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Prolog
ST

Au fost odatd, cu mult, mult timp in urmd, patru soldati
care se intorceau acasd dupd ani lungi de rdzboi. ,Bum! Bum!
Bum!“ rdsunau pagii lor in timp ce mdrsdluiau in rdnd, cu frun-
tea sus, fdrd sd priveascd nici in stdnga, nici in dreapta. Pentru
cd asa fuseserd instruiti sd mdrsdluiascd si nu le era deloc ugor
sd uite un ritual pe care il indepliniserd atdta vreme. Rdzboaiele
si batdliile se terminaserd, dar nu as sti sd spun dacd soldatii
nostri le-au cdstigat sau le-au pierdut. Si poate cd nici nu con-
teazd. Aveau hainele zdrentuite si cizmele pline de gduri. Nici
unul dintre ei nu mai era acelagi bdrbat ca atunci cand plecase
pe front.

Cénd ajunserd la o rdscruce, se oprird sd chibzuiascd. Unul
dintre drumuri ducea cdtre apus si era drept si bine pavat.
Altul, inspre rdsdrit, conducea spre o pddure intunecatd si mis-
terioasd. Iar ultimul spre miazdnoapte, unde tronau umbrele
muntilor singuratici.

— Ei bine, bdieti, ddm cu banul? propuse cel mai inalt dintre
ei, scotdndu-gi pdldria si intinzdndu-si picioarele.

— Nu, zise soldatul din dreapta lui. Aceasta este calea mea.

Isi lug adio de la tovardsii sdi si porni in mars spre
rdsdrit, fdrd sd priveascd in urmd, dispdrdnd apoi in pddurea
intunecatd.

— Pe mine md atrage drumul acela, spuse soldatul din stinga
lui fdcdnd semn spre muntii care se conturau in depdrtare.

-Incema privegte, aleg calea care mi se pare cea mai ugoa-
rd, pentru cd agsa am fdcut mereu, zise soldatul inalt rdzdnd.
Dar cum rdméne cu tine? il intrebd pe ultimul soldat. Tu pe ce
drum apuci?
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—Ah, eu... oftd acesta. Eu cred cd am o pietricicd in cizmd,
asa cd o sd md agez aici s-o scot, pentru cd md chinuie de
multe leghe.

Acestea fiind zise, inaintd gchiopdtand pdnd gdsi un bolovan
pe care sd se sprijine.

Soldatul cel mai inalt isi indesd pdldria la loc pe cap si rosti:

—Atunci s-a hotdrdt.

Cei trei ramasi isi strdnserd mdinile si apoi plecard, fiecare
pe drumul lui. Dar nu ag putea sd vd spun ce aventuri ii agtep-
tau, sau dacd au ajuns in sigurantd acasd, intrucdt aceasta nu
este povestea lor. Acesta este povestea primului soldat, cel care
a dispdrut in pddurea intunecatd.

Numele lui era Inimd de Fier...

din Inimd de Fier



Capitolul 1
S

Inimd de Fier isi cdpdtase numele din pricina unei
ciuddtenii. Chiar dacd membrele si fata lui si, de fapt,
intregul trup erau exact ca ale oricdrui alt om creat de
Dumnezeu, inima lui era confectionatd din fier si bdtea tare,
curajos §i neabdtut la suprafata pieptului sdu...

din Inimd de Fier

Londra, Anglia
Septembrie 1764

—Se spune ci a fugit, zise doamna Conrad, aplecindu-se mai
aproape ca si-i impartiseasci barfa prietenei sale.

Lady Emeline Gordon sorbi din ceai si se uiti peste marginea
cestii la domnul in cauzi. Pirea la fel de nelalocul lui precum un
jaguar intr-o camera plini de pisici domestice: neimblanzit, pe-
riculos si nu tocmai civilizat. Cu siguranta nu pirea genul de om
pe care si-1 fi asociat cu lasitatea. Se intrebd cum il chema, bucu-
roasi ci avea cu ce si-si ocupe gandurile. Intalnirea din salonul
doamnei Conrad fusese paralizant de plictisitoare pani cand isi
ficuse el aparitia.

- A dezertat in timpul masacrului suferit de Regimentul 28
in Colonii', in ’58, continui doamna Conrad cu sufletul la gura.
Rusinos, nu-i aga?

Emeline se intoarse si, arcuind o sprinceana, isi fulgera gaz-
da cu privirea. Cind isi didu seama de gafa, aceasta se imbujora,
tenul ei palid cipatind o nuanti de rosu-inchis care nu i se potri-
vea deloc.

1 Este vorba despre cele treisprezece colonii britanice care au format initial Sta-
tele Unite ale Americii. (n.tr.)
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—Adica... vreau si spun... 334...

In definitiv, ea era de vini, isi spuse Emeline. N-ar fi trebuit sa
accepte invitatia la ceai a unei doamne care aspira si se invarta
prin cele mai inalte cercuri ale societitii fira si posede calitatile
necesare. Oftind, ii trecu stangicia cu vederea.

—Asadar, este in armata?

Plina de recunostinti, doamna Conrad inghiti momeala.

-0, nu. Nu mai este. Sau cel putin nu cred.

—Aha, ficu Emeline, incercind si se gindeasci la un alt su-
biect de discutie.

Salonul vast era decorat cu bibelouri scumpe, iar in mijlocul
tavanului se afla o pictura care il infitisa pe Hades urmarind-o
pe Persefona. Zeita, cu un aer distrat, le zambea dulce oaspetilor
de dedesubt. In mod clar, nu avea nici o sansi in fata stipanului
lumii umbrelor, chiar daci in portret sumbrul Hades avea niste
obraji rozalii plesnind de sinatate.

Jane Greenglove, protejata lui Emeline, stitea pe o canapea
din apropiere, discutind cu lordul Simmons. Lui Emeline i se
parea o alegere buna tanarul acela, asa ca diadu din cap aprobator.
La urma urmei, lordul Simmons avea un venit de peste opt mii de
lire pe an si o casa frumoasa lingi Oxford. Cum sora mai mare
a lui Jane, Eliza, acceptase deja cererea in cisitorie a domnului
Hampton, lucrurile pireau si se ageze destul de bine pentru cele
doui fete. Nu era deloc surprinzitor, cici toate tinerele pe care
Emeline accepta si le ghideze in societate isi giseau partide exce-
lente. Chiar si asa, era multumita si-si vada agteptarile transpuse
in realitate.

Sau cel putin ar fi trebuit si fie. Cand isi didu seama ca risu-
cea absenta o panglici de dantela de la talia rochiei, se gribi s-o
netezeasci laloc. Tristetea care ii umbrea gindurile nu avea nici o
justificare. Lumea ei era perfecti. Absolut perfecta.

Descoperi ca privirea striinului era atintitd asupra ei. Ochii lui
erau usor incretiti la colturi, ca si cdnd l-ar fi amuzat ceva - gi acel
ceva era ea. Isi muti privirea in graba. Ce om ingrozitor! Stia, fara
indoiala, c3 toate doamnele din salon fl observasera.

Doamna Conrad pilivrigea in soapta linga ea, intr-o incercare
evidenta de a-si indrepta gafa de mai devreme.
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—Are o firma de comert foarte importanti in Colonii. Cred ci
a venit in oras cu afaceri. Sau cel putin asa spune domnul Conrad.
Sielafel de bogat ca Cresus... desi nu ai ghici asta, daca te iei dupa
hainele lui.

Era imposibil si nu se uite la el dupi afirmatia aceea. Tinuta
lui era intr-adevir foarte simpla de la mijloc in sus — purta o hai-
na neagra si o vesti cu un model maro cu negru. Una peste alta,
parea un ansamblu destul de conservator, isi zise Emeline. Abia
cand 1i vazu picioarele intelese comentariul gazdei, cici barbatul
purta un fel de jambiere aborigene. Ficute dintr-o piele mati, in
nuanta bronzului, erau legate imediat sub genunchi cu niste be-
telii cu dungi rosii, albe si negre, iar in partea de jos se despicau
in doui falduri brodate in culori vii care cideau de-o parte si de
alta a gleznelor. Pantofii erau inci si mai ciudati, pentru ci nu
aveau o talpi tare. Semidnand cu niste opinci, erau confectionati
din aceeasi piele moale si mati si brodati cu margele de la glezne
pana la varfuri. Chiar si in lipsa tocurilor, striinul era destul de
inalt. Avea parul castaniu si, din cite isi putea da seama Emeline
din cealalti parte a camerei, ochii sii pireau inchisi la culoare.
Cu siguranta nu erau albastri sau verzi. Dar erau inteligenti si
umbriti de pleoape grele. Tanira femeie isi stipani un fior, de-
oarece stia foarte bine ca barbatii inteligenti erau extrem de greu
de manipulat.

Cu bratele incrucisate la piept si un umair proptit de perete,
necunoscutul studia curios persoanele din incipere ca si cind ele
ar fi fost exotice, nu el. Avea un nas acvilin, puternic, iar pielea ii
era bronzati, de parca se intorsese de curind de la tropice. Osa-
tura fetei lui era aspra si proeminenta: obrajii, nasul si barbia ie-
seau in evidenta intr-un mod masculin i agresiv, care era totusi
si neobisnuit de atrigitor. Adincitura senzuali din buza de jos ii
indulcea insa trasiturile. Avea gura unui barbat ciruia fi plicea sa
savureze. S zaboveasca si sd deguste. O gura periculoasa.

Emeline isi muta din nou privirea.

—Cine este?

Doamna Conrad se holbi la ea cu ochii mari.

—Nu stii?

-Nu.

De-a dreptul incantati, gazda ei se gribi s-o limureasca:
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- Ei bine, draga mea, acela este domnul Samuel Hartley! Toata
lumea vorbeste despre el, chiar daci s-a intors la Londra doar de
o sdptimani. Nu este foarte simpatizat din cauzi ca... Doamna
Conrad intalni privirea lui Emeline si se intrerupse fasticita, apoi
continui: In fine, s spunem doar ci, oricit de bogat ar fi, nu toa-
ta lumea e bucuroasi s3-1 intilneasca.

Emeline simti furnicaturi pe ceafi, insi interlocutoarea ei isi
urma neabatuti sporoviiala:

— Chiar nu ar fi trebuit s3-1 invit aici, dar pur si simplu nu m-am
putut abtine. Silueta aceea zvelti e de vin3, draga mea. E absolut
delicios! Dar daci nu l-as fi invitat, atunci n-as fi mai... Rafala de
cuvinte se incheie printr-un icnet uimit in momentul in care un
barbat isi drese glasul chiar in spatele lor.

Emeline nu fusese atent3, asa ci nu-1 vizuse miscandu-se prin
incipere, dar stia instinctiv cine era. Cind intoarse usor capul,
didu peste doi ochi aroganti de culoarea cafelei.

—-Doamnia Conrad... v-as fi foarte recunoscitor daci ati face
prezentirile. Vocea lui avea un accent american monoton.

Gazdei i se taie rasuflarea la auzirea acelui ordin direct, dar in
cele din urmai curiozitatea castigi in fata indignarii.

—Lady Emeline, di-mi voie si ti-l prezint pe domnul Samuel
Hartley. Domnule Hartley, Lady Emeline Gordon.

Emeline executi o reverenti adinci. Atunci cind isi indrepta
spatele, se pomeni cu o0 mani mare si bronzata intinsa in directia
ei. Cu siguranta nu putea fi atit de nesofisticat... nu? Dar chicoti-
tul stingher al doamnei Conrad fi rispunse imediat la intrebare.
Resemnats, isi atinse delicat varfurile degetelor de ale lui.

Degeaba. Barbatul ii prinse mana energic, inviluindu-i dege-
tele intr-o cilduri intensa. Nirile lui tresirird aproape impercep-
tibil cand, din cauza stringerii acelea puternice, Emeline se vizu
nevoita sa facd un pas in fata. Oare o adulmeca?

—Sunt incintat de cunostinti, milady.

—$i eu. Emeline incerci si se elibereze din strinsoare, dar nu
reusi. Mi-ati putea inapoia mana acum?

Gura lui zvicni din nou. Oare radea de toati lumea sau numai
de ea?

—Desigur, milady.
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Emeline didu s3 inventeze o scuzi - orice scuzi - ca si plece
de langi omul acela ingrozitor, insi el se dovedi mai rapid.

- As putea sa vi insotesc in gradina?

Nu era tocmai o intrebare, de vreme ce i intinsese deja bratul,
in mod evident asteptindu-se si fie acceptat. Cand Emeline didu
curs invitatiei, el inclini din cap spre doamna Conrad si porni
spre terasi. Se misca extrem de abil pentru un om atit de nesofis-
ticat. Aruncind o privire spre profilul lui, tinira femeie se gandi
ca avea toate motivele si fie suspicioasa.

El intoarse capul si ii surprinse privirea. Ochii lui se incretira
imediat la colturi in semn de zeflemea, desi gura lui nu schita nici
o migcare.

—Suntem vecini, sa stiti.

—Ce vreti sa spuneti?

—Am inchiriat casa de langi a dumneavoastra.

Emeline clipi deopotrivi uimiti si iritata ci fusese prinsa din
nou cu garda jos. fi cunostea pe vecinii din dreapta, dar imobilul
din stinga fusese dat spre inchiriere de curind. Totusi, in sipti-
mana precedentd, niste oameni tropaisera o zi intreag3, intrand
si iesind din cas3, transpirand, strigind si injurand. $i ciraseri...

Sprancenele ei se apropiari intr-o incruntitura.

- Canapeaua verde-deschis....

Un colt al gurii lui se curba, luand forma zimbet stramb.

—Poftim?

—Dumneata esti proprietarul acelei canapele ingrozitoare, ver-
de-deschis, nu-i asa?

—Recunosc, zise el ficind o pleciciune scurta.

~$Si fara nici un pic de rugine, din cite observ. Emeline isi tu-
guie buzele dezaprobator. Chiar sunt bufnite aurite sculptate pe
picioarele canapelei?

~N-am observat.

—Ei bine, ey, da.

- Atunci n-are nici un rost si va contrazic.

—~Hm, ficu ea morocinoasa.

~Vreau sa va cer o favoare, doamna, spuse el. Se plimbau pe
una dintre aleile pavate cu pietris din gradina sotilor Conrad. Oa-
menii aceia nu aveau nici un pic de imaginatie! Gridina lor era
impénzita de tufe de trandafiri si de garduri vii mici si ciuntite.

11



‘Elizabeth ‘J-(oyt

Din pacate, majoritatea trandafirilor se ofiliserd deja, asa ca totul
avea un aspect destul de trist. Ag vrea si vi angajez.

-S4 ma angajati?

Emeline inspira adnc si se opri brusc. Oare individul acela bi-
zar o lua drept curtezani? Insulta era de-a dreptul scandaloasal!
Dar, in toata confuzia care pusese stipanire pe ea, isi didu seama
ci, involuntar, il misura din cap pini-n picioare. Privirea ei ii stu-
die umerii largi si abdomenul plat, coborind apoi, in mod absolut
necuviincios, spre o alti parte a anatomiei domnului Hartley. Ob-
serva ci acea altd parte era destul de bine conturata de pantalonii
negri de 1ana pe care ii purta pe sub jambiere. Simtind cum i se
taia rasuflarea, ridici ochii grabita. Barbatul ori nu-i observase
indiscretia flagranti, ori era cu mult mai politicos decit ar fi lisat
de inteles tinuta sau comportamentul siu.

—Am nevoie de un mentor pentru sora mea, Rebecca, explici
el. De cineva care s-o indrume la petrecerile si balurile londoneze.

Emeline inclini usor capul intr-o parte cind intelese ci nu isi
dorea altceva decit o insotitoare pentru sora lui. De ce naiba nu
spusese asa de la inceput, scutind-o de un moment jenant?

—Ma tem ca asta nu se va putea.

-De ce nu? Rostise bland acele cuvinte, dar tot se simtea o
urmai de ordin in spatele lor.

Emeline se incorda.

—Mai ocup doar de tinere care fac parte din cele mai inalte cer-
curi sociale. Nu cred ci sora dumneavoastra indeplineste standar-
dele mele. Imi pare riu.

Samuel o scruti cateva clipe, apoi isi muta privirea spre banca
din capitul aleii. Emeline se intreba daci o vedea cu adevirat.

—Atunci as putea invoca un alt motiv care si va faci si ne
acceptati.

Emeline incremeni.

—Care anume?

Privirea lui se intoarse spre ea. Nu mai exista nici o urmi de
amuzament in ochii sii.

-L-am cunoscut pe Reynaud.

Bataile inimii ei accelerard intr-un ritm alert, asurzitor. Pentru
ci Reynaud era fratele ei, desigur. Fratele ei, care fusese ucis in
timpul masacrului Regimentului 28.
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*

Emeline purta un parfum cu aroma de melisi. Sam inhali mi-
rosul familiar in timp ce-i astepta raspunsul, fiind constient ca ii
distrigea atentia. Iar distragerea atentiei se putea dovedi pericu-
loasa cind era in negocieri cu un adversar inteligent. Totusi, i se
parea ciudat si descopere ci doamna aceea sofisticati purta un
parfum atat de placut, care ii amintea de casi. Mama lui obisnui-
se si creasci arbusti de melisi in gridina ei din Pennsylvania, iar
familiaritatea mirosului ii inviluia simturile, aruncidndu-1 inapoi
in timp. Isi amintea cum, in copilirie, stitea la o masi cioplita din
lemn, si o privea pe mama sa turniand api clocotita peste frunzele
verzi. Parfumul acela proaspit se ridicase odati cu aburul din cupa
de lut. Melisi. Mama lui o numise mereu balsamul sufletului.

—Reynaud e mort, zise dintr-odati Lady Emeline. De ce cre-
deti ca v-as face aceasta favoare pur si simplu pentru ca afirmati
ci l-ati cunoscut?

Sam i cerceta chipul in timp ce vorbea. Fara indoiala era o fe-
meie foarte frumoasa. Avea parul si ochii de un negru profund,
senzual, §i 0 gurd cirnoasi si rosie. Insa frumusetea aceea era
complicati. Fira indoiala, multi barbati ar fi fost descumpaniti de
inteligenta care se ascundea in spatele ochilor ei si de felul in care
isi tuguia neincrezitoare buzele pline.

—Pentru ci l-ati iubit. Sam {i studie ochii in timp ce rosti ace-
le cuvinte si observi o licirire. Asadar avusese dreptate. Fusese
apropiata de fratele ei. Daci ar fi fost un om bun, nu i-ar fi amintit
de suferinta aceea. Dar bunitatea nu-l ajutase prea mult de-a lun-
gul timpului. Nici in afaceri, nici in viata personala. Peste citeva
clipe adiuga: Cred ca o s-o faceti de dragul amintirii lui.

Ezitarea ei nu-l impresiond. Era unul din lucrurile pe care,
datoriti experientei sale in afaceri, invitase si le recunoasca re-
pede: momentul exact in care adversarul siu soviia, iar balanta
negocierii se inclina in favoarea lui. Urmitoarea mutare era si-si
consolideze pozitia. Cand ii intinse din nou bratul, Emeline se
holba o clipi 1a el inainte de a i-l accepta. Fira a o lasa si vada ca-i
percepea emotiile, o conduse mai departe pe alee.

—Eu si sora mea o si fim la Londra numai trei luni. Nu ma3 as-
tept sa faceti miracole.

—Pii si atunci de ce v-ati mai deranja si-mi cereti ajutorul?

13
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Sam isi ridica fata spre soarele care strilucea cu ultimele puteri
in acea dupid-amiaza tirzie, bucuros ci era afara, departe de toti
oamenii din salon.

—Rebecca are doar nouisprezece ani. Eu sunt ocupat cu aface-
rile mele in cea mai mare parte a timpului si as vrea si se distreze.
Poate s cunoasci niste domnisoare de virsta ei.

Ceea ce spunea era destul de adevarat. Chiar daci nu era tot
adevarul.

—Nu aveti rude de sex feminin care sa vi ajute?

Isi intoarse privirea spre ea, amuzat de brutalitatea intrebarii.
Lady Emeline era mica de iniltime, abia daci-i ajungea pani la
umdr. Statura ei ar fi trebuit si o faca si pari fragili, dar stia foar-
te bine ci nu era vreo papusi delicati de portelan. O observase
vreo douizeci de minute in salonul acela incredibil de mic inainte
sa le abordeze pe ea si pe doamna Conrad. Si in tot timpul acela,
privirea ei nu stituse nici o clipa. Chiar si in decursul discutiei cu
gazda lor, fusese permanent cu ochii in patru la indatoririle ei si
la miscirile celorlalti invitati. Ar fi pariat bani buni ci era perfect
constienti de toate conversatiile care avusesera loc in camers, de
cine cu cine vorbise si cum decursese discutia, dar si de momentul
in care se despirtiseri interlocutorii. In lumea ei, Lady Emeline
avea la fel de mult succes cum avea el in afaceri.

Tocmai de aceea era foarte important si beneficieze de ajuto-
rul ei pentru a-si face intrarea in societatea londoneza.

—Nu, eu si sora mea nu mai avem alte rude de sex feminin, ii
raspunse el in cele din urma. Mama noastra a murit la nasterea
Rebeccii, si tata sase luni mai tirziu. Din fericire, fratele tatei a
fost om de afaceri in Boston. El si sotia lui au adoptat-o si au cres-
cut-o pe Rebecca, insi nu mai sunt printre noi de cativa ani.

- $i dumneata?

—Ce e cu mine?

Emeline se incrunti la el nerdbditoare.

- Ce s-a intdmplat cu dumneata dupa moartea parintilor?

—Am fost trimis la internat.

Cuvintele lui nu tradau citusi de putin socul pe care-1 suferise
cind fusese nevoit si lase in urmai cisuta din padure pentru a pasi
intr-o lume a cartilor si a unei discipline foarte stricte.
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Ajunseseri la zidul de ciramida care delimita gridina. Emeline
se opri si se intoarse spre el.

—Trebuie si o cunosc pe sora dumitale inainte de a putea lua
orice decizie.

—Desigur, sopti el, stiind deja ci o convinsese.

Tanara femeie isi aranja fustele cu un gest brusc si, cu ochii
mijiti si buzele stranse, cizu pe ganduri. In mintea lui Sam apiru
pe dati imaginea fratelui ei: ochii negri ai lui Reynaud se ingustau
in acelasi fel, ori de cate ori mustruluia un soldat. Pentru o clip3,
chipul lui masculin se suprapuse peste cel mic si feminin al suro-
rii sale. Sprancenele negre ale lui Reynaud erau apropiate intr-o
incruntituri, iar ochii lui intunecati ca miezul noptii il priveau
parci acuzator. Cutremurindu-se, se gribi si alunge fantoma si
sd se concentreze la ceea ce ii spunea femeia vie din fata lui.

—Dumneata si sora dumitale ma puteti vizita maine. Dupa ace-
ea te voi anunta de decizia mea. Sa spunem, la ceai? $i dumneata
bei ceai, nu-i asa?

-Da.

—Excelent. La ora dou4, si spunem?

Tonul poruncitor al vocii ei il ficu si zdmbeasca.

—Sunteti foarte amabili, milady.

Ea ii arunci o privire suspicioasa, dupi care se rasuci si o lui
cu pasi mari pe alee, 1asidndu-1 sd vina singur in urma ei. Sam mer-
se incet, admiridndu-i spatele elegant si felul in care i se unduiau
fustele. Isi mangaie usor buzunarul si, auzind fosnetul familiar
al hartiei indoite, se intreb3 cum ar fi fost cel mai bine si se folo-
seasci de Lady Emeline.

- Pur si simplu nu inteleg, spuse tante Cristelle in seara aceea
la cina. Daca domnul respectiv isi dorea intr-adevir sa aiba onoa-
rea patronajului tiu, de ce nu te-a abordat pe ciile obisnuite? Ar fi
trebuit si-si convinga un prieten si vi faca prezentirile.

Tante Cristelle era sora mai mici a mamei lui Emeline. O femeie
inaltd, cu parul alb, un spate drept si niste ochi albastri precam
cerul — care ar fi trebuit sa fie blanzi, ins3 nu era cazul. Bitrina nu
se casatorise niciodata, probabil pentru ci ii speriase de moarte pe
toti pretendentii. Tante Cristelle locuia cu Emeline si cu fiul ej, Da-
niel, de cinci ani — mai exact, de cAnd Emeline rimaisese viduva.
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- Poate ci nu stia cum trebuie s3 procedeze, replici Emeline in
timp ce studia portiile de fripturd de pe platoul din fata sa. Sau
poate ci nu a vrut si piarda timp... ceea ce s-ar fi intdmplat daci
ar fi ficut apel la metodele obisnuite. La urma urmei, a §i spus
ci vor sta putin timp la Londra. Ficu apoi semn spre o bucati de
carne de vita si-i zambi in semn de multumire lacheului care i-o
aseza pe farfurie.

—Mon Dieu, daci e atit de necioplit si neelegant, atunci nu are
ce si caute in labirintul inaltei societati. Matusa ei lui o inghititu-
ri de vin si strinse din buze, de parca lichidul rosu ar fi fost acru.

Emeline nu raspunse. Analiza ficuti de tante Cristelle asupra
comportamentului domnului Hartley pirea destul de corecta
la suprafatd — lisase intr-adevar impresia ca ar fi fost necioplit.
Problema era ci ochii lui i transmisesera o cu totul altd poveste.
Piruse aproape zeflemitor, ca si cind ea ar fi fost cea naivi.

-Si atunci te intreb: ce o si faci daca fata aceasta seamini
vreun pic cu fratele pe care mi l-ai descris? o intreba tante Cris-
telle, arcuindu-si teatral sprincenele si adoptind o expresie exa-
gerata de groazi. Daci isi poarta parul impletit in doui cozi pe
spate? Daca rasul ei este prea strident? Daca umbli desculta si are
picioarele murdare?

Aparent, gindul acela neplicut fu prea mult pentru bitrani,
pentru ci i ficu imediat semn lacheului s3-i mai toarne niste vin.
Emeline isi musca buza ca sa se abtini si nu zdmbeasca.

—Este foarte instirit. M-am interesat discret pe 1anga celelalte
doamne din salon, si toate mi-au confirmat ci domnul Hartley
este intr-adevir unul dintre cei mai bogati oameni din Boston.
Prin urmare, este de presupus ci acolo se invirte in cele mai inal-
te cercuri sociale.

Tante Cristelle scoase un sunet dezaprobator prin care isi ex-
prima parerea despre inalta societate din Boston.

Emeline isi tiie senini o bucati de friptura.

—Si chiar daci ar fi neciopliti, nu ar trebui si o condamnam pe
fetita pentru ci ii lipseste o instruire corespunzitoare, nu?

—Non! exclama tare batrina doamna. Lacheul care stitea langa
ea tresdri si aproape scipd decantorul de vin. Si inci o data iti
spun: Non! Prejudecata aceasta reprezinti fundamentul societitii
noastre. Cum altfel, daci nu prin maniere, i-am putea deosebi pe
oamenii de obarsie nobili de gloata de rand?
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—Poate ci ai dreptate.

—Da, sigur ci am dreptate!

—Mmm. Emeline intepa cu furculita bucata de carne de pe far-
furia ei. Dintr-un motiv sau altul, nu o mai voia. Tante Cristelle,
iti amintesti carticica aceea din care obisnuia sa ne citeasca doica
mie si lui Reynaud, cind eram copii?

—Carte? Ce carte? Despre ce, Doamne iarti-mi, vorbesti?

-Era o carte de basme care ne plicea foarte mult. Dintr-un
motiv sau altul, m-am gindit la ea astazi.

Doica obisnuia si le citeascd afard, dupa picnicul de dupi-a-
miaz3. Ea si Reynaud se inghesuiau pe paturi in timp ce femeia
didea paginile cirtii de basme. Pe masura ce asculta, Reynaud se
strecura inconstient mai in fati, atras de povestea interesanti,
pani cind aproape ajungea si stea cocotat in bratele doicii. As-
culta cu sufletul la guri fiecare cuvintel si ochii lui mici si negri
striluceau de entuziasm.

De mic fusese energic si vioi. Emeline inghiti apasat si netezi
cu atentie panglica incretita de pe talia rochiei.

—Mai intrebam doar unde ar putea fi cartea. Crezi ci este impa-
chetati undeva in pod?

—Cine poate sti? Mitusa ei ridicd din umeri in stilul ei fran-
tuzesc caracteristic, ficind si parid neimportante atat cartea de
basme, cit si amintirea lui Reynaud. Se apleci apoi in fata si ex-
clama: Dar te mai intreb o dati... de ce? De ce i-ai accepta pe omul
acesta si pe sora lui desculta?

Emeline se abtinu si remarce ci inci nu aveau nici o informa-
tie despre inciltirile domnisoarei Hartley si, implicit, nici despre
lipsa lor. Pret de o clip3, isi aminti de chipul bronzat al barbatului
si de ochii lui de culoarea cafelei. Clatina usor din cap.

—Nu stiu nimic sigur, cu exceptia faptului ci in mod evident
are nevoie de ajutorul meu.

—Ah, dar daci i-ai accepta pe toti cei care au nevoie de ajutorul
tau am fi ingropate in cereri!

~A spus... Emeline ezit4, privind cum se reflecta lumina in pa-
harul ei de vin. A spus ci l-a cunoscut pe Reynaud.

Tante Cristelle l3s3 cu grija paharul pe masa.

~Dar de ce l-ai crede?

—Nu stiu. Pur si simplu il cred. Probabil ma consideri nebuna.
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Mitusa oftd. Colturile gurii ei se lisara in jos, accentuindu-i
ridurile de batranete.

—Nu, ma petite. Te consider doar o sori care si-a iubit extrem
de mult fratele.

Emeline incuviinti din cap si privi cum degetele i se stran-
geau in jurul paharului. Chiar il iubise foarte mult pe Reynaud. Si
inci il mai iubea. Mai exista insi un argument pentru care se gin-
dea si o accepte sub patronajul ei pe tinira Hartley. Simtea ci
Samuel Hartley nu-i spusese tot adevirul despre motivul pentru
care avea nevoie de ajutorul ei. Omul voia ceva. Ceva care avea
legatura cu Reynaud.

Iar asta insemna ci merita urmarit indeaproape.

Capitolul 2
T2

Inimd de Fier umbld prin pddurea intunecatd pret de o sdp-
tdmdand, gi in tot acest timp nu intdlni nici tipenie de om sau
animal. In a saptea zi, zidul de copaci se deschise in fata lui,
permitdndu-i sd zdreascd un oras strdlucitor, aga cum nu mai
vdzuse niciodatd in caldtoriile lui. Il contempld fermecat o vre-
me, dar ghiordielile din stomac il trezird din reverie. Avea nevoie
sd-gi cumpere de mdncare, si pentru asta trebuia sd-si gdseascd
un loc de muncd. Prin urmare, porni cu pagi hotdrati spre oras.

Degi intrebd in lung si-n lat, nu se gdsea nici o slujbd cumseca-
de pentru un soldat intors de la rizboi. Nu era de mirare, cdci asa
se intdmpld de obicei. Cu toate cd oamenii le sunt recunoscdtori
militarilor pe timp de restriste, imediat dupd ce trece primejdia fi
privesc pe cei care i-au ocrotit cu suspiciune si dispret.

Si astfel Inimd de Fier se vdzu nevoit sd accepte slujba de
mdturdtor de strdzi. Dar chiar si acesta era un lucru pe care-1
fdcea cu recunogtintd...

din Inimd de Fier

—Mi s-a parut ci te-am auzit venind destul de tarziu azi-noap-
te, zise Rebecca la micul dejun. Ai ajuns dupa miezul noptii, nu?
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— Chiar? ficu Samuel vag. Imi pare riu ca te-am trezit.

- O, nu! Nu m-ai deranjat deloc. Nu la asta ma refeream. Dupa
ce isi umplu farfuria, Rebecca se ageza vizavi de fratele ei. Isi do-
rea foarte mult si-1 intrebe unde fusese noaptea trecuti - si cu o
noapte inainte de asta —, insi timiditatea si o anume nesiguran-
ti o impiedicau s-o faci. Isi turna niste ceai si se stridui s des-
chida un subiect de conversatie. Ce planuri ai pentru ziua de azi?
Ai afaceri de rezolvat cu domnul Kitcher? §tii... eu... ma gaindeam
ci daci nu esti ocupat am putea si facem o plimbare prin Londra.
Din cite am auzit, Catedrala St. Paul este...

—La naiba! Samuel tranti cutitul cu zgomot. Am uitat si-ti spun.

Rebecca simti cum i se stringea stomacul. Stiuse de la ince-
put ci avea sanse mici si-1 induplece, la cit de ocupat era. Totusi,
sperase ci in dupi-amiaza aceea aveau si petreaci impreuna ci-
teva ore.

—Pii spune-mi, ce este?

—Am fost invitati la ceai la noua noastra vecini, Lady Emeline
Gordon.

—Poftim? Rebecca arunci o privire spre resedinta impunitoare
din dreapta caseilor. O zirise o data sau de doui ori pe proprieta-
ra si fusese fascinati de rafinamentul ei. Dar... cind s-a intdmplat
asta? Nu am vazut nici o invitatie in corespondenta de azi.

—Am intélnit-o ieri la doamna Gordon.

—-Doamne, Dumnezeule! se minuni Rebecca. Tinind cont de
cat de putin ne cunoaste, trebuie si fie 0 doamna foarte amabila,
daci ne-a adresat o asemenea invitatie.

»Oare ce si port la intilnirea cu o lady cu un rang atit de
inalt?“ se intrebi ea panicata.

Samuel se juca absent cu cutitul, de parci nu se simtea tocmai
in largul lui.

—De fapt, am rugat-o si te insoteasci la citeva evenimente
sociale.

—Serios? Dar credeam ci nu-ti plac.

Se bucura, desigur, ca se gindise la ea. Totusi, i se parea destul
de bizar ci se arita atit de interesat de programul ei.

-Pii nu-mi plac, dar daci tot ne aflam la Londra... Samuel
lasa in aer finalul propozitiei si sorbi din cafea. M-am gindit ca
ti-ar plicea si iesi. Stii tu, si vezi orasul, si-ti faci noi cunostinte.
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Ai doar nouasprezece ani. Probabil te-ai plictisit de moarte si te
invarti pe aici fara altid companie decit a mea.

»Ei bine, asta nu e tocmai adevarat®, isi zise ea pe cand se stri-
duia si formuleze un riaspuns. Era inconjurati de multi oameni -
mai exact, de membrii personalului, care pireau si fie foarte
numerosi. Exact atunci cdnd credea ca i cunoscuse pe toti, didea
peste alta slujnica sau vreun lustragiu pe care nu-1 mai vizuse ni-
ciodati. Chiar si in clipa aceea, doi lachei stiteau in picioare langi
perete, gata si-i serveasci. Pe unul il chema Travers, iar pe cela-
lalt... Uitase complet cum il chema pe al doilea, dar era absolut
sigura ci il mai vazuse. Avea pirul negru ca smoala si niste ochi
verzi absolut minunati. Nu ca ar fi trebuit sa fie atenti la ochii
servitorilor, desigur.

Cu un aer distrat, isi plimba prin farfurie ouile deja ricite. La
casa din Boston, unde locuia cu Samuel, nu era obisnuiti si vada
alti servitori in afara de bucitireasa si de Elsie. In copilirie luase
majoritatea cinelor cu bucatireasa si cu batrina menajeri pina
cand, ajunsa domnisoar3, fusese trimisi si ia masa in salon im-
preuni cu unchiul Thomas. Acesta fusese extrem de cumsecade,
si Rebecca il iubise foarte mult, dar si cineze cu el era un ade-
virat chin. Conversatiile lui érau absolut anoste, spre deosebire
de barfele vesele pe care le impartisea cu bucitireasa si cu Elsie.
Discutiile din timpul mesei se imbunatatisera intru citva de cAnd
se mutase Samuel acolo, dupa moartea unchiului Thomas. Dar nu
atit de mult pe cit si-ar fi dorit. Samuel putea si fie extrem de
spiritual atunci cind avea chef, insi cel mai adesea era preocupat
de afacerile sale.

—Te deranjeaza? o intrebi el, intrerupandu-i sirul gandurilor.

- Poftim?

Avu un sentiment descurajator ci-l dezamaigise atunci cand fi
observi incruntitura.

—Te deranjeazi ci am rugat-o pe Lady Emeline s te ajute?

—Nu, nu, deloc, zise ea afisaind un zimbet radios. Fireste, ar
fi preferat si-si petreaca timpul numai cu Samuel, dar, la urma
urmei, fratele ei venise la Londra pentru afaceri. M4 simt flatati
ci te-ai gandit la mine.

Rispunsul il ficu sa lase imediat jos ceasca de cafea.

—Vorbesti ca si cind te-as socoti o povara.
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Rebecca lasi ochii in pimant. Era convinsi c3 asa o socotea.
O povari. Si cum si fie altfel? Era cu mult mai tinira decit el si
fusese crescuti la orag — spre deosebire de Samuel, care crescuse
in silbiticie pana la virsta de paisprezece ani. Uneori se gindea
ca golful acela care-i despirtea era mai mare decit un ocean.

— Stiu ca nu iti doreai si vin cu tine la Londra.

—Am mai discutat despre asta. Am fost bucuros si te includ in
planurile de cilitorie odati ce ti-am aflat dorinta.

- Da, si iti sunt foarte recunoscitoare pentru asta.

Rebecca se apuca si aranjeze tacimurile, constienta ci nu da-
duse tocmai cel mai bun raspuns. Privindu-l pe furis, constata ci
incruntarea nu-i disparuse.

—Rebecca, eu...

Chiar atunci intrd majordomul, care anunta:

- A sosit domnul Kitcher.

Domnul Kitcher se ocupa de afacerile lui Samuel.

— Multumesc. Sam se ridici in picioare, dupa care se apleca sa
o sirute pe frunte. Eu si Kitcher trebuie si vizitim un depozit cu
produse Wedgwood. M4 intorc la pranz. Suntem asteptati acasa
la Lady Emeline la ora doua.

—Foarte bine, raspunse Rebecca.

Cand fratele ei iesi din camera rimase singuri, uitindu-se inde-
lung la ouile din farfurie. Singuri, cu exceptia lacheilor, bineinteles.

Gentlemanul din Colonii parea chiar si mai impunitor in sa-
lonasul ei. Acesta fu primul gind al lui Emeline in dupi-amiaza
aceea, cand cobori si-si primeasci invitatii. Exista un contrast
puternic intre camera eleganti si sofisticata si barbatul care sta-
tea nemiscat in mijlocul ei. Ar fi trebuit sa fie coplesit de toata
strilucirea ornamentelor si de finetea satinurilor. Ar fi trebuit sa
para banal si poate un pic primitiv in hainele lui simple de 1ana.

In schimb, domina inciperea.

~Buni ziua, domnule Hartley, zise Emeline.

Ii intinse mana, amintindu-si cu intirziere de stringerea
lor de mana din ajun. Isi tinu respiratia, asteptind si vada daca
avea sa repete gestul acela neortodox. Dar domnul Hartley ii lua
ména si-si apropie politicos buzele la citiva centimetri de ea. Piru
si ezite acolo o clip3, adulmecind, dar in cele din urmi se indrepti
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de spate. Licirirea amuzati din privirea lui o ficu si-si mijeas-
ci ochii. ,Ticilosul! Stia foarte bine si ieri cum ar fi trebuit si se
comporte!”

—Dati-mi voie si v-o prezint pe sora mea, Rebecca Hartley,
spuse el.

T4nara care ficu un pas in fati era destul de atragitoare. Avea
parul intunecat, la fel ca al fratelui ei, dar in timp ce ochii lui erau
caprui, in ai ei se ascundeau sclipiri verz1 si aurii. Aveau o culoare
foarte frumoasi, chiar daci destul de neobisnuiti. Fata purta o
rochie simpli de muselina, cu un decolteu patrat, impodobita cu
danteli la maneci si pe corsaj. Garderoba ei avea nevoie de im-
prospatare, se gindi Emeline.

—Bunai ziua, spuse ea in timp ce vizitatoarea ficea o reverenti
acceptabila.

-0, doamna... vreau si spun, milady... sunt foarte incantati de
cunostinti, zise intr-un suflet domnisoara Hartley.

Avea o conduitad plicuti, dar oarecum necizelati. Emeline
incuviinti din cap.

—Maitusa mea, mademoiselle Molyneux.

Tante Cristelle, care sedea in stinga ei, cu spatele drept ca luma-
narea, isi inclini usor capul in semn de salut. Tinea buzele stranse,
dar ochii ei erau atintiti spre tivul rochiei domnisoarei Hartley.

Domnul Hartley zambi, si colturile gurii sale se ridicard niz-
dravan in timp ce se apleca deasupra maiinii intinse de batrana
doamna.

—Sunt incantat de cunostinta.

- 51 eu, monsieur, ii rispunse ea scurt.

La invitatia gazdei, fata lui loc pe canapeaua cu tapiterie din
damasc in dungi albe si galbene, pe cind fratele ei se instald pe
scaunul portocaliu cu spitar inalt. Emeline se ageza intr-un foto-
liu i ii ficu un semn din cap lui Crabs, majordomul, care disparu
indati si aduci ceaiul.

~Ai spus ieri ci te afli in Londra cu afaceri, domnule Hartley.
As putea si te intreb ce fel de afaceri?

Oaspetele didu la o parte poala redingotei si isi propti un pi-
cior pe celilalt genunchi.

~Mai ocup de exportul si importul de marfuri la Boston.

—Serios? sopti Emeline.
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Nu pirea deloc rusinat si recunoasca faptul ci se ocupa de co-
mert. Pe de alte parte, la ce s-ar fi putut astepta de la un gentle-
man din Colonii care purta jambiere de piele? Ochii ei coborara
spre piciorul pe care-l tinea incrucisat peste celilalt. Pielea moale
ii invaluia strins gamba, evidentiind o forma minunat de mascu-
lina. Stanjenits, isi feri imediat privirea.

—Speram sa-1 cunosc pe domnul Josiah Wedgwood, zise mu-
safirul. Poate ci ati auzit de el? Tocmai a deschis o noui fabrica
de vesela.

—Veseld, repeti tante Cristelle ridicind la ochi lornieta. Era un
gest pretentios pe care il folosea ori de cite ori voia sa intimideze.
Se uiti mai intai la domnul Hartley, dupa care privirea ei reveni la
tivul rochiei purtate de sora acestuia.

Deloc impresionat, domnul Hartley le zidmbi cilduros celor
doui gazde.

—Veseli, da. Mi se pare uimitor cit de multi veseli folosim in
Colonii. Compania mea importi deja tot felul de obiecte confectio-
nate din lut, dar cred ci s-a format o piati si pentru lucruri mai
fine. Lucruri pe care 0 doamni rafinati si le poati avea la masa ei.
Domnul Wedgwood a perfectionat o metodi de a obtine cele mai
delicate portelanuri care s-au vizut vreodati. Sper si-1 conving
ci Hartley Importers i-ar fi cel mai bun partener pentru exportul
in Colonii.

Intrigati, Emeline ridici din sprincene.

—Asadar, vei comercializa acolo portelanul in numele lui?

—Nu. Schimbul va decurge in modul obisnuit. Eu voi cumpara
marfa de la el si o voi revinde pe tirmul celilalt al Atlanticului.
Exista insa un aspect important: sper si pot obtine dreptul exclu-
siv de comercializare in Colonii.

— Esti foarte ambitios, domnule Hartley, remarca tante Cris-
telle pe un ton dezaprobator.

Barbatul incuviinti, fir3 si para deranjat de acreala batranei.
Involuntar, Emeline se pomeni admirind stipanirea de sine de
care didea dovadai. Era striin intr-un fel care nu avea nici o lega-
turi cu faptul ci era american. Gentlemenii pe care i cunostea ea
nu se ocupau de comert, daramite si mai si discute deschis despre
asta cu o doamna. I se pirea destul de interesant ca un barbat sa
o considere egala lui din punct de vedere intelectual. Pe de alta
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parte, era constienti ca el nu avea si-si giseasca niciodati locul
in lumea ei.

Domnisoara Hartley isi drese usor glasul si spuse:

— Milady, fratele meu m-a informat ca ati fost atat de amabili
incat si acceptati si-mi fiti calauza prin inalta societate.

Intrarea celor trei slujnice care aduceau tivile de ceai o impie-
dici pe Emeline si-i ofere un rispuns adecvat — unul care ar fi fost
intepator la adresa domnului Hartley si nu a tinerei. Asadar, un
rispuns pozitiv i se piruse de la sine inteles? In timp ce slujnicele
se agitau in jurul mesei, observi ci vizitatorul o studia fatis. Ri-
dica dint-o sprinceani in directia lui, ca o provocare taciti, insa
el nu facu altceva decit si-i repete gestul. Oare flirta cu ea? Chiar
nu-si didea seama ca apartineau unor lumi diferite?

Emeline turni ceaiul fierbinte in patru cesti. {si tinea spatele
atat de drept, ci ar fi eclipsat-o pana si pe tante Cristelle.

~Iau in considerare aceasta posibilitate, domnisoara Hartley,
spuse ea, zimbind ca si-si indulceasci replica tiioasi. Poate ai
vrea si-mi spui de ce ai...?

Nu apuci si-si termine intrebarea, pentru ci fu intrerupti de
un virtej. Usa salonasului se izbi de perete, lisind o zgirieturd
vizibila in lambriu. In clipa urmitoare, un ghem incurcat de brate
si picioare lungi se repezi spre ea.

Emeline smuci ceainicul si il indeparti cu usurinta dati de o
practica indelungata.

~M’'man! M’'man! urla pustiul ca un dricusor, in ciuda aspec-
tului angelic al buclelor lui blonde. Bucatareasa a spus ci a facut
chec cu stafide. Pot si maninc si eu?

Emeline lisa jos ceainicul si inspird adanc, gata si-1 mustrulu-
iasci aspru, dar mitusa vorbi inaintea ei:

— Mais oui, mon chou! Poftim! la o farfurie, si tante Cristelle o si
aleagi cele mai pufoase felii pentru tine.

Emeline isi drese glasul, ceea ce ii ficu si se opreasca spasiti
din complotat, dupai care ii zAmbi cu subinteles odraslei.

—Daniel, fii dragut, te rog. Dupa ce lasi felia aceea de chec pe
care o strangi in pumn, vrei tu si-i saluti pe oaspetii nogtri?

Pustiul 13s3 prada din mini, dar, din pacate, isi sterse pal-
ma de pantaloni. Emeline trase aer in piept, abtinindu-se de la
orice comentariu. In definitiv, era mai bine si-1 mustre pe rand
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pentru fiecare nizbatie ficuti. Cu un oftat, se intoarse spre
domnul Hartley.

- Dati-mi voie si vi-1 prezint pe fiul meu, Daniel Gordon, baron
de Eddings.

Nazdravanul ficu imediat o pleciciune corecti si destul de fru-
moasd, cit si i se umple inima de mindrie materna. Nu ci ar f113-
sat ca Daniel si-i observe multumirea. Atit mai lipsea, si devina
si infumurat pe deasupra! Domnul Hartley ii intinse méana, repe-
tand acelasi gest pe care-1 ficuse cu ea cu o zi inainte. Birbatii in
toati firea, indiferent de rang, nu obisnuiau si-i ofere mana unui
baietel de opt ani, insi Daniel i-o stranse foarte serios.

~Incantat de cunostinta, milord, spuse oaspetele.

Cum Daniel facu o pleciciune la fel de corecta in fata domnigoa-
rei Hartley, Emeline i inméni o felie de chec invelit3 in servetel.

~Acum du-te, dragule. Am...

—Fara indoiald, fiul domniei voastre poate riméane cu noi, o
intrerupse domnul Hartley.

Emeline se indrepta de spate. Cum indriznea si se bage in-
tre ea si copilul ei? Era pe punctul de a-1 mustra, dar se rizgandi
atunci cand ii intilni privirea. Ochii lui erau incretiti la margini,
insd nu reflectau amuzament, ci amiriciune. Nici macar nu il cu-
nostea pe fiul ei. Asa ci de Dumnezeu i-ar fi fost mili de el?

- Te rog, M'man, starui Daniel.

Ar fi trebuit s3 se simt3 si mai indignati. In fond, baiatul stia
ca nu era cazul si se roage de ea odati ce luase o hotarare. Totusi,
ceva din interiorul ei se topi.

- Of! Bine atunci!

Stia ca vorbise exact ca o hoasci batrana si tifnoasi. Cu toate
acestea, Daniel ranji si lui loc langi domnul Hartley, foindu-se
ca si se poatd aseza bine pe scaunul inalt. Oaspetele ii zAmbi si
el cu ochii lui de culoarea cafelei. Imaginea celor doi stind ali-
turi zambitori ii tiie risuflarea pret de o clipi. Era ceva abso-
lut ridicol pentru o femeie cu experienta ei de viati, se gindi
posaci Emeline.

—~Ma bucur ci s-a ajuns la aceasta concluzie, spuse tante Cris-
telle ficindu-i cu ochiul lui Daniel. Incantat, pustiul se foi pe
scaun, dar isi lui seama cand intilni privirea mamei lui. Batrana
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doamni continui: Cred ci acum a venit momentul si discutam
despre imbracamintea lui mademoiselle Hartley.

Domnisoara Hartley, care tocmailua o inghititura de ceai, paru
sa se inece.

—Pardon, doamna?

—E absolut oribili, decreti tante Cristelle fira drept de apel.

Domnul Hartley l3s4 imediat jos ceasca de ceai.

- Mademoiselle Molyneux, nu cred ca...

Nu apuca si termine ce avea de spus, pentru ci batrana se ra-
toi imediat la el:

—Asadar, iti doresti si rida lumea de sora dumitale? Vrei ca
celelalte tinere si susoteasca batjocoritor in spatele evantaielor?
Sau ca tinerii domni si refuze si danseze cu ea? Asta iti doresti
sa se intample?

- Nu, sigur ci nu, murmuri el. Dar nu inteleg... ce este in nere-
guli cu rochia Rebeccai?

—Nimic, interveni Emeline. Absolut nimic, dacd domnisoara
Hartley nu-si doreste decit si viziteze parcurile si alte obiective
turistice din Londra. Sunt siguri ci, in coloniile dumitale, tinuta
pe care o poarti acum este potrivitd pentru cercurile inaltei so-
cietiti din Boston. Dar pentru inalta societate din Londra...

—Trebuie si aiba tinute foarte elegante! completd exasperati
tante Cristelle. Si de asemenea mianusi, saluri si palarii si pantofi!
Se apleca si bitu usor din baston. Vezi dumneata, pantofii sunt
extrem de importanti.

Domnigoara Hartley se uiti alarmatai in jos, insa fratele ei pa-
rea doar usor amuzat.

~Inteleg.

Tante Cristelle i arunci o privire sireata.

—Si toate lucrurile acestea vor costa foarte mult, non?

Nu mai adaugi faptul ca trebuia si-i furnizeze o tinuti si lui
Emeline. Era de la sine inteles in societatea londonezi ci acesta
era modul in care avea si fie recompensata pentru ci juca rolul de
insotitoare a surorii lui.

Emeline astepti ca domnul Hartley si protesteze in vreun fel.
Era limpede c3 nu intelegea cit ¢e mult avea s3-1 coste pregitirea
tinerei pentru un sezon monden. Majoritatea familiilor incepeau
si puna bani deoparte cu mult timp inainte, ba unii parinti chiar
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intrau in datorii ca si cumpere tinutele potrivite pentru fiicele
lor. Poate ci era un om foarte bogat in Boston... dar oare ce in-
semna asta raportat la averile din metropoli? Oare isi permitea
si suporte acele cheltuieli neprevizute? Spre marea ei mirare,
gandul ci era posibil si renunte la intregul demers o nelinistea.

Domnul Hartley, fari si spuni nimic, mugci dintr-o felie de
chec. Sora lui insa protesti vehement:

-0, Samuel, e prea mult! Nu am nevoie de o garderoba noua!
Chiar nu am!

O atitudine inteleapt3, cici ii oferise fratelui ei o cale de a se
retrage onorabil. Emeline se intoarse si-l privi intrebitoare pe
domnul Hartley. Observi cu coltul ochiului ci Daniel profita
de neatentia adultilor ca si mai sterpeleasci o felie de chec.

Oaspetele vorbi abia dupi ce lui o inghititurd mare de ceai:

—Inseamni ci ai nevoie de o garderobi noui, Rebecca. Asa
spune Lady Emeline, si cred ci ar trebui s ne incredem in opinia
domniei sale.

—Dar gindeste-te la cit va costal

—Nu-ti face griji in privinta asta. Pot suporta cheltuielile. Se
intoarse apoi spre Emeline: Asadar, spuneti-mi, milady, cind
si mergem la cumparituri?

—Nu e nevoie ca dumneata sa ne insotesti. Nu trebuie decit sa
ne dai o scrisoare de credit gi...

—Dar ar fi o adeviratd bucurie si insotesc niste doamne la
cumparituri, o intrerupse elegant gentlemanul din colonii. Doar
nu mi-ati refuza o plicere atat de simpli, nu?

Emeline stranse din buze. Dindu-si seama ci nu exista nici o
modalitate politicoasi de a-1 descuraja, ii zdmbi incordata.

- Sigur ca nu. O sa ne faca plicere compania dumitale.

Avu impresia ci barbatul rinjea - chiar daci nu-si modificase
in nici un fel expresia faciala. Doar ridurile de expresie din jurul
gurii i se adanciseri o idee. Ce om neobisnuit!

- Atunci, cind pornim in aceasti expeditie?

- Maiine, ii rispunse Emeline repede.

Buzele lui senzuale se curbari intr-un zimbet.

—Perfect.

Emeline miji ochii. Ori domnul Hartley era nebun, ori era mai
bogat decit insusi regele Midas.

27



Elizabeth ’]-(oyt

Sam se trezi in mijlocul noptii, scildat in sudoare, de la cogsma-
rul care-i tulburase somnul. Rimase nemiscat cit timp ochii i se
obisnuirid cu intunericul din dormitor, iar bubuitul din piept
i se mai domoli. Focul din semineu se stinsese, si era frig. Le spu-
sese slujnicelor si puni multe lemne, dar nu pareau si-i respecte
niciodata ordinele. De obicei, pani dimineatd mai riminea niste
jiratic in semineu, dar in noaptea aceea se stinsese de tot.

Se impletici prin bezni pani la fereastra, unde trase draperii-
le. Luna atirna deasupra acoperisurilor ca o sferi rece si pala. Se
ajuti de stralucirea ei slaba ca si se imbrace. Isi diadu jos cimasa
de noapte imbibati de transpiratie si-i puse pantalonii, cimasa,
vesta, jambierele si mocasinii.

Iesi din camera furtunos. Din fericire, nu facea aproape nici
un zgomot, datorita mocasinilor moi. Cobori scara impunitoare
din marmuri si se duse in holul de la parter, dar in acel moment
auzi niste pasi indreptandu-se in directia sa, aga ci se ascunse in
umbri. La lumina palpaitoare a lumanarii il vizu pe majordom,
care tinea intr-o mana o sticli si in cealaltd un sfesnic. Cand omul
trecu la doar cativa centimetri de locul unde se ascundea el, Sam
putu si-i simt3 mirosul de whisky. Zambi in intuneric. Birbatul
s-ar fi speriat ingrozitor daci ar fi stiut ca stipinul siu era ascuns
acolo. Probabil l-ar fi considerat nebun.

Sam agtepta ca strilucirea luménirii majordomului si dispara
si ecoul pasilor lui sa se stinga. Mai rimase ascuns un minut, dar,
constatand ci in casi era liniste deplin3, iesi din ascunzatoare si
se furisi prin bucataria goala, indreptindu-se spre usa servitori-
lor. Cheia era intr-o cutiuti asezata pe semineul impunitor din
salon, dar el avea o copie cu ajutorul cireia se strecuri afari.

Era plicut, dar destul de ricoare, se gindi el. Zabovi o clipd
lang3 usa, ascultind, privind in jur si adulmecind aerul. Nu auzi
insa decit chitiitul unui sobolan in tufisuri si miorlaitul unei pi-
sici. Nu era nici tipenie de om prin apropiere. Inainta prin gradi-
na ingusta cu ziduri de piatra, trecind pe lingi tufe de ments,
patrunjel si alte plante ale ciror mirosuri nu le putea distinge.
Odatai ajuns la grajduri, se opri iarisi si asculte cu atentie.

Apoi incepu si alerge fira zgomot, asemenea unei feline, men-
tindndu-se la adipostul umbrelor de langi grajduri. Nu-i plicea
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sa fie descoperit cind se furisa in noapte. Poate de asta nici nu se
obosea sa-si angajeze un valet.

Trecu pe 14nga o usi si duhoarea de urini ii invada narile, asa
cd se indeparta. Pana la varsta de zece ani nu vizuse niciodatd un
orag, nici micar un origel mic de provincie. Dupa douizeci si trei
de ani, inca isi amintea cit de tare il socase mirosul. Duhoarea
oribili a sute de oameni care triiau mult prea aproape unii de altii
si nu aveau unde s3-si arunce excrementele. Copil fiind, aproape
ci vomitase cind isi diduse seama ci siroaiele de apa maronie din
mijlocul unei alei pavate elegant veneau de la un canal descoperit.
Unul dintre primele lucruri pe care-l invitase tatil sau cand era
mic era cum si-si ascundi excrementele. Animalele erau niste fi-
inte tare viclene. Daca simteau miros de om, nu se mai aventurau
si se apropie. lar unde nu existau animale, nu exista nici mincare.
Atit de simpli fusese viata lui in pidurile vaste din Pennsylvania.

Aici ins3, oamenii locuiau nas in nas si isi lisau deseurile si se
adune pe la colturi. Aici, duhoarea plutea in aer ca o ceati foarte
deasi. Si toate astea ficeau ca viata si fie mult mai complicati.
Inca mai existau pradatori si prizi, insa formele lor degenerase-
ra si devenisera cu neputinta de deosebit. Da, orasul era cu mult
mai primejdios decit orice silbiticie, unde singurele pericole erau
fiarele padurii si indienii pusi pe jaf.

Depisi grajdurile si continui sa alerge pe stradi. Vizu un ta-
ndr care tocmai intra pe poarta unei resedinte somptuoase... Poa-
te era un servitor care ficuse un comision? Sam trecu pe langi el
la o distanti destul de mic3, dar omul nici micar nu se intoarse.
Emana un miros puternic de bere si tutun de pipa.

Lady Emeline mirosea a melisi. i simtise din nou parfu-
mul in dupi-amiaza aceea, cind se inclinase deasupra mainii ei
mici si albe. Nu i se parea corect. O femeie atit de sofisticati ca ea
ar fi trebuit s3 poarte un parfum cu adieri de paciuli sau de mosc.
Sam se pomenise adesea coplesit de mirosul — sau mai degrabi
de duhoarea — doamnelor din inalta societate. Parfumurile lor il
inviluiau ca o ceati deasa, si uneori nu-si dorea nimic altceva de-
cit s3-si acopere nasul si s tuseasci. Dar Lady Emeline avea un
parfum de melisi, amintindu-i de gridina mamei lui. Dihotomia
aceea il intriga.
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In dreptul unei alei fu nevoit si sara peste 0 baltoaci. Depista
imediat silueta ascunsi la poalele zidului, fie ciutdnd un adipost,
fie asteptand si atace pe cineva, dar nu se opri. Arunci o privire
peste umar gi vizu personajul misterios uitindu-se dupi el. Sam
ranji atundi in sinea lui si grabi pasul. Mocasinii lui loveau calda-
ramul firi si scoati nici un sunet. Acela era singurul moment in
care ar fi putut spune ci ii plicea oragul - cind strizile erau pustii
si un om se putea misca liber, fara si se teama3 ca s-ar fi putut lovi
de altcineva. Ti plicea cind avea spatiu. Simti ¢4 muschii picioare-
lor incepeau si i se incilzeasci din cauza efortului.

Cand sosiseri la Londra alesese intentionat casa de lingi
resedinta lui Lady Emeline, cici voia si afle curn se descurca sora
lui Reynaud. Micar atat putea face pentru ofiterul pe care-1 deza-
magise. Iar cand aflase ci doamna ajuta fetele din lumea buna
sd-si faca intrarea in societate, i se paruse firesc si-i ceard spri-
jinul pentru Rebecca. Desigur, nu ii spusese si adevaratul motiv
pentru care era interesat de societatea londonezd, insi asta nu
avusese nici o importanti, nu pini cind o cunoscuse mai indea-
proape pe Lady Emeline.

Tanara viaduva nu era deloc cum s-ar fi asteptat el. $i-o imagi-
nase inalta ca fratele ei si cu acelasi aer aristocratic. Intr—adevar
aerul aristocratic nu-i hpsea, dar Sam abia reusea si-si inidbuse
zambetul ori de cite ori Lady Emeline incerca sa se uite de sus
la el, mai ales ci nu avea mai mult de un metru saizeci iniltime.
Silueta ei era insi voluptuoasi. Genul acela de trup care ii stirnea
unui barbat dorinta de a-i cuprinde sezutul in palme numai ca si-i
simta cildura feminina. Era bruneta si avea ochii la fel de intune-
cati precum parul, dar obrajii rozalii si vocea subtire i aminteau
lui Sam de o servitoare irlandeza cocheti, pregititd intotdeauna
pentru flirt.

Doar ca nu era asa, desigur.

Cu o injurituri soptits, Sam se opri brusc. Isi propti palme-
le pe genunchi si, gafiind, se chinui si-si tragi sufletul. Poate ci
Lady Emeline semina intru citva cu o servitoare irlandez3, dar,
tinand seama de imbricimintea ei eleganta si de accentul ei tiios,
nici un om cu mintea intreagi nu ar fi ficut o asemenea confuzie.
Nici micar un silbatic din tinuturile impadurite ale Lumii Noi.
Cu averea lui ar fi putut cumpira orice, mai putin o femeie din
cele mai inalte cercuri ale aristocratiei londoneze.
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Luna cobora usor, usor, pregitindu-se si capituleze in fata zo-
rilor. Era timpul si se intoarci acasi. Sam privi in jur. Deasupra
praviliilor insirate pe marginile strizii inguste se profilau etaje
masive din piatrd. Nu mai fusese niciodati in acea parte a Lon-
drei, dar asta nu avea si-1 impiedice si-si giseasca drumul spre
casi. Porni in pas usor de alergare. Drumul de intoarcere era me-
reu cel mai dificil, deoarece ii lipseau prospetimea si energia de
la inceput. Se chinuia din rasputeri si-si mentind un ritm con-
stant al respiratiei, si il dureau muschii de la picioare din cauza
efortului sustinut. Desigur, vechile rini din razboi isi ficeau si ele
simtiti prezenta. Fiecare parte a trupului siu pulsa. ,Nu uita!“
gemeau cicatricele. ,Nu uita locurile in care securea ti-a sfartecat
carnea si glontul de plumb te-a stripuns pini la os. Tine minte ca
ai fost insemnat pentru vecie. Tu esti supravietuitorul. Singurul
martor rimas.” '

Isi continua fuga, in ciuda durerii si a amintirilor. Acela era
punctul de separatie intre cei care aveau si reuseasci si cei care
cideau invingi pe marginea drumului. Cheia reusitei era sa accep-
te durerea. Si o imbritiseze. Pentru ca durerea era singurul lucru
care tinea in viatd un om. Durerea insemna ca inca mai trdia.

Nu stia cit durase intoarcerea, dar luna apusese deja cand se
strecuri in grajdurile din spatele casei lui. Era atit de obosit, ca
aproape nici nu-1 observi pe omul care pindea. La coltul grajdu-
rilor stitea un biarbat mare si voinic, pe care il ziri in ultimul mo-
ment. Pe nesimtite, se strecura in spatele grajdului casei vecine si
il studie pe urmaritor. Avea o silueti in formai de butoi si purta o
hain3 stacojie si un tricorn ponosit, innegrit de vreme pe la mar-
gini. Sam il mai vazuse de doui ori. Stitea peste drum de conacul
lui Lady Emeline cind el si Rebecca isi incheiaseri vizita, la fel si
cu o zi in urmi, cind se urcase in birja de inchiriat. Silueta si pozi-
tia in care astepta erau la fel. Individul acela il urmairea.

Lis3 sa treaca vreo citeva secunde pentru a-gi potoli gafaitul,
apoi scoase doui bile de plumb din buzunarul vestei. Erau niste
obiecte micute, de mirimea degetului siu mare, dar utile pen-
tru un om ciruia ii plicea si alerge noaptea pe strizile Londrei.
Stranse pumnul drept in jurul lor si, fird zgomot, se nipusti asu-
pra necunoscutului, il apuca de par din spate cu ména stanga si ii
aplici niste lovituri puternice la timpla.
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-Cine te-a trimis?

Haina Stacojie era destul de rapid pentru un tip atit de mare.
Se risuci imediat si incerca si-i tragi un cot in burt3, asa ca Sam il
mai pocni de doui ori. De fiecare dati, pumnul lui se lipea cu sete
de fata celuilalt.

—La dracu! icni acesta. Avea un accent londonez atét de pro-
nuntat, ci Sam abia ji putea intelege cuvintele.

Barbatul tinti si-i dea un pumn in fati, dar Sam se apleci in-
tr-o parte, astfel ci lovitura ricosi de pe barbia lui. Apoi il lovi tare
si repede la subsuoara expusi. Haina Stacojie gemu si se incovoie,
dar cind se indrepti la loc avea in mina un cutit. Sam se risuci
cu pumnii ridicati, cdutind alti deschidere. Cind adversarul dadu
s3-1injunghie, il lovi peste brat, indepartand varful armei de piep-
tul siu. Cutitul se invarti spre pamant, iar lumina lunii se reflectd
pe manerul care pirea confectionat din os alb. Sam mima un cro-
seu de stanga si, caind omul se arunci in partea cealalti, ii prinse
bratul drept si-l trase spre el.

—Cine te-a platit? suierd Sam printre dintii inclestati, stran-
gindu-] tare de mina.

Omul se rasuci violent si il mai lovi o dati in barbie. Sam ficu
un pas in spate, impleticindu-se, si aceea fu ocazia de care avea
nevoie Haina Stacojie. O lua la goani de-a lungul cladirii, aple-
candu-se doar cit sa-si ia cutitul cind trecu pe langi el, dupi care
disparu dincolo de capitul grajdurilor.

Sam se repezi dupi el instinctiv, ca un pradator, dar se opri
cind ajunse in dreptul strazii. Alergase deja ore intregi si era sleit
de puteri. Chiar si daci l-ar fi prins pe Hainj Stacojie, nu ar fi mai
fost in stare sa-i smulga vreo informatie. Oftand, viri in buzunar
bilele de plumb si se indrepta spre casa.

Deja se cripa de ziua.

Capitolul 3
S oo S

Intr-o zi, in timp ce Inimd de Fier mdtura strada, trecu
pe langd el un alai format din lachei pedestri purtind livrele
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aurite, doi gardieni cdlare pe cai albi ca zdpada i o trdsurd au-
ritd de care stdteau agdtati alti doi lachei. Inimd de Fier rdmase
cu gura cdscatd, privind trdsura care se apropia de el.

Cénd ajunse in dreptul sdu, perdeaua se dddu la o parte, in-
gdaduindu-i sd vada chipul doamnei dinduntru. Si ce mai chip
minunat avea! Fata ei era perfect sculptatd si avea tenul atdt
de alb si de curat, incdt pdrea de fildes. Inimd de Fier ramase
holbandu-se dupd ea. Auzi apoi o voce ldngd el.

— Crezi cd printesa Solace este frumoasd?

Inimd de Fier se intoarse si vdzu cd, in locul in care mai de-
vreme nu se aflase nimeni, stitea in clipa aceea un bdtran gar-
bovit si uscdtiv. Se incruntd, dar nu putu sd nege cd printesa i se
pdrea foarte frumoasd.

- Si atunci, zise bdtranul, aplecdndu-se atdt de aproape de

el, incat Inimd de Fier {i putu simti respiratia urdt mirositoare,
ai vrea sd te insori cu ea?

din Inimad de Fier

Cand pasi in lumina soarelui de dupi-amiazi, Emeline suspini
de placere.

- E un magazin foarte bun.
—Dar chiar am nevoie de toate rochiile acestea? se plinse dom-

nigoara Hartley. Nu vor fi suficiente una sau doui tinute de bal?

—Asculti, domnisoari Hartley...

-0, te rog, n-ai vrea si-mi spui Rebecca?

Emeline isi temperi tonul aspru, mai ales ci fata ii era
simpatica.

-Ba da, desigur. Ei bine, Rebecca, e foarte important si ai o
vestimentatie corespunzitoare...

—3Si poleita cu aur, daci se poate, risuni o voce masculini,
intrerupandu-i predica.

—Vai, Doamne, Samuel! exclami Rebecca. Birbia ta arati si
mai ingrozitor decit azi-dimineata.

Emeline se intoarse, ascunzindu-si cu grija incruntarea. Nu
voia ca domnul Hartley si observe nici faptul ci o enervase in-
treruperea lui, nici fiorul ciudat de exaltare care ii clocotea adinc

33



Elizabeth ‘J-[byt

in pantec. Fir3 indoiala, un astfel de freamat trupesc nu era deloc
potrivit pentru o doamni de varsta ei.

Barbia domnului Hartley capitase intr-adevir o nuanta visinie
mai inchisa decat atunci cind 1l vizuse ea ultima dati. Dupid cum
spusese, se lovise de o0 usa in cursul noptii. I se pirea un accident
neobisnuit de stingaci pentru un om att de agil. In clipa aceea
stitea sprijinit de stilpul unui felinar si tinea picioarele incruci-
sate la glezne, aritind ca si cum astepta de vreme indelungata.
Probabil chiar asa si era, daca stitea acolo de cind intraseri ele la
croitoreas3, cu trei ore in urma. Totusi, nu se putea ca omul acela
ingrozitor si le fi asteptat afara in tot timpul acela... sau da?

Emeline se simti un pic vinovata.

—Domnule Hartley, sper s3 stii ca este absolut acceptabil si ne
lasi singure in timp ce termindm cumpdraturile.

Sam ridica din sprincene. Expresia sarcastici din ochii lui
sugera ca subtilititile unei zile de cumparaturi nu aveau nici un
secret pentru el.

—Nici nu mi-ar trece prin cap si vi abandonez, milady. Imi cer
scuze daci prezenta mea vi stirneste nemultumirea.

De langa Emeline, tante Cristelle plescai tifnoasi:

- Vorbesti ca un curtean, monsieur. Nu cred ci ti se potriveste.

Domnul Hartley ranji si ficu o pleciciune in fata matusii, fira
sa para deloc deranjat de afirmatia ei.

~ In merit mustrarea pe deplin, doamna.

~Cred ci ar trebui si ne ocupam de gisirea unor manusi, inter-
veni Emeline. Chiar putin mai in fata se afli un magazin absolut
minunat...

~Poate ati dori niste ricoritoare, doamnelor? intrebi dom-
nul Hartley. Nu mi-as ierta-o niciodati daci ar fi si lesinati de pe
urma epuizarii.

Emeline tocmai formula in minte un refuz politicos, dar tante
Cristelle nu-i didu acest rigaz.

-0 ceasci de ceai ar fi bine-venita.

Acum nu-1 mai putea refuza fara sa para nepoliticoasd, si omul
acela Iingrozitor stia foarte bine asta. Colturile gurii i se destinse-
serd intr-un zimbet fin in timp ce o studia cu ochii sii de culoarea
cafelei. Prin urmare, Emeline spuse din virful buzelor:

- Multumesc, domnule Hartley. Esti foarte amabil.
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El inclina usor din cap, veni linga ea si-i oferi bratul.

—Sd mergem, atunci?

Cum de isi amintea regulile de buni-cuviinti numai atunci
cand ii convenea lui? Emeline ii zambi incordati si il prinse de
brat, foarte constientd de muschii puternici care se ascundeau
sub stofa. Pornira in pas vioi, urmati de tante Cristelle si de dom-
nisoara Hartley. Mitusa ei parea si-i tina o predici Rebeccii des-
pre importanta pantofilor.

Multimea eleganti din Mayfair se misca in flux continuu
in jurul lor. Tineri zidboveau in pragul usilor, palavragind si uitan-
du-se dupa doamnele elegante. Un dandy cu peruca pudrati in
roz trecu agale pe l1ang3 ei, leginandu-si bastonul extravagant de
lung. Emeline auzi pufnetul dispretuitor al mitusii. Peste cite-
va clipe, zarindu-le pe domnisoarele Stevens, schiti un salut din
cap. Fata mai mare raspunse adecvat, insa cea mai mici - o rosca-
ta destul de prostuti, care purta o crinolini mult prea voluminoa-
sa — chicoti in spatele mainii inminusate.

Emeline se incrunti dezaprobator la adresa tinerei.

—Cum ti se pare capitala noastri, domnule Hartley?

—Aglomerats, ii rispunse acesta, aplecAndu-si capul spre ea.

Respiratia lui avea un miros plicut, dar nu-gi putea da seama
cu exactitate ce era.

—S4 inteleg c4 dumneata esti obisnuit cu orasele mai mici? Isi
ridica usor fustele cand se apropiari de o biltoacid murdari. Dom-
nul Hartley o trase mai aproape de el in timp ce o ocoleau, astfel
ci fi putu simti cildura trupului.

- Bostonul este intr-adevir un oras mai mic decat Londra, zise
el. Se indepartara la loc, iar Emeline isi didu seama mahnita ca i
era dor de cildura lui. Dar este la fel de aglomerat, continua Sam.
De fapt, eu nu prea sunt obisnuit cu orasele.

—Ai fost crescut la tara?

—As spune mai degrabi ci in silbaticie.

Se intoarse spre el surprinsi. Probabil ci si Sam se aplecase
din nou spre ea, pentru ci, dintr-odat3, chipurile lor erau des-
partite de doar citiva centimetri. Ochii lui de culoarea cafelei
erau inconjurati de riduri fine de expresie care se adancira atunci
cand i zdmbi. Observi atunci ci avea o cicatrice mica si pala sub
ochiul sting.
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Stéanjenita, isi muta privirea in graba.

—Sa inteleg ci ai fost crescut de lupi, domnule Hartley?

—Nu chiar, spuse el amuzat. Tatil meu era vinator in Pennsyl-
vania, la frontiera cu tinuturile indienilor. Am triit intr-o cabani
pe care a construit-o chiar el din busteni nedecojiti.

Suna destul de primitiv. De fapt, ii venea destul de greu si-si
imagineze cum arita casa aceea, fiind atit de diferiti de ceea ce
cunostea ea.

—Si cum ai fost educat inainte si ajungi la internat?

-Mama m-a invitat si scriu si si citesc, iar de la tata am
invitat totul despre paduri, vinatoare si citirea urmelor. Era foar-
te iscusit.

Trecura pe langa o librarie cu o firma rosu aprins atirnata atat
de jos, incit aproape se atinse de tricornul domnului Hartley.
Emeline isi drese glasul si murmuri:

—Inteleg.

—Chiar intelegeti? Lumea in care triiam pe atunci este extrem
de diferita de aceasta, zise el aritdnd spre strada zgomotoasi.
Vi puteti imagina o padure atat de linistita, incit si poti auzi
frunzele cizind din copaci? Arbori atit de mari, ci nu i-ar putea
cuprinde cu bratele nici un barbat in toati firea?

~Imi vine greu si-mi inchipui asa ceva. Si totusi... ai parasit
acele paduri pani la urma. Cand Sam isi muti privirea de la mul-
timea de oameni din jur la chipul ei, Emeline inspira adanc, ui-
tandu-se in ochii lui intunecosi. Probabil a fost o mare schimbare
pentru dumneata si lasi libertatea padurii pentru o scoala.

— A fost. Dar baietii se adapteaza usor. Am invitat repede cum
sa urmez regulile si de cine trebuia si ma feresc. In plus, eram
destul de zdravan inca de pe atunci, iar asta m-a ajutat.

—Scolile cu internat mi se par niste locuri salbatice, spuse ea
cutremurandu-se.

—La drept vorbind, si baietii sunt niste fiare mici si silbatice.

- Si profesorii cum sunt?

Domnul Hartley ridici din umeri.

—Majoritatea sunt destul de competenti. Sunt si citiva neferi-
citi care detesta copiii, dar cei mai multi isi iubesc profesia si tin
cu adevirat la elevi.
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~Probabil dumneata si sora dumitale ati avut parte de copilarii
complet diferite. Ea a crescut la Boston, nu?

—Da. Era pentru prima dati cand Emeline detecta in vocea lui
o urmi de ingrijorare. Uneori mi gindesc ci am avut copilirii
mult prea diferite.

—Intr-adevar? se miri ea, cercetindu-i chipul. Expresiile lui
faciale erau atat de subtile si de efemere, incit se simtea ca o clar-
vazatoare ori de cite ori le surprindea.

Domnul Hartley incuviinti din cap gi-si ascunse ochii sub
pleoapele grele.

—Uneori ma tem ci nu ii pot oferi tot ce are nevoie.

Emeline rimase cu privirea atintiti in fati in timp ce cduta un
raspuns. Oare barbatii pe care ii cunostea ea isi ficeau la fel multe
griji in privinta femeilor din viata lor? Oare propriului siu frate ii
pasase de nevoile ei? Nu credea.

Domnul Hartley inspird adanc si schimbi subiectul discutiei:

—Fiul domniei voastre este un baiat foarte energic.

—Unii ar spune ci prea energic, zise ea strAmband din nas.

—Cati ani are?

- Implineste opt la vari.

—I-ati angajat un preceptor?

—Da. Domnul Smythe-Jones. Vine la noi acasi in fiecare zi.
Sovai o clipa, dupa care zise dintr-un impuls: Totusi, tante Cris-
telle e de parere ci ar trebui si-1inscriu la o scoali ca aceea pe care
ai urmat-o dumneata.

—Mi se pare prea mic si plece de acasi, spuse el privind-o cu
atentie.

-0, dar majoritatea familiilor de seamai isi trimit fiii la scoala
cind sunt cu mult mai mici decit Daniel! Emeline isi didu seama
ca risucea o panglici de la guler cu ména liberi, asa ci se opri
sd netezeasca fisia de matase. Mitusa mea se teme ci altfel o sa
ramani tot timpul agitat de fusta mea. Sau ci nu va invita nici-
odata cum si fie un barbat in toati puterea cuvantului, din cauza
ci traiegte intr-o casi plina de femei.

De ce ii dezviluia niste detalii atat de intime unui birbat care-i
era aproape striin? Probabil o considera o prostanaca.

Cu un aer ganditor, domnul Hartley incuviinti din cap.

- Sotul domniei voastre a murit.
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-Da. Daniel... 43a... fiul meu a fost botezat dupa tatal lui, ex-
plici ea repede, a murit acum cinci ani.

— Si totusi, nu v-ati recasatorit.

Cand se apleci spre ea, Emeline recunoscu mirosul pe care-1
simtise mai devreme in respiratia lui. Patrunjel. I se parea ciudat
ci aroma unei ierbi atit de banale putea si para atat de exotica.

—Nu inteleg de ce o lady cu farmecul domniei voastre ar filisa-
ta sa traiasca singura o perioada atit de lunga.

—De fapt... murmura ea incruntata.

—Iati o ceaindrie, exclamai tante Cristelle din spatele lor. Ma
dor foarte tare picioarele de la mersul pe jos. Si ne odihnim aici?

Domnul Hartley se intoarse imediat spre ea.

—Scuzele mele, doamna. Da, desigur, si ne oprim aici.

- Bon! exclama tante Cristelle.

Domnul Hartley deschise usa si intrara cu totii in ceainiria mi-
cuti. Doamnele se agezara la una dintre masutele rotunde, iar el
se duse sa comande la tejghea.

Tante Cristelle se apleci in fati si o bitu usor pe genunchi
pe Rebecca.

—Pratele tiu este foarte preocupat de tine. Fii recunoscatoa-
re! Putini barbati sunt asa, si de obicei nu zibovesc prea mult pe
aceastd lume.

Fata se incrunti la adresa ultimei afirmatii, dar alese si-i ras-
pundai doar la prima:

-0, dar sunt foarte recunoscitoare. Samuel a fost mereu bun
cu mine cind ne-am vizut.

Emeline netezi un volan de mitase al fustei.

—~Domnul Hartley spunea ci te-a crescut unchiul vostru.

-Da, asa este, zise Rebecca lasind privirea in pimaint. Pe Sa-
muel il vedeam doar o dati sau de doui ori pe an, cind venea
sa ma viziteze. Si de fiecare data mi se parea foarte mare, chiar
daci probabil era mai tinar decit sunt eu acum. Mai tarziu, cind
s-a inrolat, a inceput si poarte o uniforma splendida. L-am privit
mereu cu admiratie. Mersul lui nu seamani cu al nici unui barbat
pe care-] cunosc. Pigeste cu o usurinti care-mi lasa senzatia ci ar
putea merge fira oprire zile intregi. Zambind stinjenit3, adiuga:
Nu cred cid m-am exprimat tocmai cum trebuie.
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In mod ciudat, Emeline pirea si inteleaga exact la ce se refe-
rea. Miscérile domnului Hartley aveau o siguranti plina de gratie
care sugera c isi cunostea trupul si reflexele mult mai bine decit
alti barbati. Cand se intoarse in directia lui, vizu cd astepta sa-i
vini randul si cumpere ceai. In fata lui era un domn mai in vérsta
care se incrunta si batea din picior. Si ceilalti clienti pareau si se
foiasca fara incetare, numai domnul Hartley stitea complet ne-
miscat. Nu parea nici plictisit, nici nerabdaitor, ci arita de parca
ar fi putut sta ore intregi in pozitia aceea, cu un picior indoit si cu
bratele incrucisate la piept. Intalnind privirea lui Emeline, ridica
din sprincene. Ea nu-si putea da seama daci era o expresie intre-
bitoare sau daci ii lansa o provocare ticuti, dar, simtind ca fata i
se infierbantase, isi feri ochii.

—Tu si fratele tiu pareti foarte apropiati, ii spuse Rebeccii.
Chiar daca nu v-ati petrecut copiliria impreuna.

—Sper ci suntem apropiati, rispunse tinira zimbind nesigur.
Cred ci suntem apropiati. Il admir foarte mult.

Emeline o studie cu un aer meditativ. Rebecca formulase cu-
vintele acelea aproape ca pe o intrebare.

—Milady, zise domnul Hartley, apirand brusc lang3 ea.

Emeline tresari si se incrunta la el exasperati. Oare se furisase
intentionat in spatele ei?

Cu zambetul acela enigmatic care o scotea din sirite, domnul
Hartley ii intinse o farfurie plina cu dulciuri roz, pudrate cu za-
hir. Ochii lui de culoarea cafelei pireau si-i reproseze ci era atit
de mic3 de statura.

—Multumesc, domnule Hartley, spuse ea dupi ce risufla adanc.

—Plicerea e de partea mea, Lady Emeline, i rispunse el, incli-
nand usor capul.

Hm! Gustd o bomboana si descoperi ci era in acelasi timp
si dulce, si acrisoari. Era perfectd, de fapt. Se uiti spre mitusa
ei. Doamna mai in varsta tinea capul aplecat spre Rebecca si ii
vorbea concentrati.

—Sper ca mitusa mea nu-i tine o predici surorii dumitale, zise
ea in timp ce turna ceaiul.

—Nu este chiar atit de fragila pe cit pare. Cred ci va rezista,
indiferent ce i-ar spune mitusa domniei voastre.
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Toate scaunele fuseseri deja ocupate, asa ci se sprijinea
relaxat de peretele care se afla la nici un metru distanti de ea.
In momentul in care sorbi din ceai, privirea lui Emeline cizu pe
inciltamintea lui ciudata.

Vorbi fara si se gandeasca:

—Unde ai gisit opincile acelea?

—Sunt mocasini din piele de ciprioari. Au fost confectionati
de femeile din tribul indienilor mohicani.

Doamnele de la masa de lang3 ei se ridicara si plece, dar el nu
ficu nici o miscare si se aseze. Apoi se auzi clinchetul clopotelului
de deasupra usii §i intrara mai multi oameni.

Emeline se incrunti la mocasinii si la jambierele domnului
Hartley. Legase pielea moale chiar sub genunchi, cu o curelusi ale
carei capete atirnau de-o parte si de alta a gleznelor.

—Toti barbatii albi poarti genul acesta de inciltiminte in
Colonii?

—Nu, nu toti. Majoritatea poarta acelasi gen de pantofi sau
cizme precum gentlemenii de aici.

-Si atunci de ce dumneata alegi si porti o inciltaminte atat
de ciudata?

Era congtienti de tonul tiios al vocii ei, dar, dintr-un motiv
sau altul, o enerva la culme insistenta lui de a purta niste incaltari
atit de neobisnuite. Oare de ce facea asta? Nu ar mai fi sirit in
ochi daca ar fi purtat pantofi cu toc si ciorapi lungi, ca toti ceilalti
londonezi din clasa superioari. In plus, 1a banii lui, ar fi avut toate
sansele s3 devini un gentleman englez si si fie acceptat de socie-
tate. In acel moment ar fi devenit un om respectabil.

Domnul Hartley ridici din umeri. Era limpede c3 nu-si didea
seama de tumultul care clocotea in adincul fiintei ei.

~Vanatorii ii poarta in pidurile din America. Sunt foarte co-
mozi si mult mai utili decit pantofii englezesti. Iar jambierele
protejeazi de spinii si crengi. M-am obisnuit cu ei.

Isi didea seama ci ea si-ar fi dorit si fie mai conventional si
si semene mai mult cu gentlemenii englezi obisnuiti, observa
Emeline. Se uiti in ochii lui calzi, de culoarea cafelei, nestiind ce
altceva si faci. Se niscuse un soi de comunicare stranie intre ei,
dar nu reusea s3-i inteleagi toate subtilitatile.
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In acea clipa, o voce masculini risuni din spatele ei.
- Caporal Hartley! Ce cauti dumneata la Londra?

Sam se incorda. Omul care il abordase era zvelt si avea o inal-
time medie, sau poate era chiar un pic mai scund de-atit. Purta o
haini verde si o vesta maro, o imbraciminte absolut respectabila
si obisnuitd. Ar fi seminat cu o mie de alti gentlemeni englezi
daci nu l-ar fi tradat parul lung, portocaliu-rosiatic, pe care-l ti-
nea strans la spate intr-o coad. Sam incerca si-si dea seama de
unde il cunostea, dar nu reusi. Existaserd mai multi barbati cu
parul roscat in regimentul sau.

Celalalt ranji si-i intinse ména.

~Thornton. Dick Thornton. Nu te-am mai vizut de... ei bine,
probabil au trecut cel putin sase ani de-atunci. Ce cauti in Londra?

Pe cand ii stringea mina, Sam isi aminti. Desigur. Thornton
ficuse parte din Regimentul 28.

- Am venit aici cu niste afaceri, domnule Thornton.

—Serios? Londra e foarte departe pentru un vinitor din Colonii.

Thornton zambi, de parci ar fi vrut si indulceasca jignirea pe
care o implicau cuvintele sale.

—Unchiul meu a murit in 60, spuse Sam ridicind din umeri.
Dupi ce-am fost lisat la vatri am preluat afacerea lui de import-ex-
port din Boston.

—Inteleg. Thornton se lisa pe cilciie §i se uitd intrebator la
Lady Emeline.

Sam simti o reticenti ciudati de a face prezentarile, dar o in-
departa repede.

- Milady, vi-l prezint pe domnul Richard Thornton, un vechi
camarad de arme. Thornton, domnia sa este Lady Emeline Gor-
don, sora cipitanului St. Aubyn. De asemenea, ti le prezint pe
sora mea, Rebecca Hartley, si pe mitusa lui Lady Emeline, made-
moiselle Molyneux.

—Incantat de cunostinti, doamnelor, zise Thornton ficind o
pleciciune.

Lady Emeline fi intinse ména.

—Bunai ziua, domnule Thornton.

Pe chipul lui se instali o expresie solemni cand se apleca reve-
rentios sd o salute.
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—Este o onoare si vi cunosc, milady. Permiteti-mi s spun ca
am fost cu totii indurerati cind am aflat de moartea fratelui dom-
niei voastre.

Pe chipul ei nu apiru nici o expresie de suferinti, insa Sam
o simti incordindu-se, chiar si de la un metru distanti. In mod
inexplicabil, avu impresia ci se schimbase ceva in aerul dintre ei.

—Multumesc, zise ea. L-ai cunoscut pe Reynaud?

—Desigur. Cu totii l-am plicut si l-am indragit pe cipitanul
St. Aubyn. Thornton se intoarse apoi spre Sam, parci asteptind
ca acesta sa-i confirme spusele. A fost un om de lume si un co-
mandant extraordinar, nu-i asa, Hartley? Avea o vorba buni pen-
tru fiecare si ne incuraja mereu cind mairsiluiam prin padurile
acelea infernale. Iar cind ne-au atacat salbaticii, ati fi fost mandra
si-1 vedeti cum a ramas ferm pe pozitii, milady. Unii s-au speriat.
Altii au rupt randurile si au vrut si fugi... Thornton se opri brusc
si isi drese glasul, aruncindu-i lui Sam o privire vinovata.

Sam se uiti la el cu ricealid. Multi crezusera ci si el fugise la
Spinner’s Falls. Nu se obosise si-si explice actiunile si nici nu voia
sd inceapi in momentul acela. Stia ca Lady Emeline il privea, dar
refuzi si-i intilneasca ochii. N-avea decit si-1 condamne si ea ca
toti ceilalti, daci asa gisea de cuviinta.

-S4 stii cd amintirile dumitale despre nepotul meu sunt foarte
bine-venite, domnule Thornton, zise mademoiselle Molyneux, ru-
pand ticerea stinjenitoare care se instalase.

-Ma bucur, spuse Thornton indreptindu-si vesta. S-a intam-
plat cu mult timp in urma. Cipitanul St. Aubyn a murit ca un
erou, nu trebuie si uitati asta niciodata.

—Stii cumva daca mai sunt si alti veterani ai Regimentului 28
aici, in Londra? il intreb3i incet Sam.

Thornton expiri prelung in timp ce se gindea.

—Nu sunt prea multi. Desigur, au fost putin supravietuitori de
la bun inceput. Ar fi locotenentul Horn si cipitanul Renshaw...
acum Lord de Vale, desigur... dar, mi rog, eu nu prea mi invirt
prin aceleasi cercuri inalte ca el. Ii zaAmbi apoi lui Lady Emeline, ca
un fel de recunoastere ticuti a rangului ei. Mai sunt Wimbley si
Ford... si sergentul Allen, bietul de el! Este ingrozitor cum a ajuns!
Nu si-a mai revenit niciodati dupa ce si-a pierdut piciorul.
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Sam vorbise deja cu Wimbley si cu Ford. Sergentul Allen insi
era mai greu de gasit. Ii muti numele in varful listei oamenilor cu
care trebuia s3 vorbeasca.

—Dar camarazii tii din regiment? Tin minte ca erau cinci sau
sase cu care obisnuiai si imparti acelasi foc de tabara. Pireati s3
aveti un lider... tot roscat... soldatul...

—-MacDonald. Andy MacDonald. Da, pe vremea aceea oameni-
lor le era destul de greu si ne deosebeasci. Parul era de vina, sa
stii. Asta pare si fie singurul lucru pe care si-l mai amintesc unii
despre mine. Clitinand din cap, Thornton adiuga: Bietul MacDo-
nald a primit un glont in cap la Spinner’s Falls. S-a prabusit chiar
langa mine.

Sam il scruti atent, dar putea simti cum o picituri de sudoa-
re ii aluneca pe sira spinirii. Nu-i placea si se gindeasci la ziua
aceea fatidica. Cu atit mai mult atunci cind era deja tulburat din
cauza aglomeratiei londoneze.

—Si ceilalti?

—Morti. Sunt toti morti. Majoritatea au cizut la datorie la
Spinner’s Falls. Doar Ridley a mai supravietuit citeva luni dupa
aceea... dar l-a rapus gangrena in cele din urma.

Thornton zambi cu tristete si ii ficu cu ochiul.

Sam se incrunta.

—-Situ...

—Domnule Hartley, daci nu insel, inci mai avem de vizitat ma-
gazinul de pantofi, interveni mademoiselle Molyneux.

Sam rupse contactul vizual cu Thornton si isi intoarse privi-
rea spre doamnele de la masa. Rebecca se uita la el confuzi, Lady
Emeline avea o expresie impasibili, iar batrana pirea pur si sim-
plu nerabdatoare.

~Mii de scuze, doamnelor. Nu am vrut sa va plictisesc cu amin-
tirile unor evenimente de demult.

~Si eu imi cer scuze, zise Thornton, ficand inca o pleciciune
eleganti. Mi-a ficut mare placere si vi cunosc...

—Ai putea si-mi lasi adresa ta? intreb3 Sam in grabi. Mi-ar
plicea si mai vorbim. Foarte putini isi mai amintesc evenimen-
tele din acea zi.

-Da, desigur, replici incintat Thornton. $i mie imi place sa
depin amintiri. M3 gisesti la biroul meu. Nu este departe de aici.
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Tine-o drept inainte pe Picadilly, pina ajungi la Dover Street, si
ma vei gisi acolo. Cizmiria George Thornton si Fiul. A fost fonda-
ta de tatil meu, daci nu stiai.

—Multumesc.

Sam fi mai strinse o dati mina, apoi il privi luindu-si la reve-
dere de la doamne si indepartandu-se. Pirul lui rosu se putea dis-
tinge inci mult timp in multime inainte de a disparea cu totul.

Se intoarse spre Lady Emeline si ii oferi bratul.

~Mergem?

Apoi ficu greseala de a se uita in ochii ei. Fira indoiali, isi didu
se seama. Era o femeie inteligenta si auzise intreaga conversatie.
Simti o presiune neplicuti in piept.

Lady Emeline stia.

Domnul Hartley venise la Londra din pricina masacrului de la
Spinner’s Falls. Intrebirile pe care i le adresase domnului Thorn-
ton fusesera prea tiioase, iar atentia pe care o acordase rispun-
surilor, mult prea intensi. Era ciudat. in plus, Reynaud murise la
Spinner’s Falls.

Emeline isi asez3 delicat ména pe bratul lui, dar nu se putu ab-
tine prea mult timp. Degetele i se inclestard pe muschiul lui prin
stofa hainei.

—De ce nu ai spus nimic?

Isi reluara mersul. Studiindu-i profilul, Emeline observa ci un
mugchi ii zvicnea in obraz.

—Doamna?

—Nu! suiera ea, nevrind ca matusa si Rebecca, aflate chiar in
spatele lor, si-i auda. Nu te preface ci nu intelegi la ce ma refer.
Nu sunt proasta.

—Nu v-as considera niciodati astfel, replica el sobru.

—Atunci nu ma trata ca pe o proasti. Ai fost in acelasi regi-
ment cu Reynaud. L-ai cunoscut pe fratele meu. Ce-ai venit
si investighezi?

—Eu... incepu Sam soviielnic.

Oare ce gindea in clipa aceea? Ce {i ascundea?

—Nu as vrea si invii niste amintiri neplicute, zise el in cele din
urmi. Nu vreau si vi aduc aminte de...
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—Sa-mi aduci aminte! Mon Dieu, chiar crezi ci am uitat de
moartea propriului meu frate? Ca as avea nevoie si-i pomenesti
dumneata numele ca si mi gindesc la el? Reynaud este cu mine
in fiecare zi. In fiecare zi blestemati!

Se opri brusc, ddndu-si seama ci respira din ce in ce mai greu
si cd asta {i ficea vocea si-i tremure. Birbatii erau complet idioti,
isi spuse ea furioasa.

—Imi pare riu, murmuri el. Nu am vrut si vi bagatelizez su-
ferinta... Lady Emeline pufni, dar Sam continui in ciuda intre-
ruperii: Acordati, vi rog, putin credit sensibilititii mele. Nu am
stiut cum sa deschid subiectul despre fratele domniei voastre. Sau
despre ziua aceea. Picatul meu este cel al prostiei, nu al rautaitii
intentionate. Iertati-ma, v implor.

Era un discurs frumos, nimic de zis. Lady Emeline isi musca
buza si se uita spre doi aristocrati care treceau agale pe lingi ei,
purtind niste haine extrem de elegante. Cu incheieturile imbra-
cate in mangete din danteli, aveau redingote de catifea si peruci
ondulate extravagant. Probabil ci nu impliniserd douizeci de ani,
dar piseau cu toati aroganta conferiti de avere si privilegii. Erau
siguri pe locul pe care il detineau in societate si increzitori ca
suferintele claselor inferioare nu aveau si-i atingi vreodata. Rey-
naud mersese la fel cu mult timp in urma.

Isi muta privirea cand isi aminti ochii negri si veseli ai frate-
lui ei.

— A scris despre dumneata.

Domnul Hartley se uiti la ea cu sprincenele ridicate intrebitor.

-Reynaud, clarifici Emeline, desi era foarte putin probabil sa
se fi referit la altcineva. Mi-a scris despre dumneata.

Domnul Hartley tinea privirea atintita drept in fati. Lady
Emeline observi cum marul lui Adam ii cobori atunci cind in-
ghiti in sec.

-Si ce spunea?

Ea ridici din umeri, prefacindu-se interesata de vitrina unui
magazin de dantele. Trecusera ani buni de cind citise vreo scri-
soare de la Reynaud. Cu toate acestea, stia pe dinafari continutul
fiecireia dintre ele.

—Spunea ci un caporal american fusese transferat in regimen-
tul sdu si ci iti admira abilititile de gisire a urmelor. Avea mai
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multi incredere in dumneata decét in toti ceilalti cercetasi... mai

multa chiar si decat in indienii nativi. C4 l-ai invitat cum si facd

diferenta intre triburile bistinase. Ci mohicanii isi purtau parul

strans intr-un mot in varful capului si ci cei din tribul Wy... Wy...
~Wyandot, completi el.

- ... Wyandot preferau culorile rosu si negru si ca purtau cite
o bucati lunga de panza care le acoperea salele. Dupa o pauzi,
Emeline adiuga: A spus ca ii plicea de dumneata.

—Multumesc, rosti incet domnul Hartley.

Ea incuviinta din cap. Nu mai era nevoie si-1 intrebe pentru ce
ii multumea.

—Cat timp ati fost in aceeasi unitate?

~Nu mult. Dupa Batilia de la Québec, am fost atasat neofici-
al la Regimentul 28. Trebuia si-i insotesc doar pina ajungeau la
Fort Edward. Sa-i ajut si giseasci drumul. L-am cunoscut numai
citeva luni pe fratele domniei voastre. Apoi am ajuns, desigur, la
Spinner’s Falls.

Nu era nevoie s continue. Spinner’s Falls era locul unde mu-
risera cu totii, prinsi la mijloc intr-un schimb de focuri intre doui
grupuri de indieni Wyandot. Emeline citise in ziar despre desf3-
surarea evenimentelor. Foarte putini dintre supravietuitorii ma-
sacrului acceptaseri si ofere detalii, si chiar si mai putini fusesera
dispusi sa discute despre cele intimplate cu o femeie.

Inspira profund, parci pentru a-si aduna puterile.

—L-ai vizut murind?

Domnul Hartley se intoarse si se uiti la ea.

-Milady...

Emeline rasuci in pumn o panglici a rochiei pani cind simti
materialul rupandu-se.

~L-ai vizut murind?

El rasufld cu zgomot. Cand vorbi, glasul ii era foarte incordat:

—Nu.

Emeline didu drumul bucitii de material. Oare ceea ce simtea
era usurare?

—De ce ma intrebati? zise el peste citeva clipe. Cu siguranti nu
va face bine sa auziti...

—Pentru ci vreau... ba nu, am nevoie si stiu cum au fost pentru
el acele ultimele clipe. Observind nedumerirea interlocutorului
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ei, intoarse capul si privi departe, in zare, incercind din risputeri
s giseasca vorbele potrivite. Daci as putea si inteleg prin ce a
trecut atunci... as simti ci sunt mai aproape de el.

- E mort, replici incruntat domnul Hartley. Nu cred ca fratele
domniei voastre si-ar dori si va faceti atitea ginduri negre despre
moartea lui.

~Intr-adevir, e mort. Tocmai de aceea, nu mai conteazi ce
si-ar fi dorit sau ce nu si-ar fi dorit.

Afirmatia il socase, observi ea. Barbatii considerau intotdeau-
na ci femeile trebuiau protejate de realititile crude ale vietii.
Barbatii, dragii de ei, erau atat de naivi! Oare credeau ci naste-
rea era la fel de usoara si placuti ca o plimbare prin parc inainte
de pranz?

Cu toate acestea, domnul Hartley, acest colonist ciudat, isi re-
cipita iute cumpatul.

- Explicati-mi, vi rog.

—Fac asta pentru mine, nu pentru Reynaud, zise ea oftand.
De ce se mai obosea? Oricum nu ar fi inteles. Se stridui totusi
si-i explice: Fratele meu era foarte tinir cind a murit, avea doar
doudzeci si opt de ani. A lasat multe lucruri neterminate in via-
ta lui. Am putine amintiri despre el, si nu vor mai exista altele.
Emeline se opri, dindu-si seama ci era o chestiune extrem de in-
timd. Nu putea vorbi despre asta cu un om care ii era aproape
strain. Pe de alta parte, el fusese acolo, in acel loc indepartat unde
murise Reynaud, iar asta crea o legituri intre ei. Cu un suspin,
hotiri si continue: Aveam o carte de basme pe care ne uitam im-
preuni in copilirie. Reynaud adora povestile acelea. Nu tin minte
exact despre ce era vorba in ele, dar mi tot gindesc ci daci le-as
putea citi din nou...

Constientad ci bitea cAmpii, ridicd privirea spre el. Domnul
Hartley isi inclinase capul si o asculta cu interes.

—Dar cartea aceea nu are nici o legéturé, spuse ea fluturand
neribditoare din mana. Ar fi important s aflu cum au fost ulti-
mele ore din viata lui. Vezi dumneata, pentru mine nu are nici o
importanta daci au fost ingrozitoare. Pentru ci au fost clipele lui,
si implicit sunt pretioase. M3 aduc mai aproape de el.

—Cred ci inteleg.

—Serios? Chiar intelegi?
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Daci era adevirat, domnul Hartley ar fi fost primul om care o
intelegea. Nici micar tante Cristelle nu-i putea intelege nevoia de
a afla tot ce se intimplase cu Reynaud in ultimele lui zile de viata.
In timp ce il privea uimiti, mintea ei se deschise citre o serie in-
treaga de posibilititi. Poate chiar era diferit de toti ceilalti barbati
pe care ii cunoscuse. ,,Ce ciudat!“ se gandi.

El ridica ochii si 1i intalni privirea, iar buzele i se curbara abia
perceptibil.

—Sunteti o femeie infricosatoare.

Emeline isi didu seama cu groazi ca ar fi putut ajunge sa-1 pla-
ci pe Samuel Hartley. Ba chiar si-] placi prea mult.

—Spune-mi.

- Caut o explicatie pentru evenimentele de la Spinner’s Falls,
zise el, constient ca era timpul sa dea cirtile pe fata. Indienii din
tribul Wyandot nu au dat peste regimentul nostru din intdmplare.

Emeline observa ci ochii lui se otelisera, precum un fier incins
dupa ricire. Citea in ei putere, hotirare si cutezanta.

—Cred ca am fost tridati, adiugd domnul Hartley.

Capitolul 4
ST

Bdtranul era imbrdcat in niste zdrente murdare. Inimd de
Fier se gandi cd era putin probabil ca un astfel de om sa detind
cheia cdsdtoriei cu o printesd.

Dar cind dddu sd plece, batrdnul il prinse de brat.

—Ascultd! Vei trdi intr-un castel de marmurd, si printesa
Solace va fi mireasa ta. Vei avea haine de mdtase si servitori
care sd se ocupe de toate nevoile tale. Nu trebuie decdt sd ur-
mezi instructiunile mele.

— Si care sunt instructiunile tale? il intrebd Inima de Fier.

Bdtranul vrdjitor i rdnji — fdrd indoiald, trebuia sd fie vrdji-
tor ca sd stie atdt de multe lucruri.

— Nu trebuie sd vorbegti deloc timp de sapte ani.

Inimad de Fier se holbd la el neincrezdtor.

- Si dacd nu voi putea respecta legdméantul?
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—Dacd vei rosti o singurd vorbd... ba, de fapt, un singur
sunet... te vei intoarce la zdrentele pe care le porti acum, iar
printesa Solace va muri.

Ei bine, poate cd noud nu ni s-ar pdrea un tdrg prea grozav,
dar nu uitati cd in momentul acela Inimd de Fier muncea ca md-
turdtor de stradd. Se uitd in jos la picioarele lui, incaltate in fagsii
zdrentdroase de piele, apoi spre santul unde avea sd doarmd in
noaptea urmdtoare, §i isi dddu seama cd nu avea de ales.

Fu de acord cu pretul cerut de vrdjitor...

din Inimd de Fier

In noaptea aceea, luna era inviluiti de nori. Sam se opri lingi
0 usa si ridicd multumit privirea spre cer, gindindu-se ci umbrele
adanci erau prielnice vinatorii.

Se strecura pe o alee si trecu rapid pe langi silueta infofolita
care stitea 1inga un perete. Silueta nu se misci deloc, insa pisica
de lang3 ea se opri din spilat ca sa se uite la Sam cu ochii ei stri-
lucitori. Putin mai incolo se intindea un sir lung de grajduri care
erau aproape de doui ori mai mari decit cele din spatele casei
lui. Sam pufni. Oare la ce-i trebuiau atit de multe animale unui
singur om?

Din bezni se ivi un barbat scund si indesat, care tinea un fe-
linar. Vazandu-l, Sam se gribi si se furiseze la adipostul noptii.
Omul se scotoci prin buzunare si scoase o pipi lungi de lut pe
care o aprinse de la flacira lampii. Pufai de citeva ori multumit,
dupi care disparu dupa coltul unui grajd.

Sam mai astepta citeva clipe, dupa care porni pe urmele lui.
Exista o poarti in zidul care separa grajdurile de gradina din spate
a casei, insa trecu in liniste pe 14nga ea. Era o intrare prea expusa,
astfel ca era foarte probabil si existe in apropiere un paznic sau
un grajdar care nu dormea prea adinc. Inainti pani cand ajunse
sub un copac mare, ale cirui crengi atirnau dincolo de zid. Aco-
lo isi propti piciorul intr-o cardmidi iesita in afara si siri in sus.
Cum zidul avea cam doi metri, abia reusi si se agate de margine.
Dupa aceea se ridica rapid si, cu un salt, aterizi ghemuit de cea-
laltd parte. Folosindu-se de impulsul siriturii ca si-si ia avant,
fugi de-a lungul zidului si se ascunse in spatele unui tufis aflat
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la citiva metri mai departe. Trigaindu-si rasuflarea, cerceti cu
atentie imprejurimile.

Era o gradini vast3, dreptunghiulari, cu arbori ornamentali
si tufisuri dispuse astfel incit si formeze modele geometrice.
O alee ingustd ducea pani in spatele casei, unde firi indoiali
existau doud intriri separate — una pentru stipan si cealalti pen-
tru servitori.

Sam iesi din ascunzitoare si se indrepta spre cas3 evitind aleea
de pietris, de teama si nu faca prea mult zgomot. Pe misura ce se
apropia, observi ci intrarea servitorilor era la demisol. Deasupra
treptelor care duceau la usa ingusti se afla un balcon cu balustrada
joasd, bogat ornamentati, si usi vitrate din spatele cirora se intre-
zarea o lumini. Se furisd pe scara de granit si se apropie de ugile
de sticli. Cum barbatul dinduntru nu se obosise s mai traga dra-
periile, era ca si cind s-ar fi aflat pe o scend, in lumina fidliilor.

Jasper Renshaw, vicontele de Vale, sedea tolinit intr-un scaun
comod, tapitat cu catifea rosie, si isi legana absent piciorul des-
cult peste bratul fotoliului in timp ce didea pagina cirtii groa-
se pe care o avea in poali. In apropiere se zirea un pantof mare
cu catarama.

»Nici prin gand nu-i trece ci sunt aici®, isi zise amuzat Sam.
Vale, care fusese comandantul companiei de infanterie usoari din
cadrul Regimentului 28, era neschimbat, spre deosebire de cei-
lalti camarazi de arme cu care se intilnise in ultimul timp. Aces-
tia imbatriniserd destul de mult in cei sase ani de cAnd nu-i mai
vizuse. Avea o fatd prelungi, uscativa, si riduri adanci brazdate
in jurul gurii late. Era un barbat placut, firi a fi chipes. Ochii lui
erau usor lasati la colturi, ca ai unui cdine de vinitoare, si asta
il ficea sa para trist chiar si atunci cind avea o dispozitie buna.
Restul trupului arita de parca n-ar fi depasit perioada adolescen-
tei: membrele erau osoase si prea lungi, ca si cind trunchiul nu ar
fi fost pe deplin dezvoltat. Cu toate acestea, cei doi barbati erau
de aceeasi varsta.

Vale isi linse degetul i mai didu o pagini a cartii, sub privirea
atentd a lui Sam. Dup3 aceea ridici paharul de cristal plin cu un
lichid rubiniu si sorbi cu pofta.

Sam si-] amintea ca pe un ofiter bun, dar nu la fel de impunitor
precum Reynaud. Cu o fire nonsalant, nu se obosise si le insufle

50



Gustul ispitei

respect subordonatilor. in schimb, la el se duceau intotdeauna
oamenii ca si-i povesteasci despre problemele si certurile lor mi-
runte. La vremea aceea, Vale obisnuia si joace zaruri cu soldatii
de rand la fel de voios cum cina cu ofiterii. Era mereu pregitit
sa spund un banc sau si le joace o festa colegilor sii ofiteri, iar
asta il transformase intr-un favorit al trupetilor. Nu era genul de
om care si poata fi banuit ci ar fi fost in stare si tradeze un regi-
ment intreg.

Si totusi banuiala exista, daca informatiile pe care le avea Sam
erau corecte. Se batu usor pe buzunar, pipiind hartia dinduntru.
Cineva ii avertizase pe francezi si pe aliatii lor indieni din tribul
Wyandot, instiintdndu-i unde avea si se afle Regimentul 28. Si
acel cineva conspirase cu inamicul pentru a masacra la Spinner’s
Falls un regiment intreg de camarazi de-ai sai. Tocmai posibilita-
tea aceasta il impinsese si vini in Anglia. Trebuia si descopere
adevirul. Sa afle daci exista vreun motiv pentru care murisera
atat de multi oameni in acea zi fatidici de toamna, cu sase ani in
urma. Cand avea s3-1 giseasca pe triditor spera si-si poata intre-
gi sufletul si viata care-i fusesera zdrobite la Spinner’s Falls.

Oare Vale era intr-adevir omul pe care-1 ciuta? Vicontele avu-
sese datorii mari la Clemmons, si acesta murise in timpul masa-
crului. Pe de alti parte, luptase cu multa vitejie si cavalereste la
Spinner’s Falls. Oare un ofiter atit de curajos ar fi fost in stare
s ucidi un regiment intreg numai pentru a scipa de un singur
om? Si daci da, asta nu l-ar fi marcat pentru totdeauna? Nu ar
fi trebuit sa poarte pe chip cicatricele unei asemenea atrocititi?
Ar mai fi stat oare linistit in biblioteca sa, sase ani mai tirziu,
citind o carte?

Sam clatini din cap. Ofiterul pe care il cunoscuse pe vremuri
n-ar fi ficut niciodati asa ceva. Trebuia si recunoasca insa ca fi-
cuse parte din Regimentul 28 doar o luni. Poate ca de fapt nu-1
cunoscuse niciodati cu adevarat pe Vale. Instinctul il indemna s-i
ceard socoteali chiar atunci si acolo, insi ratiunea ii transmitea ca
astfel n-ar fi rezolvat nimic. Era mai bine si-1 abordeze pe ocolite
la un eveniment social. De aceea ficuse apel la Lady Emeline.

Gandul la tinira viduva il determina si se retraga si sa-si cro-
iasca drum inapoi prin gradina intunecati. Oare ce-ar fi spus Lady
Emeline daca ar fi aflat motivul care se ascundea in spatele cererii
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lui? Era adevirat ci inci il mai jelea pe fratele ei, dar ar fi fost dis-
pusi si-si riste pozitia sociald acuzand un alt nobil? Cu siguranti,
n-ar fi fost prea incantati de fagasul pe care pornise.

—Nu! Nu! Nu! exclami Emeline in dimineata urmaitoare.

Rebecca incremeni cu piciorul pe jumitate ridicat si cu o expre-
sie ingrozita pe chip. Se aflau in sala de bal, unde Emeline incerca
sa o Invete citiva pasi de dans. Tante Cristelle le asista cAntind la
clavecin, instrument care fusese adus special in acest scop de doi
lachei voinici.

Emeline inspira adinc si incerci si-gi transforme strimbatura
intr-un zimbet, insi Rebecca nu didea semne de linistire.

—Trebuie si te misti incet. Gratios. Nu ca... Emeline se opri,
ciutind in minte o comparatie care si nu implice cuvantul
yelefant®,

—Ca un marinar beat, rasuna prin incipere vocea lui Samuel
Hartley.

Rebecca l4s3 jos piciorul si se uita urit la fratele ei.

—Multumesc foarte mult!

Domnul Hartley ridica din umeri si inaint3 spre ele. Era imbra-
cat elegant, in negru si maro, insi avea cearcine adanci sub ochi,
iar vinataia de pe barbia sa cipitase o nuanti galbeni-verzuie.

Emeline il privi suspicioasad. Oare ce activitati nocturne il im-
piedicau pe acest gentleman din colonii si doarma suficient?

—Ai nevoie de ceva, domnule Hartley?

—-Da. Am descoperit cd am o nevoie urgenta de a supraveghea
lectiile de dans ale surorii mele.

Rebecca vru si protesteze, dar buzele i se destinseri intr-un
zambet timid. Fira indoiald, era multumiti de atentia pe care i-o
acorda fratele ei.

Nu si Emeline. Simpla prezenti a acelui barbat in sala ei de bal
ii perturba concentrarea.

- Suntem foarte ocupate, domnule Hartley. Au mai ramas doar
doua zile panai la primul bal al Rebeccii.

—Inteleg, zise el ficind o pleciciune ironici. Chiar inteleg gra-
vitatea situatiei.

—-Hm! le atrase atentia mitusa Cristelle. Eu si copila avem
nevoie si ne odihnim un pic dupa toate eforturile depuse. Poate
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o scurtid plimbare prin gridini? Vino, ma petite, te voi invita
cum si porti o conversatie eleganti in timp ce te plimbi printr-o
gradina plictisitoare, zise ea intinzandu-i mana Rebeccai.

- O, multumesc, doamna.

Emeline batu usor din picior, agteptind ca mitusa ei i Rebecca
si iasi din camer3, dupa care se intoarse citre domnul Hartley.

- Ne-ai intrerupt lectia din dimineata asta. Ce cauti aici?

El ridica din sprincene si se apropie atit de mult de ea, incat ii
putea simti respiratia pe obraz.

—De ce vd pasa?

~ Sa-mi pese? Didu si replice tafnos, dar se rizgindi. Nu e vor-
ba ca imi pasd, ci doar ca...

~Doar ca sunteti prost dispusa. Sam isi inclini usor capul in-
tr-o parte, de parci ar fi examinat un fruct cu aspect indoielnic.
Sunteti foarte des prost dispusa.

—Asta nu-i adevirat.

- Ati fost prost dispusa si ieri.

~Dar...

- Ati fost prost dispusi si cAnd v-am intdlnit prima dat3, in
salonul doamnei Conrad.

-Banu...

—Desi nu se poate spune ci aveati o dispozitie proastd cand
am venit la domnia voastri la ceai, cu siguranti nu ar fi putut fi
catalogati nici drept bund, continui el. Sau poate am inteles eu
gresit? Poate ci in mod normal sunteti o femeie foarte binedispu-
sa si singurul lucru care vi indispune este faptul ci am aparut eu
in viata domniei voastre.

Emeline ramase cu gura ciscati. Cum indriznea? Nimeni nu
avea dreptul si-i vorbeasca asa! Intre timp, vizitatorul se dusese
la clavecin si incepuse si apese pe clape intr-un mod foarte ener-
vant. Sesizdndu-i iritarea, ii arunci o ocheada vicleani, cu colturi-
le gurii curbate intr-un zimbet fin, dupai care isi intoarse privirea
la clavecinul pe care il maltrata.

Tanira femeie inspird adanc si isi indrepta fustele printr-un
gest scurt. Doar nu fusese degeaba regina atitor baluril

—Nu mi-am dat seama ca tonul vocii mele este atit de ascutit,
domnule Hartley. Cu ochii plecati si o expresie tulburati pe chip,
murmuri: Daci as fi stiut ci proasta mea dispozitie, nedemni
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de o lady, te va nelinisti atat mult, as fi preferat si mor de o mie de
ori decit si ma comport astfel. Accepti, rogu-te, scuzele mele.

Cu siguranti era extrem de ruginat pentru ci ficuse o doam-
ni si isi ceard scuze intr-un mod atit de patetic. Poate chiar
avea si se balbaie. Ii venea si-i adreseze un rinjet compitimitor,
dar reusi sa se abtina.

Replica nu veni insi. Birbatul isi plimba degetele lungi pe cla-
pe firi sa dea semne ci ar fi avut vreo notiune despre muzici.
Emeline se gandi ca avea sa-si iasi din minti daci mai continua
asa multi vreme.

Cand, dupa citeva minute, isi inilt3 fruntea, pe chipul lui era
intiparita o expresie usor amuzata.

~Cand a fost ultima data cind v-ati cerut scuze fati de un
barbat?

,Vai, ce bidiran!” isi spuse ea, ascunzandu-gi insi enervarea.

—Nu stiu. Cred ci s-a intdmplat acum multi ani. Se apropie si
isi asezd mana pe clape langa a lui, dupa care il privi languros
si rosti in soapta: Dar stiu sigur ci acel barbat a fost extrem de
multumit de scuzele mele.

Mainile lui rimasera nemigcate, iar in salon se ficu dintr-oda-
ta linigte. Exista o hotirare aproape inspaimantitoare in ochii lui.
Emeline, ca hipnotizati, vizu cum privirea lui ii cerceta rand pe
rand trasaturile, zibovind in cele din urma3 asupra gurii. Cand, in
pofida vointei sale, buzele i se intredeschiseri, domnul Hartley
miji ochii si ficu un pas mai aproape, anuland distanta dintre ei.
Ridica usor bratele sa...

Chiar in clipa aceea, usa salii de bal se deschise.

—Suntem gata, anunta tante Cristelle. Dar cred ci nu trebuie sa
continuidm mai mult de o ori. Mi se vor schilodi mainile de atita
cantat la clavecinul ista!

—Da, desigur, ingiim3 Emeline.

Isi didea seama ci se inrosise ca para focului. Cand indrazni
sa se uite spre domnul Hartley, observa usurata ci reugise cum-
va sa se pozitioneze de cealalt3 parte a clavecinului. Se aflala o
distantd mai mult decit respectabilid. Oare cind ficuse asta?
Nici micar nu-l vizuse miscindu-se.

—Sunteti bine, Lady Emeline? o intrebd Rebecca. Pareti
tulburata.
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O, si-iia naiba pe colonistii aceia ingrozitori cu exprimirile lor
atit de directe! Pret de o secunda, Emeline ziri pe chipul birbatu-
lui un rinjet de superioritate. Se indoia totusi ca ii mai surprinse-
se si altcineva expresia.

—Un pic, da, replica ea sec. Ce parere aveti, o luim de la capit
cu pasii aceia de dans? Domnule Hartley, fira indoiali treaba asta
te va plictisi de moarte. iti dim permisiunea si mergi si-ti vezi de
treburile dumitale.

-As face asta, Lady Emeline, daca as avea vreo treabi. Dom-
nul Hartley lui loc pe un scaun si isi incrucisi gleznele, de parca
ar fi planuit si rimini acolo pani tirziu in noapte. Dar, vedeti
dumneavoastri, nu am. Mi tem ci sunt destul de liber toati
dupi-amiaza.

Nici un om in toate mintile nu s-ar fi putut astepta si-i smulga
un zimbet cu aceasti afirmatie.

~Aha! Atunci normal ci ne vom bucura de compania dumitale,
rispunse ea incordata.

Mitusa ridica din sprincene. Lui Emeline ii era greu si-si dea
seama daci expresia ei avea o natura intrebitoare sau una critica.
A doua varianti era totusi mai probabila, asa ci ficu un efort s
surada. O privi pe Rebecca repetind pasii doar o secunda, inain-
te ca mintea si-i zboare spre dialogul jenant pe care-1 avusese cu
domnul Hartley.

Oare ce Dumnezeu o apucase? Toati lumea stia ci gentleme-
nilor le plicea ca o doamna s fie delicata si blanda. In fond, lec-
tia aceea era imprimati in mintea oricirei fete inca din frageda
pruncie. Evident, alituri de pastrarea fecioriei pani la nunti, dar
asta nu se mai aplica in cazul ei. $i nici micar nu putea pretinde
ca o ametise vinul baut la prianz, pentru ci fusese indoit cu apa
excesiv, dupi cum avusese griji si sublinieze mitusa ei.

Si mai erau si cuvintele acelea insinuante pe care le rostise la
final! Numai gadndul la ele o ficu si roseasci. Sau poate cd domnul
Hartley nu le sesizase intelesul dublu? Arunci o ocheadi spre el si
constati ci o privea zimbind sigalnic. Surprinzindu-i interesul,
ridicd dintr-o sprinceani, ceea ce o ficu si-si mute privirea in
grabi. Era limpede ci intelesese.
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-0, pur si simplu nu pot! exclam3 Rebecca oprindu-se brusc
in mijlocul piruetei. Pasii acestia sunt mult prea lenti. Simt ci o
sa-mi pierd echilibrul si o si cad!

—Poate ci ai nevoie de un partener, sugerd domnul Hartley. Se
ridic3 de pe scaun si ficu o pleciciune eleganti in fata surorii sale.
Imi permiti?

O imbujorare dragilasi puse stipanire pe obrajii tinerei.

—Nu te deranjeaza?

—Numai daci ma3 calci pe picior, spuse el zambind larg.

Emeline clipi uimiti. Domnul Hartley era extrem de chipes
atunci cind zambea. Cum de nu observase asta pini atunci?

—Singura problemi este ci am nevoie de lectii de dans la
fel de mult ca tine, addugi el, dupi care se uiti intrebitor
spre Emeline.

Diabolic! Emeline incuviinta din cap si inainta, astfel incat sa
stea toti trei in linie, iar ea si Rebecca sa se afle de o parte gi de alta
a domnului Hartley. Apoi ii intinse mina. El o prinse de degete
foarte cuviincios. Cu toate acestea, ii putea simti mana fierbinte
pe a ei.

Ridica mainile lor impreunate la nivelul umerilor ei si se uita
in fata.

—Foarte bine, spuse ea intinzand varful piciorului drept. Ince-
pem la trei. Unu, doi si trei!

In urmatorul sfert de ora repetard mai multi pasi de dans.
Domnul Hartley era cind partenerul surorii lui, cind al ei. Chiar
daci nu ar fi recunoscut-o nici in ruptul capului, intregul exerci-
tiu ii ficea plicere lui Emeline. Era uimita ci un om de statura lui
putea fi atit de gratios si de agil.

La un moment dat Rebecca ficu un pas gresit, si ea si fratele
ei se impiedicard. Domnul Hartley o prinse imediat de talie, in
timp ce Emeline se indeparta repede ca si nu se dezechilibreze la
randul ei.

—Ai grija, Becca, altfel o si-ti dobori la podea partenerul!

-Of, Doamne! Nu sunt deloc buni la asta! bombini fata. Nu
e corect! Tu nu ai dansat niciodata asa in copilarie, si totusi iti
ies pasii.

Emeline se uiti de la unul la altul.

- Simai exact in ce fel dansa domnul Hartley in copilarie?
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—Foarte prost, raspunse el.

-Dansa giga, zise Rebecca in acelasi timp.

-Giga? Emeline incerci firi succes si si-l imagineze pe im-
punitorul domn Hartley topidind de sus in jos in ritmul acelui
dans popular.

—Asa dansau si tiranii din apropierea castelului unde am cres-
cut eu, spuse matusa.

—Mi-ar plicea si te vid dansind giga, marturisi Emeline.

Rispunse privirii lui sarcastice cu un zdmbet amabil. Isi didu
seama ci nu prea putea distinge ce anume se ascundea in spatele
ochilor lui de culoarea cafelei.

—Era incredibil de rapid, continui Rebecca, bucuroasi ci se
aborda acel subiect. Dar apoi, cu inaintarea in varsta, i-au cam
intepenit oasele, asa ci nu mai poate si danseze.

Domnul Hartley rupse contactul vizual cu Emeline ca si se in-
crunte ironic la sora lui.

- Asta da provocare!

Ts;.i scoase haina, rimanind doar in cimasa si vesti, dupa care
adopta pozitia tipici dansului respectiv, cu mainile proptite in
solduri si cu barbia ridicata.

—Chiar o s-o faci? Rebecca nu-si mai putea stapani rasul.

—Daci imi bati tu ritmul, zise el oftind teatral.

Rebecca se apuca si bat3 din palme, iar domnul Hartley incepu
sa topiie. Emeline mai vizuse birbati dansind giga pana atundi,
dar numai tirani la vreo sirbitoare sau marinari care se bucurau
si se afle din nou pe tarm. De obicei, giga se caracteriza prin stan-
gicie in miscari, picioare aruncate in aer, cilciie care zburau in
toate partile si haine azvarlite in sus, de parca dansatorul in cauza
ar fi fost o marioneti dirijati de un maestru pipusar. Arita insi
cu totul altfel in interpretarea domnului Hartley, in primul rand
pentru ci era mult mai calm si in al doilea rdnd pentru ci miscari-
le sale erau extrem de precise. In plus, era foarte gratios.

Lui Emeline i se pirea de-a dreptul fantastici rapiditatea cu
care picioarele lui mari, inciltate in mocasini, tropiiau pe parche-
tul lustruit. In acel moment el ii ziAmbi, si dintii lui albi si puter-
nici straluciri in contrast cu tenul bronzat. Inveseliti, incepu si
bat3 si ea ritmul impreund cu Rebecca, iar tante Cristelle nu se
ldsa nici ea mai prejos.
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emotionati? N-ar fi crezut ci o putea tulbura ceva pe viduva aceea
sofisticata.

—Dar dumneata ce ficeai in oras asa de tirziu? il intrebi ea.
Dintr-odati, mainile ei, care pana atunci fuseserd ocupate si se
joace cu dantela ce tivea corsajul rochiei, incremeniri. Sau poate
i nu este treaba mea.

Chiar si in lumina aceea slaba, tot putea vedea imbujorarea ca-
re-i acaparase obrajii.

—Asa este, nu e treaba domniei voastre. Dar nu din motivul la
care va ginditi.

Era convins c4, daci ar fi fost o giinusa mica si neagra, penele
i s-ar fi zburlit imediat.

—Nu stiu ce vrei si insinuezi cu asta, domnule Hartley. Sunt
sigura ca...

- Vi ginditi ci am fost la o femeie usoari. Sam aluneci mai jos
pe bancheti si-si trase picioarele intr-o parte, ca si le poati in-
crucisa, apoi, zambind larg, isi viri degetele in buzunarele vestei.
Recunoasteti!

—N-am sa fac nimic de genul acesta!

—Totusi, imbujorarea din obrajii domniei voastre imi da de
inteles altceva.

~Eu...eu...

Sam isi drese glasul.

-Va trec prin minte niste ginduri foarte indecente. Sunt
socat, milady! Absolut socat!

Pentru o clip3, Lady Emeline nu fu in stare si articuleze nici
un cuvint. In cele din urm3, cand isi reveni, se indrepta de spate
si il scruta cu ochii mijiti. Sam se pregiti sufleteste pentru ce-ar fi
putut urma. Doamne, cit de mult ii plicea s-o enerveze!

—~Nu vreau si stiu ce faci dupa lasarea intunericului, zise
ea incruntata. Treburile dumitale nu prezinta nici un interes pen-
tru mine.

Era limpede ci subiectul o stinjenea. Daci ar fi fost un gentle-
man desavarsit, Sam l-ar fi abandonat, dirijind conversatia spre o
tema plictisitoare si cuviincioas3, cum era starea vremii, de exem-
plu. Problema era ci, odati ce avea prada la indeménj, ii venea
foarte greu si-i mai dea drumul.

In plus, conversatiile politicoase il plictisisera intotdeauna.
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—Treburile mele n-ar trebui si prezinte nici un interes pentru
domnia voastra... si totusi va starnesc curiozitatea, nu-i asa?

Incruntats, Lady Emeline deschise gura si riposteze.

-A, a! exclami el ridicind repede un deget ca s-o opreasca.
E trecut de miezul noptii si suntem singuri intr-o trasura intu-
necati. Cuvintele rostite aici nu vor vedea niciodata lumina zilei.
Faceti-mi pe plac, milady. Fiti sincera.

Emeline inspiri profund si se lisi pe spatar. In clipa aceea
chipul ei era complet ascuns de umbre.

—Ce importanti are pentru dumneata, domnule Hartley, daca
treburile dumitale prezinti sau nu vreun interes pentru mine?

El afisa un zdmbet stramb.

- Touché, milady! Sunt sigur ci un gentleman sofisticat din so-
cietatea englezi ar nega pani in panzele albe ci l-ar impresiona
catusi de putin interesul domniei voastre... dar eu sunt plamadit
din lucruri mai simple.

—Serios? sopti ea.

El incuviinta din cap incet.

—Asa ci pot sa recunosc deschis: mi impresioneaza interesul
domniei voastre. Ma impresionati, Lady Emeline

—Esti foarte sincer.

-Si atuncdi vi intreb... domnia voastra puteti recunoaste ace-
lasi lucru?

Cand ii auzi icnetul de surpriza, Sam se gandi ci mersese prea
departe si ci erau toate sansele ca Lady Emeline s3 se retragi din
acel joc periculos. La urma urmei, era o doamna din inalta socie-
tate, si in lumea ei existau multe reguli si limite.

Spre mirarea lui, tinira femeie se apleci usor, astfel ca fata ei
intri din nou in conul de lumini care intra pe fereastra. Il privi
drept in ochi si ridici dintr-o spranceana.

—Sidaca as recunoaste?

Faptul ca ridicase minusa ii provoci in piept o trepidatie
ciudati, ceva ce semina cu bucuria. Zambitor, ii spuse:

—Atunci, milady, inseamni ci avem un punct comun de inte-
res, care merita discutat mai in profunzime.

—Poate, zise ea lipindu-si din nou spatele de pernele rosii de
plus. Ce ficeai pe strizi la o ori atit de tarzie din noapte? Cum
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el clatina din cap si afisd un zimbet misterios, Lady Emeline con-
chise: Nu ai de gand si-mi spui.

In clipa aceea, trisura incetini.

—Nu, ii rispunse el uitdndu-se pe geam. Ajunseseri la resedin-
ta ei, care stralucea in lumina nenumiratelor felinare din fata. Isi
intoarse privirea spre ea si adiugi pe un ton sincer: Dar nu am
fost cu nici o femeie. Vi dau cuvantul meu.

—Nu ar trebui si conteze pentru mine.

—Si totusi conteaza, nu-i asa?

— Cred ca presupui prea multe, domnule Hartley.

—Nu as zice.

Un lacheu deschise portiera trisurii. Sam coborti, dupa care se
intoarse si-i oferi mana lui Emeline. Ea eziti o clip3, de parca s-ar
fi gandit daca si-i accepte sau nu gestul de curtoazie, dar in cele
din urma isi asezi mina delicati intr-a lui. Sam i-o strinse si o
ajuta sa coboare pe aleea bine luminata.

—Multumesc, zise ea incercand sa-si retragd ména.

Sam se uita in ochii ei negri, constient ci nu voia si-i dea dru-
mul, insa nu avea de ales. Ficind o reverenta, spuse:

- Noapte buni, milady.

Apoi disparu in intuneric.

Capitolul 5
ST

Vrdjitorul clipi o datd, si Inimd de Fier se pomeni in inte-
riorul zidurilor castelului. Isi dddu seama cd purta uniforma
garzilor personale ale regelui, iar putin mai departe, la nici doi
pasgi distantd, monarhul insugi era asezat pe tronul sdu de aur!
Ei bine, vd puteti inchipui cdt de surprins a fost. Dddu sd ex-
clame de uimire, dar apoi isi aminti cuvintele vrdjitorului. Nu
trebuia sd vorbeascd, altfel avea sd se intoarcd la viata mizerd
de dinainte si printesa avea sd moard, aga cd isi stranse buzele
si jurd sd nu lase nici un sunet sd-i scape pe gurd. La scurt timp
insd, jurdmantul ii fu pus la grea incercare. Ce altceva se putea
intampla, decit ca sapte ticdlosi sd dea buzna in sala tronului,
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hotdrdti sd-1 omoare pe rege?! Inimd de Fier se aruncd in luptd,
tdind cu sabia in stdnga si-n dreapta. Celelalte gdrzi strigard ca
sd avertizeze despre pericol, insd pand cdnd isi scoaserd ei sdbii-
le din teacd, toti cei sapte asasini zdceau deja morti pe podea...

din Inimd de Fier

—Samuel Hartley este cel mai enervant om de pe fata piman-
tului, zise Emeline a doua zi dimineata.

Stitea in salonas impreund cu Melisande Fleming. Incipe-
rea aceea era una dintre preferatele ei. Tapetul avea un model cu
dungi albe si galbene delimitate de o banda stacojie subtire, iar
mobilierul era tapitat cu damasc si catifea in nuante luxuriante de
rosu si portocaliu. Camera aceea ar fi ficut pe oricine si se simti
ca o pisici — in sensul ci ar fi fost foarte usor si se tolidneascai pe
tesaturile somptuoase gi s toarci. Nu ci Emeline ar fi ficut vreo-
dati ceva atat de extravagant, se gindi ea amuzata.

Cele doua doamne stiteau asezate lingi fereastra, asa cum se
cidea. Sau mai degrabi Melisande stitea jos si sorbea calmi din
ceai, in timp ce Emeline se fataia de colo, colo.

- Absolut enervant, murmuri ea aplecindu-se si aranjeze ciu-
curii unei perne.

—Ai mai spus asta, ii atrase atentia Melisande. De fapt, chiar
de patru ori, numai de cind am venit eu.

—Chiar? Ei bine, este adevirat. Nu pare si aiba nici cea mai
mici idee despre regulile de buna purtare. Ba mai mult, alaltiieri
a dansat giga in sala mea de bal! Are intotdeauna un zimbet aro-
gant intiparit pe chip, si pantofii lui nu au tocuri.

—Ingrozitor, sopti Melisande.

Emeline i arunci o privire exasperati. Prietena ei adoptase
postura care-i era tipici, de parci ar fi incercat si ocupe cit mai
putin spatiu posibil. Tinea spatele drept, bratele lipite de trup,
mainile impreunate in poala, atunci cind nu bea ceai, si picioa-
rele apropiate pe covor. Probabil ci nu simtise niciodati nevoia
de a se tolini pe canapeaua rosie ca focul. Pe deasupra, purta
mereu tinute maro — lucru care fusese mereu subiect de disputa
intre ele. Era adevirat c3 uneori renunta la maro in favoarea gri-
ului, dar asta nu se prea numi o imbunititire, nu? In ziua aceea,
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de exemplu, rochia ei larg, cu o croiala eleganti, avea o nuanta
pamantie oribila.

-De ce, Doamne iartd-ma3, ti-ai ficut rochia din materialul
ista? nu se putu abtine s-o intrebe.

Probabil o altd doamna s-ar fi simtit prost, dar Melisande ridi-
ca impasibili ceainicul si isi mai turna nigte ceai.

—Pentru ci nu se vede praful pe ea.

— Asta pentru ci are culoarea prafului.

—Vezi? Ti-am spus eu.

-La pirul tau splendid...

-Si parul meu este tot un blond prifuit, replici Melisande
ironic.

—Ba nu, nu este. Doar ci nuanta tenului tiu e foarte delicata.

—Da. Piar de culoarea prafului, ochi de culoarea prafului si piele
de culoarea prafului.

—Pielea ta nu are culoarea prafului, o intrerupse Emeline,
apoi tresdri cind isi didu seama de gafi. Fira si vrea, insinuase
cd aceasta era singura trasituri frumoas3 a prietenei sale. Mi-ag
dori sa porti si tu culori vibrante, adiugi ea in grabi. O nuanta
frumoasa de visina putreda, de exemplu. Sau rosu. Tanjesc si te
vad imbricati in rosu.

- Atunci nu ai decét sa astepti mult si bine, zise Melisande. Imi
povesteai despre noul tiu vecin.

- Este absolut enervant!

—E posibil sa fi mentionat asta si mai devreme.

~3i nu stiu ce face noaptea! continui Emeline, ignorandu-i
remarca.

Melisande se uitd la ea mirati. O sprinceani i se arcuise
imperceptibil.

—Nu la asta mi refeream! izbucni Emeline revirsindu-si irita-
rea asupra pernei, pe care o scutura cu putere.

—-Atunci m-am linigtit. Dar mi intreb ce pirere are lordul
Vale despre acest colonist.

—Jasper nu are absolut nici o legiturd cu domnul Hartley,
replici Emeline uimiti.

— Esti siguri de asta? Crezi ci ar fi de acord si afle c3 te asociezi
cu omul acesta?

Emeline strambi din nas.
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—Nu vreau si vorbesc despre Jasper.

—Trebuie si spun ci sunt revoltati in numele lordului Vale,
murmurd Melisande in timp ce-gi punea o linguriti de zahir
in ceai.

—Sunt sigura c3, daci ar sti asta, Jasper s-ar simti flatat. Eme-
line se asezd pe marginea unui fotoliu superb, confectionat din
catifea aurie, si reveni la subiectul initial al discutiei: Vezi tu, pro-
blema este cd m-am intélnit intdmplitor cu domnul Hartley des-
tul de tirziu azi-noapte. Mi intorceam de la serata organizati de
Emily Turner... Apropo, ai avut perfectd dreptate, n-ar fi trebuit
si ma duc.

—Ti-am spus eu.

—Tocmai am recunoscut asta, pufni Emeline, gindindu-se ci
prietena ei putea fi insuportabil de moralisti in unele cazuri. In
fine, l-am zarit din trisura, furisdindu-se in mod destul de suspect
pe o alee intunecata.

—Poate ci isi castiga existenta ca hot, opini Melisande in timp
ce studia platoul cu prajituri pe care il lisase slujnica.

Emeline se incrunti. Uneori ii era foarte dificil si-si dea seama
cand vorbea serios si cind glumea.

—Nu cred.

—Foarte linistitor, zise Melisande, care alesese o prajituri cu
glazura galbena.

—Desi, trebuie si recunosc, pare si se miste foarte silentios,
cugetd Emeline. E o aptitudine deosebit de utili pentru un hot.

Melisande tocmai varase préjiturica in gura, asa ci se multumi
sa ridice din sprancene.

—-Dar nu. Nu, repeti Emeline clitinind din cap. Domnul
Hartley nu este un hot. Asa ci rimine in picioare intrebarea...
Ce c3uta si se plimbe prin oras la o ori atit de tarzie?

—Ramane un singur rispuns evident: avea o intilnire amoroa-
sa secreta.

—Nu.

—-Nu?

—Nu. Emeline nu stia exact de ce o deranja atit de tare su-
gestia prietenei ei. Avea dreptate, era singurul rispuns evident.
Inspira adénc, apoi adiuga: L-am intrebat si mi-a spus explicit ca
nu se intalnise cu o doamna.
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Melisande tusi scurt.

—Ai intrebat un domn daci se intorcea de la o intilnire amo-
roasa cu o femeie.

—Ai un talent si ma pui intr-o lumina proasta!

~Nu am facut altceva decat si-ti repet cuvintele.

~Nu a fost deloc aga! Eu doar i-am pus o intrebare, iar el mi-a
raspuns foarte cuviincios.

—Dar, draga mea, nu-ti dai seama ci era obligatoriu si nege?

—~Nu m-a mintit. Didndu-si seama ca fusese prea vehements,
Emeline simti cum imbujorarea ii acapara obrajii si gatul. Nu
a facut-o.

Pe chipul lui Melisande apiru o expresie abatuta. Acela era un
subiect sensibil pentru prietena ei. Avea aproape douizeci si opt
de ani si nu se cisitorise niciodata, desi beneficia de o zestre con-
siderabila. In schimb, fusese logoditi — in urma.cu aproape zece
ani - cu un tindr aristocrat pe care Emeline il detestase din primul
moment. Dupa cum se dovedise, avusese dreptate, cici ticilosul
o parasise pe Melisande pentru o vaduva spilcuiti, mostenitoarea
unui titlu important. De atunci, tinira rimaisese cu o imagine
exagerat de cinica despre gentlemenii de pretutindeni.

Cu toate acestea, Melisande incuviinti din cap la afirmatia
destul de prosteasci a lui Emeline cum c3 un domn pe care nu-l
cunostea aproape deloc i-ar fi spus adevirul despre o chestiune
atit de privata.

Emeline ii zimbi recunoscitoare. Indiferent daca purta maro
sau nu, Melisande era cea mai dragi prieteni a ei.

—Daci nu se intorcea de la o intilnire amoroasi, zise Melisan-
de ginditoare, poate ci fusese intr-un tripou. L-ai intrebat unde
a fost?

~N-a vrut si-mi spuni, dar nu cred ci a fost ceva atit de banal
precum un tripou.

~Interesant, comenti Melisande mutindu-si privirea spre fe-
reastrd. Salonasul, situat in partea din spate a casei, didea spre o
gradini perfect ingrijitd. Mitusa ta ce parere are despre el?

~Stii §i tu cum e tante Cristelle, zise Emeline strambind din
nas. O ingrijoreazi posibilitatea ca sora lui sa nu poarte pantofi.

- Pai, poarta?

~Sigur ci da.
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- Ce usurare, sopti Melisande. Ia spune-mi, acest domn Hart-
ley al tiu este cumva un birbat inalt cu un par castaniu superb, pe
care-1 poarta nepudrat si prins la spate?

—Da. De ce intrebi?

—Pentru ca desfasoari o activitate foarte masculini in gra-
dina din spatele casei lui, zise Melisande ficindu-i semn spre
fereastra.

Emeline se uiti pe geam si simti o tresirire nervoasi ciudati
cand vizu silueta domnului Hartley peste zidul care le despartea
gridinile. Omul manevra o pusca foarte lunga.

In clipa urmitoare, o siluets mici se nipusti pe aleea gradinii
ei, urmata de un barbat scund si slibut care se misca mult mai
incet. Daniel iesise si-si facd plimbarea de dimineata.

— Ce crezi ca vrea si faci cu arma aceea? intreba Melisande.

Domnul Hartley lisase jos pusca si parea si se uite pe teavi,
intr-o pozitie care pirea extrem de periculoasa.

—Dumnezeu stie, murmuri Emeline. Dintr-odati simtea o do-
rinti puternici de a-si abandona prietena si de a gisi un pretext
sa se duci in gridina lui. ,Ce prostie!®, se gindi, dar cu glas tare
spuse: Fira indoiali, ceva tipic barbitesc.

—Mmm. Iar Daniel este afar3, atit de aproape de el. Melisan-
de o privi amuzati peste marginea cestii de ceai si adaugi: Ar fi
normal ca o mamai ingrijorati si meargi acolo pentru a vedea ce
se petrece.

Sam constientizi prezenta biiatului inainte de a-1 vedea efec-
tiv. Zidul care despartea cele doua gradini avea cam un metru
optzeci, insi zgomotele ii ofereau toate informatiile de care avea
nevoie: tropaitul prin frunze uscate, strigitul cu sufletul la gura
de ,Vino si vezil“ si in cele din urm3 harsaitul unor ghete care se
frecau de scoarta copacului, semn ci pustiul incerca sa se catére.
Dupi aceea se instali linistea, intrerupti numai de gafaitul copi-
lului care il privea curios.

Sam se agezi pe banca de marmura din fata zidului, cu pusca
pe genunchi. Scoase din buzunar o bucati de sdrma pe care o ra-
suci si o facu si alunece pe teavi, apoi o impinse si o trase de ci-
teva ori pentru a indepirti orice coroziune. In cele din urma sufl
in capatul tevii si se uiti cu atentie in lungul acesteia.
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—Ce faci acolo? strigi Daniel, incapabil si se mai abtina.

—Imi curat arma, replics Sam fira a ridica privirea.

De obicei, prada tindea si prinda curaj daci avea impresia ca
vanitorul nu era interesat de ea.

~Am si eu o pusca.

Se auzi un fosnet de frunze cind baiatul isi schimba pozitia.

—Da?

-Da. A fost a unchiului meu, Reynaud.

~Hm, facu Sam, dupa care se ridici in picioare si propti arma
de zid.

—Dar M'man zice ci n-am voie s-o ating.

—Aha.

- Pot si te ajut s-o cureti pe a ta?

Uimit de propunere, Sam se uita chioras in sus. Daniel stitea
tolanit pe o creangi, la o jumaitate de metru deasupra capului sdu,
cu bratele si picioarele atdrnandu-i in aer. Avea o zgirieturd pe
obraz si o dunga de mizerie pe cimasa albi. Fruntea ii era aco-
peritd de niste suvite in neoranduiali, iar ochii ii straluceau de
entuziasm.

—Mama ta s-ar supara daca te-as lisa si mi ajuti? il intreba
Sam intr-un tarziu.

-0, nu, deloc, zise baiatul voios.

Incepu si se intinda pe creang, in ideea de a trece in gradina
vecina.

—Hei, stai asa! Sam lisa pusca deoparte si se pozitioni dede-
subt ca si-] poati prinde. Dar preceptorul tiu?

Daniel intinse gitul si se uiti in gridina familiei sale.

- Sti pe o banci sub bolta de trandafiri. Dar adoarme mereu
cand iesim la plimbare, zise el mai inaintand citiva centimetri.

—Stai pe loc!

Baiatul incremeni si ficu ochii mari.

—Creanga aceea n-o si te tind daci te dai mai in fati. Las3-ti
picioarele in jos, si te ajut eu.

Bucuros, Daniel isi 14si picioarele si i se balingine de-o parte
a crengii, sustindndu-se doar in méini. Sam il prinse de talie si il
cobori pe pamant.

Baiatul fugi imediat la arma3, pe care, fira s-o atingi, se apuci
s-o studieze. Dupai citeva clipe scoase un fluierat de admiratie.
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~Pe cuvantu’ meu de onoareoca e cea mai lunga pusca pe care
am vizut-o vreodats.

Sam se ghemui langs el si-i egsplici:

—Este o pusca Kentucky. Colyrnistii o folosesc in tinuturile sal-
batice din Pennsylvania.

—Dar de ce e asa de lunga? Ny e greu de cirat?

—Nuy, deloc. Sam, ridics arm; i seuiti din nou pe teav, apoi
spuse: Dar aga tinteste mai bine,; $i trage mai bine. Poftim, arunci
O privire.

Daniel veni langa el nerabdateor silui pusca in mana.

—Uau! Se uita si el pe teavi, ccu un ochi inchis strans si respi-
rand pe guri. Pot sa trag cu ea?

—Nu aici. 5tai jos pe banca si-poti si mi ajuti. Cand pustiul se
ageza grabitin locul indicat, Sam i inméni o carpa groasa. Ia asta.
Acum tine pusca dreapta si n-o yicipa. Apa e fierbinte. Esti gata?

Baiatul apucd teava cu ambeles méini, tinand-o prin carpa groa-
si ca si nu-isrdd palmele. Cu sporancenele incruntate de concen-
trare, anunti

-Gata!

Sam lua dejos un ibric aburimd si turni cu grija un firicel sub-
tire de api fiertbinte pe teava. Iymediat, la gura pustii incepu si
bolboroseasci un lichid murdar, aproape negru.

~Mama! exclamai baiatul vim:it.

Sam se uitd la el si zambi.

- Tine-0 a3 un minut. Lu v-ergeana de curitat arma si infi-
sura in varfulei o bucatici micy de Cirpa, apoi o impinse panai la
jumdtate pegira pustii. Vrei si yincerc?

— Ei, da! Chiar ag putea? intre'ba Daniel incantat.

Sam obser’d cd, degi semana Jbine a tatil lui, zimbetul il mos-
tenise de la Lidy Emeline.

—Haide, atanci. Apuci teava “fpustiisi o tinu strans citd vreme
baiatul manua vergeaua. Foartse bine. impinge-o in sus si-n jos.
Trebuie s scatem toate urmelez de praf de pusca de acolo.

-De ce?

-0 armi murdari poate degveni periculoasi. S-ar putea si
se blocheze. 5au s-ar putea si dea rateuri si si-i reteze nasul
tragitorului Un barbat trebuiez si abi grija ca arma lui si fie
mereu curati
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~Thi! Si ce vanezi cu ea? Vulturi?

Sam verifica atent si constata ci pustiul ficea o treab3 buna.

—Nu, este prea mare pentru pisiri. Chiar si pentru una de
mirimea unui vultur. E pentru animalele padurii, mai ales cerbi.
Dar unui vinitor i se poate dovedi utili si daci se intilneste cu
O puma.

—Tu ai dat vreodati peste o puma?

- O singuri data. La cotul unei poteci, fix in calea mea, era una
mare cit toate zilele.

Daniel se opri din frecat.

—Si ce-ai facut? Ai impuscat-o?

—N-am avut ocazia. Pisica aia uriasa s-a uitat ]la mine si a fugit
in directia opusa.

—Aha. Daniel pirea un pic dezamagit de rispunsul lui.

- E foarte bine, zise Sam indicind spre pusca. Acum hai si mai
turndm niste apa.

Baiatul incuviinti din cap, uitindu-se foarte serios si hotarat
la arma.

Sam scoase vergeaua si bucitica de cirpa, care se innegrise
deja, si ridica din nou ibricul.

—Esti gata?

-Gata.

De data asta, apa care bolborosi la suprafati avea o tenta
cenusie.

—De cite ori trebuie si turnam apa? vru Daniel sa stie.

-Pani iese curati, il lamuri Sam intinzidndu-i vergeaua, cu
o noui buciticid de cirpa legata in varf. Si tine minte sa folo-
sesti mereu api clocotiti, pentru ca teava si se usuce bine si si
nu rugineasca.

Baiatul dadu din cap serios si impinse din nou vergeaua pe teava.

Sam zambi. Ceea ce pentru el era o treabi usoari necesita des-
tul de mult efort din partea pustiului, insi acesta nu se planse nici
o clipa in timp ce se chinuia din rasputeri s imping3 tija de metal
in sus si-n jos.

Dintr-odata se auzi un freamit dincolo de zid, iar mirosul de
melisa pluti in aer pani la el. Incordat, astepti ca Lady Emeline
si-gi faca aparitia.

—Cat mai trebuie sa frec? intrebd Daniel.
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—Ar trebui si fie de ajuns.

In timp ce Sam 1l ajuta si scoati vergeaua, baiatul il urmirea
cu atentie.

—Ai luptat in razboi?

—Da, zise Sam firi a se opri din lucru. Am luptat cu francezii
in Colonii. Gata?

Baiatul incuviinta din cap.

- Si unchiul meu Reynaud a luptat in razboiul acela.

- Stiu.

—Ai omorat pe cineva in rizboi?

Daniel privea foarte concentrat cum bolborosea apa la
gura pustii. Probabil intrebarea aceea i venise din inertie, se
gandi Sam.

—Da.

—Apa este curata.

—Foarte bine.

Sam infasura o bucata uscati de carpa pe varful vergelei si i-o
didu din nou biiatului, care se apuci imediat de treaba.

- Sii-ai ucis cu pusca asta?

Freamitul de dincolo de zid se oprise de mult. Era posibil ca
Lady Emeline si fi intrat la loc in casi. Dar Sam nu credea asta.
Avea o senzatie ciudati ci doamna era in apropiere, ascun-
sd vederii, si ci astepta cu sufletul la guri rispunsul lui. Cu un
oftat, mormai:

~Da. In timpul batiliei de la Québec, cind am capturat orasul.
Un soldat francez a fugit spre mine. Avea baioneta fixati la capa-
tul pustii. Era deja patati de sange.

Trupul mic al lui Daniel incremeni pe loc. Ochii i se ficuserd
cit cepele.

—Am tras sil-am omorét, isi incheie Sam povestea.

- O! ingdimi baiatul.

—Acum scoate vergeaua si hai si ungem teava cu ulei.

De dincolo de zid risuni vocea lui Lady Emeline:

—Daniel!

Sam avu griji si nu verse uleiul pe care il turna pe cirpa cu-
rata. Oare ce pirere avea despre povestea lui? Spre deosebire de
majoritatea relatirilor de rizboi, nu avea in centru nici o fap-
ti de glorie. Pe de alti parte, probabil ci zvonurile ajunsesera
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si la urechile ei. Oare il considera un las din cauza celor intampla-
te la Spinner’s Falls?

Daniel se risuci brusc.

—Vino sa vezi, M’'man! Domnul Hartley are cea mai lunga pus-
ca din lume, si eu il ajut s-o curete.

—Asta vad.

Capul lui Lady Emeline aparu deasupra zidului. Probabil stitea
cocotatad pe banca din partea cealalts, isi zise Sam in timp ce-si
stergea degetele pe cirpa curati.

~Doamna.

Ea isi drese glasul si spuse:

—Nu stiu cum as putea studia acea pusci minunati. Nu exista
nici o poarta in zid.

- Catara-te peste el! o indemna Daniel. Haide, te ajut eu!

—Hmm. Lady Emeline se uiti mai intai la fiul ei, apoi la zidul
de piatra. Nu cred ca...

—Imi dai voie si o ajut eu? i se adresa Sam pustiului. Cand pri-
mi aprobarea se uitd la Lady Emeline, care-l privea cu o expresie
indescifrabili pe chip. Puteti si vi citirati mai sus?

—Fireste.

Cu un efort considerabil, reusi si urce, astfel ci acum se vedea
de la talie in sus.

Sam siri pe banca din gridina lui si se uiti peste zid. Lady
Emeline avea o pozitie destul de chinuiti, stind cocotati pe spi-
tarul bancii de lemn. Reprimandu-si un zimbet, intinse bratele si
o prinse de talie. Doamna ficu ochii mari, iar el simti, la rindul
lui, ci i se tiiase rasuflarea.

~Imi dati voie?

Cum permisiunea veni imediat, se opinti s-o ridice peste zid.
Rana veche de sub coaste incepu sa pulseze cind muschii i se in-
cordari sub greutatea ei, dar isi ascunse durerea. O cobori incet
pe tinira femeie, 13sdnd-o si alunece o clipa pe pieptul lui. Stia ca
profita un pic de situatie, dar se bucura si-i simti cildura trupului
si parfumul de melisa.

Privirile li se int4lnir3 in fractiunea de secunda in care o tinula
nivelul lui. Ochii ei negri erau umbriti de pleoape grele, iar obrajii
ii cipitaserd o nuanti trandafirie. Se delecti céteva clipe cu respi-
ratia ei rapida, care-i méngiia buzele, apoi o0 asezi pe pimant.
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Fasticit3, Lady Emeline se apuca sa-si aranjeze fustele.

—Multumesc, domnule Hartley.

—A fost plicerea mea, doamna.

Ea fi arunca o privire asprai, dar, simtind ci se imbujora tot mai
mult, isi musci nervoasa buza. El o studia, intrebindu-se cum ar
fi fost si-i simti dintii aceia mici si ascutiti pe pielea goala. La ce
fire apriga avea, ar fi pus rimasag ci i plicea si muste.

- Vino sa vezi, M’'man, repeta Daniel neribdator.

Lady Emeline se duse langa fiul ei si studie arma.

—E foarte frumoasa.

— Ati vrea si ne ajutati si o ungem cu ulei? o intreba Sam pe un
ton nevinovat.

—Cred ca doar o sa privesc, replica ea aruncindu-i o privire de
avertisment.

—Aha. Sam lui cirpa mica si uleioasa si o infisura in varful
vergelei. Indeas-o bine pe teavi, Danny! Fiecare centimetru tre-
buie si fie uns din belsug.

—Am inteles, sa traiti!

Cu un aer serios, Daniel respecta intocmai instructiunile. Sam
mai inmuie o carpa in ulei si freci exteriorul tevii.

—Mi-a spus sora mea ci ne veti insoti la un bal miine-sear3,
milady.

Din coltul ochiului o vizu incuviintind din cap.

—La serata Westerton. De obicei este un eveniment grandios.
N-a fost ugor si obtin o invitatie pentru voi doi, dar, din fericire,
exotismul dumitale a stirnit un interes considerabil. Mai multe
amfitrioane si-au exprimat dorinta de a te avea ca invitat, din
acest simplu motiv.

—Dupi parerea domniei voastre, Rebecca va fi pregitita pentru
acest bal? o intreba el, ignorandu-i remarca.

- Desigur, desi ar fi mai putin complicat daci si-ar face intrarea
in societate la un eveniment mai mic.

Se apleca mai aproape de el, aparent ca si se uite pe teavi. Da-
niel incd se mai chinuia cu vergeaua de curitare.

Sam se concentri si frece bine patul de alami al pustii, re-
fuzand si se gindeasci la nodul de vinovitie care ii stringea
stomacul.
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- Din céte mi-a zis Rebecca, dumneata ai insistat in mod spe-
cial asupra acestui eveniment. Fustele ei roz-inchis se atinsera de
genunchiul lui cdnd murmura: Ma intreb... de ce?

Emeline ii observa incordarea. Domnul Hartley ingenun-
che la picioarele ei, cu capul aplecat, in timp ce ména lui ster-
gea cu blandete patul pustii. Era o arma foarte lung3, insa parea
neobignuit de usoari si avea o teava foarte ingusti. Corpul era
confectionat dintr-un lemn brun, care pirea si striluceasci
in lumina. In partea de jos se afla o placi de alami lustruiti la
perfectie. Miinile domnului Hartley pareau mari si bronza-
te comparativ cu cirpa alba, dar se miscau intr-un ritm bland,
aproape iubitor.

Isi muti privirea. Senzatia de enervare, care ii didea manci-
rimi in palmai, incepuse din clipa in care i auzise vocea. $i nu fa-
cuse altceva decit si se amplifice pe misura ce-l urmirea de peste
zid. Isi scosese haina si vesta — ceea ce era un lucru foarte nepotri-
vit, chiar si in intimitatea propriei sale gridini. Gentlemenii nu-si
scoteau niciodati — dar absolut niciodati — un articol vestimen-
tar, cu exceptia cazului in care se aflau intr-o situatie limiti. Eme-
line refuza si creada ci in alte parti, chiar si in silbaticia Americii,
functionau alte reguli.

In momentul acela era imbricat doar intr-o cimasa apretati si
cilcata, care pirea alba ca zipada in comparatie cu pielea sa cafe-
nie. Isi suflecase manecile, dezviluindu-si antebratele puternice,
acoperite cu par inchis la culoare. Emeline tinjea si-1 ating3, si-si
plimbe degetul pe muschii tari si si simti cum o gidilau firele
acelea negre si crete.

Sa-1ia naibal

- Exista vreun motiv anume pentru care ai ales serata Wester-
ton? il intreb3, pe un ton care i se parea artigos chiar si ei.

—Nu, raspunse el fara si ridice ochii de la pusca.

Pirul strins in coada ii aluneca peste umair in clipa in care isi
schimba pozitia ca sa curete o alti parte a armei. Si asta i se pa-
rea enervant lui Emeline. In lumina soarelui, putea si observe
ci parul lui des era presirat din loc in loc cu fire mai deschise
la culoare.

Miji ochii. Stia ci o mintea, chiar daci nu lisa s3 se vada nici
un semn.
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- Este suficient, zise intr-un final domnul Hartley.

Emeline crezu ci i se adresa ei, dar Daniel se indrepti de spate
si ranji.

—Este curatd acum? O{ OZ
—Este perfect curata. *

Domnul Hartley se ridica in picioare, dar era atat de aproape
de ea, incit aproape se atinsera.

Emeline isi reprima impulsul de a face un pas in spate. Era un
munte de om, si comitea o impolitete grava iniltindu-se astfel
deasupra ei.

—Acum pot si incerc? se interesd Daniel.

Emeline didu si spuni un ,Nu!“ risunitor, insd domnul Hart-
ley vorbi inaintea ei.

—Acesta nu este locul potrivit pentru a trage cu arma. Gandes-
te-te la toate accidentele care s-ar putea intimpla.

- Dar... mormai pustiul bosumflat.

~Daniel, nu trebuie si-1 bati la cap pe domnul Hartley, cind
a fost atit de drigut si te lase si-1 ajuti cu arma, interveni sever
Emeline.

- Dar mi-a ficut plicere ajutorul lui Danny, zise Sam.

—Numele lui este Daniel, il corecti ea pe un ton ascutit.

El o privi cu buzele strinse.

Emeline se incrunti si ridica barbia.

~Daniel s-a descurcat foarte bine astizi, spuse el in cele din
urmi. Nu ma deranjeazi deloc.

Fiul ei radia de bucurie, de parci ar fi primit cea mai extra-
vaganti laudi cu putinti. Ar fi trebuit sa fie recunoscitoare ca
domnul Hartley era atit de amabil si c3 stia atit de bine cum s3-i
vorbeascd unui baietel. In schimb, era iritata.

Domnul Hartley i zdmbi lui Daniel, dupi care se apleci si ia
carpele si recipientul cu ulei.

—Probabil o si fiti ocupatd maiine-dimineatd, cu pregatirile
pentru bal.

Emeline clipi uimiti de acea schimbare brusci a subiectului.

—Ei bine, nu chiar. Sunt multe pregitiri de ficut atunci cind
organizezi un bal, dar daci doar participi...

—Foarte bine atunci. Ochii lui de culoarea cafelei pireau ex-
trem de amuzati, si Emeline intelese brusc ca picase in capcana
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pe care i-o intinsese. Inseamna ca mi veti putea insoti si vedem
ceramica domnului Wedgwood. As dori si am o parere feminini
in legitura cu sortimentgle pe care le voi comanda.

Emeline didu s& spuni ceva ce mai mult ca sigur avea si regre-
te mai tarziu, insi fu salvati de vocea domnului Smythe-Jones.

-Milord? Lord Eddings?

Daniel incovoie umerii, de parci ar fi incercat si se ascunda,

i sopti:

—Nu-i spune cé sunt aici.

—Prostii! ficu ea incruntati. Daniel, mergi imediat la profeso-
rul tau!

—Dar...

—Ar fi mai bine s-o asculti pe mama ta, zise incet domnul
Hartley.

n mod miraculos, pustiul renunti la proteste.

-Da, domnule. Dupi aceea se duse linga zid si strigi: Sunt
aicil

—Ce, Doamne iarti-mi, cauti acolo? risuni vocea subtire a
preceptorului siu. Vino aici imediat, Lord Eddings!

-Pii...

Domnul Hartley siri pe banca de marmuri si-si sprijini spatele
de perete. Se misca extrem de agil pentru un tip atit de masiv.

—Danny a venit si mi viziteze, domnule Smythe-Jones. Sper
ci nu vi deranjeaza.

De dincolo de perete se auziri citeva murmure speriate.

-Haide, Danny, zise domnul Hartley impreunindu-si miinile
pentru a forma o scirita. Te ajut eu si te ridici.

—Multumesc!

Baiatul se cocoti pe méinile lui late, iar domnul Hartley il ridi-
ca usor. Se chinui apoi si se urce pe zid §i s3 se catare pe creanga
groasi de mar care atirna deasupra lui. O clipa mai tirziu dispiru
fard urma.

Cu privirea fixati asupra varfurilor pantofilor, Emeline ascul-
ta cum il mustra preceptorul pe fiul ei. Peste citeva clipe intrard
amandoi in cas3, iar vocea barbatului nu se mai auzi.

Domnul Hartley siri usor de pe banci, aterizdnd un pic prea
aproape de ea. Ochii lui de culoarea cafelei pireau mai inflexibili
ca niciodata.
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~De ce nu vreti sa-i spun ,Danny” fiului domniei voastre?

- Pentru ci il cheama Daniel.

~Danny este o prescurtare de alint pentru Daniel.

~Este baron. §i intr-o zi va sta in Camera Lorzilor. Nu are ne-
voie de un alint.

Emeline isi dddu seama c3 panglica moale pe care o risucea in
nestire 1i sugruma buricele degetelor.

~Nu are nevoie, intr-adevar. Ficu un pas in fati, apropiindu-se
si mai mult de ea, astfel incat Emeline fu obligati si se uite in sus
pentru a mentine contactul vizual. Dar cum i-ar putea diuna un
nume de alint unui baietel?

Emeline inspird adanc, prilej cu care il putu adulmeca. Era o
combinatie intre praf de pusci, apret i ulei pentru arme. Mirosul
acela ar fi trebuit si i se pari respingitor, in schimb i se parea ne-
obisnuit de intim. Iar intimitatea era un lucru excitant. ,Ce gind
rusinos!” se mustra ea, dupi care izbucni:

— A fost numele tatilui siu!

In clipa aceea, panglica fragili se rupse.

Domnul Hartley incremeni. Trupul siu mare era incordat
ca acela al unui animal care se pregitea si se nipusteasci asu-
pra prazii.

— Al sotului dumneavoastra?

-Da.

- Vi aminteste de el?

~Da. Nu. Nu stiu.

Incepu si se invarti lent in jurul ei.

—Asadar vi e dor de el... de sotul dumneavoastri.

Ea ridica din umeri, luptindu-se cu dorinta de a se intoarce cu
fata spre barbatul acela ingrozitor de insistent.

— A fost sotul meu timp de sase ani. Ar fi ciudat daci nu mi-ar
fi dor de el.

— Chiar si aga, mie nu mi se pare ci v-ar fi dor de el.

Se strecurase in spatele ei, iar in momentul acela ii vorbea pes-
te umir. Emeline ii putea simti respiratia cald in punctul sensibil
din spatele urechii.

—Ce vrei sa spui?

—L-ati iubit?
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—Iubirea nu este ceva care si stea la baza unei cisnicii in lumea

noastra, zise ea, dupa care isi musci limba.

—Nu? Atunci inseamnai c3 nu va e dor de el.

Emeline inchise ochii strans si isi aminti de niste ochi albastri
care o tachinasera fara mila. De niste maini moi si albe care fuse-
serd insuportabil de blinde. De o voce de tenor, care ii varbise in-
truna despre caini, cai si faetoane. Apoi isi aminti de chipul acela
palid si nefiresc de slab, culcat pe mitasea neagra din sicriu. Nu isi

dorea amintirile acelea. Erau mult prea dureroase.

—Nu. Se intoarse orbeste catre casi, cautind o iesire din gradi-
na. Ciutind o scipare de l14ngi omul care o pindea. Nu, nu mi-e

dor de sotul meu.
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Capitolul 6
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Si ce sd vezi? Regele ii fu nespus de recunoscdtor viteazului
care ii salvase viata de unul singur. Toatd lumea il considera un
erou pe Inimd de Fier, asa cd fu numit imediat in functia de cd-
pitan al gdrzilor regale. Si desigur, toatd lumea isi dori atunci
sd-i afle numele. Insd Inimd de Fier isi respectd jurdmantul si
nu rosti nici mdcar un singur cuvant. Refuzul lui incdpdtdnat
de a vorbi il cam supdrd pe rege, mai cu seamd cd era un om
obisnuit ca toate lucrurile sd se intdmple dupd voia lui. Totusi,
chiar si aceastd micd meteahnd fu datd uitdrii intr-o zi, cand
regele plecd sd cdldreascd si un trol inspdimantdtor hotdri sa-1
transforme in pranzul sdu.

Inimd de Fier porni la atac, si in foarte scurt timp separd
capul trolului de trup...

din Inimd de Fier

Emeline se trezi cind cineva trase draperiile la o parte. Deschi-
se ochii, clipi si constati ci era camerista ei, Harris, o femeie in
jur de cincizeci de ani, cu un chip aspru si un nas borcanat. Mul-
te dintre cunostintele lui Emeline se plingeau de cameristele lor,
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care petreceau prea mult timp barfind si flirtdnd cu servitorii din
gospodarie, dar nu era si cazul lui Harris.

-Milady, va asteaptd un domn Hartley in holul de la parter,
rosti femeia pe un ton aspru.

Emeline isi muti privirea incetosata spre geam. Lumina care
intra de afari era destul de slaba.

—Poftim?

-Spune ci are o intilnire cu dumneavoastra si cd nu pleaca
pani nu vi vorbeste.

Emeline se ridica in sezut.

— Cat este ceasul?

- Opt fira un sfert, milady.

-Doamne Sfinte! Ce cauti aici? Emeline se dezveli de tot si-si
ciuta papucii. Probabil este nebun. Nimeni nu vine in vizita la ora
opt dimineata.

- Asa este, milady, zise Harris in timp ce o ajuta sa se incalte.

- Nu e nici micar noud, mormai Emeline imbricind halatul pe
care i-l tinea pregitit camerista. Sincer vorbind, orice viziti mai
devreme de unsprezece este suspectd, iar eu, una, nici nu m-as
deranja inainte de doua. Da, cu siguranti este nebun.

- Desigur, milady.

Emeline sesiza in acea clipa un fluierat discordant.

- Ce este zgomotul acesta?

- Domnul Hartley care fluiera in hol, milady.

Emeline rimase incremeniti citeva secunde, holbindu-se la
cameristi. Era deja muti de uimire. Apoi, cdnd fluieratul atinse
o noti de-a dreptul insuportabili, se nipusti afari din dormitor,
oprindu-se abia in dreptul balustradei de unde se vedea parterul.
Domnul Hartley, cu tricornul in méinile impreunate la spate, se
legina lenes pe calcie si fluiera printre dinti.

- Sst! suiera Emeline, aplecindu-se peste balustrada.

Domnul Hartley se risuci si ridici privirea spre ea, apoi ficu o
pleciciune.

—Buni dimineata, milady.

Pirea surprinzitor de vioi pentru o ori atit de matinala.

— Chiar esti complet nebun? Ce cauti aici atit de devreme?

—Am venit si vi iau. Mergem la sediul domnului Wedgwood,
ca si mi ajutati la alegerea portelanurilor.
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—Nu-mi vine si cred, mormdi ea incruntata.

—Va trebui si vi imbricati, ii atrase el atentia, privindu-i su-
gestiv pieptul. Nu ci m-ar deranja tinuta actuali a domniei voas-
tre, dar...

Emeline isi acoperi decolteul si exclami indignata:

— Cum indriznesti?

- O si va astept aici, da?

Tncepu din nou si fluiere, doar ci de data asta mult mai tare.

Emeline didu si spuni ceva, dar se opri cand isi didu seama ca
el n-ar fi auzit nimic din cauza acelui sunet ingrozitor care-i iesea
pe gura. Isi aduni fustele si porni cu pasi mari spre dormitorul ei.
Harris ii pregitise deja o rochie rosu aprins, din mitase marmora-
ti, asa ci putu sa se imbrace si si se aranjeze intr-un timp neobis-
nuit de scurt. Cu toate astea, cind cobori scirile, il surprinse pe
domnul Hartley uitindu-se nerdbditor la ceasul de pe hol.

-V-aluat ceva si va dichisiti. Haideti, nu as vrea sa intarzii la
intalnirea cu domnul Bentley, asociatul domnului Wedgwood.

Emeline se incrunti cand el o zori si iasa pe usa.

—La ce ora este aceasti intilnire?

-Lanoua.

Dupa ce se instalara in trisura, Emeline il privi cu ochii mijiti.

—Dar ai venit-si mi iei inainte de ora opt.

—Pii m-am gindit ci pregitirile s-ar putea si dureze. Ii zambi,
iar ochii lui de culoarea cafelei se incretiri la margini. $i am avut
dreptate, nu-i asa?

- Esti mult prea sigur pe dumneata, bombini Emeline.

-Doar in ceea ce vi priveste milady. Doar cu dumneavoastra.

Vocea lui era joasi si moale, si enervant de intima. Emeline se
uiti pe fereastri, ca si nu fie nevoiti si-i intalneasci privirea.

—Si de ce, mai exact?

Ticerea care se instali o ficu si creadd ci barbatul evita
raspunsul.

—Nu stiu de ce aveti efectul acesta asupra mea, spuse el in cele
din urma. Cred ci la fel de bine ati putea intreba o pumai de ce
urmdreste o ciprioara care fuge, decit sa ma intrebati pe mine de
ce imi face atita plicere prezenta dumneavoastra.
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Emeline isi intoarse imediat privirea spre el. Expresia de pe
chipul lui, masculini, sincera si admirativi, ar fi trebuit si o spe-
rie. In schimb, parea si o incante.

—Asadar recunosti.

~De ce nu? zise el ridicdnd din umeri. Vi asigur ca este ceva
pur instinctiv.

Emeline se juci distrata cu o panglici de pe corsajul rochiei.

—Trebuie si fii tare neajutorat daci instinctele iti provoaca o
astfel de problema ori de céte ori te afli in preajma unei doamne.

—Ati uitat deja ce v-am spus? Hartley se apleca usor in fat3,
dupi care ii strinse degetele in palma ca si le opreasca din fra-
méntatul panglicii. Mi se intimpli numai cu dumneavoastra.

Emeline se uiti la mainile lor. Ar fi trebuit s tipe la el, s3-i spu-
ni si inceteze. Sau si-1 descurajeze in mod politicos, ca si-i dea
de inteles ca mersese prea departe cu familiaritatea. Dar, dintr-un
motiv sau altul, i se pirea hipnotizanti imaginea degetelor lui
mari si bronzate stranse in jurul degetelor ei albe si mici. Din-
tr-odata, trasura se zdruncini la o curbi, si domnul Hartley isi
retrase mana.

Emeline isi netezi la loc panglica rochiei.

—Nu ai un om care se ocupi de afacerile dumitale?

-Ba da, pe domnul Kitcher. Dar este destul de in varsti. M-am
gandit cd domnia voastri ati fi 0 companie mai plicuta.

- Si unde se afld aceste birouri? intreba ea dupi ce hotiri cinu
era cazul si se enerveze.

—Nu sunt departe. Au inchiriat un depozit din apropiere.

Emeline observi ci ii tremurau maéinile, asa ci le stranse
in poala.

~Domnul Wedgwood si domnul Bentley nu au un spatiu in
care si-si expuna produsele?

—Nu. Abia s-au apucat de comert. Este unul dintre motivele
pentru care sper si obtin un pret bun de la ei.

—Hm, ficu ea studiindu-1 curioasi. Interlocutorul ei avea ochii
ingustati si parea in alert3, ca si cind s-ar fi pregitit pentru o ba-
talie. Iti place treaba asta.

- Care? intrebi el ridicind nedumerit din sprancene.

Emeline fluturi vag din mana.
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—Treaba asta cu comertul. Sa faci afaceri. Si cauti tranzactii
cit mai profitabile.

Buzele lui senzuale luara forma unui zdmbet.

—Desigur. Dar am incredere in dumneavoastrd ci nu-i veti
divulga secretul domnului Bentley.

Peste citeva minute, trasura se opri in fata unui depozit. Dom-
nul Hartley siri jos de indati ce se asezi scirita, apoi se intoarse
sa o ajute pe Emeline, care se uita destul de neincrezatoare la cli-
direa aceea simpli, construiti din lemn si carimida.

—Asadar, ce vrei si fac eu?

—Doar sa-mi oferiti parerea domniei voastre.

Ii cuibari mana in scobitura cotului siu chiar cand pe usile de-
pozitului iesea un domn care purta o peruci buclati si o redingota
de culoare ruginie.

—~Domnul Hartley? exclami acesta cu un accent nordic pro-
nuntat. Este o onoare! Este o adevirati onoare pentru mine si va
cunosc. Eu sunt Thomas Bentley.

Hartley ii strinse ména. Privindu-l mai de aproape, Emeline isi
didu seama ca era mult mai tinir decit crezuse ea — probabil avea
putin peste treizeci de ani. Avea chipul rumen si o silueta robustai,
cam ingrosata la talie. Domnul Hartley ficu apoi prezentirile, si
negustorul de ceramica ficu ochii mari cind auzi titlul ei.

—Lady Emeline. Este o mare onoare si va cunosc, milady. Ati
dori cumva o ceasca de ceai? Tocmai am cumpdrat un sortiment
nou, adus tocmai din India, si trebuie si spun c3 este delicios.

Cand Emeline incuviinta zambind, domnul Bentley ii conduse
in depozit. In clidirea intunecati si ricoroasi mirosea a rumegus
si a cdramizi umede. Spatiul era ocupat in cea mai mare parte de
lazi si butoaie, dar domnul Bentley ii conduse intr-un birou in
care nu incipeau decit o masi de lucru lati si citeva scaune. Lan-
gi perete erau mai multe cutii agezate una peste alta, iar in coltul
cel mai indepartat se afla o pliti pe care suiera deja un ceainic.

—Luati loc, vi rog, ii inviti gazda. Ceaiul soseste imediat.

—Ni se va alatura §i domnul Wedgwood? se interesa Hartley.

-Ah, nu, zise domnul Bentley. Domnul Wedgwood este spe-
cialistul in portelanuri, pe cind ce eu mi ocup de afaceri. In cli-
pa de fata supravegheaza productia in Burslem. Gata, anunti el
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agezadnd ceainicul pe masa, dupa ce ingraimidise pe jos mai multe
registre pentru a face loc.

Apoi clipi nervos in directia domnului Hartley.

Americanul se multumi si dea din cap si sa ridice dintr-o
spranceani spre Emeline, care se apleci si toarne ceaiul. Nu era
tocmai sigurd de dedesubturile acelei intilniri, asa ca nu voia sa
compromiti in vreun fel pozitia barbatului pe care acceptase sa-1
insoteasci. In acelasi timp, era extrem de curioasa si-1 vadi in
actiune, cici aceea era lumea lui.

Stitea nemiscat, cu o expresie relaxati care nu lisa si i se ci-
teasci nici un gind. Prin comparatie, domnul Bentley pirea si fie
tot mai ingrijorat. Emeline isi ascunse zimbetul si sorbi din ceai.
Era convinsi ci domnul Hartley adopta aceasti atitudine anume
pentru a-si descumpini adversarul.

In urmaitoarele citeva minute, cei trei isi bauri ceaiul si dis-
cutari banalititi. Firi indoial3, domnul Hartley era nerabditor
si vada mostrele, insd nu-si trida in nici un fel starea de spirit.
Sorbea din ceai cu un zdmbet amabil, ca si cAnd ar fi venit in vizita
la 0 mitusa batrana.

In cele din urmi, domnul Bentley isi 1353 jos ceasca si il intreba:

— Ati dori sa vedeti citeva dintre portelanurile noastre?

Domnul Hartley didu din cap si 1353 si el ceasca deoparte. Ne-
gustorul se ridici si scoase capacul uneia dintre cutiile de lemn de
langa perete, dezviluind o grimada de paie.

Emeline nu se putu abtine si nu se aplece in fati. Pini atunci
nu se gindise prea mult la farfuriile pe care le folosea; impor-
tant era doar si fie cel mai nou model disponibil pe piata. Totusi,
in momentul acela portelanul i se pirea o chestiune de o impor-
tanta majora.

Domnul Hartley i arunci o privire prin spatele domnului
Bentley si clitind din cap imperceptibil. Emeline se strimba,
simtindu-se ca un copilas care fusese mustrat. Cu toate acestea,
se 13s3 pe spate in scaun si arbora o expresie plictisiti. Domnul
Hartley surise, de parci l-ar fi amuzat entuziasmul ei, si i ficu
strengareste cu ochiul, ceea ce o determina si-si ridice trufas bar-
bia. Trebuia si-1 puni la punct. Mai tirziu.

Intre timp, domnul Bentley indepartase cu griji stratul de paie
panai ajunsese la un borcan cu capac, in formai de ananas, de culoare

83



Elizabeth Hoyt

verde-inchis. I-] dddu domnului Hartley, care il lui si il studie fira
3 scoati o vorba. Dupi aceea il ageza pe masi in fata lui Emeline
si ii urmadri cu atentie chipul in timp ce il examina.

Domnul Bentley continua s3 scoatd portelanuri din cutie —
ceainice, farfurii, pahare, castroane si supiere. In cateva minute,
masa era plina de tot felul de obiecte. Majoritatea erau emailate
in nuante de verde si aveau forma unor fructe si legume, de la
ananas pani la conopida. '

Cand negustorul se intoarse cu spatele, domnul Hartley ridica
intrebitor din sprianceani spre Emeline. Ca raspuns, ridici si ea
din sprincene. Adevarul era ci toate piesele erau foarte frumoase
si atent lucrate, insd nu ieseau cu nimic din comun.

Americanul se intoarse spre gazda lor.

-Dacd nu mi insel, domnul Wedgwood are si alte piese mai
noi, nu-i asa?

Domnul Bentley incremeni, inca aplecat deasupra cutiei.

- Ei bine... nu sunt sigur...

—Am finteles ci lucreazi la niste portelanuri foarte fine.

—Ce pot spune despre asta? Domnul Bentley isi arunca privi-
rea spre o cutie micuti, aflati in coltul opus al incaperii, apoi isi
drese glasul si continua: Domnul Wedgwood experimenteazi in-
tr-adevir cu un nou sortiment de portelan, dar inci nu este pre-
gitit sa expunai piesele publicului larg. De fapt, spera si ile poata
arata mai intéi reginei.

—Vai, ce interesant! exclami Emeline batind din palme.

Negustorul se inrosi si mai tare la fata.

—Multumesc, doamna. Chiar este interesant.

—Dar n-am putea si vedem si noi aceste portelanuri minuna-
te? Emeline se apleca un pic mai mult in fati, punandu-si in evi-
denta decolteul. Vi rog?

Ii veni sa rada cind observi nuanta stacojie la care ajunsese
tenul domnului Bentley. N-ar fi recunoscut asta nici intr-o mie de
ani, insa toata discutia o distra copios. Cine-ar fi crezut ca negotul
presupunea o astfel de bitilie a inteligentelor?

—P3i... Domnul Bentley scoase o batista si-si sterse agitat frun-
tea, care-i strilucea plina de sudoare. Apoi ridica din umeri. De ce
nu? Daci asta vi va face placere, milady.

-0, da, foarte multa!

84



Gustul ispitei

Odata convins, negustorul se duse in colt si deschise cutia mi-
cutd. Scoase dinduntru ceva cu foarte multi griji, dupi care se
intoarse spre ei tinind obiectul in maini. Emeline isi tinu respira-
tia. Era un ceainic foarte simplu, de culoarea untului, cu o silueta
clasici si un gat delicat.

—Imi dati voie? intrebi ea intinzind maiinile.

Putu simti ci era foarte usor. Portelanul era mult mai fin decit
cel cu care ea obisnuita. Il intoarse si vizu stantat numele produ-
citorului, ,Wedgwood®.

— Este foarte elegant, murmuri ea.

Respiratia i se opri cind il observi pe domnul Hartley, care o
studia atent. Cu ochii umbriti de pleoapele grele si buzele strinse,
emana un aer ciudat de posesivitate. Era, in mod clar, bucuros ca
impartisea cu el descoperirea acelui ceainic exceptional. Si ea era
la fel incantati. Formau o echipa redutabili, isi zise, dar se grabi
sd-si alunge acel gand din minte. Nu ar fi trebuit si-i faca placere
comertul. Si nu ar fi trebuit si-i faca plicere nici constatarea ca
parerea ei era importanta pentru el.

Nu ar fi trebuit si-i pese deloc.

In ochii lui mijiti nu se ascundea nici 0 urmi de mili si nici un
dram de compasiune. Era ca si cAnd sub masca de motan blind
s-ar fi ascuns o pumai silbatica. O privea ca pe o prada.

Americanul didu din cap si, adoptind iarisi atitudinea de
gentleman, se intoarse si discute cu domnul Bentley. Negustorul
fu nevoit sa faci uz de toata iscusinta sa pentru a tine pasul cu
ripostele dure ale interlocutorului siu. Sumele de bani pe care le
mentiona neglijent domnul Hartley erau suficient de mari pentru
a o face si pe Emeline si ridice din sprincene. Intelegea, in fine,
cum putuse barbatul acela, in numai patru ani, si faci avere de pe
urma afacerii pe care i-o lasase unchiul siu.

In timp ce barbatii se tocmeau, Emeline se apleci peste ceaini-
cul delicat si 1i urmari conturul cu degetul, gaindindu-se la toate
doamnele din Colonii care aveau sa toarne ceai pe gatul acela sub-
tire si frumos. Dintr-odati i veni in minte un gind nelinistitor:
Oare de ce o adusese acolo domnul Hartley?

Oare ce voise s3-i arate, in afari de acel ceainic superb?
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~Doar ci nu sunt siguri in privinta decolteului, zise Rebecca
incercand fara succes si ridice corsajul.

Cand se uita in oglind3, i se parea ci rochia lisa vederii o por-
tiune mult prea mare din piele.

—Este foarte frumos, domnisoara, zise camerista, Evans, fira
ca macar sa se uite la ea. Femeia se foia prin cameri, adunind
diversele obiecte rimase dupa toaleta stipanei.

Rebecca mai trase o dati de corsaj, dupa care se lisa pagubasa.
O angajase pe Evans la recomandarea lui Lady Emeline, asa ci
i-ar fi urmat sugestia chiar si daci i-ar fi spus ca trebuia si-si faca
debutul in inalta societate britanici in costumul Evei. La Boston
participase, desigur, la multe serate si evenimente sociale, insi
Lady Emeline o avertizase foarte clar ci un bal londonez era o
chestiune complet diferita.

Iar faptul ci toatd lumea se agita atit de mult pentru ea fi tre-
zea un sentiment de vinovatie. In definitiv, ea fusese cea care-1
batuse la cap pe Samuel si o ia in Anglia, iar acum fratele ei se
simtea obligat si cheltuiasci sume enorme pentru a-i sustine
intrarea in societatea londoneza. Nu era tocmai lucrul la care se
gandise atunci cind il implorase s-0 accepte pe post de insotitoa-
re. Tot ce-si dorise fusese s petreaci mai mult timp cu el, si poate
si ajunga si il cunoasci un pic mai bine. Se indrepti ganditoare
spre un scaun.

—Nu! tipa camerista, trezind-o din reverie. Cand Rebecca in-
cremeni pe jumitate aplecati deasupra scaunului, Evans afisi un
zadmbet incordat. N-am vrea si ne sifonam fustele, nu-i asa?

Rebecca se indrepti grabnic.

—Dar atunci cind voi sta in trisura...

—Atunci nu prea ati avea ce sa faceti, nu-i asa? E foarte mare
picat. Nu inteleg de ce domnii acestia toba de carte nu inventeaza
o metodi prin care o doamni si cilitoreasci la un bal stind in
picioare.

—-A, da? murmura Rebecca.

Evans era o femeie micuti de iniltime, cu parul negru si des-
curajator de eleganta. Purta crinoline atit de voluminoase, incit
abia isi putea indeplini datoriile de cameristi. Adevarul era ci o
cam inspdiménta pe Rebecca.

Totusi, femeia ficea eforturi considerabile si fie prietenoasa.
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—Am putea merge jos, si ne odihnim in salonagul de primire.
Dar nu in hol, desigur. O lady nu ar trebui si fie vizuta niciodata
asteptand si-i soseasci trasura.

—Desigur, zise Rebecca luidnd-o inspre usa.

- Dar tineti minte ci nu trebuie si ne aseziam! risuni in urma
ei vocea cameristei.

—-Ma intreb daci avem voie si folosim toaleta, bombani
Rebecca pentru sine in timp ce se chinuia si coboare scirile fira
sa se impiedice.

Se uita in jur, temindu-se si nu-i fi auzit cineva comentariul.
Din fericire, nu se afla decat o singuri persoana in apropiere. Un
lacheu, cel cu pirul negru, care stitea in holul de la parter si pri-
vea drept in fati, ca si cand ar fi fost surd la tot ce se intdmpla in
preajma. Rasuflind usurata, isi continua coborarea fira nici un
incident. Cel putin pani ajunse la ultima treapti, pentru ci acolo
isi prinse tocul in tivul rochiei si se privili cu o lipsa totali de
gratie. Avu nevoie de citeva secunde ca si se agate de balustrada
cu ambele maini si si-si recapete echilibrul.

In cele din urmi cutezi si arunce o ocheadi spre hol. Lacheul
se uita la ea cu ochii mari si stitea intr-o pozitie ciudati, cu un
picior intins in fata, ca si cind ar fi fost pregitit si sari si o salve-
ze. C4nd constata ci nu era cazul, isi retrase piciorul si se protipi
iarasi cu spatele drept, ca o statuie.

O, Doamne, cit era de jenant! Nici micar nu putea si faci doi
pasi fira si se pravileasci pe sciri in fata servitorilor. Isi fixi cu
grija tilpile pe pardoseala de marmura si didu drumul balustra-
dei, apoi, dupai ce isi netezi fustele, se indrepti hotirata spre ugile
din dreapta ei. Acestea erau inalte, dintr-un lemn inchis la culoa-
re, iar clantele erau corespunzitor de mari. Rebecca puse ména pe
clanti si trase.

Dar nu se intdmpli nimic.

La baza parului ii aparura imediat niste broboane de sudoare.
Dupi toate probabilititile, lacheul cu parul negru o considera ne-
ghioabi de-a binelea. Off! De ce trebuia si mai fie si atit de chipes
pe deasupra? Una era si se faci de ras in fata unui batran chelios
si cu totul altceva...

Dintr-odata, barbatul isi drese glasul fix in spatele ei.
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Rebecca elibera un tipat scurt si se rasuci cu fatala el. Privind-o
usor speriat cu ochii lui verzi si frumosi, lacheul spuse doar atit:

—Dati-mi voie, domnisoara.

Intinse mana pe lingi ea si deschise usa, poftind-o si intre
in biblioteca.

»0, Doamne!“ se tingui ea pe ticute.

—De fapt, cred ca m-am rizgindit. As prefera s merg in salon,
te rog.

Arita cu degetul spre usa din spatele lui, ca un copil mic si ne-
ajutorat, dar, din fericire, comportamentul ei nu i se paru deloc
straniu.

- Desigur, domnisoara, zise lacheul, dupa care se rasuci pe cal-
ciie si deschise usa din celilalt capit.

Rebecca traversi holul cu capul sus, insi atunci cind trecu pe
langa servitor observi foarte clar ci privirea lui nu era indrep-
tatd acolo unde ar fi trebuit. Intepeni in loc si-si asezi palmele
peste piept.

—E prea adinc, nu-i aga? Stiam eu ci n-ar fi trebuit s-o ascult
pe camerista. Poate c3 pe ea n-o deranjeazi si-i atirne sénii pe
afari, ca sa-i vada toatd lumea, dar eu pur si simplu nu pot si...

Se opri brusc atunci si, panicata, isi lud mainile de pe piept
si le lipi peste gura ei ingrozitoare. Doamne, ce putuse si in-
druge! Incapabili si se miste, se holbi la superbul lacheu bru-
net, care o privea cu ochii cit cepele. Nu avea alti optiune
decat si moari efectiv de rusine, chiar atunci si acolo, in casa
fratelui ei. Din pacate insd, acel scenariu i se pirea extrem de
putin probabil.

In cele din urma, barbatul isi drese glasul din nou.

—Sunteti cea mai frumoasa fati pe care am vazut-o in viata
mea, domnisoara! Si, pe cuvantul meu de onoare, in rochia asta
aratati ca o printesa.

Rebecca clipi uimiti si, cu gesturi lente, isi retrase mainile.

~Serios?

- V-0 jur pe morméantul maicii mele, declari el cu avant.

- O, si tie ti-a murit mama? La rispunsul lui afirmativ, Rebecca
murmura: Mare nenorocire, nu-i asa? Mama mea a murit cind
m-am niscut, aga ci n-am avut niciodati ocazia si o cunosc.

—La Sfantul Mihail se implinesc doi ani de cAnd a murit maica.
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- Imi pare riu.

—S-aintdmplat dupi ce s-a niscut sord-mea cea mai mic3, zise
el ridicdnd din umeri. Eu sunt cel mai mare din zece copii.

Accentul lui o ficu s zdmbeasca.

—Nu vorbesti ca alti servitori.

—Asta pentru ci sunt irlandez, domnisoara.

In ochii lui verzi juca o licirire sigalnica.

—Atunci, de ce...

In acel moment o intrerupse vocea fratelui ei:

—Esti gata de plecare, Rebecca?

Fata sdri ca arsa si se rasuci in directia vocii. Samuel era la mij-
locul scarii monumentale.

—Mi-as dori s3 scoti micar un sunet, cit mic, atunci cind te
misti! ofta ea.

El ridica din sprancene, dar ochii ii sclipeau in directia servi-
torului. Rebecca ii urmiri privirea si descoperi ci lacheul brunet
stitea din nou cu spatele lipit de perete si cu privirea teapini in
fata. Era ca si cand ar fi fost o creatura de basm care, dupa ce se ri-
sipise efectul vrijii, se transformase la loc intr-o statuie de lemn.

—Vrei s3 deschizi usa, O'Hare?

—Desigur, milord.

Lacheul se repezi si-i execute ordinul si le tinu usa deschisa in
timp ce ieseau.

Céand trecu pe langi el Rebecca il privi atent, insi chipul lui
era complet inexpresiv, iar strilucirea aceea vesela ii disparuse
fara urma din ochii verzi. Ofta si isi asezi mana pe bratul lui Sa-
muel, care o conduse inspre trisuri. Pret de o clipd avu impre-
sia cd intreaga ei conversatie cu tindrul irlandez nu fusese decat
o inchipuire.

Abia cind se instalara in trisuri observa tinuta fratelui ei.
Fapt rar, purta un costum respectabil, compus dintr-un sacou
verde-inchis, niste pantaloni eleganti si o vesta aurie din brocart.
Din picate, alesese si poarte aceiasi mocasini si aceleasi jambiere
peste pantaloni.

~Lui Lady Emeline n-o si-i placi deloc jambierele.

Samuel se uiti la picioarele lui si surése.

—Pira indoiala c3 o si-si exprime viguros aceasti opinie.
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Rebecca il privi uimiti, apoi in mintea ei se infiripa un gand
ciudat. Samuel zdmbea la fel ca lacheul O'Hare... din ochi.

Lady Emeline se abtinu un minut intreg dupa ce urci in trisu-
ri. Era cu un minut mai mult decit estimase Sam.

—Cum ti-a dat prin minte si porti asa ceva? il intrebd, incrun-
tindu-se la picioarele lui.

—Cred ci v-am mai spus si cu alti ocazie ci sunt foarte
comozi.

Se gandi ca probabil s-ar fi incruntat si mai tare daci ar fi stiut
c3 expresia aceea a ei i se parea adorabila.

Lady Emeline purta o rochie rosu pal, cu o broderie elaborati,
si o jupi galbeni. Erau niste culori mai cuminti decit purta de
obicei si ii veneau foarte bine. Cu toate acestea, el prefera nuante-
le de rosu ca focul si portocaliul indraznet.

Doamna din fata lui era intruchiparea elegantei, complet
diferiti de femeia care il insotise in acea dimineata la depozitul
de portelanuri. Oare ce pirere ii ficuse mica lor expeditie? Piaruse
destul de interesati de afacerile lui. Dar oare fusese numai din
cauzi ci era ceva nou? Sau poate simtise si ea aceeasi inrudire
spirituala pe care o simtise el?

in momentul acela Lady Emeline privea pe geam, complet ne-
stiutoare de figasul spre care se indreptau gindurile lui. Poate ci
intelesese in sfarsit ci era inutil sa se certe cu el pe seama jambi-
erelor. Asa ci se intoarse spre sora lui.

- Tine minte ca nu trebuie si dansezi cu nici un domn pe care
nu l-am aprobat eu in prealabil. Si si nu vorbesti cu nici o per-
soani daca nu ti-a fost prezentati. Existid anumiti barbati - pe
care nu ii pot numi gentlemeni - care incalci fira scrupule aceste
reguli. Dar tu nu trebuie sa-i lasi.

Sam se intrebi daci nu cumva Lady Emeline se gindea la el.
Cand il strafulgera cu o privire critic, isi didu seama ca avusese
dreptate. Asa ci ranji la ea... la mica lui giinusa zburliti. Lady
Emeline stitea langi mitusa ei, si ambele femei tineau spatele
drept ca vergeaua — cu toate ci bitrina era aproape cu un cap mai
inaltd decit nepoata sa. Trisura se zdruncini apoi intr-o curba,
si asta i facu pe toti dinduntru si se legene usor. Rebecca stitea
langi el cu bratele stranse la piept.
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— Esti splendida, i murmura el la ureche. Abia daci te-am recu-
noscut cind am coborit scirile.

Tanara isi musca buza si il privi sfioas3, amintindu-i de vremea
cand era doar o copilita. Il privise la fel si atunci cand o vizitase la
conacul unchiului lor din Boston. Stitea timidi pe hol, purtind
o boneti alba si un sortulet, asteptand si-1 primeasca. In cursul
acelor vizite, o data sau de doua ori pe an, Sam nu stiuse niciodati
cum si inchege o conversatie. Sora lui mai mici i se paruse mereu
o creatura foarte ciudata, crescutd dupa regulile stricte ale inal-
tei societati din Boston. Toate lucrurile care formau esenta vietii
lui — padurea, vinitoarea, intinsul de capcane si apoi armata ~ ii
erau complet striine ei.

Clipi brusc, ddndu-si seama ca Rebecca ii spusese ceva.

—Poftim?

Fata se aplecid mai aproape de el, cu o expresie temitoare pe
chip.

- Crezi ci o si danseze cineva cu mine?

—Cred ca va trebui si-i iau la bataie pe pretendenti, ca si-i tin
departe de tine.

Ea chicoti. Pentru o clip3, licirirea din ochii ei o transforma
din nou in fetita cu boneti alba.

Mademoiselle Molyneux isi drese glasul.

—Aproape am ajuns, ma petite. Stipineste-te ca si poti afi-
sa o imagine plini de rafinament. Bitrina arunci apoi o privi-
re taioasd spre fustele Rebeccii. Sper si ti-ai amintit si-ti pui
pantofii, da?

-Da, doamnai, raspunse tinira clipind mirata.

—Bon. lata ca am ajuns.

Sam se uita pe fereastra si zari un sir lung de trasuri indrep-
tandu-se spre resedinta contelui de Westerton. Lady Emeline nu
se ingelase: era un eveniment mult prea grandios pentru intrarea
surorii lui in inalta societate, insi debutul monden al Rebeccai
nu fusese singurul motiv pentru care alesese acel bal. Celilalt mo-
tiv — si cel mai important, de altfel - era ci iegise la vinitoare.

Astepta rabditor ca trasura lor si ajungi in dreptul intrarii.
Palivrigelile doamnelor ii treceau pe 1anga urechi, dar chiar si in
clipa aceea, cind intreaga lui fiinti astepta tensionatd si-si
indeplineasci obiectivul, tot mai era constient de prezenta lui
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Lady Emeline. Stia de fiecare dati cind se uita spre el si ii pu-
tea simti curiozitatea nedumeriti din privire. Inci isi mai do-
rea si afle de ce insistase el asupra balului din acea seara. Ar fi
putut si-i spuna, de vreme ce explicatia il implica si pe fratele
ei, insi ceva din interiorul lui il oprea si-i dezvaluie adeviratul
sau scop.

Usa trasurii fu deschisa de un lacheu necunoscut, ceea ce il
facu pe Sam si mijeasca ochii atent. Asta era o alti chestiune pe
care trebuia s-o urmireasci indeaproape, tinind cont de scinteia
pe care o observase mai devreme intre sora lui si lacheul O’Hare.
Tanarul care se afla in clipa aceea in fata lui lis3 imediat privirea
in pAmant, ceva ce O'Hare nu ficuse. Sam admira curajul in gene-
ral, dar nu putea si nu se intrebe cit avea si reziste ca servitor un
om cu firea irlandezului.

Cobori din trasura, apoi se intoarse si le ajute pe sora lui si pe
mademoiselle Molyneux. Lady Emeline, ramasi la urmai, eziti o
clipa in us3, privindu-l banuitoare.

—Milady, spuse el zambind.

-Domnule Hartley...

Apoi isi asezi mina mici intr-a lui, iar degetele li se intre-
patrunseri. Dupa ce Lady Emeline cobori din trisuri cu un aer
regal, Sam ficu o pleciciune si-si lipi usor buzele de degetele in-
manugate in piele de caprioara, lasandu-se invaluit de parfumul
de melisa.

—Mergem? zise el indreptindu-se de spate.

Atunci cind ii vizu chipul incremeni, si orice altceva piru si se
mistuie in jurul siu... ceilalti invitati, sora lui si chiar si vinitoa-
rea care-1 adusese acolo. Avea buzele rosii, umede si intredeschise,
de parci tocmai si le-ar fi lins, iar in ochii ei se citea 0 anume nesi-
guranti. Daci ar fi fost singuri, ar fi apucat-o de mana, ar fi tras-o
in bratele sale pina cind trupurile li s-ar fi lipit, ar fi coborat usor
capul si...

-Samuel?

Smuci capul si-si mutd numaidecit atentia spre sora lui. Re-
becca. O, Doamne!

—Da?

- Egti bine?
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—Da, raspunse el intinzindu-i bratul lui mademoiselle Moly-
neux. Bitrina doamna isi ageza degetele pe maneca sa, privindu-1
ginditoare. Samuel isi reveni imediat si, risucindu-se citre Lady
Emeline, spuse pe un ton grav: Mergem?

Rostise aceleasi cuvinte ca mai devreme, dar semnificatia din
spatele lor se schimbase radical. Nu putu si nu-i observe sanii
minunati ridicAndu-se usor in timp ce trigea aer in piept.

—Desigur, replici ea in cele din urma.

In timp ce le escorta pe doamne spre intrare, Sam cugeti la
ce anume voise s exprime de fapt Lady Emeline prin acel cu-
vant inofensiv.

Resedinta Westerton strilucea in lumina sutelor, sau poate
chiar miilor de lumanari, iar cildura din holul de la intrare su-
gera ci in sala de bal temperatura era de-a dreptul insuportabila.
Lui Sam 1ii venea greu si inteleagi de ce participau oamenii de
bunivoie la un asemenea eveniment. Citeva picituri de sudoare
i se prelingeau deja pe sira spinirii. Detesta multimile. Urése in-
totdeauna aglomeratiile, dar parci totul devenise si mai rau dupa
Spinner’s Falls... Se grabi si-si alunge acel gind din minte si s se
concentreze asupra motivului pentru care era acolo.

Dupi ce un lacheu lui mantiile doamnelor, un altul, purtind o
peruci magnifica, le anunti sosirea. Sala era mare si foarte inalti,
dar, fiind plini ochi de invitati care stiteau literalmente umir la
umir, atmosfera era sufocanti. Se oprira, asteptind si se creeze
o bresi in multime ca si poati inainta.

Sam isi dddu seama dintr-odata ca, de nervi, ii zvicneau brate-
le. Cam asa arata iadul in imaginatia lui. O cilduri insuportabili,
nenumarate corpuri care se frecau unele de altele si un cor de voci
care rideau, sporoviiau si se plingeau. Simti cum o noua picitura
de sudoare i se prelinse pe sira spinarii. Mademoiselle Molyneux isi
gisise deja o prietena apropiati cu care si vorbeasci si disparuse
in multime. Cineva se lovi apoi din intimplare de Lady Emeline,
care incd se mai afla la bratul lui, si Sam se pomeni scrisnind din
dinti la adresa respectivului. Ziri doar o expresie speriati pe un
chip imbujorat, dupi care barbatul dispiru si el printre invitati.

Sam inchise ochii, incercind si controleze panica teribila
care-i crestea in piept, insi asta nu ficu decit si-i ascuti sim-
tul olfactiv.
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O, Doamne, Dumnezeule! Era inconjurat din toate partile de
mirosul de ceari topita, de halena sutelor de invitati si de duhoa-
rea acida, de mosc rinced, emanati de toate acele trupuri transpi-
rate. Se impingeau in jurul lui, incercand sa treaca. Incercind sa
fuga si sa scape. Unii suficient de batrani ca s fie bunici, altii prea
tineri ca sa se barbiereasci... toti temandu-se pentru vietile lor si
dorindu-si si mai triiasci micar o zi. Acesta era mirosul pe care-1
simtea: cel al groazei in fata mortii. Inspira cu greu, dar plamanii
i se umpluri cu aerul puturos, ficindu-l si se gindeasci la teama
de batilie sila mirosul de sudoare si sange.

—Domnule Hartley. Samuel.

Vocea lui Lady Emeline se auzea de undeva de aproape. in clipa
urmatoare, simtind o ména rece pe obraz, ficu eforturi si deschi-
di ochii. Se agita de imaginea ei si incerci si blocheze tot ce era
in jur.

—Te simti bine?

—Nu, rosti el anevoie.

Ii spusese adevirul pentru ci era singurul lucru pe care-1 putea
face in clipa aceea. Intrucit picioarele i se inmuiaser3, se prinse de
umerii ei ca si-si mentina echilibrul.

—Ce este in neregula cu el? $tii? o intrebi ea pe Rebecca.

—Nu stiu. Nu l-am mai vazut niciodat3 asa.

Momentul in care ochii negri ai lui Lady Emeline ii intilnird
din nou pe ai lui ii provoca o usurare nespusa.

—Vino cu mine.

Sam didu incet din cap, apoi se impletici dupi ea ca un be-
tiv, constient ci sudoarea i se prelingea pe obraji. Nu o scipa din
priviri, deoarece numai imaginea ei il mai ajuta si-si pastreze
sinitatea mintali. In cele din urma se deschise o usi in fata lui,
astfel ci putu iesi afara, in aerul rece. Inainti cu greu spre capitul
terasei, unde se apleci peste balustrada joasa.

~1i este riu, o auzi pe Rebecca spunind in timp ce el se stra-
duia si-si goleasci plamanii si si-i umple la loc cu aer proaspit.
Poate a mincat ceva stricat. Ar trebui si chemam un doctor.

~Nu! rdsuna vocea lui ca un scrisnet strangulat. Nu vreau nici
un doctor.

Sora lui icni panicata de undeva din spate. Si-ar fi dorit si poa-
ta sta lang3 ea si s3 o asigure ci totul era in regula.
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- Domnule Hartley, murmura Lady Emeline asezindu-si mana
pe umirul lui. Dar el se incovoie, ferindu-se de atingerea ei. I se
pirea rusinos ca o femeie si-1 vada in starea aceea... cu atat mai
mult ea. Esti bolnav. Te rog, astimpiri ingrijorarea surorii dumi-
tale si lasi-ne si chemam un doctor.

Sam inchise ochii din nou, obligindu-si trupul si se opreasci
din tremurat.

—Nu.

Lady Emeline isi retrase ména.

—Rebecca, poti si stai un pic cu fratele riu, cit ii aduc niste
vin? Poate asta o si-1 mai revigoreze.

—Da, desigur.

Lady Emeline il parisea. Sam auzi un maériit aspru si isi didu
seama ci venea din gitul lui. Cu toate acestea, nu putu opri sune-
tul si nici impulsul de a o convinge si riména l4ng3 el. Se intoar-
se, dorindu-si s-o opreasca, dar ceea ce vizu ii tiie orice elan.

Lordul Vale stitea in pragul salii de bal.

Jasper inchise usile vitrate din spatele sau si, cu acel zam-
bet fermecitor si neglijent care ficea furori in rindul femeilor,
exclama:

—Emmie! Pe legea mea! Nu mai asteptam sa te vad aicil

»,Cum as putea si scap de el?“ Nu era cel mai fericit gind pe
care-] putea nutri despre un birbat pe care-1 cunostea de o viati,
si totusi 1i aparuse in minte. Era absolut necesar si-1 scoati de
acolo pe Samuel inainte ca Jasper si vada in ce stare deplorabila
era. Cumva stia in sinea ei ci Samuel nu si-ar fi dorit sa fie sur-
prins astfel.

Totul se intdmplase atit de brusc in sala de bal! il simtise
incordindu-se de cind intrasera, dar nu-i diduse atentie. Multi
oameni ar fi fost agitati la un astfel de eveniment social. Dar, pe
misuri ce inaintau, Samuel se migca ciudat, chiar si in conditiile
in care se straduiau si-si faci loc prin multime. Nu cunostea ca-
uza suferintei lui, nu stia nici micar daci era de natura fizica sau
psihici, insa totul sugerase ci era ingrozitoare — de la ochii inchisi
pani la chipul palid si asudat si f€lul in care o strnsese brusc de
mani. Gindul ci acel om puternic trecea prin asemenea chinuri o
paraliza cu totul; era ca si cAnd ar fi simtit o durere corespondenti
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undeva adanc in fiinta ei. In tot timpul cat il tirase prin sala de bal
pana pe terasi ii percepuse agonia ticuta.

Acum ins3, trebuia si se ocupe de Jasper.

Isi indrepta umerii si adopti cea mai trufasa expresie cu putin-
ta. Cea pe care o invatase inci din copilirie, intrucit fusese cres-
cuti ca fiica unui conte. Dupa cum se dovedi, efortul era inutil.
Ochii lui Jasper nu erau indreptati spre ea, ci intr-un punct fix din
spatele ei. Probabil la Samuel.

—Hartley? Pe legea mea, acela este caporalul Hartley, nu-i aga?
intreba Jasper.

—Da, auzi Emeline din spate.

Se intoarse si vizu ca Samuel nu se mai sprijinea de balustra-
da, insi chipul siu era inca palid si strilucea de sudoare. Stitea
neclintit, ca si cAnd ar fi agteptat ceva. Alaturi, Rebecca isi muta
greutatea de pe un picior pe altul si se uita cind la unul, cind la
celalalt, cu o expresie confuzi pe chip.

Jasper facu un pas spre el.

—Nu te-am mai vizut de la... Dar vocea lui se stinse, ca si cind
nu s-ar fi putut incumeta si rosteasci numele acela.

—De la Spinner’s Falls.

-Da.

Jovialitatea dispiruse complet de pe chipul lui Jasper, per-
mitindu-i lui Emeline si vadi pentru prima dati ridurile adanci
sculptate in jurul nasului siu lung si al gurii prea late.

—Stiai cd am fost tradati? il intreba Samuel incet.

Surprins, aristocratul se incrunti.

- Poftim?

—Cineva a tradat regimentul. Stii ceva despre asta?

—De ce ar trebui sa stiu?

—Aveai datorii la Clemmons, zise Samuel ridicind din umeri.

—Ce vrei sa spui?

—Erai inglodat in datorii pdni-n git. Toti veteranii din regi-
ment cu care am vorbit de cind m-am intors in Anglia isi amin-
tesc asta foarte clar. Erai pe punctul sa fii dat afard din armata,
degradat si dezonorat.

Capul lui Jasper zbura in spate, ca si cdnd ar fi primit un pumn
in nas.

-Astae...
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—Masacrul de la Spinner’s Falls te-a salvat de la plata datoriilor.

Jasper isi indoi usor degetele. Agresivitatea masculina care
plutea in aer ii didu lui Emeline furnicituri pe ceafa.

—Ce anume vrei si insinuezi, Hartley?

—Aveai un motiv sa ne tridezi.

- Crezi cd mi-am vindut oamenii francezilor?

Tonul vocii lui Jasper era aproape relaxat, insa grimasa lui se-
verd nu picilea pe nimeni.

—Poate, zise Samuel aproape in soapti, clitindu-se impercep-
tibil. Nu isi revenise la fel de bine pe cit voia si lase de inteles. Sau
poate indienilor Wyandot, adiugi el. Dar in final rezultatul este
acelagi. Stiau ci vom fi acolo, la Spinner’s Falls. Au stiut, asa ca
s-au agezat la panda si apoi ne-au omorit pe toti...

Cu pumnii strinsi, Jasper ficu un pas spre el.

—Inceteazi, Samuel! tipa Emeline, stiind ci trebuia sa inter-
vini inainte de izbucnirea luptei. Inceteazi si mai spui aseme-
nea lucruri!

Fird a-si lua ochii de la Vale, americanul intreba printre
dintii:

—De ce?

—Te rog, Samuel, stai departe de Jasper.

—De ce? repeti el. Cine este el pentru tine?

—Un prieten, ingidimi ea muscindu-si buza. Este...

—Sunt logodnicul ei, o intrerupse Jasper.

oz A Capi‘;[u[ 7
S

Toatd lumea il ridica in slavi pe noul cdpitan al gdrzii rega-
le pentru curajul, forta gi loialitatea sa. Cu toate acestea, nu
puteau sd nu se intrebe de ce un astfel de om refuza cu incdpd-
tdnare sd rosteascd mdcar un singur cuvdnt. Peste putin timp
insd, o intdmplare ii aduse gloria deplind, Mai exact, il salvd
pe rege si a treia oard. Castelul fu atacat pe nepusd masd de un
dragon care scuipa foc, si Inimd de Fier ii apdrd pe toti de bestia
inaripatd, folosindu-si numai sabia. Dupd aceastd intdmplare
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eroicd, regele anuntd cd exista o singura recompensd demnd de
un om atdt de curajos, si anume sd pdzeascd cea mai de pret
comoard: pe insdsi printesa mostenitoare...

din Inimd de Fier

—Logodnic? Sam se simtea de parci tocmai primise un pumn
in stomac.

Plamainii i se golird de aer intr-o expiratie puternica si zgo-
motoasi. Intoarse incet capul si intilni ochii negri si dulci ai lui
Lady Emeline.

—Inca nu am ficut un anunt oficial, dar asa ne-am inteles cu
mult timp in urma, sopti ea.

Cum era posibil si fie logoditi cu altul si el si nu stie nimic
despre asta? Avea senzatia ci pierduse ceva, ce nu fusese nicio-
dati constient ci isi dorise. Dar era o nebunie! In definitiv, era o
lady. Era fiica, sora, mama si viduva unor aristocrati. Lumea ei era
atit de departe de a lui, ca la fel de bine ar fi putut sa fie un copil
care incerca si prinda in mana luna de pe cerul noptii.

Era cu neputinta!

In clipa aceea nu avea insi timp si se gindeasca la Lady Eme-
line. Si, oricum, nu era nici locul potrivit. Daci nu l-ar fi scos din
fire toate acele mirosuri si daci nu l-ar fi napadit amintirea co-
plesitoare a masacrului, nu ar fi ales niciodata sa-1 acuze pe Vale
acolo. Dar regretele erau de prisos, odati ce o ficuse.

—Nu am fost eu tradatorul! zise Vale, parind gata de atac.

Sam se incorda, dar Rebecca ii atinse umarul.

- Hai sa plecim, Samuel. Te rog, hai si plecim.

Se uit3 la ea si observi ca se chinuia din rasputeri si-si opreas-
ci lacrimile. Doamne, Dumnezeule! Ce ficuse?

—Nu pireai nebun in urmi cu sase ani, cind te-am cunos-
cut eu, rosti Vale pe un ton amical. Ce te face si crezi ci am
fost tridati?

Sam il tintui cu privirea. Vale avea genul de chip care stirnea
imediat o incredere deplini. O mini joviali si un zambet strilu-
citor. Desigur, Sam cunoscuse mai multi oameni care ucideau cu
zambetul pe buze.
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- Aveai datorii mari la locotenentul Clemmons. Toata lumea
stia asta.

- Si ce daca?

- Clemmons a murit in timpul masacrului, anuland practic ori-
ce datorie pe care o aveai la el.

Vale izbucni intr-un hohot de ras.

—Crezi cd am ucis doua sute patruzeci si sase de oameni ca sa
nu fiu nevoit si-i achit datoria lui Clemmons? Esti nebun!

Poate chiar era. Rebecca pliangea lingi el, iar Lady Emeline il
supraveghea precauti, de parci in dipa urmitoare s-ar fi apucat
sa se catare pe zid. Vale il privea fix, firi pic de teami in ochi.

Sam isi aminti dintr-odati imaginea vicontelui din ziua ace-
ea fatidica - galopa nebuneste, incercind si ajungi la colonelul
Darby prin tot haosul luptei. La un moment dat, murgul siu fu-
sese rinit, iar Sam il vizuse sirind de pe calul muribund. Apoi se
ridicase in picioare, deschisese gura intr-un strigit de lupti pe
care Sam nu-l putuse auzi si manuise sabia cu silbaticie, privind
disperat cum Darby era azvarlit din sa si ucis chiar sub ochii sai.
Dar Vale continuase si lupte, chiar si cind devenise clar ci batilia
era pierduta.

Sam ar fi trebuit si-si ceara scuze si sa plece. Omul acela nu
putea fi un tradator. Cu toate acestea, ceva din fiinta lui ii soptea:
,Un om curajos nu este neaparat si un om cinstit“. $i MacDonald
fusese un soldat curajos, inainte de a fi arestat. Undeva adinc in
maruntaiele lui clocotea dorinta nivalnici de a afla adevarul des-
pre ce se intdmplase la Spinner’s Falls.

Lady Emeline se scuturd, ca si cAnd abia ar fi iesit dintr-o tran-
si prelung, si inainta spre usi cu spatele drept, ca o riazboinica.
Vizand ca un lacheu se uita cu gura ciscati la spectacolul de pe
terasd, ariti cu degetul spre el amenintitor si zise:

—Tu! Adu, te rog, niste vin si biscuiti. Multumesc.

Dupa aceea fi inchise usa in nas. ’

—Asta e tot ce ai? il intreba Vale. Datoriile mele te-au ficut si
crezi ci am tridat regimentul nostru, cd am permis sa fiu capturat
de indieni si ca Reynaud si fie ucis?

Lady Emeline tresari, dar Vale nu piru si observe.

Sam nu voise si abordeze subiectul de fati cu ea, dar in clipa
aceea era inevitabil.
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—Planurile noastre de a ne deplasa la Fort Edward erau detali-
ate intr-o scrisoare. Marcajele de pe harta atagata puteau f1 desci-
frate cu usurinta de indieni.

—De unde stii despre scrisoare? intreba Vale sprijinindu-se
de perete.

—Pentru ci se afla in posesia mea.

—De asta ai vrut ca eu si particip la acest bal, nu-i asa? ingaima
Rebecca printre lacrimi. Nu avea absolut nici o legitura cu mine.
Tu ai vrut sa-] intilnesti pe lordul Vale.

»La naiba!“ isi zise Sam.

-Eu...

—De ce nu mi-ai spus? stirui sora lui.

—Sau mie! interveni Emeline pe un ton scizut, care nu insem-
na insi ca nu era furioasa. Reynaud a murit in urma acelei batalii.
Credeai ca nu am dreptul s stiu adevarul?

Sam se incrunta. Il durea capul si avea un gust oribil in gura, iar
ultimul lucru pe care si-1 dorea era o discutie cu femeile din viata
lui. Chestiunile acelea trebuiau rezolvate intre barbati. Totusi, nu
era atit de nesibuit incit si-si exprime opinia cu voce tare.

Aparent, Vale nu avea astfel de nelinisti.

—Emmie, treaba asta nu va face altceva decit sa-ti deschida
nigte rani vechi. Ce-ar fi ca tu si domnisoara... Se opri si se uita
nesigur la Rebecca.

—Domnisoara Hartley, zise Emeline cu riceala. Sora domnului
Hartley.

—Domnisoara Hartley. Vale incuviinti din cap politicos, in ciu-
da faptului ci era acuzat de tradare. Ce-ar fi ca voi doui si mergeti
induntru si sa va bucurati de bal?

Sam mArai. Oare Vale chiar nu stia nimic despre femei?

Lady Emeline afisd un zimbet incordat, cu buzele strins
lipite.

—Eu, una, o rimain aici.

Nesabuitul de Vale didu si mai spuna ceva, insi Rebecca i-o
lua inainte.

-Voi riméne si eu, anunta fata.

Toate capetele se intoarsera in directia ei. Rebecca se imbujora
putin, insi ridici barbia sfidatoare.

Lady Emeline isi drese glasul.
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—Noi o si stim aici, conchise ea, dupi care se indrepta hotara-
ti spre banca de marmuri de 1inga balustrada.

Rebecca o urmai imediat. Ambele doamne se agezara cu bratele
incrucisate la piept, iar pe chipurile lor aparuri expresii de astep-
tare aproape identice. Situatia ar fi fost amuzanta in orice alte
imprejurari. ,La naiba!®, isi zise Sam ridicind dintr-o spranceani
in directia lui Vale.

Celalalt se multumi sa inalte din umeri neputincios. Numai
Dumnezeu putea sti de unde isi cipatase reputatia de crai.

Lacheul se intoarse cu o tavi de argint pe care era agezat un
pahar cu vin. Samuel il lui si sorbi. Scuipi prima inghititura in
tufisurile de dupa balustrada, apoi didu pe gat restul lichidului
rosu, simtindu-se parci un pic mai bine.

Vale isi drese glasul dupa ce pleci lacheul.

-Bine, hai si vedem. De unde a apirut scrisoarea aceea?
Si cum putem fi siguri ci nu e un fals?

—Nu este un fals, il asigura Sam. Vru si spuni mai multe, dar
o vizu pe Lady Emeline stringind din buze. Cum indriznea si-1
judece? Am primit-o de la un indian Delaware care este englez
dupa mama. E un prieten pe care-1 cunosc de multi ani.

- Indianul acela ciudat care a venit si te viziteze primivara tre-
cuti! exclami Rebecca. Imi amintesc acum. Era in biroul tiu, cind
am venit sa-ti aduc prianzul.

Sam incuviintd din cap. Birourile sale se aflau in apropierea
portului din Boston, iar sora lui venea rareori si-1 viziteze acolo.
In ziua aceea ins3, uitase si ia cu el cosul cu mancare pe care i-l
pregitise bucitireasa, asa ci i-] adusese Rebecca.

—Aij fost foarte tulburat dupa aceea, murmura fata, apoi il privi
de parci abia atunci l-ar fi vizut pentru prima oara, de parca ar fi
fost un strain. Ai fost posomorit, ba chiar furios zile de-a rindul.
Si acum stiu de ce. '

Sam se incrunti, insi nu era momentul potrivit ca si-i tempe-
reze nelinistea. In schimb, se uiti la Vale.

—Coshocton, indianul, a obtinut scrisoarea de la un negustor
francez care avea relatii cu tribul Wyandot. Indienii Wyandot au
fost cei care ne-au atacat.
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— Stiu asta, riposta Vale. Dar de unde stii ca blestemitia aceea
a fost scrisi de cineva din tabira noastri? Ar fi putut fi un fran-
cez sau...

~Nu, rosti Sam cu fermitate. Era scrisi in englezi. In plus,
autorul ei stia prea multe. Daci iti aduci aminte, marsul nostru
spre Fort Edward a fost tinut secret. Doar ofiterii si citiva cerce-
tasi stiau cd vom parcurge drumul pe jos in loc si traversim lacul
Champlain in canoe.

Vale facu ochii mari.

-Da, lacul Champlain era ruta obisnuiti, din cite imi
amintesc.

—Exact. Oricine ne-ar fi aflat destinatia ar fi presupus ci vom
calitori pe ap4, nu pe uscat.

Vale cizu pe gianduri, dupi care paru si ia o hotarare.

—Asculti aici, Hartley. Aveam datorii mari la Clemmons, n-o
53 neg asta, dar eram capabil si le plitesc.

—Chiar aga?

—Da. Si de fapt chiar le-am plitit.

Sam se holbi la el neincreziator.

—Poftim?

—Mi-am plitit datoriile in mod discret citre familia lui
Clemmons. Vale isi feri privirea, de parca s-ar fi simtit rusinat.
Ei bine, macar atit puteam sa fac in conditii acelea. Mi indoiesc
ca oamenii cu care ai stat de vorba stiau asta, dar daca vrei, i poti
contacta pe avocatii mei. Am actele doveditoare.

Sam inchise ochii strans. {i zvacneau tamplele si se simtea ca
un idiot.

- Cine altcineva ar fi avut un motiv si trideze regimentul, in
afari de Jasper? intreba Lady Emeline. Pentru ci eu il cunosc de
o viata pe Jasper si nu pot si cred ci ar fi ficut ceva care si duci
la moartea lui Reynaud.

Cuvintele ei ii smulsera vicontelui un ranjet.

- T;i multumesc, Emeline, desi observ ci nu mi consideri
tocmai nevinovat de trddare. Cum ea ridicd din umeri, Vale conti-
nui pe un ton serios: Dar are dreptate. Nu eu am tridat regimen-
tul, Hartley.

Sam il studie cu atentie. O parte din el nu voia si-1 creada. Ve-
nise tocmai pani la Londra in ciutarea unor rispunsuri si sperase
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ca Vale si fie cheia intregului mister. Sperase ci va putea elucida
odati pentru totdeauna evenimentele de la Spinner’s Falls. To-
tusi, orice motiv pe care l-ar fi putut avea Vale ca si trideze re-
gimentul pirea si se naruie sub ochii sii. Pe deasupra, instinctul
ii spunea ci nu Vale era tradatorul. Si chiar daci nu ar fi avut in-
stinctul care s3-i spuni asta, rimanea Lady Emeline, care pirea s
aiba o incredere deplini in el.

Lady Emeline se ridica in picioare si-si scutura fustele.

- Asta inseamni ci altcineva este triditorul, nu-i asa?

- Ar trebui sa te intorci la bal, i spuse Emeline lui Jasper. Pen-
tru mine si Rebecca a sosit momentul si mergem acasi.

Nu il inclusese si pe Sam in afirmatia aceea, desi in privinta lui
isi facea cele mai multe griji. Nu se mai clitina, insa chipul lui era
la fel de palid si de asudat.

Avu insa grija si nu-l priveasca deloc in timp ce i se adresa lui
Jasper. Stia cd Samuel nu i-ar fi primit bine rugimintile daci ar fi
facute de fata cu un alt barbat.

—~Nu cred ci este intelept si mai trecem inci o dati prin sala
de bal... Rebecca a avut parte de destuli agitatie pentru o singuri
noapte. O si-i trimit vorba lui tante Cristelle si ne intilnim in
fata resedintei. O s-o luim prin spatele grajdurilor.

—Non.

Emeline sari ca arsa si se rasuci imediat in directia din care ra-
sunase acel cuvint. Abia atunci isi dddu seama ci era de fapt mult
mai agitati decat crezuse.

Tante Cristelle pasi in lumini din umbrele terasei.

—-Oamenii susotesc induntru despre doi gentlemeni care se
ceartd. Se incrunti apoi la gentlemenii in cauzi, insd numai Jas-
per avu decenta de a parea ruginat. Prin urmare, voi riméne ca si
pun capit barfelor, continui ea. Voi trimite un lacheu si vi cheme
trasura la grajduri. -

—Dar tu cum te vei intoarce acasi? o intrebi Emeline.

Mitusa ridici expresiv din umeri.

~Doar am multi prieteni, nu-i asa? N-o si-mi fie greu si gisesc
o trasura. Isi muta apoi privirea spre Rebecca, care pirea destul de
vlaguiti. Tu du-te si rezolvi lucrurile acasi, ma petite.

Emeline ii arunci un zambet obosit, dar plin de recunostinti.
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—Multumesc, ma tante.

—Tu ai sarcina cea mai dificil3, intrucit trebuie si te ocupi de
acesti doi tauri. Batrina doamna schitd un gest de rimas-bun,
dupi care se intoarse in sala de bal.

Emeline isi indrepta umerii si se intoarse spre cei doi tauri.

- O sid vi insotesc pana la trisura.

Jasper i intinsese deja bratul, asa ci il accepti. In mod bizar,
se simtea riniti ca nu ficuse si Samuel acelasi lucru.

Parcurse in ticere drumul prin gridina familiei Westerton
panai la grajduri, la brat cu Jasper. Samuel venea in urma lor, im-
preund cu Rebecca. Atunci cind ajunseri in dreptul unui felinar
stradal, ridica privirea si se uita in sus la viconte.

—Multumesc. Ai grija si nu stai nici tu panai foarte tirziu.

- Desigur, doamna, spuse Jasper zimbind. O si am grija si fiu
in pat inainte de miezul noptii. Doar nu as vrea si ma transform
intr-un dovleac.

Emeline stramba din nas exasperati cand ii auzi rispunsul,
dar asta nu ficu decit si-i largeasci zambetul. Peste citeva clipe,
trasura aparu de dupi colt.

—As vrea ca tu si fratii Hartley s3 veniti la mine la ceai maiine,
ca si mai putem discuta pe tema asta, zise Emeline in graba.

Nu era o invitatie tocmai eleganti si nici micar nu se uiti spre
Samuel sau spre Rebecca, dar era sigura ci o auzisera si ei.

Jasper ridic3 dintr-o sprinceani. Poate ci se mai prostea din
cand in cind, dar asta nu insemna si ci era dispus si primeasca
ordine de la ea. O stia si Emeline, asa ci isi tinu respiratia, astep-
tandu-i raspunsul.

Peste citeva secunde, el fi zimbi din nou.

- Bineinteles. Somn usor, draga mea.

Se apleci si isi atinse usor buzele de timpla ei. Jasper o mai
sirutase asa de zeci de ori — sau poate de sute de ori — in anii
de cand se cunosteau. De data asta insi, Emeline era constienta
ci Samuel ii privea din umbra. Se simtea ciudat de tulburati. In
definitiv, nu-i datora nimic acelui colonist - ba, de fapt, poate
chiar mai putin de atit, de vreme ce se dovedise ci vicontele fuse-
se mereu tinta lui.

-Noapte buni, Jasper.

El incuviinta din cap si se intoarse spre Samuel.
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—Pe maine, atunci?

- Pe miine.

Jasper ficu un semn ironic de salut, dupa care porni in josul
strizii. Aparent avea alte planuri, in ciuda faptului ci ea ii ceru-
se si se intoarci la bal. Dar asta nu era treaba ei. Emeline ridica
din umeri neputincioasi si se intoarse spre trisuri, moment
in care descoperi ci Samuel era mult mai aproape de ea decit
se asteptase.

—Putem pleca acum? il intreb3 pe un ton intepitor.

- Cum doriti, milady.

Emeline fu nevoita si se atinga de el ca s poati urca in trasu-
ri. Fara indoiala, aceea si fusese intentia lui. Dupi ce urci prima
treapta, ii simti ména pe cot. Trupul lui era chiar in spatele ei, ba
chiar indecent de aproape. | tintui cu privirea, dar, in loc de jena,
pe chipul lui apiru un zimbet fin.

Ce om ingrozitor!

Emeline se instala pe banchet, apoi il privi bitand in acoperi-
sul trasurii si luand loc langa sora lui. fi studie ganditoare urmele
de vanatii de pe maxilar.

—Ai fost implicat intr-o inciierare recent. Cum el nu rispunse,
ficu un semn din cap spre barbia lui. Vanitiile acelea de pe fata
dumitale. Cineva ti-a tras un pumn.

—Samuel? Rebecca se uita intrebitoare la fratele ei.

—E o nimica toat3, mormii el.

—Imi ascunzi foarte multe lucruri despre tine, nu-i asa? sopti
Rebecca. De fapt, aproape totul.

—Becca... ficu el incruntat.

—Nu, zise ea intorcindu-si privirea spre geam. In seara asta
sunt prea obosita ca si ma cert cu tine.

—~Imi pare riu. -

Rebecca ofti adénc, de parca intreaga povari a lumii apisa pe
umerii ei.

- Nici micar nu am apucat si dansez.

Samuel se uiti la Emeline, parci cerdndu-i ajutorul, dar, la fel
ca sora lui, nici ea nu il privea cu ochi buni. In loc s3-i raspunds,
preferd si-si studieze propria reflexie in geam. Ridurile fine pe
care le observa in jurul gurii o ficura si se gindeasca abituti ci
parea cu mult mai batrana in noaptea aceea.
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Parcurserid in ticere restul drumului spre casi. Trisura se
legina si se hurduca pe strizile Londrei. Pini ajunseri in fata
casei sale, Emeline se simtea deja amortiti si aproape siguri ci nu
mai voia sa participe la nici un bal tot restul vietii. Cand portiera
trisurii se deschise si lacheul potrivi scara, Samuel cobori si isi
ajuti sora sa coboare. Intr-un gest de o rari nepolitete, Rebecca
se repezi spre casa fratelui ei si dispiru induntru. Samuel se uita
dupi ea incruntat, insi nu ficu nici o miscare s-o urmaireasca. In
schimb, ii intinse mana lui Lady Emeline.

Ea inspira profund si-si aseza grijulie degetele intr-ale sale.
Dupai ce cobori, Samuel o trase aproape de el.

—Invitati-ma induntru, ii sopti.

,Citi neobrizare!l, isi spuse Emeline. Incerci si-si retragi
mana dintr-a lui, dar Samuel nu vru s-o lase. Ridici usor capul
si 1i intlni privirea. Ochii lui erau mijiti si tinea buzele strinse
intr-o linie orizontala.

—-Domnule Hartley, zise ea cu riceali. Ai vrea si intri o clipa?
Am in salon un tablou care ar necesita opinia dumitale.

El incuviinti din cap si i didu drumul la mini. Cu toate aces-
tea, o urma indeaproape in timp ce urca treptele casei, de parci
s-ar f agteptat si incerce si-1 picileasca.

Odat3 ajunsi injuntru, Emeline ii didu mantia majordomului
sili ceru:

- Pregiteste, te rog, salonul de primire.

Crabs se afla in serviciul ei inci de dinainte si se cisitoreas-
c3, si in toti acei ani nu-1 vizuse nici micar o singura data mirat.
Acum insi, pe chipul lui se citea stupefactia.

- Desigur, milady.

Pocni din degete, si doi lachei se gribiri si aprinda luméanari si
si faci focul in salonas.

Emeline traversa glont inciperea intunecati si se aseza la fe-
reastra, prefacindu-se ci se uiti afard, desi nu putea vedea nimic
altceva cu exceptia propriei reflexii fantomatice. Dup3 o vreme,
auzi cum agitatia din spatele ei se domoli si cum usa fu inchisa.
Abia atunci se intoarse.

Samuel venea spre ea cu un aer sumbru, accentuat de lumina
slabi a luméanarilor.

—De ce Vale?
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—Poftim?

In timp ce inainta, pasii lui erau tulburitor de silentiosi pe
covorul din salon.

—Vale. De ce sa vi cisatoriti cu el?

Emeline stranse tare materialul fustei in mana dreapta si ridi-
ca barbia.

~De ce nu? Il cunosc din copilirie.

In cele din urma, Samuel se opri in fata ei. Dar mult, mult prea
aproape de ea, lua-l-ar naiba! Asa ci fu nevoita si-si intinda gatul
in sus ca si-i poata intélni ochii.

Ochii lui erau furiosi.

~ 1 iubiti?

—Cum indraznesti? icni ea.

Observa cum ii zvicnird nirile, dar aceasta fu singura lui
reactie.

— 11 iubiti? repeta el.

Emeline inghiti in sec.

—Desigur ci il iubesc. Jasper este ca un frate pentru mine...

Samuel izbucni intr-un hohot de ris rauticios.

~$i ati face dragoste cu fratele dumneavoastra?

Emeline il plesni atat de tare, incat sunetul degetelor ei li-
pindu-se de obrazul lui risuni cu ecou prin incipere, iar palma
o usturd. Ficu un pas in spate, socata si ingrozita de propria vi-
olenti, dar el o prinse inainte si apuce si spuni ceva — sau si
gdndeascd ceva.

O trase aproape de el, pina cind ii putea simti respiratia man-
gaindu-i obrazul. .

—V-a sarutat ca un frate. De parci n-ati insemna mai mult de-
cat servitoarea care-i aduce ceaiul dimineata. Asta este ceea ce va
doriti de la o cisnicie?

-Da, mormaii Emeline. Constatind ci nu avea unde si-si puna
mainile in afard de umerii lui, si le inclesta strins acolo in timp
ce se imbritisau. De parci ar fi fost iubiti. Da, asta imi doresc!
repeti ea. Un barbat civilizat. Un englez care respecti regulile
societitii. Un aristocrat care si ma ajute cu fiul si cu terenurile
mele. Eu si Jasper ne potrivim perfect. Seminam ca doui picaturi
de apa.
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Vizu imediat durerea din ochii lui. Era ceva foarte subtil. Pu-
tini oameni ar fi inteles-o, dar ea o vedea si o intelegea foarte
bine. 1l ranise.

Far3 si stea pe ganduri, ii rasuci cutitul in inima.

—-Ne vom casitori in curind si vom fi foarte, foarte fericiti
impreuna...

- Lua-te-ar naiba! marai el, dupa care o saruta.

Gura lui se lipi de a ei intr-un sarut care ii zdrobi buzele, pana
cand simti gust de singe. Emeline incerci si se smulga din maéi-
nile lui si si se fereasca, dar o strinse si mai tare in brate si o
ridica de la podea, ca si nu mai aiba nici un punct de sprijin, apoi
o lipi cu spatele de perete. In clipa aceea chiar nu mai avea unde
sa fugi. Ar fi trebuit si cedeze sirutului, deoarece stia ca n-ar fi
ranit-o niciodati cu adevirat, dar ceva din adancul ei refuza si-si
recunoasci infringerea. Intredeschise usor buzele si, cind el ezita
o clipa, profiti imediat de acea ocazie.

1l musca.

Sam isi trase capul intr-o parte si ranji. Buza lui inferioara era
plina de sange.

— Pisica salbatical

Stia foarte bine ci Emeline l-ar fi plesnit inci o dati daci nu
i-ar fi strins bratele ca intr-o menghina.

Era deja prea tirziu, pentru ci se aplecase din nou s-o sarute.
Doar ci de data asta buzele lui le atingeau usor si delicat pe ale
ei. O tachina, ca si cand ar fi avut tot timpul din lume. Emeline
impinse capul in fatd pentru a adinci sirutul, insi el se retrase.
Poate ci i era frici si nu-1 muste din nou. Sau poate ca doar se
juca cu ea. Nu mai putea si gdndeasca limpede, dar asta nu pirea
s4 mai conteze vreun pic. li simti atingerea ca un fluture care se
ageza pe buzele ei. Delicat si dulce, ca si cdnd ar fi fost ficuti din
cristal... ca si cind ar fi fost o creatura fragila si gingasa si nu o
pisica silbatica, asa cum ii spusese mai devreme.

In cele din urmi nu se mai putu opune. Intredeschise bu-
zele, timida ca o fecioard. Ca si cind nu o mai sirutase nimeni
niciodat3. Si poate ci intr-adevar nu mai fusese sirutati — cel
putin nu asa. Varful limbii lui aluneci usor in gura ei, dupi care
se retrase. Limba ei o urma pe a lui, pdni cind ajunse in gura
lui, iar el i-o supse tandru, apoi o musca la fel de usor. Trupul lui
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se apasa de al ei cu toati greutatea, lipind-o de perete. Emeline se
pomeni atunci dorindu-si cu disperare si nu-i fi separat atat de
multe straturi de material. Si-ar fi dorit sa-i poata simti taria cor-
pului... si-] simta pe el. Apoi gemu, iar sunetul acela slab il ficu
53 se opreasca.

O cobori cu blandete pe covor, dupa care isi dezlipi din sarut
gura, miinile si intreg trupul. Incapabila si vorbeasci, Emeline se
holbi la el.

—-Noapte buni! rosti el cu o pleciciune, dupi care pirasi
incdperea.

Lui Emeline ii tremurau picioarele, asa ci se sprijini de perete.
Nici micar nu incerci si meargi pini la canapea, de teami sia nu
se pribuseasci pe drum. Cind isi linse buzele simti gust de siange,
dar nu isi putea da seama daci era al lui sau al ei.

,2Un barbat civilizat. Sam trecu furtunos pe lingi lacheul
ramas cu gura ciscati de uimire si se ndpusti afara. ,Un barbat
civilizat.” Cobori treptele in fugi si continui si alerge. Muschii
i se incordau si i se incilzeau, iar senzatia aceea familiara i se pa-
rea reconfortanta.

,Un barbat civilizat.“

Dintre toate cuvintele care ar fi putut fi folosite pentru a-1
descrie, cu siguranta ,civilizat” era ultimul la care s-ar fi gandit
cineva. Coti pe o alee umbriti si fu nevoit s evite un grup de
derbedei beti. Barbatii se imprastiara surprinsi cand il vizura, dar
pani cind se dezmeticiri ca sa strige injurituri si insulte, Sam era
deja departe. Continui si alerge, apoi intra furtunos pe o alti alee
intunecata. Picioarele lui loveau ritmic caldariamul, trimigéndu-i
prin corp impulsuri violente. Cu fiecare pas pe care-l ficea isi
simtea trupul tot mai relaxat si miscirile tot mai line, pana cind
ajunse si inainteze din inertie, aproape firi nici un efort. Ar fi
putut alerga asa kilometri intregi... ore intregi. Sau chiar zile de-a
randul, daci ar fi trebuit.

Nu avea nici un rost si-si doreasci o femeie care nu-1 voia. La
Boston era un om respectat §i ajunsese un adevirat lider al co-
munititii de afaceri, datoriti firmei unchiului siu si a averii pe
care o acumulase de cind o mostenise. Numai in ultimul an fu-
sese abordat de doi gentlemeni de vazi care ii spuseseri foarte
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dlar ci l-ar fi primit cu bratele deschise ca ginere in familiile lor.
In ambele cazuri, domnisoarele erau incintitoare — insi nu exis-
tase nici o scinteie acolo. Nimic care si-i atragi atentia. Incepuse
sa creadi ci avea standarde prea inalte, ci pentru un om cu sta-
tutul siu o cisitorie multumitoare insemna un chip frumos si o
familie respectabila.

Injura si grabi pasul, sirind peste un maldir de gunoaie. In
clipa aceea simtea o dorinta prosteasci si complet scipati de sub
control pentru o femeie pe care nu o putea avea. Pentru o femeie
care isi dorea un barbat civilizat. De ce ea? De ce tocmai acea aris-
tocrata dificila, care nici micar nu-1 plicea?

Se opri, isi aseza méinile pe sale si isi intinse spatele. Se gin-
di ca universul ii juca o festi. Altfel cum s-ar fi putut intimpla
toate lucrurile acelea intr-o singura noapte? Cosmarurile despre
masacru devenite reale si aproape palpabile in sala de bal. Con-
fruntarea cu Vale. Vestea socanti ci Lady Emeline era logoditi cu
aristocratul acela infumurat. Isi arunca brusc capul pe spate si iz-
bucni intr-un hohot de ris. Ridea la noaptea intunecata sila cerul
negru. Si simtea ci intreaga lume se zguduia in jurul siu, la un pas
sa se prabuseasci cu totul. O pisici se sperie de el si disparu intre
umbre, miorliind furioasa.

Sam incepu din nou si alerge.

Cand Emeline atinse cu degetul coperta verde de postav, un
nor de mucegai cizu pe tiblia mesei. Ciutase temeinic prin podul
plin de praf, dupa care ficuse o baie lungi si fierbinte ca si se sim-
ta curati din nou, insi eforturile ei didusera rezultate: gisise car-
tea de basme pe care ea si Reynaud o citeau fascinati in copilarie.

In amintirea ei cartea era nou-nouts, iar Reynaud rasfoia cu-
rios paginile intacte cu degetele lui lungi si subtiri. Era insi mai
mult decit evident c3 moliile ajunseserd de mult la ea. Cotorul
se deformase, iar paginile erau ingilbenite, afectate de umezea-
14 si de mucegai. Emeline se incrunti cind atinse cu degetele
desenul in relief de pe coperti. Ilustra o sulitd — sau poate ci era
un fel de baston - agezata pe o ranita militar3, de parci soldatul
in cauzi se intorsese acasi de la riazboi si lasase echipamentul in
fata usii de la intrare.
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Ofti si deschise coperta, moment in care avu o alti surpriza
neplicutd. Cartea era scrisi in germani, o limba pe care o uitase
complet din copilirie. Abia invita si citeasci in perioada in care
ea si Reynaud erau pasionati de cartea de basme, asa ca ilustratiile
ii atrasesera cel mai mult atentia.

Titlul de pe coperta era scris cu litere intortocheate, aproape
imposibil de deslusit. Dar dedesubt era o ilustratie in relief care
infitisa patru soldati, purtind chipiuri inalte si moletiere, ce
mirsiluiau in rand. Isi aminti ci doica lor, o imigranta prusacs,
traversase Canalul Manecii impreuni cu familia ei cind era doar o
copild. Oare fata le spusese povestile din memorie? Sau le tradu-
sese in englezi, pe masura ce intorcea fiecare pagini?

Auzi voci rasunind pe hol, asa ci se indeparta citiva pasi de
masi. Dintr-un motiv sau altul, inci nu voia si-si impartiseasca
descoperirea cu invitatii sai.

—Au sosit lordul Vale si domnul Hartley, milady, anunta
majordomul.

—Condu-i induntru.

Emeline se stradui si-si ascundi mirarea. Dupa cearta din ajun,
nu-i trecuse nici o clipa prin minte ci ar fi putut veni impreuna. Si
totusi, asta se intamplase. Jasper intrd primul. Purta o redingota
stacojie superba, impodobita cu o broderie galbena, si o vesta al-
bastru cobalt care ii punea ochii in valoare. Pirul siu de culoarea
mahonului, nepudrat, era strins intr-o coadi la spate. Fira indo-
iali ii stituse impecabil dis-de-dimineati, cind iesise din miinile
valetului sau, dar acum pe la timple i se zburliseri citeva bucle.
Emeline cunostea destul de multe fete care ar fi savarsit chiar sio
crimi numai ca si aiba un par ca al lui Jasper.

—Buna ziua, draga mea. Vicontele se apropie si o siruti in
apropierea urechii stangi.

Emeline se uiti peste umirul lui si intilni privirea enigma-
ticd a domnului Hartley. Colonistul purta iarisi o tinutid maro.
Prin urmare, desi firi indoiald era mai atrigitor, prin compa-
ratie cu Jasper pirea un corb care stitea in umbra unui paun.
Vicontele ficu un pas in spate si se arunci intr-unul dintre foto-
liile portocalii.



Elizabeth Hoyt

—Eu si Hartley am venit cu capul plecat, ca niste bieti servitori
in fata reginei, zise el pe un ton glumet. Vrei s intermediezi un
acord de pace intre noi?

—Poate. Emeline se intoarse spre Samuel. Ni se va alitura si
sora dumitale?

—Nu, milady. Suferi de o migreni, asa ci vi roaga s-o iertati
pentru ca nu a putut veni.

—Imi pare riu si aud asta. Emeline ii ficu semn spre un foto-
liu. Te rog! N-ai vrea si iei loc, domnule Hartley?

El incuviinti scurt din cap si se aseza. In ziua aceea isi purta
parul strans intr-o coada militireasci. Fiecare fir de pir era aran-
jat si controlat. In mod straniu, asta ii stairnea dorinta de a i-1 ciu-
fuli. Ar fi vrut si i-1 desfaci de tot, astfel incit si i se reverse liber
pe umeri, si apoi si-si treaca degetele printre suvitele intunecate
Pana cand ajungea si-i zgirie scalpul.

Servitoarele didura buzna cu tavile de ceai, si Emeline se bu-
cura ci avea ocazia si-si puna gandurile in ordine. Lui loc, avand
grija sa-si tind privirea indreptati in jos. Departe de perete si
departe de el. Noaptea trecuti o sirutase chiar acolo, in salonas.
O lipise de peretele de linga fereastri si-i mangiiase buzele cu
varful limbii. Iar ea il muscase. $i simtise gust de singe.

Dintr-odata, simtind ca lingurita pe care o tinea intre dege-
te ii vibra, isi didu seama ci mina incepuse si-i tremure. Ridici
privirea si se pomeni uitindu-se fix in ochii intunecati ai lui Sa-
muel. Chipul lui parea sculptat din piatri. Isi drese glasul si i se
adresd vicontelui:

—Vrei ceai, Jasper?

-Da, te rog, raspunse el vesel.

Oare era complet orb la schimbul subtil dintre ea si Samuel?
Sau poate ci era constient ci exista ceva acolo, dar alegea si nu
observe. La urma urmei, aveau o ini;elegere'foarte civilizati. Eme-
line nu se astepta ca el sa duci o viati de cilugir inainte de cisi-
torie — sau chiar si dupa aceea, daci venea vorba. Poate era sila el
la fel de tolerant in privinta ei.

Ii inmana ceagca lui Jasper, apoi, firid si-si mute privirea,
intreba:

-Domnule Hartley?
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Nu primi raspuns. Jasper amestecd in ceai zgomotos, ca si
dizolve cantitatea mare de zahir - da, ii pliceau foarte mult dul-
ciurile —, dupa care sorbi.

~Vrei ceai, domnule Hartley?

Emeline isi privi degetele stringindu-se tare in jurul lingu-
ritei, pdnd cind nu mai putu suporta. Cu siguranti Jasper isi
daduse seama ci era ceva in nereguli. Ridica privirea.

Samuel inci o studia cu ochii lui de culoarea cafelei.

—Da, mi-ar plicea niste ceai, spuse el. Tonul coborit al vocii lui
insinua insi altceva.

Emeline isi didu seama ci obrajii ii deveniseri stacojii. Ceaini-
cul se ciocni de marginea cestii in clipa care turni lichidul fierbin-
te. Ce om ingrozitor! Oare voia si o umileasci?

Vicontele isi asezase farfurioara in echilibru precar pe
genunchi, insi aparent uitase asta dupa citeva inghitituri, pentru
ci in clipa aceea ceasca tremura usor, gata si cadi la orice miscare
mai brusca.

- Emmie, Sam l-a mentionat mai devreme pe Dick Thornton,
zise Jasper. Nu-mi amintesc de el. Desigur, la inceput erau peste
patru sute de soldati in regiment, asa ci nu prea aveai cum si-i
stii pe toti. Pe majoritatea din vedere, dar nu si dupa nume.

Samuel isi agezase ceasca pe o masi din apropierea fotoliului
pe care statea.

—Au rimas mai putini de-atit dupa Québec, observi el.

Emeline isi drese glasul.

—Domnul Thornton a fost un simplu soldat? Nu as fighicit asta
dupa ce l-am intilnit alaltiieri. Vorbirea lui era destul de aleasa.

—~Thornton era soldat cind l-am cunoscut noi in razboi, ii
explici Samuel. Era foarte bun prieten cu un alt soldat...
MacDonald...

- Al Gemenii roscovani! exclama Jasper. Nedespartiti si mereu
pusi pe sotii.

—-Exact.

Emeline se uita mirati de la unul la altul. Aparent, cei doi
ajunseseri la un soi de acord masculin tacit firi nici ajutor din
partea ei.

11 cunosti si tu pe acest MacDonald?

Jasper se apleca in fata si aproape ci dirama ceasca de ceai.
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-S4 fiu al naibii! Acum imi amintesc! A fost o treabi destul de
urdti. Nu cumva lui MacDonald si prietenului siu Brown le-au
fost aduse acuzatii de crima si... hm!

Fara si mai continue, se uita stinjenit spre Emeline.

Ea ridica din sprancene, observind schimbul de priviri dintre
cei doi. Expresiile de pe chipurile lor ii dideau clar c3 inteles ca
acea ,treabd destul de uritid“ era de fapt atit de ingrozitoare,
ci nu era potriviti pentru urechile ei. Ofti frustrati. Birbatii erau
atat de neghiobi uneori!

—MacDonald a supravietuit masacrului? intreba Jasper.

—Nu. Thornton a spus cd l-a vizut murind, si ci probabil Brown
a fost si el ucis in timpul atacului. Sigur am fi auzit de un proces in
fata curtii martiale daci ar fi scapat cu viata.

- Dar nu stim sigur despre Brown.

—-Nu.

—Ar trebui s3 mergem si-1 intrebim pe Thornton, si vedem
dacai el stie, murmura vicontele.

- Noi? facu mirat Samuel.

In clipa aceea Jasper semina cu un baietel rusinat ~ era o atitu-
dine pe care Emeline i-o cunostea inci din copilirie. $i se folosea
adesea de ea pentru a obtine ce-si dorea fira prea multe discutii.

—M-am gindit ci as putea si te ajut la cercetiri, de vreme ce
nu sunt eu triditorul.

—Mai bucur si stiu ci te consideri nevinovat, dar eu, unul, nu
sunt la fel de optimist...

—Ei, haide, Samuel! izbucni Emeline. Stii foarte bine ci Jasper
nu este triditorul. Recunoaste-o!

Il privi cu asprime, dindu-si seama mult prea tarziu ci i se
adresase cu numele de botez.

-Dorinta domniei voastre este porunci pentru mine, milady,
raspunse el cu o pleciciune ceremonioasi, dupi care se intoarse
citre Jasper: Iti recunosc nevinovitia, dar numai pentru a-ti li-
nisti logodnica.

—E foarte amabil din partea ta.

Jasper isi dezvalui toti dintii intr-un rinjet larg, iar Samuel il
imita pe data.

—Bun! spuse ritos Emeline. Atunci s-a hotirat. Vom investiga
masacrul si urmirile lui. Impreuna.
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Jasper ridici din sprancene spre Samuel, care didu din cap
fari entuziasm.
—Impreuna.

Capitolul 8
ST

Aga cd Inimd de Fier deveni garda de corp a printesei So-
lace, pdzind-o zi de zi si noapte de noapte. Stdtea in spatele ei
in timp ce lua masa. O insotea cind se plimba prin gradinile
regale. deCdldrea langd ea cdnd vdna soimi. $i asculta serios si
intelegdtor in timp ce ea ii povestea gindurile, sentimentele
si cele mai ascunse secrete ale inimii ei. Desi poate pdrea un
lucru straniu... o doamnd poate ajunge sd iubeascd un bdrbat,
chiar dacd el nu rosteste nici mdcar un singur cuvdnt...

din Inimd de Fier

Rebecca intredeschise usa dormitorului si se uita afara. Cori-
dorul parea pustiu. Se furisa pe hol si trase usa in urma ei. Ar fi
trebuit sa fie culcata, prada unei migrene ingrozitoare. Evans ii
adusese deja o ciArpa parfumati si o instruise si o tina pe frunte
timp de jumitate de ori. Dar, cum migrena nu fusese decit o scu-
zi, nu se simtea deloc vinovata pentru ci nesocotea ordinele fe-
meii. Ceea ce simtea in schimb era o mare teamai fati de propria ei
cameristi. Tocmai de aceea alesese si iasi din camera pe ascuns.

Cobori scarile in liniste si se indrepta spre usa care ducea in
gradina. Se speriase foarte tare cu o noapte inainte, cind Samuel
avusese criza aceea in sala de bal. Fratele ei i se piruse mereu un
barbat puternic, stipan pe sine, asa ci o ingrozise teribil si-1 vada
palid la fata si tremurind. Samuel era stinca pe care se sprijinea
ea. Fara el, pe cine s-ar mai fi putut bizui?

Auzi voci la etaj si inlemni, dar se relaxi cind isi didu seama
ca erau doar doua slujnice care se certau cine si curete semineul.
Coridorul era foarte intunecat, insi usa se afla chiar in fata ei.
Dupa spaima pe care o trisese pentru fratele ei la bal, era ridicol
sa se simt4 tradata odata ce aflase adevaratul motiv pentru venise
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el la Londra. In fond, ea fusese cea care stiruise sa-1 insoteasca.
Si fusese foarte fericitd si recunoscitoare cind el cedase ru-
gamintilor ei. Totusi, dezamagirea pe care o simtea era direct
proportionali cu entuziasmul de la inceput.

Deschise usa care ducea inspre gridina si iesi in lumina soare-
lui. Din pacate, gridina avea un aer trist si neingrijit — probabil
pentru ci proprietarii diduseri casa spre inchiriere. Nu exista
nici urma de floare, sau cel putin nici una care si fie infloriti. Ale-
ile de pietris erau imprejmuite cu garduri vii care ajungeau pana
la inaltimea umerilor, iar in rondurile amplasate din loc in loc se
aflau tufisuri micute, tunse in modele complicate. Numeroasele
banci dispuse la distante egale ii invitau la odihna pe plimbiretii
care se plictiseau de decorul acela monoton.

In timp ce inainta pe alee, isi lisi mina si alunece agale peste
gardul viu. Stia ca sentimentele pe care le avea pentru fratele ei
erau coplesitoare. $i in loc si se poarte ca o femeie maturi, avea
senzatia ci era-ca un copil mic, care il bitea mereu la cap sa-i acor-
de atentie. Nu stia exact de ce proceda astfel. Poate pentru ci...

—Buna ziua.

Rebecca tresiri si se intoarse in directia vocii. In dreapta, gar-
dul viu se adincea intr-un intrdnd de forma pitrati, cu o banci in
mijloc. Barbatul roscat care se ridica si veni inspre ea avea o figuri
cunoscuti, insi nu stia exact de unde si-1 ia. In cele din urma isi
didu seama ci era vechiul camarad de arme al fratelui ei, pe care-1
intalnise la ceainirie. Dar nu-si mai amintea numele lui.

—Ah! Nu v-am vazut acolo!

El afigd un zimbet larg care-i dezviluia dintii perfecti.

—Imi pare riu. Nu am vrut si vi sperii.

~Este in reguli. Stingheri, Rebecca se uiti in jur. Aii...
Dece...?

—Probabil vi intrebati ce caut in frumoasa dumneavoastri
gridini. Cand ea aprobi din cap, barbatul continua: Ei bine, de
fapt am venit sa-l vizitez pe fratele dumneavoastri. Dar nu e
acasi, asa ci am iesit aici ca si-] astept. Speram si avem ocazia
sd mai stam la taclale. Nu prea mai tin legitura cu tovarasii din
fostul nostru regiment. Vedeti dumneavoastra, multi au murit in
timpul masacrului, iar cei care au scipat au fost impristiati pe la
alte regimente.
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—Spinner’s Falls, sopti ea.

Numele batiliei era deja intiparit in creierul ei. Samuel se feri-
se s-0 mentioneze, si pana la balul din ajun habar nu avusese cit
de importante erau evenimentele acelea pentru el.

Dintr-un impuls, se apleci inspre vizitator.

—Ati putea si-mi povestiti despre Spinner’s Falls? Ce s-a in-
tamplat acolo? Samuel nu vorbeste deloc despre asta.

Barbatul ridica din sprincene, dar apoi incuviinti din cap.

- Da, desigur. Vi inteleg perfect. Isi impreuni mainile la spate
si incepu si se plimbe impreuna cu ea. Regimentul marsaluia ina-
poi de la Québec dupi ce capturase fortul de la francezi, incepu el.
Québecul era bine fortificat, asa ci a fost un asediu care a durat
toati vara. Dar in cele din urma am invins. Apoi a venit toamna
si comandantii au hotarat c3 era mai bine si ne retragem inainte
ca vremea si se strice. Asa ci am pornit spre sud, citre Fort Ed-
ward. Doar ofiterii stiau ce traseu vom urma pina acolo. Indienii
pandeau peste tot prin padurile din jur, iar comandantul nostru,
colonelul Darby, voia si ajungem la destinatie fira a-i alerta pe
silbatici de prezenta noastri.

—Insa planul lui a dat gres, murmuri Rebecca.

—~Intr-adevir. In a doua siptamana, regimentul a fost atacat.
Mairsiluiam in coloana doi cite doi, asa ci unitatea era intinsa pe
aproape un kilometru cand am fost prinsi in ambuscadi.

Rebecca astepti citeva clipe, dar el nu-si mai relui povestea.
Ajunseseri deja in capitul gradinii, la poarta care ducea spre graj-
duri. Se opri si se uiti la prietenul lui Samuel. Oare cum il chema?
De ce nu reusea niciodati si retini numele oamenilor?

—Si apoi ce s-a intamplat?

Barbatul, care se uita la cer, ii arunci o privire cu coada
ochiului.

—Ne-au atacat din ambele flancuri, si majoritatea oamenilor
au fost ucisi. Stiati ca silbaticilor le place s3 taie scalpul victime-
lor lor cu securea, ca un fel de trofeu? Cred ci va puteti inchipui
groaza care a pus stapinire pe mine. La un moment dat chiar am
auzit un indian strigindu-i altuia c3 voia scalpul meu. Cici i se
parea foarte frumos, incheie el trecindu-si 0 mina prin par.
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Rebecca lasi privirea in pamint. Acum ci stia o parte din
ororile pe care le indurase fratele ei, ignoranta i se pirea o
binecuvantare.

—Desigur, MacDonald n-a fost la fel de norocos, continui
prietenul lui Samuel.

—Poftim? ficu ea clipind uimita.

—MacDonald. Un alt soldat cu care eram amic. Avea parul la fel
de roscat ca al meu. Indienii i-au luat pur si simplu scalpul bietu-
lui om!

—Nu i-ai spus cum a murit St. Aubyn, nu-i asa? intreba Sam.

Se indreptau spre East End in trisura lui Vale. Nu-l gasisera
pe Thornton la biroul siu, asa ci se hotirasera si-1 caute pe Ned
Allen, sergentul care supravietuise masacrului. Sam spera din tot
sufletul si fie treaz.

- Lui Emmie? intrebi Vale. Nu. Sigur ca nu i-am spus ca mult
iubitul ei frate a fost crucificat si ars de viu. Tu i-ai fi spus?

-Nu.

Farid si vrea, Sam ii era recunoscitor pentru ci riamisese
ferm pe pozitii in fata insistentelor lui Lady Emeline. Stia c3,
odati ce tinira viduva isi propunea ceva, doar un om foarte
puternic putea si-i reziste. Vale se dovedise a fi un astfel de om.
,Lua-l-ar naiba!“

- Atunci n-o si avem nici o problema.

—Ba s-ar putea si avem. Vale ridici din spriancene intrebator.
Chiar atunci, trasura lui o curbi strinsa, iar Sam se prinse de cu-
reaua de piele care atirna deasupra capului siu. Vrea si stie ce s-a
intdmplat. Cum a murit Reynaud.

—Iisuse! exclama abitut vicontele.

Sam isi feri privirea. O parte lasa si triditoare din el sperase ci
barbatul acela nu tinea cu adevirat la Lady Emeline si ci logodna
lor era doar o chestiune de convenient3, insi era limpede ci lucru-
rile nu stiteau deloc asa.

—Nu trebuie s3-i spui, continui Vale. Nu este nevoie ca ea s
triiasci in minte cu imaginea aceea.

~Stiu asta, marai Sam.

- Atunci ne-am inteles.

-Da.
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Vale didu si spuni ceva, dar oprirea brusci a trasurii il ficu s
se uite pe fereastra.

—Ia te uiti in ce parte minunati a Londrei m-ai adus!

Se aflau in East End. Cladirile in paragini erau atit de aproape
una de alta, incét prin aleile dintre ele abia daca se putea strecura
un om. Trebuiau si parcurgi pe jos restul drumului.

—Poti s ramai in trisuri, daca ti-e frica.

Aristocratul replici printr-un pufnet dispretuitor la sugestia
lui Sam.

Apoi portiera se deschise si un lacheu le asezi scirita. Omul ii
privea incruntat in ce coborau.

—S3 vin cu dumneavoastra, milord? Asta nu e o zoni tocmai
sigura.

-0 si fim bine, il asiguri Vale bitindu-1 pe umar. Ramai aici si
pazeste trisura pini cind ne intoarcem

—Prea bine, domnule.

Sam o lui inainte pe aleea intunecati.

—Are dreptate, si stii, zise Vale din spatele lui. Chiar trebuie
si-1 vizitam pe Ned Allen?

—Nu prea mai am cu cine altcineva sa vorbesc. Stii si tu cd n-au
fost prea multi supravietuitori. Iar Allen a fost ofiter.

—Prea multi? Abia daci au fost o mani de supravietuitori,
murmuri Vale.

Cand auzi in urma lui un pleosciit si o injurituri, Sam isi
ascunse un ranjet.

- Ce s-a intimplat cu locotenentul tiu? Horn parci il che-
ma, nu?

—Matthew Horn, da. Din cite am auzit, cilitoreste pe
Continent. -

- Si botanistul?

- Munroe? intreba Vale.

Vocea lui era relaxata, dar Sam isi didu seama ci-i captase in-
treaga atentie.

Intrari intr-o curte, si Sam arunci o privire rapida in jur. Cla-
dirile de acolo aratau de parca fusesera ridicate in graba dupa
Marele Incendiu si intraseri deja in descompunere. Se aplecau
amenintitor spre curtea micuti, care, judecind dupa miros, juca
rol si de toaleta publici in aer liber.
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—Tipul care a scapat odati cu tine, continui Sam.

Se referea la un botanist civil care fusese atagat Regimentului
28. Un scotian ticut, care se numdrase printre cei luati prizonieri
de indienii Wyandot.

—Din cite stiu eu, Alistair Munroe s-a intors in Scotia. Are un
castel mare si ricoros acolo si nu iese prea mult din casa.

- Din cauza rinilor? intreba Sam pe cand intrau pe aleea care
ducea spre locuinta lui Allen.

Cum nu primi rispuns, se uiti in spate, iar demonii ascunsi
in ochii lui Vale il puseri pe ginduri. Era, foarte posibil, aceiasi
demoni care il chinuiau si pe el.

- Ai vazut ce i-au facut silbaticii idia. Tu ai vrea si iesi in lume
cu astfel de cicatrice?

-Nu.

Sam se cutremuri. Trupele pornite si-i salveze avuseseri ne-
voie de aproape doud siptimani ca si dea de tabira indienilor
Wyandot. In tot acel timp, soldatii capturati fusesera torturati cu
salbaticie, suferintele lui Munroe fiind printre cele mai cumplite.
Mainile lui... Isi alung3 acel gand si continui si meargi cu ochii in
patru la ugile si umbrele pe 1angi care treceau.

—Nul-am mai vizut de ani de zile, adiugi Vale.

— Totusi, ar trebui sa-i trimitem o scrisoare.

—Crezi cd n-am incercat? Doar cd nu mi-a raspuns niciodati.
Vale gribi pasul pana cand ajunse si-i respire in ceafi tovarasului
sdu. Dupa cine te uiti?

Sam il cantari din priviri, apoi spuse:

—Am fost urmarit acum citeva zile.

- Serios? Vicontele pirea un pic prea vesel. De ce?

—Nu stiu.

Si asta il tulbura cel mai mult, se gindi Sam.

—Probabil ai agitat niste ape... Cu cine ai mai vorbit pani
acum?

Sam se opri cind ajunse in dreptul unei usi cu o arcada joasa.

—Ned Allen locuieste pe aici. Dadu sa intre, dar privirea insis-
tenta a lui Vale il determini si-i rispunda la intrebare: Vorbisem
cu trei soldati pAni-n momentul acela. Barrows si Douglas si...

—Nu-mi amintesc de ei.
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—Pii nu ai avea cum. Erau simpli pedestrasi, care si-au petrecut
cea mai mare parte a masacrului ghemuiti sub cirutele cu provi-
zii. Nu pareau si stie nimic. Al treilea a fost pionier in armata...

—Adici unul dintre oamenii aceia care tiiau copaci pentru a
face loc coloanei de mars.

—Exact. Mi-a descris cum si-a folosit toporul ca si-1 decapiteze
pe unul dintre indienii atacatori. Era destul de mindru de fapta
lui, dar nu mi-a spus prea multe in afard de asta. Am incercat s
vorbesc si cu Allen, dar era prea beat cind l-am gasit. Ma indoiesc
ci el sau pionierul l-au trimis pe cel care mi urmairea.

—Foarte interesant! comenti Vale zdmbind.

—Daci spui tu. Sam se apleci si intri in clidire. Induntru era
frig si intuneric, asa ca incepu si bajbaie, folosindu-se de aminti-
rile de la ultima vizita. Cand il auzi pe Vale injurind in spatele sau,
il intreba: Totul e in regula?

~Da. Doar mi bucuram de peisajul pitoresc, ii striga vicontele.

Sam ranji. Dupi ce urcari citeva trepte, ajunseri la silagul lui
Allen. Totul era neschimbat in cimairuta inghesuita ce duhnea in-
grozitor. Ned Allen zacea intr-un colt pe un morman de zdrente.
Sam ofta adanc si se apropie de el, simtind cum mirosul acela in-
suportabil era din ce in ce mai puternic.

—Dumnezeule mare! Vale il lovi cu varful piciorului pe Allen.
E beat mort!

—Nu cred. Sam se ghemui langi omul intins pe jos si-l rasuci
pe spate. Barbatul se intoarse cu totul, ca si cand ar fi fost facut
din lemn. In pieptul siu era infipt un cutit cu ménerul din os alb.
E mort de-a binelea.

Uimit, vicontele se ageza pe vine [inga el.

-S4 fiu al naibii!

Sam se ridica repede si-si sterse mainile pe pantaloni. Din-
tr-odatd, inciperea i se pirea prea mic3, prea inchisa si prea urat
mirositoare. Se grabi si ias3, apoi cobori in goani scirile pina
ajunse afari, la aer. PAna si in curtea aceea mizerabili era mai bine
decit in mormantul de la etaj. Inspird adinc de citeva ori, incer-
cand si domoleasci greata care ii intorsese stomacul pe dos. In
timp ce-si croia drum pe aleea ingusti, era perfect constient de
faptul ca Vale mergea iute in spatele siu.
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—-L-ar fi putut ucide oricine, la haznaua in care triia, zise
vicontele gifiind.

—Poate. Sam era coplesit de un sentiment bizar de recunos-
tinta pentru c3 insotitorul siu nu comentase felul ruginos in care
se retrasese. Individul care m-a urmairit avea un cutit cu maner
din os.

—Atunci inseamnai c3 probabil sergentul Allen stia ceva.

-lisuse! exclama Sam oprindu-se brusc. Ar fi trebuit si mai in-
torc mai repede.

Vale ramase o clipi nedumerit, dupi care lasi capul pe spate si
privi peticul de cer de deasupra capetelor lor.

—Au fost atit de multi.

Sam se holbi la el confuz.

- Poftim?

- Iti mai amintesti de Tommy Pace?

In mintea lui Sam prinse contur amintirea unui fliciu care era
prea tinir ca sa-si fi dat vérsta reala cind se inrolase in armati.
Avea obrajii pistruiati, pirul brunet si o silueti mici si plapanda.

—Se prefacea cu incapatinare ci se barbierea, spuse Vale vi-
sdtor. Stiai asta? Probabil nu avea mai mult de trei fire de par pe
barbie, si in fiecare dimineat isi ascutea bricul de ras... Doamne!
Era asa de mandru!

— A cistigat briciul acela de la Ted Barnes.

—Serios?! Nu stiam asta.

-Da, da, la un joc de cirti. Tocmai de aceea se mandrea asa de
tare cu el.

—Si Barnes avea o barba atit de deas3, chicoti Vale. Asta da
ironie a sortii!

Tacura amandoi, lasdndu-se in voia amintirilor. Un sobolan se
nipusti printre picioarele lor si se ascunse in umbrele din pragul
unei usi.

-Si acum n-a mai ramas decit tirdna din ei, murmuri Vale.
Din ei si din toti ceilalti.

Sam nu avea ce si-i rispundi, asa ci se risuci pe cilciie si se
indrepta spre trasura.

Vale venea agale in spatele lui. Aleea aceea era prea ingusti ca
si poati merge unul ling3 altul.
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—Daci au fost tridati, {i vom rizbuna pini la ultimul. Ii vom
razbuna pe toti, rosti ferm vicontele. Cum Sam se multumi si
aprobe din cap, il intrebi: Unde mergem acum?

-S4 vorbim cu Dick Thornton. Poate ci s-a intors la birou intre
timp. Trebuie si-i punem citeva intrebari.

—Ma3 bucur ci esti de acord. Vicontele fluierd citeva note
dintr-un cantec vesel, dupa care se opri. Apropo de asta, ai vizut
cadavrul lui MacDonald?

—Nu. Cind cotird dupa colt, trisura apiru in raza lor vizua-
14. Lacheul si vizitiul stiteau lingi ea, parand destul de agitati.
Nu m-am mai intors acolo, continui Sam. Am fost prea ocupat
si alerg pana la Fort Edward si si ghidez inapoi detasamentul cu
rascumpdrarea. Acesta era unul din lucrurile despre care voiam
sa-] intreb pe Allen: Cine a mai supravietuit din regiment?

Vale incuviinti din cap in ticere, micinat la raindul lui de amin-
tirile acelor clipe groaznice.

Lacheul piru usurat si-i vadia. Cind cei doi se urcari in
triasura, caii porniri la trap.

—Ti-am multumit vreodata? il intreba Vale. Se uita pe fereas-
tra, aparent captivat de peisajul sumbru al cartierului.

-Da, minti Sam.

In realitate, Vale era in stare de soc atunci cind echipa de
salvare reugise si-i riscumpere pe ofiterii supravietuitori din ta-
bara indienilor Wyandot. Toti prizonierii fuseseri nevoiti si trea-
c3 prin furcile caudine — doua siruri de barbati si femei djpn tribul
indian care loveau victima in timp ce alerga printre ei. In plus,
din cite auzise Sam, Vale fusese silit si priveasci cum era ucis
St. Aubyn, dar si cum erau torturati Munroe si altii. Asa ci nu fu-
sese in stare si mai exprime vreo multumire atunci cind, in cele
din urmi, fusese salvat.

—Asadar, cuvantul lui Thornton este singura dovada pe care
o avem in legituri cu moartea lui MacDonald, zise posomorat
vicontele.

-Da.

—Ascultid aici, daci cineva avea vreun motiv si se asigure
ci regimentul nu va ajunge niciodati la Fort Edward, acela era
MacDonald. Omul a fost in lanturi pe toati durata margului.
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-Ar fi fost spanzurat odatd ce ajungeam la fort, completa
Sam. Viol si crima... procesul lui in fata curtii martiale ar fi fost
foarte scurt.

MacDonald fusese un ticilos dat naibii. El si un alt soldat pe
nume Brown praduisera cabana unui colonist francez, apoi o vio-
lasera si o omorisera pe sotia acestuia, care ii surprinsese in fapt.
Din picate pentru MacDonald si tovarisul siu, sotia colonistului
francez se dovedise a fi englezoaici — ba mai mult de atit, chiar
sora unui colonel britanic.

Furtul si violul erau infractiuni pedepsite prin spanzurare. Cu
toate acestea, unii ofiteri poate ci ar fi fost dispusi si le treaci
cu vederea, atita timp cit nu era ceva ce se intdmpla foarte des,
dar violarea si uciderea unei englezoaice nu puteau fi musamali-
zate. In consecinti, se pornise o ancheta in randul armatei brita-
nice, iar la scurt timp dupi aceea mai multi soldati isi informasera
superiorii cd Brown se laudase la betie cu faptele sale. Odata ares-
tat, Brown il tridase pe MacDonald, asa ci ambii barbati se aflau
in lanturi atunci cind fusese atacat Regimentul 28 de Infanterie.

Gandul acela il facu pe Sam si se strambe.

—E posibil si ca Brown si fie tradatorul.

Vale incuviinti din cap.

—-MacDonald pirea si fie liderul micii lor bande, dar ai drepta-
te. Brown avea la fel de multe motive s ne opreasca inaintarea.

-Sau poate cd au lucrat impreund, opini Sam. Dar in orice
caz... cum ar fi putut sti traseul pe care urma si mergem?

—Pii Brown nu era prieten cu Allen? zise Vale ridicind din
umeri.

-Ba da. Améndoi stiteau adesea in jurul focului cu Ned Allen.

—Si, ca ofiter, Allen trebuia sa stie traseul.

- E posibil s3 fi transmis un mesaj, daci l-ar fi mituit.

—Cu siguranti nu unui francez... nu?

—Nu. Dar nu le trebuia decit un intermediar care si duci
acel mesaj unui indian neutru. Dupi cum stii si tu, erau multi
care schimbau taberele in functie de recompense sau jucau la
doua capete.

-Daca Allen a vorbit cu cineva despre traseul pe care-] urma
regimentul, atunci 3sta ar fi fost un motiv bun si-1 ucida.
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~Da, ar fi, spuse Sam, gindindu-se la cadavrul scheletic pe care
tocmai il gisisera.

—Existd multe variabile necunoscute in ipoteza asta, dar in
orice caz, trebuie si vorbim din nou cu Thornton ca si vedem
ce-si mai aminteste.

Sam se incrunti. Thornton il nelinistise din prima clipa.

—Crezi ca e intelept? Si-1 informam pe Thornton despre toata
treaba asta? La urma urmei, nu avem de unde si stim dacinu e
chiar el tradatorul.

—Atunci avem un motiv in plus si-i dezviluim teoria noas-
trd. Sunt sanse mai mari si faci o gregeald daci-si inchipuie ca
avem incredere in el. Vale isi atinse buzele cu degetul lui lung si
osos, dupa care zambi. Tine-ti prietenii aproape si dusmanii si
mai aproape.

Emeline se opri cind ajunse in gridina lui Samuel. Ce ciutau
acolo Rebecca si Thornton? Daramite singuri?

—Poti pleca acum, ii spuse absentid majordomului care o con-
dusese prin casa si apoi in gradina.

Venise in vizita, sperind si o giseasci pe Rebecca intr-o stare
mai buni. Se gindise s-o invite la o expeditie in ciutarea unor
pantofi de dans. Pe ea o inveselea intotdeauna cumpararea unei
perechi noi de pantofi, si avea senzatia ci biata fata merita putina
distractie dupa evenimentele din ajun. R

Iatd insa c3, dupa toate aparentele, Rebecca isi revenise deja.

—-Bunia ziua, le spuse tare atunci cind ajunse destul de
aproape.

Rebecca siri ca arsi de langi domnul Thornton si se uiti la
musafira cu o expresie teribil de vinovata.

Spre deosebire de ea, domnul Thornton se intoarse incet si
elegant.

—Lady Emeline! Este o plicere si vi revad!

Emeline miji ochii. Era drept, birbatul ii fusese deja prezen-
tat oficial Rebeccii, dar asta tot nu scuza o intilnire secretd cu
o domnigoar neinsotit. In orice caz, i se pirea straniu si-1 gi-
seascd pe domnul Thornton in gradini cu Rebecca la atat de scurt
timp dupa ce discutase despre el cu Samuel si Jasper.
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-Domnule Thornton, zise ea inclindnd usor capul in semn de
salut. Cat de... neasteptat si vi intilnesc aici. Aveti treabi cu dom-
nul Hartley?

Zambetul lui se miri considerabil cind auzi intrebarea ei
intepatoare.

~Da, dar se pare ci domnul Hartley nu este acasi. Asteptam
de unul singur aicj, in gradini, pAna cAnd mi s-a aliturat domni-
soara Hartley, ficand ca timpul si zboare mult mai repede.

Isi termina discursul cu o mici pleciciune in directia tinerei.

Emeline, ficind eforturi si-si ascunda dezaprobarea, o lua de
brat pe Rebecca si pornira impreuni la plimbare.

—Daci nu md insel, ati spus c3 va ocupati de comert. Nu-i asa,
domnule Thornton?

Aleea era destul de ingusti, asa ci birbatul era nevoit si
mearga in urma celor doui doamne.

-Da, mai ocup cu confectionarea de cizme.

—Cizme. Da, inteleg. Emeline nu se deranji si se intoarca in-
spre el. Desi gridina nu-i plicea deloc, mergea incet, ca si cdnd
chiar ar fi interesat-o cu adevirat plantele muribunde.

- Sunt sigura ci cizmele sunt foarte importante, zise Rebecca,
sdrind in apararea domnului Thornton.

—Chiar sunt. Le furnizez armatei Maiestatii Sale, se liudi el
din spatele lor.

—Interesant, murmuri Emeline.

Era foarte posibil ca omul acela si fie bogat. Chiar daci nu avea
o idee clara despre felul in care functiona armata, isi putea imagi-
na ci domnul Thornton primea o grimada de comenzi.

-Si sunt confectionate chiar aici, in Londra? se interesi
Rebecca rasucind gitul ca si-1vada.

-0, da. La atelierul meu de pe Dover Street lucreaza treizeci si
doi de angajati.

—Asadar, nu faci chiar dumneata cizmele ? intreba Emeline pe
un ton dulce.

Rebecca icni, insid domnul Thornton raspunse cu voiosie:

—Nu, milady. M3 tem c3 nici nu as sti de unde sa incep. Ta-
til meu le confectiona cu méina lui, desigur, cind a deschis afa-
cerea, dar la scurt timp dupi aceea a tocmit niste oameni care
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sa asigure comenzile. As fi putut invita cdnd eram mai tindr, insa
apoi m-am certat cu batrinul si...

—De aceea v-ati inrolat in armata? il intrerupse Rebecca.

Se opri si se intoarse spre el, obligind-o si pe Emeline si rima-
ni in loc.

Domnul Thornton zimbi, iar Emeline isi didu seama ci era
destul de chipes in felul lui necizelat. Nu era genul de om care
si iasi in evidenta in multime, dar poate ci asta il ficea cu atit
mai periculos.

—Da, mi tem ci m-am inrolat in armata dintr-un acces de furie
tinereasci. Mi-am parisit tatal si sotia...

—Sunteti cisatorit? interveni Emeline.

—Nu. Biata Marie a murit la scurt timp dupa ce m-am intors
acasa, explici el posomorat.

—Vai, imi pare riu, sopti Rebecca.

—Multumesc. A fost o lovituri ingrozitoare pentru mine, zise
domnul Thornton. A...

—Emmie! Aici erai! strigi Jasper din capitul aleii.

Domnul Thornton se intoarse in directia vocii fira si para de-
fel surprins. Emeline, pe de alta parte, era profund dezamaigita,
cici nu pe Jasper il astepta. In clipa urmitoare insa, il vizu pe el,
pe Samuel, venind in spatele lui Jasper. Avea un aer sumbru, iar
pleoapele grele 1i umbreau parci si mai mult ochii.

-0, Jasper, nu ma asteptam si va intoarceti pana la lisarea
serii, spuse ea. Ati avut succes cu cercetirile? -

Vicontele ficu o pleciciune eleganti, apoi isi atinse usor buze-
le de degetele ei.

—Din pacate, am pierdut pista pe care o urmiream, asa ci am
hotarat si-1 ciutam pe domnul Thomton. Doar ci nu l-am gisit
la biroul siu, asa ci ne-am intors aici infranti... numai pentru a
descoperi ci este chiar aici!

Samuel le saluti la r4ndul lui pe doamne, dupi care ii intinse
ména vizitatorului.

—Domnule Thornton, ma bucur si te vid, dar trebuie si recu-
nosc ci sunt destul de surprins si te gisesc la mine acasa.

—Crede-ma ci sunt la fel de surprins. Nu am vrut si abuzez
de ospitalitatea ta, dar eram prin zon, si picioarele m-au condus
incoace fara voia mea.
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—Serios?

—Da. Poate ci de vini au fost amintirile de rizboi pe care le-am
depénat la ultima noastri intilnire. Eu... Thornton lisi privirea
in paméant, dar apoi isi inalta capul si se uita sincer in ochii lui
Samuel. Poate o si consideri ca am o imaginatie prea bogati, dar
am avut senzatia ci nu crezi ca tragedia de la Spinner’s Falls a fost
doar o intdmplare.

Cei doi barbati se privira ganditori. Samuel era cu un cap mai
inalt decit domnul Thornton, dar intre ei existau niste asemanari
evidente. Amindoi se realizasera prin propriile puteri si se ocu-
pau cu negotul, aveau aceeasi siguranta de sine si tendinta de a-i
infrunta fira complexe pe aristocrati. Pe deasupra, stiau sa profi-
te de ocaziile careli se iveau, chiar daci asta insemna si se expuna
unor riscuri deloc neglijabile.

In cele din urma, Samuel isi drese glasul si zise:

- Cu permisiunea doamnelor, vi propun si ne retragem in
biroul meu pentru a discuta aceasti chestiune.

Emeline isi arcui imediat sprancenele. Oare chiar credea ci o
putea da la o parte atit de usor?

-0, dar pe mine mi intereseazi foarte mult ce ai si-i spui
domnului Thornton. Te rog. Continua.

—Pe legea mea, Emmie! exclama nervos Jasper.

Firi si-]l bage in seami, Emeline il sfredeli pe Samuel cu
privirea.

—Macar atat ai putea face, nu crezi?

Zvacnetul maxilarului siu ii dezviluia nemultumirea. Cu toa-
te acestea, Samuel incuviinti din cap si se intoarse spre domnul
Thornton.

—Am fost tradati.

Emeline simti un fior de satisfactie. Samuel o trata ca pe
egala lui, iar faptul ci ii acorda aceasti incredere i se pirea
extraordinar.

- Stiam eu, zise domnul Thornton cu un oftat din rarunchi.

—Serios? il intreba Samuel.

—La momentul respectiv, nu. Dar trebuiau si coincidi prea
multe lucruri ca si fim atacati tocmai atunci. In plus, indienii erau
atit de numerosi... nu, e imposibil si fi fost o intamplare, conchi-
se el cdlatinand din cap. Probabil cineva a planuit treaba asta.
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~Da, asa se pare, intari Jasper. Voiam si te intrebam daca esti
sigur cd MacDonald si Brown sunt morti.

—MacDonald? Thornton piaru nedumerit o clipa, apoi, arun-
cind o privire furisi inspre cele doui doamne, spuse: Inteleg spre
ce fagas se indreapta gindurile voastre, dar mi tem ci améndoi
sunt oale si ulcele. Am ajutat personal la inmormaintarea lor.

Oare ce nu voiau si le dezviluie despre acel MacDonald? se in-
treba Emeline. Trebuia si-] descoasd mai tirziu pe Samuel, intre
patru ochi.

—La naiba! ofti Jasper. Daca ar fi fost MacDonald, tot mis-
terul s-ar fi rezolvat. Chiar si asa, mai avem citeva intrebairi
pentru tine.

—~Poate ar fi mai bine si ne retragem inauntru, propuse
Samuel.

fi intinse bratul Rebeccii, dar ea il ignori, preferand si-si stre-
coare méana sub cotul domnului Thornton. Emeline, observand
nemultumirea lui Samuel, il lui de brat.

—E o idee excelenti! Un ceai mi-ar prinde foarte bine.

Samuel ridica din sprancene aproape imperceptibil, dar singu-
rul ei raspuns fu si-si inalte trufas barbia.

—Nu stiu daci vi pot fi de folos, spunea domnul Thornton din
fata lor. Cred ci omul cu care ar trebui si vorbiti este caporalul
Craddock.

—De ce? vru Samuel s3 stie.

—Pii, el a fost cel care s-a ocupat si-i adune pe riniti dupa ce
tu... ei bine, dupi ce ai fugit in padure. Se poate spune ci a preluat
comanda trupei.

Emeline simti cum bratul americanului se incorda sub méina ei.

-1l gasim aici, in oras? intreba Jasper, care nu pirea si fi re-
marcat intepatura lui Thernton.

~Nu. Din céte stiu, s-a retras la tarid dupa rizboi. Desigur, e
foarte posibil sa ma ingel. Am auzit foarte multe zvonuri. Dar
cred ci e in Sussex, 1anga Portsmouth.

Emeline se stridui si-si ascunda surprinderea, dar Samuel isi
dadu seama ca ceva era in nereguli.

~Ce s-a intamplat? fi sopti, fira a-si lua ochii de la cirarea care
se intindea in fata lor.
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Emeline eziti. Mai devreme isi sortase corespondenta, incer-
cind si hotirasci la ce evenimente sociale s3 participe in luna
urmaitoare. Era aproape ca si ciAnd soarta intinsese acea capcana,
iar ea era iepurele nefericit care cizuse in ea. Oare mai avea vreun
rost si se impotriveasca?

—Am fost invitata la mogia Hasselthorpe din Sussex, zise ea in
cele din urma.

—Poftim? Jasper se opri brusc si se intoarse spre ea.

-Lord si Lady Hasselthorpe, dragule. iti amintesti? Ne-au
invitat acum citeva saptamani, iar casa lor nu este departe de
Portsmouth.

- Sa fiu al naibii! Ai dreptate! Ridurile din jurul gurii lui Jasper
se arcuird cind rinji. Ce noroc! Putem si participdm cu totii la
aceasta petrecere si apoi si-] vizitim pe Craddock. Adici... Se uiti
apoi ingrijorat spre domnul Thornton.

Rebecca si Samuel ar fi putut fi inclusi lesne in invitatie, ca
prieteni ai lui Emeline. Situatia era insi cu totul alta cAnd venea
vorba de un cizmar, chiar si unul foarte bogat.

- Nici o grijal replicd acesta zdmbitor. Eu voi putea continua
cercetirile 1a Londra citi vreme vorbiti voi cu Craddock.

Decizia fusese luati, se gindi Emeline. Pirea si respire din ce
in ce mai greu, de parci ar fi avut o greutate uriasi pe piept. Da,
cu siguranti aveau si se certe si si discute de o mie de ori toate
detaliile. In plus, trebuia si-i scrie lui Lady Hasselthorpe ca s ob-
tind invitatii pentru Samuel si sora sa, dar stia ci in cele din urma
toate problemele aveau si se rezolve. Urma si participe impreuna
cu Samuel la o petrecere la tara.

Ridica privirea, iar cind i intalni ochii calzi de culoarea cafelei
nu putu si nu se intrebe: Oare omul acesta stia ce se intimplala
astfel de petreceri?

Capitolul 9
& oo =

Regele nu iubea pe nimeni mai mult decat pe fiica sa, prin-
tesa Solace. Tinea atat de mult la ea, cd ori de cdte ori fi cerea
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un lucru, fdcea absolut tot ce-i stitea in putere ca sd se asigure
cd il primea. Motiv pentru care, atunci cdnd printesa il implord
sd-i dea permisiunea de a se mdrita cu garda ei de corp, bdtra-
nul monarh, in loc sd strambe din nas, cum ar fi ficut probabil
majoritatea pdrintilor regali, incuviintd oftdnd. Si asa ajunse
Inima de Fier sd se insoare cu cea mai frumoasd fecioard din
regat, care pe deasupra mai era §i printesd...

din Inimd de Fier

- O si stai plecati foarte mult timp? o intreba Daniel o sipta-
mana mai tarziu.

Stitea intins pe patul mamei sale, cu capul atdrnindu-i peste
marginea de lemn si cu picioarele in aer, astfel ca Harris, care fa-
cea bagajele, se impiedica mereu de el.

—Probabil doui siptimani, zise Emeline in timp ce isi alegea
bijuteriile pe care si le poarte la petrecere.

—Dar doui siptimini inseamna paisprezece zile. Asta e foarte
mult timp. Daniel isi arunca un picior peste marginea patului si se
incrunta la cuvertura de sub el.

- Lord Eddings! exclama Harris.

Adevirul era ci o mami nu trebuia si petreaci exagerat de
mult timp cu odrasla, Emeline o stia prea bine. Multe cunostinte
de-ale sale abia daci aveau timp pentru copiii lor. Cu toate aces-
tea, de fiecare dati o durea inima si-si ia la revedere de la el.

—Asta e tot, 1i spuse cameristei.

—Dar n-am terminat de ficut bagajele, milady.

~Stiu. Doar c4, la cit ai muncit, cu siguranti ai nevoie sa te
revigorezi un pic. De ce nu ggergi si bei un ceai la bucatirie?

Harris se strimba nemultumiti, dar nu indrazni si-si con-
trazici stipana. Prin urmare, dupi ce asezi pe pat teancul de
haine pe care-1 tinea in brate, iesi din incipere si inchise usa in
spatele ei.

Emeline didu la o parte gramada de jupe asezate pe pat, apoi
se agezi cu spatele sprijinit de tiblia mare din lemn de stejar.

~Vino aici.

Daniel se grabi si-i sar3 in brate, la fel ca un citelus dornic
de joaca.
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—Nu vreau si pleci! scinci, impungind-o in coaste cu genun-
chii lui ososi.

—Stiu, dragul meu, stiu, murmuri ea dezmierdandu-i buclele
blonde. Dar nu o si fiu plecati prea mult, si in plus o si-ti scriu
in fiecare zi.

Copilul se mai foi cateva clipe, dupa care-si cuibéri fata mica
la sanul ei.

-0 si rimana cu tine tante Cristelle, ii sopti Emeline: Si asta
tnseamnai cd probabil nu o si mai ai voie si minéanci chec cu sta-
fide, prajiturele sau placinti... De fapt, cred ca o si te usuci pe
picioare si 0 si ajungi si ariti ca un bat pana cand ma intorc. Nici
n-o si te mai recunosc.

Auzi cateva rasete infundate, apoi ochii lui albastri o privira
amuzati.

—Ce prostioara! Mitusica o si-mi dea o groaza de dulciuri.

—Crezi? exclami Emeline, chipurile surprinsi. Cu mine este
foarte severa.

-0 si fiu deja gras cand o si te intorci, declara pustiul, um-
plandu-si obrajii cu aer ca si-i faci o demonstratie. i pot sd mai
vorbesc si cu domnul Hartley, adaugi el.

- Of, imi pare riu, dragule, dar domnul Hartley si sora lui o
si vind si ei la petrecere. Remarcandu-i bosumflarea, Emeline il
intreba: Ai vorbit des cu domnul Hartley in ultima vreme?

—Mai schimbiam cate o vorba peste zid, si uneori ma duc sa-i
vizitez gridina. Dar crede-mi cind iti spun ci nu il deranjez
deloc.

Emeline era destul de sceptica in privinta ultimei afirmatii, dar
mai mult o preocupa informatia c3, aparent, intre Daniel si Samu-
el se formase o legaturi de prietenie firi ca ea si aiba nici cea mai
mici idee despre asta. Nu avea certitudinea ci era un lucru bun.

insi tancul agitat din bratele sale ii intrerupse brusc sirul
gandurilor.

—Poti si-mi cinti cintecelul acela al meu? o intreba pe un ton
rugator.

Emeline il mingaie pe cap si ii cAnta Billy Boy, schimband nu-
mele biiatului din cintecel cu ,Danny®, asa cum ficuse inci de
cand era bebelus.
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O, unde-ai fost tu,

O, Danny, bdiete... O, Danny, bdiete,
O, unde-ai fost tu,

Dragul meu Danny, bdiete!

In timp ce ii cAnta, nu se putu abtine si nu se intrebe ce aveau
sd-i aduca urmatoarele doud siptimaini.

Trasura de inchiriat nu era la fel de stabili precum cea a lui
Lady Emeline, si Sam deja regreta in sinea lui ci alesese acel mij-
loc de cilitorie in loc si-si inchirieze un cal. Dar, cum el si Becca
vorbiseri extrem de putin in siptimanile de dupa dezastrul care
avusese loc la balul familiei Westerton, sperase ca situatia si se
remedieze daci petreceau mai mult timp impreuna.

Din picate, planul lui nu diduse roade pina in acel moment.

Rebecca, agezati vizavi de el, se uita pe geam, de parci imagi-
nea tufisurilor si girduletelor vii ar fi fost cel mai fascinant lucru
din lume. Cu toate ca profilul ei nu era cel al unei statui clasice,
lui Sam ii plicea foarte mult si o priveasca, mai ales ci ii aducea
aminte de mama lor.

—Cred ci o si aibi loc si un bal, spuse el ca si rupa ticerea.

—Poftim? facu ea incruntata.

- Spuneam ci s-ar putea si fie si un bal la petrecerea asta...

-A, da?

Crezuse ca avea si fie incintat3, dar sora lui nu parea tocmai
interesata de subiect. ~

—Imi pare riu ci balul contelui Westerton a fost un esec pen-
tru tine.

Rebecca risufli adinc, ca si cind ar fi fost exasperata.

—De ce nu mi-ai spus, Samuel?

El ramase blocat o clipi, incercdnd si-si dea seama la ce se re-
ferea. Apoi un fior rece ii traversi miruntaiele. Doar nu avea cum
sd fie...

—Ce sa-ti spun?

- Stii tu. Nu vorbesti niciodata cu mine, niciodata nu...

—Vorbim chiar acum.
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—Da, dar nu-mi spui nimic! Dindu-si seama ci fusese prea
vehementi, se posomori. Nu spui niciodatd nimic, nici micar
atunci cand ti se aduc acuzatii ingrozitoare. Cind eram in gri-
dini siptimina trecuti, domnul Thornton a fost la un pas de
a te numi las in fat3, si tu nu i-ai zis nimic. De ce nu vrei micar s
te aperi?

Sam simti cum fi zvicneau mugchii fetei.

—Nu meriti si rispunzi la balivernele unora ca Thornton.

—Asa ca preferi s taci si si te lasi condamnat? Cum el se mul-
tumi s3 ofteze, incapabil si-i explice actiunile sale, Rebecca urma:
Eu nu fac parte din categoria acelor oameni. Trebuie si vorbesti
cu mine, chiar daci nu vrei si te justifici in fata lor. Noi doi sun-
tem singuri pe lume. Unchiul Thomas s-a dus, iar mama si tata au
murit Inainte si am ocazia si-i cunosc. Chiar este atét de gresit ci
vreau sa fiu mai apropiati de tine? Ci vreau sa stiu prin ce a trecut
fratele meu in razboi?

Venise randul lui sa-si fereasca privirea si si se uite pe fereas-
tra. Inghiti in sec. I se parea ca aerul din trisuri era impregnat de
un miros greu de sudoare, dar stia ci era doar o festi sinistra pe
care i-o juca mintea lui.

—Nu e deloc usor si vorbesti despre rizboi.

—Altii o fac, totusi. Am auzit ofiteri de cavalerie liudidndu-se
cu atacurile la care au luat parte si marinari povestind despre ba-
taliile lor pe mare.

Sam se incrunti neribditor.

—Ei nu sunt... Desi privirea ei stripungitoare il incomoda, se
forta si continue: Soldatii care au participat la lupte corp la corp,
soldatii care au simtit respiratia unui alt om inainte de a-1 priva de
ea... soldatii aceia arareori vorbesc despre asta. Nu e ceva de care
si vrem si ne aducem aminte. E prea dureros.

Dupa o ticere de citeva clipe, Rebecca sopti:

- Atunci despre ce poti si vorbesti? Trebuie si fie ceva...

Sam se uiti la ea, si o amintire ii aduse un zambet trist pe
buze.

—Despre ploaie.

—Poftim?

—Nu prea ai unde si te ascunzi atunci cind ploui in timpul
unui mars. Oamenii si hainele, si proviziile se udi. Poteca
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se transforma in mocirl3, si toti incep s alunece. Odati ce cade
primul, ii vor urma cel putin altii sase, iar hainele si pirul li se
umplu de noroi...

—Dar cu siguranta puteti instala un cort cand va opriti peste
noapte.

—Putem, da. Doar ci si cortul se udi odati cu toate celelalte,
asa ci in cele din urma ajungi si te intrebi daca are vreun rost si
mai dormi in el. '

Zambetul ei ii umplu inima de bucurie.

—Bietul de tine! Nu mi-am inchipuit niciodati ca trebuia sa
petreci atit de mult timp in noroi. Mi te-am inchipuit mereu
savirsind fapte eroice.

—Majoritatea faptelor mele eroice implica un ibric.

—Un ibric?

El incuviinta din cap si se sprijini, ceva mai relaxat, pe banche-
ta trasurii.

—Dupi o zi intreagi de mirsaluit in ploaie, proviziile noastre
erau mereu ude leoarci. Inclusiv mazirea uscata si pastrama.

Rebecca stramba din nas.

—Pastrama uda?!

~Uda si lipicioasa. Pe care uneori trebuia s-o facem sa ne ajun-
gi o siptimana intreagi, indiferent daci era uda sau nu.

—Pai nu mucegdia?

—Ba da, se intdmpla foarte des. Uneori, pini la sfarsitul sipta-
manii era deja complet verde din cauza mucegaiului.

-0, Doamne! exclami ea acoperindu-si nasul, de parci ar fi
simtit mirosul cirnii stricate. Pii si ce ficeati?

Sam se apleci in fati si ii sopti:

~Asta e un mare secret, sa stii. Multi camarazi voiau si stie ce
faceam cu micul meu ibric.

~Acum rizi de mine. Bine, hai, spune-mi ce fapte eroice ai si-
varsit cu ibricul tau!

—Doar am hranit un pluton intreg cu pastrama mucegiita, zise
el ridicdAnd modest din umeri. Am descoperit ci daci o spalam de
trei ori si apoi o aruncam in apa fierbinte, se transforma intr-o
supi destul de buni. Desigur, ne consideram fericiti in zilele in
care prindeam vreun iepure sau vreo veverita.

—E absolut ingrozitor!

135



‘Elizabeth ‘J-[oyt

- Pii tu m-ai intrebat, ii replici Sam rinjind.

Tot ce conta pentru el era ci Rebecca accepta si stea de vorba.
Iar daci asta o ficea fericita, atunci avea s-o plictiseasci de moar-
te cu povestioare comice despre viata din armata.

~Samuel...

-Da, draga mea, ce este?

I se strangea inima cind vedea expresia nesiguri de pe chipul
ei. Avea dreptate. Rimaisesera singuri pe lume, asa ci era foarte
important si nu se indeparteze.

Rebecca isi musca buza, ceea ce ii aminti inci o dati lui Samuel
cit era de tinara.

—Crezi cd doamnele acelea din inalta societate vor dori si stea
de vorba cu mine?

In clipa aceea Samuel isi dori si-i poati netezi cumva drumul
in viata si si se asigure ci nu va mai fi niciodati raniti. Dar nu
putea face altceva decat si-i spuni adevirul.

- Cele mai multe, da. Fira indoiali o si fie si vreo citeva cu
nasul pe sus, dar oricum cu ele nu meriti sa vorbesti.

-0, da, stiu. Doar ca am emotii asa de mari! Mi se pare ci nu
stiu niciodati ce si fac cu madinile, si mi tem mereu ci pirul
nu mi-e aranjat asa cum trebuie.

~Pii o ai pe camerista pe care ti-a gisit-o Lady Emeline. In
plus, o sa fim si noi acolo. Cu siguranti, Lady Emeline nu te va
lasa si iesi in lume cu o coafura urata. Si, in orice caz, eu cred deja
c3 esti perfectd asa cum esti.

Becca se imbujora, iar obrajii ei cipitara o nuanti fermecitoa-
re de roz.

—Chiar crezi asta?

-Da.

—Ei bine, atunci o si tin si eu minte ci fratele meu a salvat ar-
mata Maiestatii Sale transformand pastrama mucegiita in supa
si 0 sa tin capul sus!

Sam inci mai ridea cind o zguduiturd mai violenti a trasurii
il ficu si se uite pe geam. Vizu ci tocmai traversau un pod ingust
de piatr3, iar lateralele vehiculului aproape ci se atingeau de zidu-
rile care-] mirgineau de o parte si de alta.

—Ne apropiem de un oras? il intreba Rebecca.

Sam didu la o parte draperia si se uiti mai in fata.
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—Nu, dar nu cred ci mai avem mult de mers.

-Slavi Domnului! Am intepenit cu totul. Dupi citeva clipe,
Rebecca adiugi: E mare pacat ci nu a putut veni cu noi si bietul
domn Thornton.

—Nu cred ci-1 deranjeaza.

—Dar... Mi se pare o ipocrizie, nu crezi? Ma refer la faptul ca
nu a fost invitat doar pentru ci este cizmar. Si tu te ocupi de
comert.

-Adevirat.

—Nu cred ci noi am face astfel de diferente in Colonii.

Sam rimase ticut. Adevirul era ci il deranja si pe el ierarhiza-
rea strictd a societatii englezesti.

—Mi se pare ci aici, in Anglia, este mult mai greu ca un om sa
se ridice pe scara sociald numai pe baza meritelor sale. Rebecca isi
rontiia buza de jos, cu ochii la mainile pe care le tinea in poala.
Chiar si domnul Thornton a avut un punct de pornire, afacerea
tatilui sdu, oricit de mica ar fi fost la inceput. Dar cineva care nu
are nici micar asta, un servitor, de exemplu, ar putea fi considerat
vreodati un om respectabil?

Sam miji ochii, intrebandu-se daci se gindea la vreun servi-
tor anume.

—Poate. Cu putin noroc si...

—Dar este foarte putin probabil, nu-i asa? il intrerupse ea.

—Da, zise el incet. Da, aici este foarte putin probabil ca un ser-
vitor si devina vreodati un om instirit. Cei mai multi vor trai si
vor muri in slujba stipanului.

Becca intredeschise buzele, ca si cind ar fi vrut si mai spuna
ceva, dar isi lua seama si se uiti pe geam. Ticeau din nou, numai
ci de data asta ticerea era una prietenoasi. Sam inchise ochii si-si
sprijini capul de spitar, intrebindu-se in ce masura curiozitatea
surorii lui avea legitura cu lacheul O’'Hare.

Leganatul trisurii il ficu si atipeasci. Atunci cind se trezi,
tocmai intrau pe o alee imensa.

— Este foarte mare, nu crezi? murmuri Rebecca impresionata.

Sam nu putea si nu fie de acord. Resedinta de la tari a fami-
liei Hasselthorpe pirea mai degraba un palat grandios decit un
conac. Se ridica din mijlocul unui cAmp intins de iarba cosits,
care parci ii accentua si mai mult splendoarea. Fara indoiald, mai
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multe generatii isi adusesera contributia la ridicarea acelei struc-
turi impunitoare din piatri. Cogurile de fum in stil Tudor coe-
xistau cu ferestrele gotice, dar amestecul de stiluri arhitecturale
nu compromitea in nici un fel frumusetea cladirii, ci doar lisa de
inteles ca familia locuia acolo de secole. Aleea pe care inaintau se
termina intr-un rond unde erau deja oprite patru trisuri impodo-
bite cu blazoane.

Samuel se indrepta de spate si ii zdmbi linistitor Rebeccii.

—Am ajuns.

A doua zi dimineat3, Emeline se gindi ci era o vreme perfecti
pentru un picnic. Soarele strilucea, iar cerul albastru era acoperit
de doar citiva norisori albi pufosi. In plus, se simtea si o mica
adiere de vant. Destul cat si se joace cu panglicile de la palarii-
le doamnelor, dar nu atit de tare incat si le deranjeze coafurile.
Domnii erau chipesi si masculini, iar doamnele, frumoase si de-
licate. Privelistea absolut minunati: pe dealurile verzi dimprejur
citeva oi juciuse topiiau vesele, transformand totul intr-un pei-
saj pastoral mirific. Un om nu putea cere mai mult decit atit.

Sau mai bine spus, nu ar fi trebuit si ceari mai mult, pentru
ca, din pacate, Lady Hasselthorpe uitase si ia vinul. S-ar fi putut
spune ci, teoretic, lipsa vinului era mai degrabi vina menajerei,
dar toati lumea stia ci menajera era o reflexie a stipanei. O sti-
pana priceputi se ingrijea s aiba o menajeri competenti, in timp
ce una distrata trebuia si se descurce cu o sefa a gospodiriei care
uita si pund vinul alituri de celelalte provizii.

Emeline oft3. Era uimitor cit de sete i se putea face numai la
gandul cd nu avea nimic de baut. Lacheul-sef trimisese deja mai
multi servitori si aduci vin, dar avea si dureze ceva, din moment
ce grupul mersese mai mult de o jumitate de ora pentru a gisi
acel loc minunat pentru picnic.

Lady Hasselthorpe se invirtea printre invitatii ei, fluturind
din maini neajutorati. Era o femeie foarte frumoasa, cu un par
blond strilucitor, o frunte lat3 si neteda si o gura delicati, dar
din picate inteligenta ei nu era pe misura infatisirii. Mai de-
mult, la un bal, Emeline petrecuse douizeci de minute chinuitoa-
re incercind si poarte o conversatie cu Lady Hasselthorpe, dar
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descoperise ci interlocutoarea ei era incapabili si mentini un sir
logic de ganduri mai mult de citeva clipe.

Si-ar fi dorit foarte mult ca Melisande si fi fost si ea acolo, dar
din picate, prietena ei avea si soseasci abia a doua zi. Apoi un
hohot tare de ras i atrase atentia, asa ca i5i muti privirea. Jasper
se afla in mijlocul unui grup de gentlemeni pe care, dupa toate
aparentele, ii amuza copios. Prin comparatie, lordul Hassel-
thorpe discuta pe un ton grav cu cel mai ilustru invitat al sau,
ducele de Lister. Amandoi erau membri importanti ai Parlamen-
tului, iar Emeline banuia ci gazda lor avea ambitii politice chiar
mai mari de atat. Il vizu pe Lister aruncandu-i o privire enervata
lui Jasper, insi logodnicul ei nici micar nu observi. Pe de alta
parte, ducele, un barbat trecut de prima tinerete, era recunoscut
pentru proasta lui dispozitie.

—Ati vrea si faceti o plimbare cu mine? risuni din spatele ei
vocea grava a lui Samuel.

Emeline se risuci spre el, deloc surprinsi. In mod bizar, ajun-
sese si-i anticipeze miscarile.

—Credeam ci esti suparat pe mine, domnule Hartley.

In timp ce un altul ar fi fost pus in incurcituri, Samuel i ris-
punse deschis:

—Nu atit suparat, cit dezamagit la gindul ci o si va maritati
din comoditate si nu din pasiune.

—Daci te simti atat de insultat de alegerea mea, nu inteleg de
ce ti-ai dori s3 te mai plimbi cu mine.

Era prima dat3 cand aveau ocazia si discute intre patru ochi
de la cearta cu Jasper din urma cu o siptimani si de la sirutul
dezastruos care-i urmase. Acum, logodnicul ei era departe, in
mijlocul unui grup de gentlemeni, povestind cu insufletire o isto-
rioara vesela.

— Chiar nu stiti? murmura Samuel aplecindu-se inspre ea. Sun-
teti o lady cu suficienti experienta ca si-mi intelegeti motivele.

—Chiar si asa, nu-mi place sa ma plimb cu un domn care nu-si
poate controla indeajuns de bine temperamentul.

Ochii lui ii cercetara pe ai ei. In ciuda zambetului pe care-1 afisa
pentru ceilalti invitati din jurul lor, Emeline isi didu seama ci nu
era absolut deloc amuzat.

—Nu are rost s porniti o cearti. Haideti si plimbam.
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In momentul acela, Lady Hasselthorpe se intoarse in directia
lor. Dintr-un motiv necunoscut, gazda lor alesese sa poarte o cri-
nolini foarte voluminoasi si niste fuste lungi, din satin porto-
caliu si albastru-deschis, cu totul nepotrivite pentru o plimbare
pe pajiste.

-0, Lady Emeline, te rog spune-mi ci nu te-am dezamagit
foarte tare! Nu pot si-mi dau seama ce s-a intimplat cu vinul. La
intoarcere va trebui si o concediez de indata pe doamna Leaping,
doar ci nu stiu unde altundeva as putea gisi o menajerd buna,
se tangui gazda framintindu-si mainile intr-un mod gratios, dar
absolut inutil. Sunt foarte putine prin partea locului.

—Gasirea unei slujnice bune este o mare problemi, murmura
Emeline.

—Si uite! Doamna aceea este singuri! exclami Lady Hassel-
thorpe aritind spre o blonda foarte frumoasa, cu sani opulenti,
imbricata intr-o rochie verde. E prietena speciald a ducelui. El a
insistat si o invitim, dar, desigur, nici o altd doamna nu vorbeste
cu ea. Sinu avem nici vin! O, Doamne, ce sa ma fac?

—Ati vrea si ne interesim noi ce se mai intdmpli cu vinul?
o intreba Samuel foarte serios.

- O, ati vrea sa faceti asta pentru mine, domnule Hartley, Lady
Emeline? V-as rimine extrem de recunoscitoare, zise Lady Has-
selthorpe. Presupun ci mie imi revine sarcina de a sta de vorba cu
doamna Fitzwilliam. E o adevirata proba de foc, nu-i asa?

- Desigur, milady, rispunse curtenitor Samuel. Intre timp, noi
o0 si ne ocupam de problema stringenti a vinului. Lady Emeline?

fi intinse bratul, stiind ci nu avea cum si-1 refuze.

Cu un zimbet, tinira viduvi accepti. Era mult prea constien-
ta de fierbinteala pe care 0 emana trupul lui puternic. Nu putea
decit si spere ci acea fierbinteala nu se vedea si pe chipul ei.

In timp ce coborau dealul, Samuel isi adapti pasii mari la rit-
mul ei, si in curdnd ii lasard in urma pe ceilalti invitati. Emeline
se agteptase ca el si porneasca o conversatie odati ce reusise s-o
scoati la plimbare, insi nu scotea o vorbi. Oare la ce se gindea?
Pe de alti parte, de ce i-ar fi pasat ei? La urma urmei, era o zi mi-
nunati. De ce si lase un insotitor morocanos sa-i strice...
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—Cine este tanarul acela care sta de vorba cu Rebecca si cu
celelalte fete? risunid vocea lui Samuel, intrerupandu-i sirul
gandurilor.

Simti o0 mici dezamagire ca primele lui cuvinte fuseseri despre
sora lui. Dar asta era o prostie. Oare uitase complet felul patimas
in care o sdrutase cu o siptimini in urmi? Poate ci da. Ei bine,
atunci avea si uite si ea.

— Care dintre ei?

—Cel care ride ca un idiot, zise el fluturand din mana
neribdator.

Emeline zdmbi. Din picate, era o descriere mult prea buni a
tanarului respectiv.

—Domnul Theodore Green. Are un venit anual destul de fru-
musel si o mosie in Oxford.

—Mai stiti si altceva despre el?

Ea ridica din umeri, oarecum nedumerita.

—Pii ce altceva ar mai fi de stiut? ficu ea nedumeriti. Nu cred
ci joaci jocuri de noroc.

—Acesta este singurul criteriu dupa care judecati un barbat?
Dupa venit?

—Si dupa rang, desigur.

—Desigur.

—Este nepotul unui baron. Ar f1 o partidi destul de buna pen-
tru Rebecca, daci poate si treaca peste rasul acela idiot, zise Eme-
line, dorindu-si parca si-1 provoace. Sincer, nu cred ci putem tinti
mai sus de-atit pentru ea, cici averea dumitale nu-i poate cumpi-
ra intrarea in societate decat pani la un anumit nivel.

—Nu sunteti atit de superficiali pe cit vi prefaceti a fi,
remarci Sam.

—Nu stiu la ce te referi.

Emeline privea fix in fata, striduindu-se si-si ascundi amuza-
mentul. In clipa urmitoare o rafali de vant fi ridici poalele fustei,
asa ci se repezi si si-o aranjeze la loc.

—Vorbiti atit de mult despre avere si rang, de parci astea ar fi
singurele lucruri care conteazi la un barbat.

—Pai discutdm despre sora dumitale si posibilul ei sot, nu-i
aga? Cum altfel ai vrea si judec un gentleman?
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—Dupi caracter, inteligentd, bunitate si multe altele, enumera
el rapid. in functie de cum fsi indeplineste indatoririle si cum are
grija de cei care depind de el. Sunt multe lucruri pe care le-ag pune
inaintea banilor in evaluarea pretendentilor Rebeccii.

Ajunseseri pe culmea unui deal. In fata lor se intindeau gar-
duri vii si ziduri de piatra.

—Asadar, daci as gisi pe strada un cergetor bun si inteligent, ai
vrea si intocmesti imediat contractul de cisitorie? il tachini ea.

—Nu va prefaceti ci nu intelegeti la ce ma refer. Bratul lui era
tare ca o stinca sub degetele ei. Nu vi se potriveste si, in plus, stiti
foarte bine ce am vrut si spun.

~Stiu? Emeline izbucni in ras. Imi pare riu, dar in cazul aces-
ta chiar nu ma prea pricep. Aici, in Anglia, ne place si ne cisa-
torim fiicele si surorile cu gentlemeni care si le poata intretine
corespunzator... |

- Chiar si daca mirele este un neispravit sau un idiot, sau...

-Da! In momentul acela Samuel mergea atit de repede, incat
se chinuia s tini pasul cu el. Ne gindim numai la bani si la rang,
pentru ci suntem niste ticilosi foarte lacomi. Daci as gisi un con-
te care si aiba doudzeci de mii pe an, m-as casitori cu el imediat,
chiar si daca ar fi bolnav ori senil!

Samuel se opri brusc si o prinse de partea de sus a bratelor. Era
palid de furie, iar gura i se strimbase intr-un ranjet dispretuitor.
Emeline stia ca ar fi trebuit si-i fie frica, si totusi frica era ultimul
lucru la care se gindea.

- Pisic3 silbatici! suieri el, dupa care o ridica de la pamant ca
si-i lipeasci gura de a lui.

Cuvantul ,sirut” nu era o descriere adecvati pentru imbriti-
sarea lor. Gura lui se apisa pe a ei, obligind-o si deschida buzele
si s3-i accepte limba. Raspunzandu-i cu propria furie, Emeline isi
inclesta mainile pe umerii lui si-si infipse unghiile in materialul
redingotei. Daci ar fi avut acces la pielea lui goala l-ar fi zgiriat
fara mustrari de constiinti, insemnindu-1 bucuroasi cu dispera-
rea ei. Gifiia si ii venea sa tipe in timp ce gura ei se misca sub
a lui cu atita violentd, incat dintii le scrisneau. Sirutul lor nu
avea in el nimic delicat sau tandru. Era o manifestare a dorintei si
a maniei.
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Isi umplu narile cu mirosul lui. Nu era dat nici cu pudra, nici
cu pomadi, nici cu parfum. Aroma aceea care o innebunea era
numai $i numai a lui. $i-ar fi dorit si-i smulga haina de pe umeri,
s3-1 rupa camasa si lavaliera si si-si ingroape nasul in gatul lui
dezgolit. Dorinta aceea animalici i distrugea complet stipani-
rea de sine, si in cele din urma tocmai asta o ficu si se opreasci.
Lasi usor capul pe spate si vizu ci el o observa cu o privire
calmi, analitica.

Lua-l-ar naiba! Cum indriznea si fie atit de senin?

Probabil ci Sam ii observase indignarea, pentru ca strinse tare
din buze, fira a zambi insi.

- O faci anume, ii spuse, renuntind la formulele protocolare.

-Ce?

—Mai scoti din fire pana cdnd nu mai pot suporta si te sirut.

—Vorbesti de parci am plinuit asta. Incerci si se elibereze din
stransoarea mainilor lui, insi el nu voia s-i dea drumul.

-Sinu-iasa?

—Desigur cid nu.

—Ba eu cred ci da. Ai impresia ca nu-mi poti accepta atingerea
decit daca iti este impusa.

- Asta nu-i adevirat!

- Atunci demonstreaz-o, murmuri el coborandu-si din nou ca-
pul spre al ei. Ascunde-ti ghearele si siruta-mal!

Isi atinse buzele de ale ei intr-o mangaiere blanda. Ea icni si
intredeschise gura, iar el profitid de ocazie ca si-si aprofundeze
sarutul. Senzual. Dulce. Emeline simtea ca s-ar fi putut inecain el.
Dar era si cu mult mai periculos decit sirutul brutal de mai devre-
me. Sarutul acesta vorbea despre dorinti si nevoie. Se cutremura
la gdndul ca barbatul acela o putea dori atit de mult. Sicisieail
dorea pe el. Stia ci nu ar fi trebuit s-o faca, insa i lipi gura si mai
tare de a lui. Toata dorinta ei fara speranta vibra intre buzele lor
ca o soapta. Daca...

Brusc, Sam isi inalti capul. Emeline deschise ochii ametit3, inci
sub impresia coplesitoare a sirutului, si vizu cd se uita peste
umirul ei.

—Lacheii pe care i-a trimis Lady Hasselthorpe dupa vin sunt pe
cale si ni se aliture. Esti bine?

-Da.
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Ii tremurau mainile, dar le ascunse in pliurile fustei si adopti o
expresie plictisita. Lacheii urcau intr-adevir dealul, cirind impre-
uni un cos mare, plin cu sticle de vin. Nu pareau foarte interesati
de ei; putea si spere c3 nu vizuseri imbritisarea lor exploziva.

—Vrei s3 mi iei de brat? ii propuse el.

Emeline accepti, incercand si-si potoleasci tremurul interior.
Oare cind devenise atit de impulsiva? Nu-i plicea deloc efectul
pe care-1 avea Samuel Hartley asupra ei; se transformase intr-o
creatura nesofisticati, plamaditd numai din emotii si senzatii,
care se ghemuia la picioarele lui, incapabili si-si controleze in-
stinctele. Trebuia si o regiseasci pe Emeline cea de dinainte si sa
urmeze cu strictete ritualurile societitii civilizate.

In schimb, cind isi agezi degetele pe bratul lui, simti ci bar-
batul i arunci o privire triumfatoare, de parci tocmai i-ar fi con-
firmat asteptarile.

Atingerea lui Lady Emeline venea ca o alinare pentru el, chiar
daci ii era oferiti cu reticenti. Lisindu-se inviluit de mirosul
familiar de melis3, Sam inchise ochii. Trebuia si-si recapete stipa-
nirea de sine inainte ca lacheii si ajungi 1ing3 ei. Fusese soldat, se
gandi. Infruntase indieni silbatici si rimisese ferm pe pozitii. Cu
toate acestea, il treceau toate transpiratiile de fiecare dati cind se
afla in apropierea tinerei viduve. Bombinind o injuritura, isi zise
cd povestea asta trebuia si inceteze, cici nu s-ar fi putut ridica
niciodati la nivelul lui Lady Emeline.

Multumit ci luase o hotirére, li se adresa lacheilor:

—-Am fost trimisi si vd ciutim. Pot si va ajut la ciratul
cosului?

—Nu, domnule. Vi multumim, rispunse lacheul mai bitran.

Abia mai putea si risufle de atata efort, dar nu putea si accep-
te oferta surprinzitoare a lui Samuel. Era cu totul neobisnuit ca
un gentleman si sard in ajutorul servitorilor.

Sam oftd si, alituri de Lady Emeline, porni spre locul de
picnic.

~Cei din lumea voastra adora s3 imparti oamenii in categorii.

—Poftim?

Sam fi facu semn spre lacheii care gifiiau in spatele lor.
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-Discuti in detaliu despre pozitia fieciruia in societate si
profiti de orice ocazie ca si mai tragi o linie de separare. Voi,
englezii, scoateti in evidentd pana si cele mai mici deosebiri
dintre oameni.

—Vrei s3 spui ci in Colonii nu existi clase sociale diferite?
Refuz si cred asa ceva.

—Exista diferente, dar iti dau cuvintul meu de onoare ci sta-
tutul nu este nici pe departe idolatrizat ca aici. In America, un
om poate razbi prin propriile puteri si se poate ridica mai sus de
rangul cu care s-a niscut.

—Cum a ficut de altfel si prietenul tiu, domnul Thorn-
ton, zise ea batindu-l usor pe brat ca si-si sublinieze vorbele.
Un englez!

- Si totusi, Thornton nu a fost invitat la aceasta mica petre-
cere, nu-i asa? Observind ci tenul ei, deja imbujorat, cipitase o
nuanta de roz-inchis, Sam isi reprimi zambetul. Stia ci detesta
sa piardi. Continui pe un ton serios: Poate ci a ficut avere, dar e
mai mult decit evident ca aristocratii nu-1 considerd demn si le
tind companie.

—Ei, haide, domnule Hartley! izbucni ea. Doar ai fost in arma-
ta. Nu incerca si-mi spui c3 acolo nu exista o ierarhie.

—Ba da, fireste, ii rispunse el cu amiriciune. Si unii dintre cei
mai mari natirii erau deasupra mea pe scara ierarhici, ajungand
chiar pana la gradul de general numai in virtutea obarsiei lor. Va
trebui si gasesti un argument mai bun decit acesta daci vrei si
mai convingi ci este o idee atit de grozavi ca oamenii si fie sepa-
rati dupa statutul social.

—Fratele meu a fost un soldat prost? intreba ea incordati.

Sam se blestemai pentru lipsa de tact pe care o dovedise. Doam-
ne, Dumnezeule! Cum putuse fi atit de insensibil? Era absolut
normal ca Lady Emeline si se gindeasca mai intii la fratele ei.

—Nu. Cipitanul St. Aubyn a fost unul dintre cei mai buni ofi-
teri pe care am avut onoarea si-i cunosc vreodata.

Lady Emeline tinea capul aplecat si buzele strinse. Uneori pu-
tea fi extrem de vulnerabili, si, undeva adanc in pieptul siu, il
durea si o vada asa. Era foarte ciudat! Limba ei veninoasi il ficea
s4 se simta viu, s3-si doreasci si o prinda si si o sdrute pana cind
gemea sub el. Dar atunci cind isi dezviluia slibiciunea ii trezea
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un sentiment de neputinta. Se ruga din tot sufletul ca Lady Eme-
line s3-gi expuni acea vulnerabilitate numai fata de el, cici nu ar
fi putut indura gandul c3 un alt barbat i-ar fi putut vedea latura
aceea. Isi dorea s4 fie singurul care s-o protejeze.

—Dar Jasper? intrebi ea apoi. Si el a fost un ofiter bun? Nu
stiu exact de ce, dar nu prea mi-1 pot imagina conducind oameni.
Jucénd carti si glumind cu ei, da. Nu si dandu-le ordine.

—Atunci poate ci nu il cunosti foarte bine pe logodnicul
dumitale.

—11 cunosc pe Jasper cind era mic3, replici ea incruntata.

In clipa aceea se apropiau de locul picnicului. Jasper era in mij-
locul unui grup de barbati care rideau. Dintr-un motiv sau altul
isi scosese haina, ceea ce era foarte nepotrivit. Imbricat numai in
camasa si vestd, vorbea tare si flutura din brate ca un ginsac. Gus-
tandu-i probabil gluma, grupul izbucni intr-un alt hohot de ras.

—In batilie, lordul Vale a fost cel mai curajos om pe care l-am
cunoscut vreodats, zise Sam ganditor. Cand Lady Emeline se in-
toarse mirata inspre el, ii explici: L-am vizut cizand de pe un
cal impuscat. L-am vizut ridicAndu-se plin de singe si luptand
in continuare, cind toti oamenii din jurul siu se prabuseau si mu-
reau. A infruntat bitilia aceea... a infruntat moartea, de parci nu
ar fi cunoscut frica. $i uneori chiar a zdmbit in timp ce se lupta.

Cu sprancenele impreunate, Lady Emeline se uiti din nou la
Jasper, care se prostea in fata prietenilor sii.

—Poate chiar nu a cunoscut frica.

—Numai prostilor nu le este frici intr-o bitilie, spuse Sam cla-
tinidnd din cap. Iar lordul Vale nu este deloc un prost.

—Atunci inseamna c3 este un actor desavarsit.

—Poate...

—Salvatorii nostri! strigi Lady Hasselthorpe zburiticindu-se
si-i intdmpine. O, va multumesc! Mi-ati salvat picnicul de la
dezastru.

Sam zambi si facu o pleciciune.

-3Si dumneata? murmuri Lady Emeline in timp ce gazda lor
se agita pe langi lacheii care adusesera vinul. Dumneata cum ai
infruntat moartea?

—Pe atat de bine pe cit am putut, rispunse el crispat.

—Cred ci in timpul batiliei ai fost un erou, la fel ca Jasper.
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Elisi muta privirea. Nu se putea uita in ochii ei.

~Nu existi eroi pe cimpul de lupti, milady, ci doar supra-
vietuitori.

- Esti modest...

—Nu. Vorbise prea tare, riscind si atragi atentia asupra lor,
dar nu putea si ia in derddere tocmai acest subiect. Nu sunt
un erou.

—Emmie! strigi lordul Vale ficindu-le cu mana. Veniti si man-
cati niste plicinti de porumbel inainte si fie devorati cu totul.
Aproape ca mi-am riscat viata ca si va pastrez doua felii. Ma tem
ci puiul la gratar a disparut deja.

Sam incuviinta din cap spre Vale, dar inainte si porneasci in-
tr-acolo se apleca si ii sopti lui Lady Emeline la ureche:

-S4 nu ma consideri niciodati un erou.

Capitolul 10
ST

Si astfel, toate lucrurile pe care i le promisese bdtrdnul vrd-
jitor devenird realitate. Inimd de Fier trdia intr-un castel mi-
nunat, iar printesa Solace era sotia lui. Purta haine stacojii §i
purpurii si era inconjurat de servitori care agteptau sd-i inde-
plineascad fiecare poruncd. Desigur, incd nu putea vorbi, pentru
cd asta ar fi insemnat sd-si incalce juramantul, dar, odatd cu
trecerea timpului, Inimd de Fier isi dddu seama cd tdcerea nu
era o opreliste atdt de ingrozitoare. La urma urmei, unui soldat
i se cerea arareori pdrerea...

din Inimd de Fier

—Incruntitura asta nu ti se potriveste deloc, murmura Meli-
sande in dimineata urmatoare.

Emeline incerci si-si destindd muschii fruntii, dar grima-
sa de iritare nu era usor de inliturat. La urma urmei, se uita
la Samuel.

—Ce bine ar fi fost daci veneai ieri!
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—Draga mea, as fi venit in grabi daci as fi stiut ci te usuci
pe picioare de dorul meu, zAmbi Melisande. De aceea esti asa de
posomorati?

Emeline ofta si igi lui prietena de brat.

—Nu. Starea mea de spirit nu are absolut nimic de-a face cu
tine. Dimpotriva, sper si mi poti ajuta si mi calmez.

Se aflau pe pajistea vasta din spatele castelului Hasselthorpe.
Jumaitate dintre invitati se adunasera acolo pentru un concurs
de tir, iar restul aleseseri si mearg3 in orasul din apropiere ca si
vada ce obiective turistice erau de vizitat acolo. La celilalt capat
al pajistii, lacheii ridicau nigte tinte pictate pe pinzi in fata unor
capite de fan menite si opreasci gloantele care ricosau. Gentle-
menii care voiau si participe la tragere le prezentau armele lor
doamnelor care, desigur, aveau si-i sustini cu entuziasm.

—Arma domnului Hartley este extrem de lungi, remarci Meli-
sande. Fara indoial3, de aceea te uiti la el atat de urat.

~De ce trebuie si iasd mereu in evidenta? murmuri Emeline in
timp ce-si netezea absenti fustele cu dungi rozalii si verzi. E ca si
cand ar tine neapdrat s fie altfel decat ceilalti. Sunt sigura ci face
asta numai ca si ma enerveze.

~Da, probabil dsta e primul lucru la care se gindeste diminea-
ta cand deschide ochii. ,Cum si fac azi ca s-o mai enervez un pic
pe Lady Emeline?”

Emeline se incrunti la prietena ei, ai cirei ochi mari si caprui
o priveau nevinovati.

—Mai comport ca o neroadi, nu-i asa?

—E, haide, draga mea, eu n-am zis neroada!

—~Nu, dar nici nu mai era nevoie s-o spui, ofti Emeline. In
altd ordine de idei, vreau sa-ti arit ceva. Este o carte de basme
pe care obisnuia si ne-o citeasci fosta noastrid doici. Am gi-
sit-o de curind, dar cred ci e scrisi in germani. Ai putea si mi-o
traduci tu?

—Pot si incerc, dar nu iti promit nimic. Stiu doar putina ger-
mand, si existid multe cuvinte pe care nu le inteleg. Asta din cauzi
ci am invatat limba de la mama si nu dintr-o carte.

Emeline incuviinta din cap. Mama lui Melisande fusese prusa-
ci si nu invatase niciodat3 engleza cum trebuie, desi se miritase
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la varsta de saptesprezece ani. lar prietena ei crescuse vorbind
atit germand, cit si engleza.

Odati ce fu asezati si ultima tinta, lacheul se indrepta spre
grupul de trigitori. Domnii dideau din cap cu un aer solemn, in
mod evident hotirind in ce ordine si tragi.

—Nu stiu de ce, dar face ca orice gand inteligent sa mi se stear-
gi din minte, zise Emeline, dupa care isi dadu seama ci iar se uita
urit la Samuel.

Spre deosebire de ceilalti gentlemeni, el nu ficea un spectacol
din ochirea tintei. Stitea relaxat, cu greutatea pe un picior si cu
soldul usor iesit in afar, si-si tinea arma de teava, cu patul odih-
nindu-se pe pimint.

Cand privirile li se intalniri, Samuel inclina din cap scurt, firi
sd zambeasci. Emeline se grabi si-si mute privirea, insi ii vedea
cu ochii mintii parul ciufulit de vint, haina simpli, maro, si jam-
bierele care-i erau acum atit de familiare. Vestimentatia aceea
nu-l avantaja deloc, scotdndu-l in evidenti printre gentlemenii
imbracati adecvat pentru o partida de tir. Ar fi putut fi confundat
cu un servitor, se gandi ea. Si totusi, trebuia si faci uz de fiecare
strop de vointi ca si nu se uite la el.

—M-a sirutat ieri, spuse ea dintr-odati, in timp ce friminta
panglica de danteli pe care o purta la git.

Melisande incremeni.

—Domnul Hartley?

—Da.

Simtea ci el o privea, chiar daci nu se mai uitase deloc in di-
rectia lui.

—Sil-ai sdrutat si tu inapoi? o intreba prietena ei, de parci s-ar
fi interesat la un vanzitor de pretul unei panglici.

—-Doamne! gemu Emeline.

—Voi presupune ci asta inseamnai ci da, murmuri Melisande.
Este un barbat chipes, intr-un fel necizelat si primitiv, dar nu as fi
crezut ci esti atrasi de el.

—Péi nu sunt!

Mintea. Era ca si cind ar fi suferit de o febra teribili. Rosea
pani in varful urechilor ori de cite ori Samuel se afla in preaj-
ma ei si, mai grav, nu pirea capabila si-si controleze nici corpul,
nici emotiile. Nu se mai simtise niciodati atit de bine, nici micar
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cu Danny. Gindul acesta o ficu si-si muste buza. Fiul ei era atat
de tanir si de vesel, iar ea fusese tiniri si veseld odatd cuel. I se
pirea nedrept ci in clipa aceea avea sentimente mai puternice
pentru un alt barbat - un barbat care nici micar nu era sotul ei.

—Atundi, firi indoialid o sa-1 eviti pe viitor, zise Melisande
aruncindu-i o privire sceptica.

Emeline intoarse capul pentru a-1 scoate pe Samuel din raza
ei vizuala. In schimb, se uita la un iaz ornamental, amplasat in
spatele tintelor. Pirea si fie plin de stuf. Lady Hasselthorpe ar fi
trebuit si aiba griji si curete iazul inainte de a invita atat de multi
oameni la ea acasi. O vizu apoi pe doamna Fitzwilliam stand sin-
guri la marginea apei. Biata femeie!

—Nu stiu ce o si fac.

- O doamna inteleapti ar ciuta si petreacd mai mult timp in
compania logodnicului ei, desigur, murmuri Melisande.

Bineinteles ca si Jasper ficea parte din grupul trigitorilor.
Adora orice activitate care implica un efort fizic. Dar spre deose-
bire de Samuel, el se misca tot timpul - ba se ghemuia la pimant
dintr-un motiv sau altul, ba i ajuta pe lachei si indrepte tintele.
Pentru o clip3, Emeline isi aminti ce-i spusese Samuel despre Jas-
per: ca se luptase de parci nu ar fi cunoscut frica. I se pirea ca
imaginea aceea nu se potrivea deloc cu barbatul pe care-1 cunos-
tea ea. Dar, pe de alta parte, poate ci o femeie nu ajungea nicioda-
td s3-i cunoasci cu adevarat pe barbatii din viata ei.

— Stii si tu foarte bine ci treaba asta nu are nimic de-a face cu
Jasper.

-Dar ai o intelegere cu el, ii aminti prietena sa pe un ton
neutru.

- O intelegere, da. Si exact asta este. Jasper nu este deloc
implicat emotional.

—Nu? Cu buzele stranse, Melisande se uit4 la varfurile panto-
filor s3i. Eu cred ci tine destul de mult la tine.

—Ma vede ca pe o sora.

-Asta poate reprezenta fundamentul unei uniuni pline de
iubire si...

—Are alte femei.

Cum Melisande nu mai spuse nimic, Emeline se intreba in
sinea ei daci o socase. Era de asteptat ca un aristocrat si aiba
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aventuri — atit inainte de casatorie, cat si dupi —, dar chestiunea
nu trebuia discutati cu voce tare.

—Asta nu te-a deranjat deloc inainte, zise Melisande. Hai mai
bine si ne uitdm cum trag la tinta.

~Nu m3i deranjeazi nici sentimentele pe care le are Jasper
pentru mine, continui Emeline pe cind se indreptau agale spre
locul concursului. De fapt, cred ci e spre binele cisniciei ca un
barbat si simti o consideratie tandra pentru sotia lui. Mi se pare
mult mai buni decit o pasiune disperati.

Melisande ii arunci o privire tiioasi, dar nu ficu nici un
comentariu. Se apropiasera deja destul de mult de grupul de tra-
gitori. Ducele de Lister ficu un pas in fati si isi pregiti arma cu
gesturi teatrale. Neindoielnic, primise dreptul de a trage primul
datorita rangului siu.

—Ce om nesuferit, murmuri Melisande.

~Ducele?

—Da. Isi tiriste amanta dupi el de parci ar fi un ciine in lesa.

—Pe ea nu pare s-o deranjeze.

Doamna Fitzwilliam isi umbrise ochii cu palma ca si-1 poata
privi pe duce trigind la tint4, iar parul ei blond stralucea ca aurul
in lumina soarelui. Pirea complet relaxata.

- Pii nu prea poate si arate vreo nemultumire daca vrea si-si
pastreze pozitia, nu? pufni Melisande. Chiar si asa, trebuie si fie
ingrozitor. Nici una dintre doamne nu vrea si-i adreseze cuvin-
tul, pe cand el este privit ca un gentleman perfect respectabil.

In acel moment, ducele ridici arma la umir. Melisande isi aco-
peri urechile cu méinile si se strambi cand sunetul impuscaturii
reverbera din zidurile castelului Hasselthorpe.

—De ce trebuie si fie armele atat de zgomotoase?

- Pentru ca noi, doamnele, si fim impresionate pe misuri, ba-
nuiesc, zise Emeline absenta.

Un lacheu se indrepta spre tinti si ficu un cerculet negru in
jurul gaurii lisate de glont, pentru ca toati lumea si poati ve-
dea unde nimerise. Era spre marginea tintei, spre nemultumi-
rea ducelui, insi doamnele aplaudard cu entuziasm. Doamna
Ejtzwilliam porni spre protectorul ei, parci pentru a-1 felicita, dar
el, fari s-o bage in seami, se duse si vorbeasci cu lordul Hassel-
thorpe. Emeline o privi pe femeie oprindu-se nesiguri, zimbind
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pe jumdtate si indreptindu-se inapoi spre malul iazului. Melisan-
de avea dreptate, rolul de amanta nu era deloc unul usor.

—Domnii arati foarte vigurosi cu arma in mini! exclama Lady
Hasselthorpe fluturand din manai spre ele.

In ziua aceea gazda lor purta o rochie cu buline roz si 0 multime
de panglici roz si verzi peste o crinolina imensa, iar intr-o mana
tinea un toiag alb. Dupi toate aparentele, voise si se deghizeze in
pastoritd, chiar daci Emeline se indoia sincer ca existau prea mul-
te pastorite care si poarte crinolina in timp ce se ingrijeau de oi.

— Imi place la nebunie si-i privesc pe domni demonstrandu-si
dibicia, continui Lady Hasselthorpe, insa fu intrerupta de o noua
impuscdtura zgomotoasa.

Melisande se sperie de sunet si tresiri.

—Minunat, gemu ea striduindu-se si zdmbeasca.

-Q, iat3 c3 urmeazi domnul Hartley cu arma lui ciudati, zise
Lady Hasselthorpe mijind ochii in directia standului de tir. Mio-
pia ei ajunsese deja notorie, insi refuza cu desivirsire si poar-
te ochelari. Credeti ci o tragi bine, avind o teavi atit de lunga?
O, vai! Poate o si o explodeze! Asta ar fi extrem de interesant!

—Da, intr-adevir, mormai Emeline.

Samuel de duse lalinia de demarcatie si, pret de o clip3, rimase
nemiscat, uitindu-se la tinti. Apoi, cu miscari atit de rapide incit
abia daci puteau fi observate cu ochiul liber, ridici pusca pe umir,
ochi si trase.

In public se instali imediat o ticere uimiti. Lacheul se indrepta
spre tinti cu pensula. Samuel se indepartase deja, in timp ce toti
ceilalti asteptau cu sufletul la guri si vada unde nimerise glontul.
Lacheul picti solemn un cerc negru chiar in mijlocul tintei.

-0, Doamne, a nimerit fix in centru, murmuri cineva.

Doamnele aplaudari si toti domnii se inghesuira imediat in
jurul lui Samuel, ca si-i examineze pusca.

- Dumnezeule, urisc sunetul armelor de foc! ofti Melisande
dezlipindu-si palmele de pe urechi.

—Ar fi trebuit si-ti aduci niste dopuri din bumbac, zise Eme-
line absenta.

Samuel nici micar nu dipise. Nici cind ridicase arma la umir,
nici din cauza bubuiturii si a fumului de cremene care se ridicase
deasupra lui. Ceilalti domni ménuiau cu usurinti o arma de foc
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si probabil mergeau destul de des la vinitoare sau exersau trasul
la tint3 in timpul excursiilor la tara, dar nici unul dintre ei nu de-
monstrase acea naturalete absoluti de care diduse dovada Samu-
el. Nu ii era deloc greu si-si imagineze ci stia cum si minuiasca
arma aceea si pe intuneric, in timp ce fugea sau cind era atacat.
Si probabil chiar le ficuse pe toate.

-Da, murmuri Melisande, cu siguranti as fi aritat mult mai
bine daci din urechi mi-ar fi iesit niste calti. M-ar fi ficut si se-
man perfect cu un iepure.

Emeline rise cind si-o imagina pe prietena ei avind urechi de
iepure. Chiar atunci insi, Samuel se uiti la ea, ca si cAnd ar fi pu-
tut si-i auda rasetul. I se tiie respiratia cind ochii lui ii intalnira
pe ai ei. Chiar si de la distanta aceea putea si vadi intensitatea cu-
tremuritoare care se ascundea in privirea lui intunecata. Samuel
se intoarse apoi, cind lordul Hasselthorpe ii spuse ceva. Emeline
putea simti cum tot singele ii pulsa in timple.

—Ce 0 sa ma fac? sopti ea.

— A naibii de buni lovitura, murmuri Vale din spatele lui Sam.

~Mersi, raspunse el, in timp ce gazda lor se pregitea si tragi.

Hasselthorpe tinea picioarele prea apropiate si era in peri-
col si cadi sau cel putin si se dezechilibreze in timp ce apisa
pe tragaci.

—Dar pe de alti parte, ai fost mereu un tintas bun, continui
Vale. Mai tii minte cand ai impuscat cinci veverite pentru cina?

—Nu ci ar fi ajutat la ceva, zdmbi Sam ridicAnd din umeri. Tot
n-au fost suficiente pentru a umple oala de tocani. Erau prea
pricdjite.

Era foarte constient ci Lady Emeline se afla la citiva metri
distanti si ii soptea ceva prietenei sale. Oare despre ce discutau
cele doui doamne? Sau, pur si simplu, era o stratagema ca si-i
evite privirea?

—Pric3jite sau nu, ne-au dat ocazia si mincim niste carne
proaspita. Pe legea mea, cred ci Hasselthorpe o si cad4, nu-i aga?

—S-ar putea.

Privira amiandoi in ticere in timp ce gazda lor inchise un
ochi, lua tinta in citare, apisa pe trigaci si apoi inevitabil, se
dezechilibri din cauza reculului puternic al armei. Glontul trecu
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pe langa tinta si o rati cu totul. Prietena lui Lady Emeline isi aco-
peri urechile si se strimba.

- Cel putin nu a cizut, remarci Vale, parind un pic dezamaigit.

Sam se intoarse spre el.

- Ai apucat si-1 intrebi de caporalul Craddock?

—Am adresa pe care ne-a dat-o Thornton si am aflat si unde
este Honey Lane, spuse vicontele leginiandu-se pe calciie. Acolo
e casa lui Craddock.

—Foarte bine. Atunci nu ar trebui si ne fie greu si o gisim
maine.

—Chiar deloc. Din cate imi amintesc eu, Craddock era o fire
rationali. Daci ne poate ajuta cineva in treaba asta, sunt sigur ci
el este acela.

Sam incuviinti din cap. Spera al naibii de mult ca Vale sa aiba
dreptate si Craddock si-i poati ajuta.

Deja ramasesera foarte putini supravietuitori cu care si
discute.

In seara aceea, Emeline isi netezi meticulos fusta corai peste
crinolina, dupa care fsi ficu o intrare gratioasi in sala de bal a
castelului Hasselthorpe. Dupi spusele gazdei, inciperea aceea
imensa fusese redecorati recent si, aparent, proprietarii nu se da-
dusera in laturi dela nici o cheltuiala. Peretii erau zugraviti intr-un
roz pal, si nenumairate ghirlande aurii de viti-de-vie impodobeau
tavanul, stilpii de sustinere, ferestrele, usile si tot ce altceva le
mai trecuse prin minte arhitectilor. Din loc in loc existau meda-
lioane cu rame din frunze aurite, in stil baroc, infitisind scene
pastorale cu nimfe si satiri. Intregul salon semina cu o floare za-
harisiti, adica era coplesitor de dulceag.

Totusi, pe Emeline o preocupa mai mult Samuel decit balul
grandios dat de sotii Hasselthorpe. Nu-1 mai vizuse de la intre-
cerea de tir din dupid-amiaza aceea. Oare avea si participe la se-
ratd, tinind seama de reactia pe care o avusese la balul contelui
Westerton? Stia ci era o prostie din partea ei si-si faca atitea griji
pentru o chestiune care n-o privea, dar nu se putea abtine si nu
spere ca Samuel hotirase si-si petreaci seara in camera lui. Ar fi
fost ingrozitor daca ar fi suferit o noua criza.

-Lady Emeline!
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O voce subtire ciripi in apropierea ei. Cand se intoarse, Eme-
line nu fu deloc surprinsi si o vada pe Lady Hasselthorpe, care
purta o rochie din matisuri roz, aurii si verde-deschis, cu o croiala
extravaganti si o crinolini atit de ampli, incit probabil o obli-
ga si se strecoare pe lateral ca si-si faci drum printre invitati.
Nuanta roz a fustelor sale se potrivea perfect cu aceea de pe pe-
retii silii de bal.

—Lady Emeline! O, ma bucur atit de mult si te vad! ii stri-
gi Lady Hasselthorpe, de parci nu o mai vizuse de citiva ani.
Ce parere ai despre pauni?

Emeline clipi mirata.

—Mi se par niste pasari foarte frumoase.

-Da, dar sculptati din zahir? In superbii ochi albastri ai lui
Lady Hasselthorpe se citea o ingrijorare sinceri. Vreau si spun...
zahirul este in intregime alb, nu-i asa? In timp ce paunii sub exact
opusul. Se poate spune orice despre ei, numai ci sunt albi, nu.
Cred ci tocmai multitudinea de culori a penajului lor ii face sa fie
atit de frumosi. Prin urmare, un paun de zahar nu e acelasi lucru
cu un piun adevarat, nu?

—Nu, zise Emeline bitand-o usor pe brat. Dar sunt sigura ca si
paunii de zahir vor fi la fel de minunati precum cei reali.

—Mmm. Lady Hasselthorpe nu pirea prea convinsi, dar pri-
virea ei se mutase deja spre un grup de doamne din spatele lui
Emeline.

—L-ai vizut cumva pe domnul Hartley? o intreb3 aceasta ina-
inte s3 apuce si se indepirteze.

—Da. Sora lui este foarte'frumoasi si o dansatoare foarte buna.
Eu cred ci asta ajuti intotdeauna, nu esti de aceeasi parere? Apoi
Lady Hasselthorpe se apleci spre o invitata si, spre uimirea aces-
teia, Incepu si-i povesteasci dezlidnat despre supa de testoasi
din meniu.

Emeline ofta frustrati. O zirise pe Rebecca miscindu-se gra-
tios in ritmul muzicii, dar unde era Samuel? Ocoli sirul de dansa-
tori, cu intentia de a merge in coltul opus al silii. Trecu pe langi
Jasper, care ii soptea ceva la ureche unei fete, ficind-o si se im-
bujoreze, dar apoi drumul ii fu blocat de un grup de gentlemeni in
vardti, care palivrigeau cu spatele la ea.
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—M-am uitat pe cartea de basme pe care mi-ai lasat-o in came-
r3, zise Melisande din spatele ei.

Emeline se intoarse. Prietena ei purta o rochie intr-o nuan-
ta de gri-maroniu care o ficea si arate ci o babornita prafuita.
Ridici din sprancene, dar hotiri si nu-i comenteze optiunile ves-
timentare. Mai avusesera discutia aceea si in trecut, insi toate
eforturile ei fusesera zadarnice.

- Si poti s-o traduci?

—Cred ci da. Melisande isi deschise evantaiul si-1 fluturi usor.
Nu m-am uitat decit peste o paginid sau doud, dar am reusit sa
descifrez mai multe cuvinte.

-0, bun.

Probabil ci Melisande ii ghicise preocupirile, cici ii arunci o
privire atenta.

—L-ai vazut?

Nu era nevoie si mai explice la cine se referea, se gindi abituta
Emeline.

-Nu.

—Parci l-am viazut iesind pe terasa.

Usile de sticla fusesera lisate deschise, anume pentru a permi-
te intrarea brizei ricoroase.

—Multumesc.

—Ai grija, ii spuse Melisande inchizindu-si evantaiul cu un
pocnet.

- O s3 am, promise Emeline.

Odati ajunsi pe terasi, simti cum o nipidea dezamigirea.
Erau citeva cupluri care se plimbau de colo, colo, insi nu vizu
niciieri silueta distinctiva a lui Samuel. Privea in jur abituti cind
ii simti prezenta in apropierea ei.

- Ariti minunat in seara asta. Respiratia lui ii mingaie umarul
gol si ii infiori pielea.

—Multumesc, murmuri ea.

Incerca si-i vadi chipul, dar el ii luase deja mana si i-o asezase
in scobitura cotului s3u.

- Ne plimbam?

Era o intrebare retorica, dar Emeline incuviinti din cap ori-
cum. Aerul rece al serii era o bucurie dupa cildura din sala de bal.
Pilavrigelile invitatilor se stinserd undeva in spatele lor cind
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ajunser3 pe aleea cu pietris. De crengile pomilor fructiferi erau
atirnate felinare care striluceau precum niste licurici in amurgul
tomnatic.

Emeline se cutremuri, moment in care ména lui se strinse pe
aei.

—Putem si intrdm, daci ti-e frig.

—Nu, sunt bine. Tu esti?

~Mai mult sau mai putin, mormai el. Probabil mi crezi un
idiot.

—-Nu.

Cateva clipe nu se mai auziri decit pasii lor pe pietris. Emeline
se gindise ca Samuel ar fi putut incerca si o atragi in zona intu-
necata a gradinii, dar el inainta neabatut pe cirarea aceea respec-
tabili si luminata.

~Ti-e dor de Daniel?

In primul moment il intelese gresit, crezand ci se referea la
raposatul ei sot, dar isi didu seama repede ci era vorba de baiat.

-Da. Imi tot fac griji ci s-ar putea si aibi cosmaruri. Uneori
il chinuie... La fel ca pe tatal siu.

{1 simti apoi privind-o.

—Cum era tatal siu?

—Era foarte tinar, spuse ea cu ochii in piméint. Extrem de ta-
nir. Probabil crezi ci bat campii, dar e adevirat. La momentul
respectiv nu mi-am dat seama de asta, pentru ci eram §i eu foarte
taniri. Era doar un biiat cind ne-am casatorit.

—Dar l-ai iubit, zise el incet. ’

-Da, sopti ea. L-am iubit cu disperare.

Era o usurare si aibi ocazia de a recunoaste cit de mult il iubi-
se pe Danny. $i cit de mult o dirdmase moartea lui.

—Si el te-a iubit pe tine?

-0, da. Nici micar nu trebuia si se gindeasci prea mult ina-
inte de a-i rispunde. Spunea ci s-a indrigostit de mine la prima
vedere. Ne-am cunoscut la un bal, exact ca acesta. Tante Cristelle
ne-a ficut prezentirile. Era prieteni cu mama lui Danny.

Samuel incuviinti din cap, dar nu zise nimic.

- $Si apoi mi-a trimis flori i m-a scos la plimbare... si a ficut
tot ce era de agteptat. Cred ci familiile noastre au fost surprinse
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cand ne-am anuntat logodna. Aproape uitaserd ci nu eram deja
logoditi.

Fusesera niste zile minunate, dar pe care in clipa aceea si le
amintea doar ca prin ceatid. Oare chiar fusese vreodati atit
de tinara?

- A fost un sot bun?

-Da, raspunse ea zimbind. Uneori mai bea si mai juca jocuri
de noroc, dar toti barbatii fac asta. In plus, obisnuia s3-mi cumpe-
re cadouri si si-mi faci cele mai frumoase complimente.

—Suna ca o casitorie ideala, remarcai el.

—Chiar a fost.

Se intreba dacd nu cumva era gelos, insi chiar in acel moment
Samuel se opri si se intoarse cu fata spre ea, iar Emeline vizu ci
nu exista nici o urma de gelozie in ochii lui.

—Atunci de ce, dupi o prima cisnicie ideali si infiptuita din
iubire, ti-ai dori o a doua lipsita de dragoste?

Emeline icni. Se simtea de parci tocmai primise un pumn in
stomac. Ridica involuntar mina, ori ca si se apere, ori ca si-1 ples-
neasci, insa el o prinse de incheieturi si i-o trase usor, lisind-o
fara aparare.

—De ce, Emeline?

—Asta nu este treaba ta, spuse ea, incapabili si-si stipaneasca
tremurul vocii.

~Ba cred ci este, milady.

-0 si fim vizuti, suierd ea. In clipa aceea aleea era pustie,
cu exceptia lor, dar stia cd nu avea si rimina astfel pentru mult
timp. D3-mi drumul.

—M-ai mintit! Ignordndu-i rugamintile, isi apropie de ea ochii
cercetitori. L-ai iubit.

—Dal! L-am iubit, iar el m-a pirasit, ducAndu-se pe lumea cea-
lalta. I se intretdie respiratia cand rosti acele cuvinte triditoare.
M-a lisat singura.

Samuel o privea de parci i-ar fi putut citi gindurile. De parca
ar fi vazut tot ce ascundea in sufletul ei.

—Emeline...

-Nu!
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Se smulse de lingi el si fugi. Alerga disperati pe alee, de parca
o hoardi de demoni s-ar fi aflat pe urmele ei.

Cerul era innorat in dimineata urmitoare, cind Sam si lordul
Vale plecari de la castel. Sam, care tremura de frig pe calul siu
inchiriat, spera s nu-i prindi ploaia. Nu apucase sa stea de vorba
cu Emeline, pentru ci ea se asigurase si fie mereu in compania
cuiva ori de cite ori il zirise. I deranja refuzul ei de a purta o dis-
cutie intima. Intelesese foarte bine ci atinsese un punct sensibil
in seara precedenti, cind o fortase si recunoasci dragostea pe
care i-o purtase primului ei sot. De fapt, Sam avea sentimentul ca
Emeline era capabili si simti o jubire profundi si mistuitoare.

Si poate ci asta era problema. De cate ori putea si ofere acel
gen de iubire si si o piarda fira si resimti in cele din urma si
efectele secundare? Si-o imagina ca pe un foc care se domolea,
arzidnd mocnit si economisindu-si jiraticul, pentru a nu se stinge
cu totul. Stia ci numai un barbat foarte hotarit ar fi putut starni
din nou vipaia din sufletul ei.

Calul scutura din cap, smucind hiturile, iar asta il trezi din vi-
sare. El si Vale cilareau spre Dryer’s Green, oriselul din apropiere
unde locuia caporalul Craddock. Vale fusese neobisnuit de ticut
la plecare, dar, cind ajunseri la poarta masivi a domeniului Has-
selthorpe, spuse:

—-Ieri, la concurs, m-ai impresionat. Cred ci de fiecare dati ai
nimerit in centrul tintei. ,

—Multumesc, zise Sam, uimit de compliment. Am observat ci
tu nu ai tras.

Un muschi zvacni in maxilarul lui Vale.

—Mi-au ajuns armele si impusciturile din razboi.

Sam incuviinti din cap. Intelegea asta foarte bine. Indiferent
daci fusesera simpli soldati sau ofiteri, in acel rizboi, cu totii avu-
sesera parte de experiente pe care gi-ar fi dorit si nu le mai retra-
iasca niciodata.

— Probabil mai crezi las, murmura vicontele.

— Nici pe departe.

- Esti amabil si spui asta. In momentul acela calul lui se spe-
rie de un morman de frunze, asa ca fu nevoit sa traga haturile.
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Dupa aceea continui: Este ciudat. Nu mi deranjeazi si aud sune-
tul de Impuscaturi sau si simt fumul de cremene, dar nu suport
sa tin efectiv 0 arma in ména. Greutatea ei si senzatia pe care
mi-o di... Intr-un fel mi transporti inapoi in timp, si riazboiul
devine iarasi real. Mult prea real.

Sam nu raspunse. La urma urmei, cum ar fi putut rispunde
unei asemenea afirmatii? Uneori, si pentru el rizboiul era ceva
mult prea real. Poate c3, de fapt, supravietuia mai departe in ini-
mile tuturor soldatilor care se intorseseri acasa, indiferent daca
fusesera raniti sau scipasera aparent nevatamati.

Drumul era mirginit pe de-o parte de un gard vechi, iar pe
cealalti de un zid diripanat, dincolo de care se intindeau cam-
puri aurii si verzi. Vazu in departare niste oameni iesiti la cosit.
Femeile aveau fustele suflecate deasupra genunchilor, iar barbatii
purtau salopete.

— Stiai ca si Hasselthorpe a fost in rizboi?

—Serios? se miri Sam, gindindu-se ci lordul Hasselthorpe nu
avea deloc aerul sau tinuta specifice fostilor militari.

— A fost aghiotantul unui general, zise Vale. Nu mai tin minte
al caruia.

—A fost la Québec ?

—Nu. Nu stiu daci a participat la vreo batilie. In orice caz, nu
cred ci a stat prea mult timp in armati inainte de a-si lua in pri-
mire mogtenirea.

Sam aproba printr-un gest. Multi aristocrati ciutau si-si ga-
seasci posturi cildute in armata Maiestatii Sale, iar aptitudinile
lor pentru viata cazoni nu contau deloc in alegerea carierei.

Peste citeva minute ajunseri la Dryer’s Green. Era un orisel
mic, dar plin de viata - genul acela in care se tinea siptiminal un
tirg imbelsugat. Trecura pe langa fierarie si pe langa magazinul
cizmarului, dupi care zariri un han.

—Mi s-a spus cd Honey Lane este pe aici, zise Vale.

Pe drumeagul cu pricina nu era decit o singura cisuti, una
mici si dirapanati, cu un acoperis din stuf innegrit de vreme.
Sam se uiti intrebitor la viconte, dar acesta ridici din umeri. Des-
calecari si isi legari caii de niste crengi joase din apropierea zidu-
lui care imprejmuia cisuta, apoi Vale deschise zivorul portitei din
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lemn si inaintara pe aleea pietruita. Probabil ca locul acela fusese
frumos cindva. Exista o gridina, chiar daci acum plantele erau
uscate, iar casa in sine parea destul de bine proportionata, desi
nu mai cunoscuse de mult o renovare. In mod evident, Craddock
trecea printr-o perioadi dificila sau poate ci nu mai era in stare si
se ingrijeasca de gospodarie.

Sam ciocani la usa joas3, insi nu veni nimeni si le deschida.
Astepti o clipa, dupa care mai bitu o dati, ceva mai tare.

—Poate ci nu-i acasi, opini Vale.

—Ai reusit cumva si afli unde lucreaza?

—Nu, am...

Scartaitul usii il intrerupse. Prin deschizitura cat o palmi zi-
rira silueta unei femei de virsta mijlocie. Avea pe cap o boneti
alba, dar in afari de asta era complet imbricata in negru. Peste
hainele simple de zi purta un sal lat, care ii acoperea pieptul si era
innodat la talie.

—-Da?

—Scuzati-ne de deranj, doamn4, zise Sam. Dar il ciutam pe
domnul Craddock. Ni s-a spus ci locuieste aici.

Femeia scoase un oftat plin de amiriciune.

—E adevarat ci a locuit aici, dar nu mai locuiegte. E mort. S-a
spanzurat acum o lunai.

Capitolul 11
S

Trecurd sase ani de fericire netulburatd — ce om nu ar fi
fost fericit sd fie bogat si insurat cu o femeie care-l iubea?
Iar in al saselea an Inimd de Fier cunoscu cel mai fericit
moment din viatd, atunci cdnd printesa descoperi cd rdmd-
sese grea. Si ce mai veselie puse atunci stdpdnire pe Oragul
Stralucitor! In noaptea in care printesa ndscu un fiu, oamenii
dansard pe strizi, si regele le ddrui tuturor monede de aur.
Acel bebelug micut era mogtenitorul tronului si intr-o zi avea
sd poarte pe cap coroana regald. In noaptea aceea, Inimd de
Fier le zambi fiului si sotiei lui. $tia si se bucura cd in scurt

161



‘Elizabeth ‘J-(oyt

timp avea sd poatd rosti numele amédndurora, fiindca mai
rdmaneau trei zile pdnd la sfarsitul perioadei de sapte ani
de tdcere...

din Inimd de Fier

— Caperele, zise Lady Hasselthorpe.

Emeline lui o inghititurd din friptura de gisci si se uita la
gazda sa.

—-Da?

—Vreau si spun... Lady Hasselthorpe privi la invitatii asezati
in jurul mesei aranjate impecabil. Cu totii se oprisera din mancat
si asteptau si audi continuarea. De unde apar de fapt?

—De la bucitar! Ha! exclama un tanir domn, dar nimeni nu il
bigi in seama, cu exceptia domnisoarei de ling3 el, care chicoti
admirativ.

Lordul Boodle, un domn in varsta, al carui chip palid si sub-
tire era pe jumaitate ascuns de peruca lungi si cam incalcita, isi
drese glasul.

- Cred ca sunt muguri.

— Intr-adevar? Minunatii ochi albastri ai lui Lady Hasselthorpe
se ficurd mari de uimire. Dar asta este destul de ciudat. Ma gan-
deam ci sunt mai degraba inrudite cu mazirea, doar ca mai acre...
Daci intelegi la ce ma refer.

-Da, da, asa este, draga mea, mormai lordul Hasselthorpe din
celilalt capit al mesei. Oamenii se intrebau uneori cum ajunsese
el, un gentleman slab, morocinos si firi nici un dram de umor,
sd se insoare cu frumoasa Lady Hasselthorpe. Isi drese glasul si
adiugi: Dupi cum spuneam...

- O mazire foarte, foarte acra, il intrerupse din nou Lady
Hasselthorpe. Se uita incruntati la biltoaca de sos care inconjura
felia de friptura de pe farfurie. Prin sosul acela inotau céteva ca-
pere. De fapt, nu sunt sigura daca imi plac... sunt mici si acre. Stau
ascunse intr-un sos simplu si bun, iar atunci cAnd musc dintr-una
tresar surprinsi de fiecare dati. Nu ti se intdmpla si dumitale? il
intreba pe ducele de Lister, care stitea chiar in dreapta ei.

Ducele era cunoscut in Parlament pentru abilititile sale orato-
rice, insi in clipa aceea parea si fi rimas firi cuvinte.
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-Pii...

Emeline se hotiri atunci si salveze conversatia.

- Sa-1 rugam pe lacheu sa-ti ia farfuria?

-0, nu, nu-i nevoie! exclami surizitoare Lady Hasselthorpe.
Rochia din seara aceea avea aceeasi nuanti cu ochii ei albagtri.
In plus, o accesorizase perfect cu un sirag de perle, care-i scoteain
evidenta gitul lung si subtire. Va trebui doar si fiu mai atenti la
capere, nu-i asa? zise ea luind o inghititur3 din friptura.

~ Ce femeie curajoasi! murmura ducele.

Stipina casei fi adresi un zimbet radios.

— Chiar sunt, nu-i asa? Cu siguranti mai curajoasa decit lordul
Vale si domnul Hartley. Ei nici macar nu s-au intors din oras in
timp util pentru cini. Daci nu cumva... se ascund in camerele lor?
incheie ea privind-o intrebator pe Emeline.

In legituri cu asta isi ficea griji si Emeline. Unde s-ar fi putut
duce Samuel si Jasper? Plecaseri imediat dupa pranz, iar oraselul
nu era departe.

Cu un aer degajat, ii rispunse gazdei:

—Probabil ci s-au oprit la taverna din sat sau ceva de genul
acesta. Stii si dumneata cum sunt gentlemenii...

Lady Hasselthorpe ficu ochii mari, de parca n-ar fi fost prea
sigura ci stia cum sunt gentlemenii.

—De fapt... Lister isi drese glasul, apoi adiuga: Cred ca lordul
Vale este in sera.

Lady Hasselthorpe ficu din nou ochii mari.

—Dar ce ar putea face acolo? Nu stie ci cina nu se serveste
in serd?

—Cred ci este putin... 334... Ducele se balbai si se inrosi imediat
la fata. ... indispus.

— Prostii! pufni gazda lor firid menajamente. Nu ai de ce s4 stai
in sera daci esti indispus. Cu siguranta ar fi ales biblioteca daca
era intr-adevir asa.

Ducele ridicid uimit din sprincenele-i stufbase, dar Emeline
abia daci-i observi reactia. Ce ciuta Jasper in sera? Indispus? Ar
fi trebuit si se fi intors de ceva timp ca si apuce si se imbete. Dar,
mai important de atit, unde era Samuel?
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- L-ati vazut cumva pe domnul Hartley? il intreba pe duce, in-
trerupindu-i explicatia sa intortocheati despre motivul pentru
care un domn ar fi ales si fie indispus in sera.

~Nu, doamna, imi pare rau.

- Ei bine, atunci vor rata amandoi cina, conchise veseli Lady
Hasselthorpe. Si se vor duce la culcare nemancati.

Emeline ficu eforturi si zdmbeasci la acea glumi nesarata.
Cina mai duri o ord, si pentru nimic in lume nu ar fi putut sa
spuni in ce fel participase la conversatie. Dupa ultimul fel, com-
pus din branzeturi si pere, zibovi atat cit mai era nevoie pentru
a nu fi consideratid nepoliticoasi, dupa care se grabi in direc-
tia serei. Cind ajunse la o usd mare, din sticla si lemn, menita
si tind cildura si umezeala in interior, o deschise cu sufletul
la gura.

—Jasper?

Nu se auzea nimic altceva decit un susur de api. Se incrunti
exasperati si inchise usa in urma ei.

—Jasper?

Auzi un zinginit un pic mai in fata, urmat de o voce masculini
care injura. Fira indoiali era Jasper. Sera avea o formai alungiti,
cu peretii si tavanul din sticld. Din loc in loc erau agezate citeva
ghivece cu flori, dar cam la atit pireau si se reduci eforturile lui
Lady Hasselthorpe in materie de botanic3, restul spatiului fiind
ocupat pani la refuz de obiecte ornamentale.

Emeline isi aduna fustele si continui pe culoarul de marmura.
Cand ajunse in capit, didu ocol unei statui din piatra care o in-
fatisa pe Venus si-1 gisi pe Jasper lenevind pe o banci. In spatele
siu se afla o alveoli avind in centru o fintini bogat impodobita.

—Aici erai, zise ea.

—Aici eram?

Cu ochii inchisi, Jasper stitea intr-o rini, iar parul si hainele
lui aveau un aspect dezordonat. Emeline nu-si putea da seama
cum de nu cizuse inci de pe banca. Isi asezi mana pe umirul lui
si il scutura zdravan.

-Unde este Samuel?

- Inceteazi! Ma faci sa ametesc. Se chinuia si-i dea manala o
parte cu ochii inchisi, insi nici micar nu era pe aproape.
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Dumnezeule! Emeline se incrunta. $tia ci domnii consumau
cantititi mari de alcool si ci lui Jasper in mod special i pliceau
tiriile, dar nu-l mai vizuse niciodati cu adevirat beat. Vesel, da.
Beat, nu. Si pe deasupra si in public! Iar asta nu ficea altceva decit
si-i sporeasci si mai mult ingrijorarea.

—Jasper! Ce s-a intimplat? Unde este Samuel?

-E mort!

O trecu instantaneu un fior de groazi purd, dar apoi isi didu
seama ci asa ceva era pur si simplu imposibil. Cu siguranta ar fi
auzit daca Samuel avusese vreun fel de accident. Nu? Lui Jasper
ii cizuse capul in fat3, astfel ci barbia i se odihnea pe piept. Eme-
line se lasa in genunchi ca sa-i poati vedea fata.

—Jasper, dragule, spune-mi, te rog, ce s-a intimplat.

Ochii lui turcoaz se deschiseri brusc. Erau atit de plini de ama-
riciune, incit Emeline icni.

-Omul acela. S-a sinucis. Of, Emmie, treaba asta nu se va
termina niciodata, nu-i asa?

Avea doar o idee vagi despre ce bolborosea logodnicul ei, dar
era limpede ci se intimplase ceva cumplit.

- Si Samuel? Samuel unde s-a dus?

Cand Jasper isi arunci bratul peste spatarul bancii, aproape ca
se prabusi pe spate in fintini. Emeline il cuprinse de talie ca si-1
stabilizeze, dar el nu piru si observe nici ci fusese pe punctul si
cada, nici ci-1 ajutase ea.

—Pe undeva pe dealurile astea. A disparut imediat ce-am des-
cilecat. Aleargi. Sam &sta-i un mare alergitor, daci nu stiai. L-ai
vazut vreodati alergind, Emmie?

—Nu, nu l-am vazut. Indiferent unde ar fi fost Samuel, micar
putea fi linistita ca era in viata. Cu un oftat, Emeline zise: Hai sa
te duc in pat, dragule. Nu ar trebui sa fii afari in starea asta.

—Dar nu sunt afari, protesti Jasper confuz. Sunt aici, cu tine.

—Mmm. Chiar si asa, cred ci ti-ar fi mai bine in pat.

Il trase de talie, iar Jasper, spre surprinderea e}, se ridica
destul de usor. Cu toate acestea, se legina ca o trestie in bitaia
vantului.

»Doamne, Dumnezeule! Oare o si-1 pot duce singura pani in
camera lui?“ se intreba.
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~Cum vrei tu, ingdima el agezindu-si 0 mini mare pe uma-
rul ei. Mi-as fi dorit s fie aici §i Sam. Atunci am fi putut da o
petrecere.

-Da, ar fi fost minunat, zise Emeline gifaind, in timp ce il con-
ducea pe coridor.

La un moment dat, Jasper se impiedica si se sprijini de un por-
tocal, rupand una dintre crengi. O, Doamne!

- Ti-am spus vreodata ci e un tip pe cinste?

—Da, ai mentionat asta.

Emeline privi usa cu ingrijorare, cici nu stia cum si o deschida
fird si-i dea drumul lui Jasper. Din fericire, el rezolva problema
deschizind-o singur.

—M-a salvat, mormdi el cind pisiri pe coridor. A adus intariri
chiar cand incepusem si cred ci silbaticii aceia o si-mi taie biju-
teriile. Ups! exclami apoi cind isi didu seama ce spusese. N-ar
trebui si vorbesc asa in fata ta, Emmie. Stii ce? Cred ci m-am
imbatat un pic.

— Sincer iti spun ci nu mi-as fi dat seama, murmura ea. Dar nu
stiam ci Samuel a fost cel care a adus intdririle.

—A alergat trei zile. A fugit si-a fugit, si-a fugit, chiar si cu o
rana de cutit pe-o parte. Chiar este un alergitor formidabil!

—Ai mai spus asta.

Se aflau la baza scirilor, asa ci il strAnse mai tare. Daci s-ar fi
pravilit, nu ar fi avut cum si-i sustini greutatea si ar f1 cdzut si ea
odati cu el. Si era un miracol ci nu ii vizuse nimeni pana atunci.

-Dar l-a costat enorm, adiugi Jasper.

Emeline se concentra si urce treptele, dar ridica privirea cand
il auzi.

- Poftim?

~Tot alergatul acela. Picioarele lui erau niste cioturi insan-
gerate cind a ajuns la fort, Cum Emeline, prada emotiilor, nu
dadu nici o replici, Jasper urma: Cum ai putea si-i multumesti
unui om pentru asa ceva? A alergat pani a ficut bésici in talpi. A
alergat pana cind i s-au spart basicile si au inceput sd sangereze.
Si chiar si atunci a continuat s3 alerge.

-Doamne, Dumnezeule! sopti ea.

Nu avusese nici cea mai mici idee. In' momentul acela ajun-
seserd in fata dormitorului lui Jasper. Stia ci nu era cuviincios

166



Gustul ispitei

si intre, dar nici nu-l putea lisa pe coridor. In plus era Jasper,
pentru numele lui Dumnezeu! Se stiau de mici, ii era aproape ca
un frate!

Se intinse si pund mina pe clanti, dar usa se deschise inainte
si apuce si o atingi. In prag apiru Pynch, valetul voinic al lui
Jasper, cu chipul siu impasibil.

~Imi dati voie si va ajut, milady?

- O, multumesc, Pynch, zise Emeline recunoscitoare. Ai putea
si ai tu grija de el?

- Desigur, milady.

Daci ar fi aparut vreo expresie pe chipul de piatri al barbatu-
lui, cu sigurant ar fi fost una ofensati. Era de la sine inteles ci
avea si se ocupe de stipanul siu.

~Multumesc.

Emeline fu necuviincios de usurata si-1lase pe Jasper in grija
lui Pynch. fi zambi scurt valetului, dupa care se gribi in jos pe
sciri. Trebuia neaparat si-1 giseasci pe Samuel.

Se lisase deja noaptea. Cerul cipitase nuanta aceea metalici
care anunta ci lumina zilei era pe cale si se stinga.

Si Sam inci mai alerga.

Alerga de ore intregi. Suficient de mult cat si fie extenuat. Su-
ficient cat si-i treaci oboseala, si-si revini si si depaseasci acel
punct critic. Acum nu-1 mai mana vointa, ci inertia. Corpul sdu se
misca intr-un ritm repetitiv, ca o maginérie. Doar ca masiniriile
nu cunosteau disperarea, pe cind el, chiar si stors de puteri, nu
reusea si scape de gandurile negre.

Un soldat mort prin sinucidere. Reugise si scape cu viatd dupad
batilii singeroase, dupd marsuri interminabile, dup4d méncarea
stricati, dupa ce indurase frigul iernii in haine nepotrivit de sub-
tiri si dupa toate bolile care chinuisera periodic regimentul. Era
un miracol ci scipase viu §i nevitimat din toate acestea si din
masacrul de la Spinner’s Falls. Se intorsese la o casuta confortabi-
1 sila o sotie iubitoare. Totul ar fi trebuit si se termine cu povesti
spuse iarna la gura vetrei. Asa ar fi trebuit s3 fie. Cu toate astea,
Craddock se urcase pe un scaun, isi infisurase o fringhie in jurul
gatului si apoi lovise scaunul.
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De ce? Aceasta era intrebarea de care nu putea scipa Sam. Daca
inselase deja o dati moartea, de ce s-ar fi lisat apoi de bunivoie in
bratele ei? $i de ce tocmai atunci?

Abia isi mai trigea rasuflarea in timp ce urca un deal. Mem-
brele ii tremurau de oboseali si, la fiecare pas, simtea o durere
sfasietoare in picioare. Nu-i plicea si alerge prin bezna, deoarece
cu fiecare metru cregtea riscul si facd un pas gresit. Sa dea peste
vizuina unui iepure sau peste niste pietre, si se impiedice si sa
cada. Dar nu trebuia si cada. Trebuia s continue si alerge pentru
ci altii depindeau de el. Daci s-ar fi oprit, atunci insusi motivul
pentru care incepuse si fugi de la bun inceput s-ar fi dovedit unul
fals. Ar fi fost doar un las care fugea de batilie. Si el nu era un
lag. Supravietuise masacrului. Si ucisese oameni - atit albi, cit
si indieni. Dupi razboi devenise un barbat instarit si respectat.
Erau oameni care depindeau de el. Oameni care incuviintau din
cap seriosi cand auzeau parerile lui. Si deja nu prea il mai acuza
nimeni de lasitate - cel putin nu in fata.

Se impiedica si se lovi tare la piciorul sting. Cu toate acestea,
nu se pribusi. Nu cizu. In schimb se risuci pe jumitate, plangand
in hohote din cauza durerii. Stelele de deasupra capului siu se
incetosara.

»Alearga mai departe! Nu renunta!“

Craddock renuntase. Craddock depusese armele in fata intu-
nericului care i se infiltrase in minte in cele mai ciudate momente,
in fata cosmarurilor care-i sfisiaseri somnul si a gandurilor pe
care nu le putuse tine la distanta. In clipa aceea Craddock dormea
somnul cel vesnic. Era linigtit. Gata cu cosmarurile si fricile care-i
micinaseri sufletul. Craddock se odihnea.

»Nu renuntal®

Emeline nu stia ce anume o trezise, cici Samuel se misca intr-o
liniste deplini, ticut si secretos ca un motan ce se intorcea acasi
de la o vinatoare nocturni. Cu toate acestea, deschise ochii in
clipa in care el intra in camera lui.

—Unde ai fost? il intreb3, din fotoliul de 14ngi semineu in care
se cuibarise.

Samuel nu piaru mirat si o giseasci in dormitorul lui. Chipul
lui era palid si indescifrabil in lumina slabi a luméinarilor, iar
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trupul ii pirea neobignuit de teapin. Emeline, observand ci in
urma pagilor sii riméneau pete intunecate pe covor, vru si-1 mus-
tre pentru ci nu se gtersese pe picioare, dar in clipa aceea intelese
adevirul si se trezi de-a binelea.

-0, Doamne, ce ai ficut? Se repezi si-l prinda de brate si si-1
impinga pe fotoliul in care stituse ea. Cit de neghiob poti si fii?
Se rasuci sa mai adauge niste cirbuni in foc, dupa care aduse mai
aproape o lumanare. Ce-ai ficut? Ce te-a apucat?

Dar inchise repede ochii, pentru ci aproape i se ficu riu de la
ceea ce vazu la lumina flacarii. Alergase pana cand isi tocise tal-
pile mocasinilor. Nu mai avea decit niste fasii zdrentuite de piele
in jurul picioarelor. $i picioarele lui... O, Doamne, Dumnezeule,
picioarele lui nu mai erau altceva decit niste cirpe insangerate —
cioturile despre care ii vorbise Jasper cu citeva ore mai devreme.
Doar ci in clipa aceea erau reale si se aflau chiar acolo, in fata ei.
Se uita disperati prin cameri. Exista un urcior pe masa de langa
pat, dar sigur apa era rece ca gheata. i unde ar fi putut gisi niste
carpe pe care si le foloseasci pe post de bandaje? Porni spre usa,
insi ména lui se misci cu viteza unui fulger si o prinse de brat.

—-Ramai! Avea vocea guturala si ragusita din cauza epuizarii,
dar ochii lui o fixau intens. Ramai!

Oare citi kilometri alergase?

- Trebuie si aduc niste apa si bandaje.

—Vreau sa ramai, repeti el clitinind din cap.

Emeline se smulse din strinsoarea mainii lui, dar nu pleca.

—Si nici nu vreau si mori din cauza infectiei!

Era perfect constienti ci i se citea teama in ochi. Dar el ii
zambi. In ciuda mustririi aspre si a expresiei severe intipirite pe
chipul ei, Samuel ii zimbea.

- Atunci sa te intorci repede.

- Sigur ca o sa ma intorc, murmura ea.

Fara si astepte un raspuns, insfici luménarea si iesi in graba
pe coridor. Se opri acolo numai o clip3, cit si verifice ci nu se afla
nimeni prin preajma, apoi o lui spre bucitarie. Petrecerile la tard
erau notorii pentru intilnirile clandestine care aveau loc in fie-
care noapte. Probabil ci nici un oaspete nu s-ar fi mirat s-o vadi
furisdndu-se prin casi la ora aceea tirzie, dar de ce si riste niste
barfe inutile? Mai ales ci nu se simtea cu nimic vinovati.
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Bucitdriile castelului Hasselthorpe erau foarte mari si aveau
o sali principali cu arcadi, care probabil data din timpuri me-
dievale. Emeline fu multumiti si observe ca bucitireasa lisase
focul aprins in vatrd. Pe cind se indrepta spre semineul mare de
marmura, aproape ci se impiedici de un biietel care dormea in
fata focului.

Baiatul se descolici din cuibul de paturi ca un soricel.

—Doamna?

—Imi pare riu, sopti ea. Nu am vrut sa te trezesc.

Vazu intr-un colt un vas imens din lut si ridica usor capacul
ca si arunce un ochi in interior. Incuviinti din cap satisficuta.
Continea apa. In timp ce umplea un ceainic de fier, il auzi pe baiat
fosnind in spatele ei.

—Pot si vi ajut cu ceva, doamna?

Se uiti la el, dupai care aseza ceainicul pe foc si rascoli carbunii.
Baiatul se ridicase in sezut pe pituri si parul siu negru ii stitea
ciufulit in toate partile. Probabil era de varsta lui Daniel.

- Bucitireasa are pe undeva o alifie pentru arsuri si tiieturi?

-Da. Baiatul se ridici in picioare si se duse la un dulap inalt,
unde deschise un sertar. Scotoci prin interior pana scoase un bor-
can mic pe care i-l intinse.

Emeline scoase capacul si se uitd induntru. Borcanul era pe
jumitate plin cu o substanti unsuroasa, inchisi la culoare. Apro-
piindu-si nasul de marginea lui, identifici imediat mirosul ca
fiind un amestec de miere si ierburi.

—Da, cred ci asta o sa fie numai buni. Puse la loc capacul si ii
zambi baiatului. Culci-te la loc.

-Bine, doamn4, zise copilul cuibirindu-se inapoi intre pitu-
rile sale.

Ciand apa diadu in clocot, o turni intr-un urcior de metal.
Intr-un cos din dulap gisi un teanc de cirpe curate si impaturite
ordonat. Lui mai multe, si cu una dintre ele apuca toarta urcioru-
lui. Dupa aceea i zdmbi baiatului.

-Noapte buna.

—Noapte buni, doamna.

Ochii micutului se inchideau deja cind pleci ea din bucitirie.
Se gribi si iasi pe coridor, apoi in sus pe sciri, cu urciorul greu in-
tr-o mand, cu borcanul de pomadi in cealalti si cu cirpele curate
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agezate peste brat. Fusese nevoiti si lase in urma sfesnicul. Dar
oricum cunostea drumul, chiar si pe intuneric.

Se gindi c3 Samuel adormise, dar el intoarse alert capul cind o
auzi intrdnd. Emeline turni apa fierbinte intr-un lighean, adaugi
un pic din apa rece de pe masi si se apropie de pat.

—Ai vreun cutit?

Ca rispuns, Samuel scoase un briceag mic din buzunarul ves-
tei. Emeline il lui si tiie cu griji ce mai rimisese din mocasinii
lui. Céteva fasii de piele se lipiserd de singele uscat si, oricit de
grijulie ar fi fost, nu reusi si le inlature fira si deschida ranile.
Probabil ca durea al naibii de tare! Si totusi, el nu scoase nici
un sunet.

Ruld marginile jambierelor lui brodate si trase ligheanul
sub el.

—Bagi-ti picioarele aici.

Sam suieri incet cind picioarele lui intilnird apa fierbin-
te. Emeline ridici privirea, dar pe chipul lui nu se citea altceva
decit oboseali.

—Cat de mult ai alergat? il intreba.

S-ar fi agteptat ca el si nege, dar Samuel ii raspunse sincer:

—Nu stiu.

Emeline se incrunti la lighean. Apa incepea si devini rosie de
la singe.

—Ti-a spus Vale? o intreba el.

—Jasper mi-a spus ci omul pe care ati fost si-l vizitati era
mort, murmura ea absenta. Se gindi apoi ci ranile lui trebuiau sa
fie pline de pamant si grohotis, daci alergase pana cind i se rup-
sesera talpile mocasinilor. Trebuia si le curete temeinic, altfel s-ar
fi infectat foarte repede. Avea sa fie ingrozitor de dureros.

—Unde e Vale? vru el si stie.

—In camera lui. L-am lisat in grija valetului siu. A baut pana
s-a facut criti. Cum Samuel nu comenta in nici un fel afirmatia
ei, Emeline isi asezd o carpa in poali si il bitu usor pe piciorul
stang: Ridica-l.

Samuel se conformi si scoase piciorul ud. 1l ghida si si-1 puna
in poala ei, astfel incit si-i poatd examina talpa. Era rosie si
i se luase pielea, 13sind si se vada carnea vie, insi era intr-o stare
mult mai buna decét se temuse ea. Avea mai multe bagici sparte,
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dar o singura tiieturi. Emeline observi ci avea o laba a picioru-
lui foarte eleganti pentru un barbat... Picioarele lui erau mari si
osoase, dar aveau o bolta inalti si degete lungi. Ce gind prostesc
in astfel de imprejurari!

—S-a spanzurat, sopti Samuel.

Emeline se uiti la el. Tinea ochii inchisi si capul sprijinit de
spatarul fotoliului. Flacira palpaitoare a luminarii ii trimitea
umbre pe chip, scotindu-i in evidenti extenuarea. Prin ce mi-
nune era inci treaz? Inspird adanc si-si muti privirea inapoi la
piciorul sau.

- Soldatul pe care ati fost si-1 vizitati tu si Jasper?

-Da. Am gisit-o doar pe sotia luila cisuta. A spus ci s-a intors
acasa de la razboi si a parut si fie bine o vreme...

—Si apoi?

Emeline luase o alti cirpa pe care o rupsese in mai multe fasii
de litimea palmei. Acum inmuie o bucati de cirpa in pomada si
incepu si-i curete cu grija talpa piciorului. Se incrunti in sinea ei.
Ar fi trebuit si ia si o perie de frecat de la bucitarie.

Dintr-odati il auzi oftand.

- A incetat sa mai traiasca.

Ridica privirea. Era nevoita si-i manuiasci piciorul destul de
brutal pentru a scoate murdaria din rani, si probabil durea al nai-
bii de tare. Cu toate acestea, chipul lui era neted si calm.

— Ce vrei sa spui? il intreba in cele din urma.

—Craddock a inceput si iasa tot mai putin din casi, pini cind
a ajuns si nu mai iasi deloc. Iar inainte de asta si-a pierdut slujba.
Lucra ca vanzitor la bicinia din sat. In cele din urmai a incetat
si s3 mai vorbeasca. Sotia lui a spus ca pur si simplu stitea linga
semineu si se uita la foc de parca ar fi fost hipnotizat.

Emeline ii ageza piciorul pe o cirpi curati si-] batu usor pe
celilalt. Se uiti apoi cum ridica piciorul ud si-1 aseza in poala ei.
Nu voia si asculte asta. Nu voia si auda despre fosti soldati care
se intorceau acasi de la razboi si nu puteau si triiasci o viatd
normali. Oare Reynaud ar fi ajuns ca domnul Craddock daci ar
fi mai trait? Oare ar fi fost nevoiti si asiste la moartea lui lenta?
Si cum raménea cu Samuel?

Isi drese glasul si lui o carpa curata.

- Si apoi?
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—Apoi a incetat s mai doarma.

—Cum se poate? Toti oamenii au nevoie de somn, nu este ceva
ce poate fi controlat.

Samuel deschise ochii si se uitd la ea cu o tristete nesfarsita.
Amariciunea de pe chipul siu o ficea si-si doreasci si fugi din
camera aceea §i si nu se mai gindeasci niciodata la rizboi si la
oamenii care luptaseri in el.

-1l chinuiau cogmarurile, spuse el intr-un tirziu.

Emeline se uiti in ochii lui, care in lumina focului pireau ne-
gri, si-si simti sanii impingindu-se in corset cind inspira adanc
si-si umplu plimanii cu aer. Nu voia si stie. Chiar nu voia si gtie.
Unele lucruri erau prea ingrozitoare ca si si le imagineze. Prea
ingrozitoare ca sa le pastreze in suflet pentru tot restul vietii. Tgi
revenise in toti acei ani care trecuser3 de la moartea lui Reynaud.
Jelise si se razvritise impotriva sortii, iar apoi acceptase, pentru
cd nu avusese de ales. Dar si afle in clipa aceea cum fusese cu ade-
varat razboiul, cum inci 1i mai chinuia pe oamenii care se intorse-
sera acasa vii si nevatamati... Era pur si simplu prea mult!

Inspira din nou ca si prindi putere, dupa care il intreba:

—Tu ai cosmaruri?

—Da.

—Ce... Se opri, dindu-si seama ci era indiscreta, dar trebuia s
afle: Despre ce visezi?

Ridurile de expresie din jurul gurii lui se adancira, conferindu-i
un aspect sumbru.

—Visez o duhoare insuportabili. Visez multe corpuri... cada-
vre, mai exact... visez cd ma strivesc, cu ranile lor inci deschise,
din care curg suvoaie de singe rosu, strilucitor, chiar daci sunt
morti. Visez ci eu insumi sunt deja mort. Ca am murit acum sase
ani si ¢ nu mi-am dat seama. Ci doar cred ca sunt viu, dar cind
privesc in jos, imi vid carnea putrezindu-mi pe méini.

-0, Doamne! se cutremur3 ea.

—Si dsta nici macar nu e cel mai riu lucru, sopti el.

—Dar care e cel mai rau?

Samuel inchise ochii, parci pregitindu-se sufleteste, dupi care
spuse:
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- Visez c3 mi-am dezamaigit camarazii. Ci alerg prin padurile
din America, dar nu ca si aduc ajutoare, ci ca pur si simplu fug de
bitilie. Ca sunt un las, aga cum s-a rispandit vorba.

Era o reactie extrem de nepotriviti, ba chiar de-a dreptul oribi-
13! Cu toate acestea, Emeline nu-si putu reprima un hohot de ras.
Isi indesa pumnul in guri ca un copil mic, incercand sa inibuse
sunetul, dar acesta se propagi dincolo de mana ei si rdsuni tare
in incapere.

—Imi pare riu, icni ea. Imi pare asa de raul!

Un colt al gurii lui se ridica intr-un zambet. Se intinse apoi si
o trase in poala lui. Fustele i se tirau prin ligheanul plin de apa
insangerata, dar nu-i pasa. In clipa aceea nu o mai ingrijora decat
Samuel, cu cogmarurile lui infernale.

—Imi pare riu, repeti ea. Lisi si-i cadi din mana carpa plina
de sénge si isi ageza palma pe chipul lui. Daci i-ar fi putut absorbi
toate suferintele si durerile in fiinta ei, ar fi ficut-o negresit. O,
Samuel, imi pare atét de rau!

—Stiu, spuse el mingiind-o bland pe pir. Dar ce te-a ficut
sd razi?

Lui Emeline i se tiie rasuflarea cind auzi tandretea din vo-
cea lui.

—Faptul ca este absolut ridicol! Cine s-ar putea gindi ci
esti lag?

—Nu e ridicol, sopti Sam apropiindu-si fata de a ei. Nu ma
cunosti. '

—Ba da. Eu... Voise si-i spuni ci il cunostea mai bine decit pe
orice alt barbat de pe fata pamantului. Mai bine chiar decit
pe Jasper. Dar nu apuci sa mai rosteasca nici un cuvint, pentru
cd buzele lui le acoperiri pe ale ei.

Emeline absorbi toata tristetea care se ascundea in spatele
acelui sirut tandru. De ce tocmai acel barbat? De ce nu oricare
altul, de rangul ei si din tara ei? [i lui chipul in palme si-si lipi
si mai apisat buzele de ale lui. In clipa aceea gura ei nu era nici
moale, nici blind3, pentru ci nu-si dorea blandete. {i linse buzele,
simtindu-le gustul sirat, apoi isi impinse cu forta limba in gura
lui. Isi risuci trunchiul si se lipi de el firi nici o retinere, ca o
femeie usoara.
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Samuel ceda. Isi incolici bratele in jurul ei si o tinu strans in
timp ce limbile lor se dedau unui joc erotic plin de pasiune. Eme-
line i simti barbitia intarindu-se chiar si prin toate straturile de
haine, si un fior feminin de raspuns se niscu in propriul trup.

Chiar atunci insa, el o impinse la o parte.

Se agita de umerii lui ca si nu cadi in ligheanul plin cu apa.

-Ce...?

—Pleaca!

Chipul i se intunecase, si putea vedea ci se lupta cu mai multe
sentimente contradictorii. Oare ii interpretase gresit interesul?
Uitindu-se la poala lui, isi putea da seama ci fusese pe deplin
implicat in sirutul lor. Si atunci de ce...?

—Pleaca! Samuel o ridici si o asezi pe picioare, dupi care o
impinse neelegant spre usi. Pleaci!

Emeline rimase citeva clipe descumpiniti, dupa care o rupse
la fugi pe coridor. Din fustele ei picura apa plina de singe si isi
simtea inima coplesiti de durere.

Capitolul 12
= o =

In noaptea aceea era liniste deplind in castel. Inimd de Fier
se trezi cdnd ceasul anuntd miezul noptii. Simtea o fricd necu-
noscutd, asa cd o ldsd pe printesd dormind, 1si lud sabia si se
duse sd-gi caute fiul. Cdnd ajunse la odaia copilului, descoperi
cd gdrzile adormiserd la post in fata usii.

Intredeschise usa, si ceea ce vizu induntru ficu sd-i inghete
sdngele in vene. Deasupra pdtutului copilului sdu stdtea un lup
urias, cu coltii stralucindu-i in intuneric...

din Inimd de Fier

Foarte ciudat, dar dormise bine. Acesta fu primul gind al
lui Sam a doua zi dimineata. Era ca si cind Lady Emeline ii pu-
sese balsam nu doar pe picioare, ci si pe suflet. Cu siguran-
ta ar. fi r4s daca ar fi auzit asta. Era o creaturd mic3 si foarte
temperamentali.
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Al doilea lui gind fu acela ci il dureau ingrozitor picioarele. Ge-
mand, se ridicd in sezut in patul imens din camera de oaspeti de
la castelul Hasselthorpe. Inciperea era splendida - ca toati casa,
de altfel. Patul cu baldachin era impodobit cu draperii rosii de ca-
tifea, peretii erau captusiti cu lambriuri sculptate din mahon si
podeaua scumpi era acoperita cu un covor gros. Casuta din lemn
in care crescuse el aproape ci ar fi inciput in dormitorul acela. $i
daci asta ii oferisera lui, care era probabil cel mai putin impor-
tant dintre invitati, nu putea si nu se intrebe in ce conditii erau
cazati ceilalti.

Se stramba. Gandul acela 1i lisa o senzatie stranie de nemultu-
mire. Locul lui nu era acolo, printre catifele si lambriuri patinate.
El venea din Lumea Noua, unde oamenii erau judecati in functie
de ceea ce realizau in viata prin propriile puteri si nu dupa ceea
ce mostenisera de la strimosii lor. $i totusi, nu putea dispretui
Anglia cu totul, pentru ci era ciminul lui Lady Emeline, care ficea
parte inca de la nastere din acea lume strict ierarhizata. Acesta ar
fi trebuit si fie un motiv suficient de puternic ca si stea depar-
te de ea. Lumile lor. Experientele lor. Vietile pe care le traisera.
Absolut totul ii despartea.

Nu de asta o impinsese din poala lui noaptea trecuti. Nu, aceea
fusese o miscare instinctiva, care venise in opozitie cu dorin-
tele sale trupesti. Fusese foarte excitat si dornic si-si uneasca
trupul cu al ei, dar stiuse imediat ci nu era in reguli. Nu voise
ca ea si 1i cedeze si si i se ofere numai din mila. Mila nu era ceea
ce-si dorea de la Lady Emeline. Nu, in nici un caz mila! Pe de alt3
parte, midularului siu nu paruse si-i pese citusi de putin de mo-
tivul pentru care Emeline i se inmuiase in brate ca untul pe o felie
de paine prajitd. Nu. Madularul stiuse numai ci doamna il dorea
si ea. §i, la fel ca un ogar care prinsese mirosul prazii, se ridicase
mandru, pregitit de vinitoare.

Mai intii de toate trebuia si se ocupe de el insusi. Mirosea
ca o cocind dupi ce alergase in noaptea precedenti pini cind
sudoarea i se scursese din trup. Schiopiti pana la usi si ceru s3
i se aduci niste apa fierbinte, apoi se ageza si-si examineze tal-
pile. Lady Emeline chiar ficuse o treabi buni. Avea talpile pline
de basici sparte si o tiieturd destul de uriti la cilcaiul drept, dar
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rinile erau curate. Stia din experienta ci aveau si se vindece fara
probleme.

Trupul abia ii incipu in cada de tabli, dar cildura si aburul
veneau ca o binecuvintare pentru muschii s3i durerosi. Dupa ce
termin baia, isi puse haine curate si, strimbindu-se, incilti o
pereche de mocasini mai vechi, dupi care cobori la micul dejun.
Poate ci pentru el era destul de tirziu, dar stia foarte bine c3 pen-
tru un aristocrat englez trebuia sa fie inci devreme. Nu fu deloc
surprins si descopere ci salonul era doar pe jumitate plin.

Ferestrele cu ochiuri romboidale de pe peretele exterior per-
miteau razelor de dimineat si inunde incaperea cu lumina. Sam
il saluta din cap pe un domn al cirui nume nu si-1 mai amintea si
incerci si-si struneasci picioarele in directia farfuriilor asezate
pe bufetul din capatul opus. Rebecca era deja acolo si se uitala un
platou cu sunca prajita.

—Aici erai! ii zise in soapta sora lui.

—Buna dimineata si tie, replica el mustritor.

Rebecca didu si se incrunte, dar isi lua seama cand o surprin-
se pe Lady Hopedale privindu-i.

—Nu face asta.

—Ce si nu fac? intrebi el in timp ce-si lua o felie de sunca.

—Sa te prefaci ci nu stii despre ce vorbesc, pufni ea exasperata.

Sam o studie mirat. Chiar nu avea nici cea mai mici idee des-
pre ce vorbea.

Rebecca ofta prelung, dupa care ii spuse incet, ca si cAnd s-ar fi
adresat unui copil:

—Ai fost plecat ieri toati ziua. Nu stia nimeni unde v-ati dus
tu si lordul Vale. Ati disparut pur si simplu. Sam didu si replice,
dar ea continuai in soapti: Mi-am faicut griji pentru tine. Nu e ceva
nefiresc. Daca dispari fira urmai si nu te giseste nimeni si oamenii
incep si se intrebe dacd nu cumva ai cizut intr-un sant sau zaci
mort pe undeva, e normal ca sora ta si se ingrijoreze.

Sam clipi uimit. Nu era obisnuit si dea socoteali pentru fapte-
le sale. Era un barbat in toati firea, sinitos tun. De ce si-ar fi ficut
cineva griji pentru el?

—Nu ai de ce si fii nelinistiti. Pot si am griji de mine si
singur.
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—Nu asta eideea! suierd Rebecca suficient de tare incit o doam-
ni mai in varsti, cu filcile lasate, si se intoarca spre ei. Ai putea
sa fii si cel mai puternic si bine inarmat om din lume, si tot mi-as
face griji daci ai disparea fira nici un motiv.

—Asta nu are nici o logica.

Rebecca isi arunci pe farfurie un hering sarat.

—Tu nu ai nici o logici, zise ea mahniti, dupa care se intoarse
si pleca.

Fratele ei rimisese pe loc, incercand si-si dea seama cu ce anu-
me gresise, cind Vale vorbi din spatele sau:

—Sora ta pare destul de suparata.

Sam se uita la el si tresdri. Chipul lui de obicei vesel era palid
cenusiu. In plus, se clitina aproape imperceptibil cand se apleci
si se uite la platoul cu sunca.

—Ariti ca dracu’!

—Foarte driagut din partea ta. Verde la fata, vicontele adiuga:
Cred ci e prea devreme ca si mininc.

—Buni idee, zise Sam si-si puse pe farfurie niste rinichi in
sos de unt. Poate niste cafea?

—Nu. Vale inchise ochii pentru o clipd. Nu. Doar niste apa
de orz.

- Cum crezi tu.

Sam chemai un lacheu si ceru un pahar cu apa de orz.

—Cred ci o si mi duc si stau la masa din colt, unde-i liniste,
gemu Vale.

Sam ranji superior. Dupa ce-si puse si doua felii de paine praji-
ta pe farfurie, il urma pe viconte la masa mici si rotunda din colt.
Nu avea cum si nu fie intelegitor cu prietenul siu. Erau chinuiti
amandoi de aceiasi demoni, chiar daci simptomele pe care le evo-
cau erau diferite.

- Ai vizut-o pe Emmie in dimineata asta? il intreba Vale cind
Sam se asezi pe scaunul de vizavi.

-Nu.

Dumnezeule, cit ura familiaritatea acelei porecle! fi venea si-i
tragi un pumn in fati vicontelui ori de cite ori o rostea.

Vale zambi slab.

—Mai tem ca aseara m-am purtat ca un mégar.
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—Serios? Sam simtea cum ostilitatea crestea tot mai mult in
pieptul lui. Asadar, a fost cu tine?

—Nu pentru mult timp. Sau cel putin nu cred. Eram destul
de beat.

Sam se stipani cu greu. Oare Lady Emeline se dusese si in ca-
meri la Vale? 11 dezbricase si il pregitise de culcare? Oare il in-
grijise cu aceeasi tandrete pe care i-o aritase si lui? Gandul acela
il facu si apese prea tare pe cutit, iar tacimul zgarie farfuria si
Impinse pe masi bucata de suncai.

—Hopa! facu Vale zambind.

Chiar in acel moment, Lady Emeline isi ficu aparitia in salon.

Sam o studie cu ochii mijiti, firi si se lase pacilit de rochia
modesti, alb cu roz. Cand purta roz arita ca o doamna prostuti
din inalta societate, ca o femeie care nu ar fi fost niciodati in stare
si ia singura o decizie. $tia ci in realitate era exact opusul acelei
imagini. Era o femeie puternica. Cea mai puternici pe care o cu-
noscuse in viata lui.

—Uite-o pe Emmie! exclami Vale.

Sam se intreba daci logodnicul ei o privise vreodata ca pe o
femeie in toat3 firea. Probabil ci nu, altfel nu i s-ar fi mai adresat
cu diminutivul acela atit de copiliros. Nu i-ar fi spus niciodati
»2Emmie“. Simtea cum ostilitatea se acumula in interiorul lui. Vale
o privea ca pe o sord, si nimic mai mult. Si chiar daci dragostea
fraterni putea fi extrem de intensi, tot nu era sinonima cu pasiu-
nea. Emeline era o femeie puternici, in sufletul cireia clocoteau
emotii profunde. Avea nevoie de mult decit de o iubire fraterna.

flviazuse. Era sigur de asta, chiar daci se preficea nepasitoare,
schimband citeva cuvinte cu gazda. Stia intotdeauna unde se afl
el, iar Sam ar fi trebuit si inteleagi un lucru foarte simplu: nu se
putea ascunde de ea nici daci ar fi incercat.

- Emmie! o strigi Vale. Sa fiu al naibii! De ce nu ne vede?

In clipa aceea se uiti inspre ei, dar avu mare griji si nu-i int4l-
neasci privirea lui Sam. Ti mai spuse ceva lui Lady Hasselthorpe,
dupa care isi indrepta umerii si porni spre masa lor.

-Buni dimineata, Jasper. Domnule Hartley.

Cand Vale i luid méana intr-a lui, degetele lui Sam se stransera
in pumn sub masa.
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—M-ai putea ierta vreodati, Emmie? Mi-e rusine ci m-am pur-
tat ca un bidaran betiv aseara.

Zambetul ei dulce intiri banuielile lui Sam.

-Desigur ca te pot ierta, Jasper. Tu esti intotdeauna foarte
intelegitor. X

Accentuase pronumele intr-un fel aparte, se gindi Sam. Isi
drese glasul, incercind si-i atraga atentia, dar ea parea extrem de
hotariti si nu-l priveasca.

- Vi rog, milady. Luati loc alaturi de noi.

Stia ci nu il putea ignora cind i se adresa direct. Emeline se
uita spre el si afisd un zambet incordat.

~Nu cred ca...

-Ba da, ba da! strigi Vale. Ma duc si-ti aduc o farfurie.

In ochii ei aparu atunci o strilucire de exasperare pura.

—De fapt, eu...

Era prea tarziu. Vale se ridicase deja in picioare si se indrepta
spre bufet. Sam zambi si ii trase un scaun, invitind-o si se aseze.

—Nu prea ti-a dat de ales.

Pufnind, se asezi demna si isi ridicd barbia cu un gest trufas.

In mod ciudat, asta il excita la culme. Se apleca spre ea, spe-
rand si-i simti parfumul.

—Imi pare riu ci te-am indepirtat azi-noapte.

Obrajii ei cipaitars imediat o nuant3 splendida de roz. In cele
din urma, accepti si se uite la el.

—Nu stiu despre ce vorbesti.

Sam i cerceta ochii intunecati, dupa care zise:

~Ma refer la faptul ci te-ai agezat in poala mea si ci mi-ai
bagat limba in gura, milady.

—Esti nebun? tresiri ea. Nu poti vorbi despre astfel de lu-
cruri aici.

—Nu ci nu mi-ar fi plicut si-ti sug limba dulce...

—Samuel! protesti ea. $i totusi, ochii ei se opriri asupra buze-
lor lui.

Doamne, Dumnezeule! Il ficea si se simt4 atat de viu! O dorea.
La naiba cu diferentele dintre ei, la naiba cu Vale si la naiba cu
toati tara aceea blestemati! 11 dorise si ea noaptea trecuti.

- Si mi-a placut felul in care te-ai frecat de midularul meu.

Ea ficu ochii mari, indignata.
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~Inceteaza! E prea periculos! Nu poti si...

—Iat3, zise Vale fericit. Ii asezi in fati lui Emeline o farfurie
incarcata, in timp ce pentru el adusese doar un pahar in care pa-
rea si fie tot apa de orz. Nu stiam ce ti-ai dori s3 maninci, asa ci
ti-am adus un pic din toate.

—Esti foarte dragut.

- Intr-adevir un barbat galant, murmuri Sam. Va trebui s iau
lectii de 1a el, nu credeti, Lady Emeline?

—Nu este nevoie sa...

-0, ba da. Sam isi pierduse orice stipinire de sine din cauza
atentiilor cu care o coplesea vicontele. Omul acela n-o cunostea
deloc, pentru numele lui Dumnezeu! Ts;,i didea seama ca i se in-
cordasera muschii fetei si ca probabil dezviluia prea mult, dar nu
se putea opri, asa ca spuse: Manierele mele sunt necizelate si vor-
birea mea mult prea directi. Trebuie si3-mi mai slefuiesc compor-
tamentul ca si pot avea o intilnire intimi cu 0 doamna asa cum
se cuvine.

Emeline scapa furculita din mani, iar Vale se ineci cu inghiti-
tura de apa de orz si tusi.

—Nu credeti, Lord Vale? il intreba Sam.

~Imi pare riu, tocmai mi-am amintit ci... Palidi de furie, Eme-
line ciuta o scuzi ca si fugi. Nu stiu. Trebuie si plec. Dupa aceea
se ridica in picioare si parasi in graba inciperea.

- ,Intalnire intimi“ nu este tocmai expresia potrivita, bitréine,
zise Vale. Mai degraba conversatie sau...

—Nu? Imi recunosc greseala. Scuzi-ma.

Nu mai astepti ca Vale si-i rispundi. Nu-i mai pasa deloc.
Emeline fugise de el, si probabil isi diduse deja seama ce reactie
putea sd-i provoace fuga ei unui pradator.

Emeline isi aduna fustele si se gribi si traverseze holul. Ce om
ingrozitor! Dar absolut ingrozitor! Cum indriznea ca, dupi ce o
respinsese noaptea trecutd, impingind-o efectiv de pe el, si se
comporte ca si cind tot el ar fi fost cel nedreptitit? Coti dupa
un colt si aproape ci se izbi de ducele de Lister. Mormai citeva
scuze in graba, apoi isi continui drumul. Dar cel mai mult o ne-
linistea faptul ci atractia pe care o simtea fata de omul acela ori-
bil nu se diminuase in nici un fel. Si era absolut inspiimantitor!
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I se oferise, iar el o respinsese firi echivoc. In ciuda acestor lu-
cruri, era incapabila si inibuse dorinta animalici pe care o nutrea
pentru el.

Fusese foarte ingrijoratd, inci din prima clipa in care il vizuse
in sala de mese. Oare ce-i ficeau picioarele? Oare ii curitase bine
ranile? Oare cum fusese in stare si mai meargi in dimineata ace-
ea? Si apoi incepuse s-o tortureze cu vorbele lui, fara si-i pese ci
il putea auzi oricine. Era sigura ci se comportase asa din cauza lui
Jasper. Samuel reactiona cu aceeasi posesivitate teritoriali, mas-
culini, instinctuali a unui copoi care isi pizea prada. Ei bine, ea
nu era vreun os mucegait pentru care si se lupte doi ciini.

Scarile se aflau chiar in fata ei, dar vederea ii era neclari din
cauza furiei si a frustririi. Nu ii pisa de el! Refuza si ii pese de
ell Era doar un colonist nesofisticat si firi maniere. Il ura! Se
rugi in sinea ei si poati ajunge in dormitor inainte de a se pra-
busi cu totul. Asta ar fi fost picitura care umplea paharul - si fie
vazuti riticind pe holurile castelului Hasselthorpe, innebuniti
de un barbat! Aproape ca fugi restul distantei pina la camera ei.
Odata ajunsi acolo se nipusti induntru, dupa care tranti usa in
spatele ei.

Sau cel putin incerci si trinteasci usa. Pentru ci intdmpina
rezistenti. Se uitd peste umar si, spre groaza ei, descoperi ci Sa-
muel stitea in prag, cu palma proptiti de usa.

—Nu! ii strigd Emeline impingandu-se in usi cu toati puterea
ei. lesi afaral Iesi afar3, ticilos nemernic si idiot ce estil

—Ssst! ii sopti el.

O prinse de umir si o indeparti de langa usa inainte de a o
inchide, dar asta nu ficu decit si-i sporeasca furia.

—Nuy, nu, nu te las!

Emeline se zbitea disperati ca si se smulgi din strinsoare,
plesnindu-1 peste maiini i smucind din cap ca si-1 muste.

-Bada!

Apoi o trase brutal inspre el si gura lui se lipi de a ei. Emeline il
musci de indati ce ii simti buzele. Sau cel putin incerca sa o faca,
pentru cid Sam didu capul pe spate si ranji la ea, chiar daci nu
exista nici cea mai mici urma de amuzament pe chipul sau.

—Imi amintesc trucul ista.

- Ticilosule!
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Incerci si-i dea o palma, dar el o prinse de incheieturs, o
lipi de un perete si o imobiliza acolo, ca pe un fel de molie nefe-
ricitd. Dupi aceea apleci usor capul, ii eviti gura si o musci de
gat, chiar sub ureche. Iar atunci trupul ei — trupul ei idiot si trada-
tor - rispunse inmuindu-se si incilzindu-se. Ii rontai pielea gatu-
lui, iar ea isilasi capul pe spate, scotind un fel de mariit animalic.
Samuel chicoti.

-S4 nu indraznesti si razi de mine! scrisni ea, minioasi ca

o harpie. g
—Nu rad. Nu as ride niciodati de tine. . 0%

Trase de corsajul ei pani cind se auzi ceva rupandu-se. In se-
cunda imediat urmitoare gura lui era pe movilitele sanilor peste
marginea corsetului.

Felul in care buzele lui sopteau cirnii ei infierbantate o ficu sa
suspine.

—Sa nu indraznesti si faci asta din gelozie.

Samuel ridica usor capul. Era imbujorat si avea buzele rosii si
umede, observi ea.

—Treaba asta nu implicd pe nimeni altcineva. Este doar intre
noi doi. O apucid de mina3 si ii trase palma, lipindu-i-o de panta-
lonii lui.

Si atunci 1l simti. Lung si fierbinte, asteptind-o in spatele
straturilor de haine. Era un fel de victorie ci ii putea excita trupul
intr-atit. Isi dorea asta. Il dorea pe el. Asa ci-si lipi tare palma pe
toati lungimea barbatiei lui.

Samuel gemu si o intoarse cu fata la perete, in timp ce mai-
nile lui incercau si rupa snururile corsetului. Emeline isi propti
palmele pe perete pani cind unghiile ei rizuiri varul. Obrazul ei
febril era lipit de ipsosul rece, si asta ii trimitea un fior de placere
prin trup. Era o dementi! Nebunie curati! Dar nu ii mai pisa.

El ii smulse apoi ménecile rochiei. Emeline auzi fosnetul mate-
rialului rupandu-se si simti pe umeri aerul rece. Dupa aceea maii-
nile lui mari si calde se plimbara pe spatele ei, de-a lungul coloanei
vertebrale. fi simtea bititurile aspre, virile, pe pielea ei moale
si feminina.

Inchise ochii cind Sam ii siruti mirunt ceafa. Trecuse atit
de mult timp. Atit de mult timp! Se topea sub atingerea lui. Era
atit de pregitita pentru el, ci acolo s-ar fi putut termina totul.
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Dar Samuel nu pirea si se gribeasci deloc. Sau poatee ci ii plicea
sd o simti asa, in toati goliciunea si vulnenbilitatea ei. In clipa
aceea i saruta sira spinarii. Fiecare atingere 1 buzelox lui si fiecare
mangiiere umedi a limbii luifi infiorau si mai mult trupul, smul-
gindu-i gemete de placere.

Samuel ajunse la soldurile ei, unde rochii, cdimaguta si jupoa-
nele erau incurcate intr-un ghem incilcit. Fira si stea pe ginduri,
alese solutia cea mai rapida, sfisiind dintr-un gest matisurile bo-
gate si dezgolind-o. Isi lipi apoi gura de salde ei si o saruta ugor
inainte de a'cobori ca si-i sirute... ei bine, ca sd-i s3rute fesele.
Gestul acela neelegant, animalic si indriznet nu ar £ trebuit sa-i
placa deloc. Chiar nu ar fi trebuit si-i placa!

—Samuel, gemu ea.

—Sssst, murmuri el.

O zorea si-si depirteze picioarele. Intr-o parte a mintii ei se
niscu gandul ca din pozitia aceea nu oferea cea mai atragitoare
imagine, insa uitd repede de orice nesigurantd cand el isi trecu
degetul mare peste miezul feminitatii ei.

~Esti uda, remarci el. Avea vocea ragusiti §i intunecata de sa-
tisfactie masculina. -

Cand il auzi spunind asta, Emeline tresiri i vru si se retragi.
Cum indriznea si profite de vulnerabilitatea ei?

Dar el ii inclina usor soldurile si...

O, Doamne, Dumnezeule! $i apoi o linse acolo. Obrazul ei se
lipi din nou de perete, neputincios. Nu mai conta absolut nimic!
Nici pozitia ei dizgratioasa, nici firea lui silbaticd. In momentul
acela nu-si dorea decit si continue la infinit. Limba lui se juca
tachinind-o si lingand-o, si Emeline se gandi cd nu mai sim-
tise niciodati ceva asemanitor. Apoi gura lui se retrase usor si
sufld pe locul unde se aflase inainte, ricorind-o $i excitand-o in
acelasi timp.

Peste citeva clipe, il simti patrunzind cu limba pana in miezul
fiintei sale. Gemea si-si impingea soldurile, lipindu-se gi mai mult
de fata lui. Stia ca daci s-ar fi oprit si se gindeasca chiar si o frac-
tiune de secundi ar fi fost complet ingrozit3, asa ca prefera si se
concentreze asupra senzatiilor. Asupra gurii lui care-i siruta cel
mai intim petic de carne. Asupra limbii lui care-i ciuta mugurele.
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Gemu cind il gisi in cele din urma. $i gemu din nou, cu fiecare
atingere delicata a limbii lui.

Il simti apoi cuprinzandu-i soldul cu ména si croindu-si drum
printre carliontii ei feminini. Cu risuflarea tiiata, deschise ochii
si se uitd in jos. Imaginea aceea era insuportabil de erotici. Dege-
tele lui bronzate ii mangiiau pielea albi si se afundau printre car-
liontii dintre coapsele ei. Apoi, cAnd isi strecurd degetul in tunelul
ei de catifea, Emeline nu-si mai putu tine ochii deschisi. il simti
lingand-o din nou si apoi impingandu-si limba in interiorul ei, iar
asta o ficu si explodeze in spasme violente. Se cutremura din tot
corpul si icni, rizuind cu unghiile varul de pe pereti.

Soldurile ei se miscau involuntar in timp ce valurile de plicere
se revirsau prin ea. O pitrunse cu limba iar si iar, fir3 ca degetul
lui si-gi inceteze mingiierile asupra miezului ei, pini cind un
nou sir de spasme violente puse stipanire pe ea. I se parea ca triia
un orgasm nesfarsit... ca un rau zbuciumat si stralucitor de lumi-
nd, care nu se mai oprea.

In cele din urma, explozia se potoli. I se inmuiasera genun-
chii, iar bratele ii tremurau in timp ce incerca si-si mentini
echilibrul.

Cand gura lui o parisi vru si se intoarci, dar el continua si o
tina strins in brate.

—Apleaca-te.

Era ametit3, avea mintea intunecati de o ceata sexuala febri-
14. Supusi, se apleci din talie, intinse bratele si isi propti méinile
de perete ca si se sustina.

Degetele lui se jucari citeva clipe cu carnea ei umeda si fier-
binte, apoi ii simti midularul. Ofti. Era o senzatie atit de mi-
nunati! Carnea lui tare si fierbinte o pitrundea usor. Asta era
cea mai frumoasi parte. Partea descoperirii. Cand el era doar un
barbat, asa cum il lisase Dumnezeu, iar ea doar o femeie care-1
primea in ea. i plicea si-1 exploreze si si-1 simti. Si descopere
cum era si fie cuel.

Probabil era deja peste misura de excitat. Cu toate acestea, se
misca incet. Il sim{i pitrunzand-o centimetru dupa centimetru,
pani cind materialul pantalonilor lui se lipi de fundul ei gol. Sa-
muel inspira profund si se impinse o dati in ea, patrunzind-o cu
totul. Emeline gindi visitoare ci ar fi putut rimine asa pentru
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totdeauna, tinindu-i in ea carnea tare, savurand senzatia de ple-
nitudine pe care i-o oferea.

Se retrase la fel de usor cum o pitrunsese; muschii interni ai
tunelului ei de catifea se contractari, parci nedorind si-1 lase si
plece. Apoi se impinse din nou in ea atit de tare, incit lui Emeline
i se indoiri coatele din cauza fortei impactului.

- Stai nemiscat3, murmuri el aproape neinteligibil, dupa care
0 apuci de solduri si incepu si o patrunda tare si repede.

Miscirile de du-te-vino ale midularului lui i se pareau deopo-
triva chinuitoare si delicioase, asa ci isi apleci soldurile ca s3-1
primeasci mai bine.

—Dumnezeule! mirii el.

Dintr-odata degetele lui ajunsera iarasi prin carliontii ei femi-
nini, explorind pana ce gisira mugurele care tanjea dupi atinge-
rea lui. O apisi ferm acolo, in timp ce midularul lui o patrundea
pe la spate. Simtea un tipit de plicere acumuliandu-i-se in git.
Era pur si simplu prea mult! Fierbinteala cirnii lui, pitrunzind-o!
Presiunea degetului sdu cunoscitor! Durerea pe care o simtea in
brate in timp ce incerca si se sustini de perete!

Dintr-odata, Samuel o trase tare, lipindu-i spatele gol de piep-
tul lui, apoi, ingropat adinc in ea, se elibera. Era o pozitie ciudata,
dar foarte erotici. Emeline stitea pe varfuri, cu picioarele des-
ficute larg, cu pantecul si sinii expusi aerului ricoros si infipta
in madularul lui de otel. 1l auzi gemand si savuri felul in care isi
pierduse orice stipanire de sine. Se concentra temeinic pe femini-
tatea ei, apucand cu toati mina acel mugure delicat, in timp ce o
inunda cu siménta lui.

In acel moment nu-si mai putu opri tipatul. Valurile aproape
dureroase ale plicerii se revirsara prin ea, ficind-o si se cutre-
mure. Sam fi puse mana la gurj, intr-o incercare de a inibusi su-
netul, dar ea il musc3, savurindu-i gustul.

—Pisicuta salbatical

Se retrase din ea, apoi o duse in brate pana la pat si o intinse
pe spate pe saltea.

—Probabil o s3 ma musti din nou, dar s-ar putea si merite.

fi desparti picioarele si o patrunse din nou, apoi rimase in ea,
greu si fierbinte, sarutind-o cu nesat.
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Emeline deschise gura ca si-i primeasci limba si remarci ame-
tit ci el nici micar nu se dezbricase. Inci mai purta haina, vesta,
pantalonii si jambierele. Si probabil nu-si scosese nici mocasinii!
Dar acel gind ii zbura in momentul in care se preda limbii lui se-
ducitoare, simtind infioratd cum nasturii reci de metal ai vestei
lui i se apasau de sénii goi.

Cineva ciocini la usi. Emeline incremeni. Samuel inilta repe-
de capul.

—Sunteti bine, milady? risuni vocea cameristei din spatele
usii.

Samuel ridici dintr-o sprinceani. Emeline isi drese glasul,
constienti c3 trupul lui era inca ingropat adanc in al ei.

—Da, sunt foarte bine. Poti pleca.

- Desigur, milady.

Augzira apoi sunetul de pasi care se indepirtau.

Emeline, rasuflind usurati, il impinse usor.

-Di-te jos de pe mine.

—De ce? o intrebi el lenes. Imi place aici.

—Camerista mea o si se intoarc3, spuse ea, simtind cum o ni-
padea panica.

Samuel se retrase si ii cerceta chipul.

— Asta mi se pare putin probabil. Sunt sigur ca angajezi doar cei
mai bine instruiti servitori.

Cand Emeline il mai impinse o dati, el cedi si se didu la o
parte, retrigandu-si midularul la fel de brusc cum o patrunsese.
Emeline se didu jos din pat fir3 si-si acorde rigazul de a regreta
despartirea.

~ Ar trebui si pleci.

I se pirea ingrozitor de ciudat si stea complet goala in fata bar-
batului cu care ficuse dragoste ca o femeie stricati. Ar fi trebuit
sa aibi decenta - decenta unui gentleman - si sa plece in liniste
imediat dupi consumarea actului. Dar aparent nu o avea. Ii sim-
ti privirea fierbinte studiind-o cind se apleca peste maldarul de
haine, ciutind ceva - orice — cu care si-si acopere goliciunea. Gasi
in cele din urma camasuta, cu care isi acoperi imediat partea din
fata, dar descoperi cu stupoare ci era mai degraba o cirpa zdren-
tuiti decit o haini. Era prea mult!
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Arunci pe jos resturile cimasutei si se risuci spre barbatul de
pe patul ei.

— Trebuie s pleci!

Exact cum bianuise, el lenevea sprijinit intr-un cot si o privea
amuzat. Avea inca parul strins intr-o coadi ingrijitd. Hainele lui
erau destul de sifonate, dar intregi. Gura lui se relaxase intr-un
zambet mare si senzual, iar ochii sdi acoperiti de pleoape grele
pareau aproape somnorosi. Nu avusese nici micar decenta de a-si
inchide prohabul pantalonilor. Impotriva vointei sale, Emeline
se uiti la singura parte expusi a trupului lui. Madularul strilu-
citor si tare. Ar fi trebuit si fie deja flasc si mic si poate chiar si-i
stirneascd un pic de mila, dar nu era cazul. Dimpotrivi, stitea
acolo arogant si pe jumitate erect, de parci ar fi vrut si o ia de
la capit.

Imaginea aceea o infurie.

—De ce nu ai plecat?

El ofta si se ridica in sezut.

- Speram si mai stim o vreme imbratisati, milady. Dar aparent
tu nu iti doresti asta.

Emeline simti cum un val de cilduri ii invad3 obrajii si gatul.
Stia c3 era morocinoasi si absurda. Stia ci ar fi trebuit si dea
dovadi de eleganta si poate de o indiferentid sofisticati. Dar nu
putea. Pur si simplu nu puteal!

—Te rog si pleci. Isi incrucisa bratele la piept peste sinii goi si
isi muta privirea.

Samuel se ridici in picioare si-si incheie pantalonii fara graba.

-0 si plec acum, dar asta nu inseamni ci s-a terminat.

~ Ba sigur ci s-a terminat! tipa ea ingroziti. Ai obtinut ce voiai,
asa cd nu e nevoie sd mai... sd mai...

Pur si simplu nu gtia cum si-si transpuna gandurile in cuvinte.
Doamne, cit de mult si-ar fi dorit sa fie i ea o viduva sofistica-
ti! Genul acela de femeie care isi lua amanti discreti si se anga-
ja in aventuri in care ambele parti implicate cunosteau regulile
comportamentului elegant. Insi ea fusese nevoita si aiba griji de
Daniel si de tante Cristelle, iar apoi murise Reynaud... In plus, nu
simtise niciodati nevoia de a-si ciuta un iubit.

In timp ce se gindea la lipsa ei de experients, comparandu-se cu
o driada imbatranita, Samuel, care isi aranjase hainele, se apleca
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usor si-si atinse buzele de ale ei atit de incet si tandru, ci aproape
ii veni si planga.

Dupi aceea ficu un pas in spate.

—Da, am obtinut ce mi-am dorit i ce ti-ai dorit §i tu, darastanu
mi-a potolit foamea de tine. O s mai vin la tine. Ori mi primesti
in liniste, ori scot din t4tani usa dormitorului tiu, trezind toati
casa. Coltul gurii lui se ridica intr-un zimbet strimb. Poate ci nu
cunosc pe deplin toate subtilititile societitii tale, dar cred ca
nu ti-ai dori asta.

Emeline il ascultd cu gura cdscati. Abia la final reusi si
protesteze:

- Cum indraznesti si presupui ci...

Dar el se intoarse si o prinse de umeri, transforméndu-i afir-
matia indignati intr-un chitiit neputincios. Apleca usor capul si
ii vorbi soptit, dar ferm la ureche:

~Indriznesc pentru ci acum nici un sfert de ori m-ai primit in
tine. Trupul tiu si-a revarsat roua peste midularul meu, si vreau
ca asta sa se mai intdmple si alti data.

fi acoperi din nou gura, doar ci acum sirutul nu mai era bland,
ci vorbea despre dorintele barbitesti care se involburau in fiinta
lui. Tsi strecura limba in gura ei si inclini capul astfel incat si-i
poata cuprinde buzele cu totul. Emeline se arcui inspre el, simtind
ci il dorea cu o disperare pe care n-o mai cunoscuse niciodata.

Dintr-odata, Samuel ficu un pas in spate. Era incruntat si rosu
la fata.

- Primeste-ma in noaptea asta, Emeline.

Pirisi inciperea inainte ca ea si-i poata rispunde.

Emeline se pribusi pe grimada de haine distruse si, brusc, isi
didu seama de un lucru inspaiméntitor. Isi pierduse orice urma
de ratiune si, mai mult decit atat, nu avea nici un control asupra
relatiei cu Samuel.

—Craddock s-a spdnzurat acum o lunj, zise lordul Vale in du-
pi-amiaza aceea.

Sam se chinui si-si smulgi gindurile de la Emeline. De la
pielea si de la sanii ei. De la faptul ci nu voia si-l mai vada.
Se concentri in schimb-asupra problemei Regimentului 28.

- Thornton ar fi trebuit si stie, nu?
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~Thornton nu a spus cand l-a vizut ultima dati pe Craddock,
fi aminti vicontele.

- Adevirat.

—Cine e urmitorul pe lista celor cu care trebuie si vorbim?

—Nu mai e nimeni, ofti Sam.

Afari ploua cu gileata, iar asta o adusese la disperare pe gazda
lor. Aparent, Lady Hasselthorpe plinuise o expeditie la ruinele
unei vechi abatii, un obiectiv turistic destul de faimos din partea
locului. In sinea lui, Sam se simtea usurat ca ploua. Nu ar fi fost
capabil si cutreiere dealurile in ziua aceea, cel putin nu fira si fie
nevoit si suporte o durere chinuitoare, si stia ci Rebecca ar fi de-
venit suspicioasi daci ar fi inventat o scuzi ca si raména la castel.
Observase ci sora lui intelegea mult mai multe lucruri dect ar fi
crezut el. In plus, nu stia cum ar fi putut si-i explice de ce avea
picioarele bandajate.

Prin urmare, cei mai multi dintre invitati se retriseserd
intr-un salon din spatele castelului. Nu gi Emeline, desigur, intru-
cit ar fi ficut orice ca si-1 evite. Dar in afari de ea, era cam toati
lumea prezenti. Unii se amuzau jucind carti, in timp ce altii ci-
teau sau vorbeau in grupuri mai mici.

La fel ca el si Vale.

—Nu mai este chiar nimeni cu care si stai de vorba? intreba
neincrezitor vicontele.

Sam scrasni din dinti.

—Accept bucuros orice sugestie.

~Asa...

—Asta presupunind ci ai tu nigte idei, nu?

—Ei bine...Vale pirea brusc foarte interesat de geamurile scal-
date de ploaie.

—~Mai gindeam eu, murmura Sam.

Priveau amandoi ferestrele, de parca ar fi fost hipnotizati de
vremea ingrozitoare de afari. Vale bitea darabana pe bratul fo-
toliului, intr-un mod extrem de enervant. In cele din urma, trase
aer in piept si zise:

—Daci Thornton a fost vinovatul, ar fi trebuit s aibd un motiv
ca sa trideze Regimentul 28.
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Sam ramase cu ochii la geam. Nu era deloc surprins ci gindu-
rile lui Vale pornisera pe acelasi figas pe care se indreptaseri si
ale lui.

-S4 inteleg atunci ci il consideri suspect?

-Tunu?

Sam se gandi la nelinistea pe care o simtise de cind il revizuse
pe Thornton la Londra.

—Poate ci il suspectez, dar nu-mi vine in minte nici un motiv
pentru care ar trida intregul regiment. Ai tu vreo idee?

—Habar n-am. Poate ci pur si simplu s-a siturat de tot piu-
reul de mazire pe care a trebuit si-1 mancim pe timpul acelui
mars blestemat.

Sam isi zise ca vicontele chiar parea si-1 simpatizeze. Faptul ca
el insusi era atat de ipocrit incat si-i arate prietenie unui barbat
cu a ciruilogodnica tocmai ficuse dragoste il irita la culme. L-ar fi
evitat bucuros, dar Vale ii ciutase compania inci de cind intrase
in salon.

—Presupun ci banii constituie intotdeauna un mobil, cu-
getd Vale. Dar tot nu vid cum ar fi beneficiat Thornton de pe
urma uciderii unui regiment intreg, daci nu cumva a fost plitit
de francezi.

—Thornton vorbeste franceza?

—N-am idee. Vale batu din nou darabana citeva clipe, aparent
reflectind asupra abilitatilor lingvistice ale lui Thornton. Dar nu
cred ci mai conteazi. Chiar tu ai spus ci scrisoarea a fost scrisi in
englezi. Pe deasupra, sunt multi francezi care vorbesc engleza.

—Avea datorii?

Sam observi Rebecca inclinase usor capul, ca si asculte ce ii
spunea o alti tdnira. Se bucura in sinea lui ci sora lui isi gasise o
partenera de conversatie.

—Ar trebui si aflim. Sau, mai degrabi, eu ar trebui si aflu.
Pini acum nu am contribuit prea mult la ancheti. Ar trebui s
ajut si eu cumva, nu?

Sam se uit3 la Vale. Barbatul il privea cu ochii lui mari si sin-
ceri, care seminau cu cei ai unui ciine bitut. Ce fel de om ar trida
un astfel de prieten?

—Multumesc, zise el pe un ton grav.
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Expresia de pe chipul vicontelui se schimba imediat. Sam stia
ci era capabil de transformairi bruste si radicale. Chipul siu jovial
se lumina cind zambi, iar ochii albastri ii strilucira ca doua neste-
mate in lumina.

—Pentru putin, batrane.

Sam isi plecd ochii, nefiind in stare si-i mai intilneasci pri-
virea. Daci ar fi fost un om de onoare, ar fi hotirat si nu o mai
vada niciodata pe Lady Emeline. Asa insa, era cea mai detestabila
creatura de pe fata pamantului.

Pentru ci intentiona si o intilneasca din nou in noaptea aceea
si si faca dragoste cu ea.

Capitolul 13
= o0 =

Lupul uriag se ndpusti spre pdtutul copilului, cu falcile cds-
cate larg. Dar Inimd de Fier se aruncd in calea fiarei cu sabia
scoasd din teacd, pentru a-si proteja fiul. $i ce batdlie se porni
atunci! Inimd de Fier trebuia sd ramdnd tdcut, aga cd nu putea -
striga dupd ajutor, iar monstrul lup ii punea la incercare toatd
puterea si priceperea. Lupta se dezlintui, si cei doi combatanti
vuiau prin camerd ca o furtund, zdrobind mobilierul si facdndu-1
tanddri. Apoi patutul copilului se rdsturnd, si pruncul incepu sd
plangd. Inimd de Fier lovi cu sabia gi retezd piciorul din spate al
lupului. Fiara scoase un urlet ingrozitor de durere si se ndpusti
asupra lui, azvérlindu-1 la podea cu o bubuiturd care fdcu intreg
castelul sd se cutremure. Inimd de Fier se izbi tare cu capul de
pardoseala de piatrd si isi pierdu cunostinta...

din Inima de Fier

Emeline isi petrecuse ziua in camera ei, pradi remuscarilor.
Se striduia cu orice pret si-l evite pe Sam, iar motivele pentru
care trebuia si stea departe de el erau clare. Ficeau parte din
clase sociale diferite si proveneau din lumi diferite. Ea trebuia
si se gindeasci la fiul sila familia ei. Iar el era prea temperamental,
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un barbat care nu se lisa usor condus. Nu ar fi putut detine con-
trolul in relatia cu el. Si totusi...

Si totusi...

Poate era din cauzi ci despicase prea mult firul in patru, dar
nici unul dintre argumentele pe care si le oferea singura nu parea
s3 mai stea in picioare. Asa ci le indepirti, constienti ci pileau
in comparatie cu nevoia pe care o simtea. O soca felul in care se
transformase. Nu mai ficuse niciodati asta. Era pentru prima
dati in viata ei cind didea la o parte ratiunea si-si lisa natura
primitiva sd ia initiativa.

Capitularea in fata laturii ei pur senzuale i se parea ceva deo-
potrivi infricositor si palpitant. Pini atunci avusese mereu grija
sa-si pastreze stipanirea de sine si sa exercite un control strict in
orice imprejurare. Trebuise s-o faci, pentru ci o parisisera toti
barbatii care ar fi trebuit si tini familia uniti: mai intii Reynaud,
apoi Danny si, sase luni mai tirziu, tatil ei. O lisasera singura,
inspiiméntitor de singuri.

Se incorda cand auzi pasi in fata usii. Era pregititi pentru el —
goali si deja in pat - si simtea exaltarea revirsindu-se prin fiecare
farama3 a fiintei sale.

Cand intr3 in camera, Sam nu se mai obosi si-si ascunda schio-
patatul. Emeline observa ridurile adénci care-i brizdau obrajii si
incovoierea umerilor sai. Isi putea da seama ci era foarte obosit.
Probabil inci nu-si revenise complet dupa cursa singuratici din
ajun, dar nu-i pasa. Voia si-1 aiba in noaptea aceea. Si-1 foloseas-
ci, la fel cum o folosise si el pe ea.

Dintr-odati o vizu. Samuel se opri, cu haina pe jumitate scoa-
sa, iar ea se ridici in sezut in pat. In patul Iui. Cearsaful ii alunec
panai la talie, descoperindu-i sanii goi.

—Te asteptam.

—Serios? intrebi el gi-si didu jos haina. Vocea lui era relaxata,
insa ramdsese cu ochii atintiti asupra sanilor ei.

Emeline se 14353 un pic pe spate, iar asta ii ficu sinii sa se ridice.
Nu trebuia si se mai uite in jos ca si stie ci sfarcurile i se intirise-
ri in contact cu aerul rece al noptii... si ca rispuns la vederea lui.

—Mi se pare ci te-astept de ore intregi.
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— Imi pare rau, zise el in timp ce-si descheia vesta. Degetele lui
lucrau neobosite, chiar daca nu-si lua nici o clipi ochii de la ea.
M-as fi grabit, daca as fi stiut...

—De fapt, as prefera si nu te gribesti.

Se bosumfld un pic, parci nemultumiti de gindurile care-i
alergau prin minte. Degetele lui se opriri atunci.

-0 sa tin minte asta.

Isi scoase vesta si cimasa, dupa care se indrepti incet spre ea,
cu pieptul dezgolit. Avea un piept minunat! Era lat si musculos,
acoperit cu un pir negru care i se ondula in jurul sfircurilor, cobo-
rand apoi intr-o linie pe abdomen. Se uda toati numai vizandu-l,
dar isi reaminti ci nu trebuia si piard3 avantajul pe care il avea.

—Asa si faci. Privirea ei cobori spre pantalonii, jambierele si
mocasinii pe care inca ii mai purta. Si totusi, se pare ci te apropii
de mine prea devreme.

El miji ochii, stirnindu-i temerea ci poate mersese prea de-
parte. Tinea buzele stranse si nu pirea prea multumit. Dar apoi
luid un scaun si-l aseza cu fata la ea, la doar citiva centimetri de
pat. Isi puse un picior pe scaun si incepu si-si dezlege mocasi-
nii. Erau diferiti de cei pe care-i distrusese alergind in noaptea
precedenti, ceea ce insemna ci probabil avea mai multe perechi,
se gindi Emeline in timp ce-i contempla muschii bratelor si ai
spatelui. Samuel se descilta, o privi si apoi incepu si-1 dezlege si
pe celilalt.

Emeline inghiti apisat. In clipa aceea nu ficea altceva decit
sd-si scoatd pantofii. Si totusi, stia. Stia ci se pregitea... ci se dez-
brica numai i numai pentru ea. Gindul acela ii tiie respiratia.

Sam isi scoase apoi si cel de-al doilea mocasin, dind la ivea-
13 bandajele de pe picioare. Partile expuse de piele pareau sa se
vindece foarte bine, remarci Emeline. Dupa ce isi desficu si jam-
bierele, duse mana la nasturii pantalonilor, sub privirea eilacoma.
Miscarile degetelor lui erau precise si controlate. Gandindu-se
la plicerea pe care aveau si i-o aduci in curind degetele acelea
lungi si pricepute, Emeline aproape ci gemu de neribdare.
Cu toate acestea, nu rupse ticerea.

Ramase gol, in toati splendoarea, cu exceptia unei fasii de
piele care i se intindea sub buric. Emeline il privi cu risuflarea
taiatd catid vreme desficu si acel ultim vesmant si il arunca peste
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jambiere. Trupul lui era lung si neted, iar pielea, bronzati in lo-
curile unde o vizuse soarele. In rest era doar oaches de la natu-
ra. Avea gambe zvelte, presirate cu par negru, genunchi ososi si
coapse groase si puternice. Si mai erau si acele curbe masculine
minunate si secrete, din locul in care soldurile i se imbinau cu
bazinul. Abdomenul era marcat de o cicatrice mica si palida, iar o
alta ii slutea partea dreapti a pieptului.

Emeline isi aminti ce-i spusese Jasper, ci alergase zile intregi
cu o rani de cutit. Probabil fusese un chin ingrozitor. Era foarte
mandri ci stirnea dorinta unui barbat atit de curajos.

Privirea ei cobori pe nesimtite. Pistrase pentru final ce era cel
mai bun: barbatia lui. Madularul lui era erect si tare si plin de vene
care pulsau de la cat de excitat era. Inghiti apasat si-si trase cu
greu rasuflarea.

- Esti satisficuti? o intreba el, rupand ticerea. Stituse neclin-
tit si o lisase si-i studieze pe indelete trupul.

—Cred ca da, murmuri ea cu glas soviitor.

Samuel ridica din sprancene. Dupi toate aparentele, se simtise
insultat.

—Crezi? Daci nu esti sigura, milady, di-mi voie si te ajut sa te
hotarasti.

Intr-o clipiti era deja langa pat. Se nipusti spre ea cu o iu-
teala care o facu si tresara. Veni deasupra ei in patru labe, ca un
animal. Si chiar cind se gindea ci o si o sirute, gura lui cobori
asupra sfarcului ei sting. Emeline isi arcui spatele, si un suspin ii
scapa printre buze. Nu o atingea niciieri altundeva, ci doar ii su-
gea tare sfarcul. Oare cum era posibil si simta atit de multe de la
atingerea unui petic atit de mic de carne? Se intinse gi-si incolici
bratele in jurul trupului sau, savurind tot ceea ce inainte nu avu-
sese timp sa faci. Sa il atinga. Si-i simta fierbinteala pielii sub
palmele ei, si-si alunece mainile peste crestele coastelor lui, sa-1
mangaie pe toati lungimea spatelui aceluia minunat. Isi dorea
s3-i simta fiecare centimetru de piele. Si-1 guste. $i sa-1 primeasca

'“in ea pani cind ajungea si-i cunoasci trupul la fel de bine cum il
cunostea pe al ei.
Sam isi inaltd capul, dar ramase cu privirea atintiti spre
sanii ei.

195



Elizabeth Hoyt

—M-am gandit la asta toata ziua... la sanii tai goi si ce-as putea
face cu ei. Abia daci am putut si merg, la cit de infierbantat eram.
Asta imi faci! se rasti el. Ma transformi intr-un méidular flimand
si fara minte.

Cuvintele lui o facura si se zvircoleasca. Erau atit de simple si
de explicite!

— Ofera-mi sinii tii, ca si-i pot suge pana ai orgasm.

O, Doamne! Nu trebuia si-1 lase si-i vorbeasca asa. Ar fi do-
bandit prea multi putere asupra ei daca ii permitea si-i dea ast-
fel de ordine. Pe de alti parte, miezul feminitatii ei se umezise
la acele vorbe. Isi dorea si i se ofere. Isi dorea si-1 lase si-i suga
sfarcurile. Asa ca isi aseza palmele sub sani si ii ridica, de parca
i-ar fi adus o ofrand3 unui zeu pagin, pe jumdtate animal.

El marai gutural si aprobator, apoi se repezi asupra lor. i lin-
se, ii rontai si prinse ugor intre dinti mugurii rozalii, zgariindu-i
pielea sensibila cu barba lui de doui zile. Apoi cuprinse in gura
un sfarc si-l supse cu ardoare in timp ce degetele lui il tachinau pe
celilalt. Acele doua puncte de plicere se aprinseri in interiorul ei,
revirsind valuri de extaz nebinuit, pAni cind se arcui neputin-
cioasi sub el, chinuindu-se sa-si traga rasuflarea. Era prea mult!
Avea si o raneasci. Nu mai putea suporta chinul acela.

Se cutremurs, si o lumina orbitoare apiru in spatele pleoape-
lor ei inchise, infierbAntandu-i membrele. Limba lui 1i dezmierda _
tandru sanul, dar fiecare atingere umeda didea nastere unei alte
scantei. In cele din urm3, cand ii siruta bland sfarcul, Emeline ii
simti buzele ca pe un balsam.

Deschise ochii, si vizu c3 expresia de pe chipul lui era intensi
si deloc blanda.

—Nu pot sd mai astept, murmuri el.

fi desfacu coapsele fird menajamente si se afundi intre ele,
ghidandu-si membrul cu o singurd mani. Se impinse induntru,
apoi, dupa un scurt moment de retragere, o pitrunse iar, pini
cand toati lungimea barbitiei lui ajunse si fie ingropati adanc
in ea.

Emeline zambi. Dar cum ar fi putut si nu zidmbeascs, la cata
plicere primea in acele momente? Ii mangaie obrazul, si Samuel
deschise ochii. Erau incredibil de strilucitori.

—R4zi de mine, o mustri el.
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Ea clatina din cap si didu sa-i explice, dar el se ridicase deja pe
antebrate. Tsi lipi gura de a ei, afundind-o in salteaua moale, dupa
care incepu sa se miste ritmic. Se retrase si apoi o pitrunse din
nou, tare si repede. Emeline uiti orice voise si spuni. Atita timp
cit se misca in ea, nu-i mai pasa deloc daca se simtise jignit sau
daci era supirat pe ea. Birbitia lui tare se freca de carnea ei sensi-
bild cu un singur scop, acela de a le starni plicere amandurora.

—Asta te satisface? mirai el.

Emeline era pierduta intr-un ocean al extazului, asa ci nu ii
raspunse.

Se mai impinse o dati in ea, apoi rimase nemiscat.

- Te satisface asta, milady?

Ea deschise ochii brusc si se uiti furioasi la el.

—Dal Apoi il apuca de fese, zorindu-1 si se miste din nou. Da!
Dal Da! Doar miscd-te, lua-te-ar naibal!

El se conformai scotidnd un sunet gutural, fie un chicotit, fie un
marait. Lui Emeline era imposibil si-si dea seama, pentru ci ochii
i se inchisesera inca de la prima penetrare. Oricum, nu avea nici
o importanti. Nu o mai interesa decit si-i simta trupul miscin-
du-se in ea. S simta impingerile lui neobosite si plicerea infinita
care izvora din ele. S3-i simta carnea tare si miscarile nesitioase.
is;»i dorea si nu se mai opreasca niciodati... dar absolut, absolut
niciodatal

Valurile de extaz o inundari unul dupa altul. Deschise ochii in
timp util ca si-1 vada arcuindu-se in timp ce isi impingea pelvisul
in ea. Atunci il privi pe Samuel Hartley cutremurandu-se din toa-
te incheieturile si revarsandu-se adanc in interiorul ei.

Abia daca isi putea trage risuflarea. Era mai epuizat decit
atunci cand alerga. Femeia aceea il storsese de vlagi, dar se sim-
tea in al nouailea cer.

Sam se pribusi apoi peste Emeline. Avu grija si nu o striveas-
ca sub greutatea trupului siu, dar se 1isa suficient cit si-i simta
sénii, pantecul si picioarele incolicite in jurul genunchilor sii. Un-
deva in cotloanele mintii, stia ci dorinta aceea venea din nevoia
de a o controla pe femeia de sub el - pe femeia lui — si c3 nu era
ceva bun sau de care ar fi trebuit si se simti mandru. Era insi
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prea obosit ca si faci rationamente complicate; in plus, pozitia
aceea era perfecta.

Poate nu si pentru ea.

-Di-te jos de pe mine, bombiani Emeline.

Nu credea ci o mai auzise vreodati pe cuviincioasa Lady Eme-
line exprimindu-se astfel. Era absolut incintat.

—Te strivesc?

—Nu, zise ea, dupi care ramase ticuti. Sam se gindi ci ador-
mise, insi apoi o auzi vorbind din nou: Dar ar trebui si te dai jos
de pe mine, oricum.

—De ce? Isi asezase capul langi al ei pe perni si ii studia trisi-
turile delicate.

Emeline stramba din nas, fira si deschidi ochii.

—Pentru ci asa e politicos.

—Aha. Te informez ca stau foarte bine aici unde sunt si in clipa
aceasta nu mai intereseaza deloc politetea.

Ea deschise ochii brusc si se incrunti intr-un mod absolut ado-
rabil. Nu ci i-ar fi spus asta vreodata, dar furia ei i se pirea teribil
de excitantai.

—Confortul meu nu conteazi deloc pentru tine? ceru ea si stie,
pe un ton trufas si aristocratic.

—Nu, zise el amabil. Absolut deloc.

—Hm! pufni Emeline. Nu era un raspuns tocmai elocvent, si”
asta il ficu si zdmbeasci. Adora faptul ci o redusese la cuvinte
monosilabice. Esti foarte sigur pe tine, remarci ea.

~Asta pentru ci... Se apleci suficient cit si ajungi si o sirute
pe obraz, apoi ii sopti la ureche: Pentru ci midularul meu este
in tine.

— Pari foarte multumit.

—Da. Situlafel.

— Culci-te odata, infumuratule!

Sam zambi pentru sine, apoi trase cearsaful si-i acoperi pe
amandoi. Isi pastra trupul unit cu al ei, dar, de parci i-ar fi inde-
plinit ordinul, adormi in citeva secunde.

Emeline se trezi brusc la apropierea zorilor, amintindu-si ci isi
petrecuse noaptea in camera lui Samuel, care inci mai dormea,
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strangand-o in brate. Incerca si se miste un pic, insi el nu se
clinti. Trebuia sa plece, dar cum avea si reuseasca?

Riamase o clipd privindu-l. Stitea intr-o pozitie destul de
stramba, cu capul intors spre ea. Soldurile lui le acopereau pe ale
ei, dar cea mai mare pare a trunchiul lui era pe pat. Cu exceptia
unui brat, intins posesiv peste sénii ei. Liniile de expresie de pe
chipul lui erau aproape netede si parea destul de tinir. Mai ales
ca avea si parul castaniu ciufulit ca un baietel. Oare asa aritase
inainte de razboi?

Samuel deschise ochii, iar privirea i se intuneca brusc in clipa
in care isi didu seama ca erau impreuna in pat. Tacut, ii cerceta
chipul. Probabil avea un aspect foarte ravasit, se gindi Emeline.
Cu toate acestea, il 14s3 si o priveasci. I se pirea ci ochii lui o
studiau mai intim chiar decit noaptea trecutd, cand o vizuse in
toata goliciunea ei. Oare ce vedea cind se uita la ea? Nu-si putea
da seama. In orice alt moment s-ar fi infuriat pe ea insasi pentru
ca se lasase atat de expusi, dar acum, cind lumina difuzi a di-
minetii inviluia camera, prefera si savureze ultimele minute in
compania lui.

Sam ridica palma si ii mangiie ceafa, apoi isi apropie incet ca-
pul de al ei si 0 saruti. Gura lui era mai moale dimineata. Mult mai
relaxati si mai lenesi. fi putea simti barba zgariindu-i usor pielea,
in contrast cu buzele lui moi si senzuale. Nu parea deloc grabit,
chiar daca il putea simti incredibil de tare la nivelul pantecului.

Se ridica apoi pe coate si ii lui fata in palme. O inconjura cu
masculinitatea lui, deopotrivi protectoare si posesiva. Nu se mai
simtise niciodati atit de pretuiti sau atit de dorita. Ii departa
picioarele si mai mult si isi pozitiona soldurile intre coapsele ei,
astfel ca parul de pe piept si sfarcurile lui ii gidilau pielea. Totul
i se parea foarte intim. Nu era sigura daci putea indura si faca
dragoste cu el asa si s se apropie atat de mult. Isi simtea sufletul
expus. Era pe punctul de a dezvilui prea multe lucruri pe care le
tinuse ascunse prea mult timp. Cu toate acestea, se 1isi prada
momentului. Se lis3 sedusi de propria dorinti si de omul care
stitea deasupra ei in pat.

Maina lui cobori pe gitul ei, apoi ii dezmierdi umerii si latera-
lele corpului. Se opri insi cind ajunse in dreptul soldului, aparent
acaparat de sdrutul pe care nu-l intrerupsese nici un moment.
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Pe nesimtite, mana lui se deplasa mai jos, ii ridicd genunchiul pes-
te soldul lui si il 1as3 acolo, in timp ce-si lipea §i mai mult pelvisul
de al ei.

Emeline eliberd un suspin in gura lui. In pozitia aceea era
deschisa si vulnerabili, iar cand se lipi de ea, il simti pe fiecare
centimetru delicat de piele. Nu era siguri daci ii plicea asta...
conexiunea incredibili, sau acel mod deplin de a face dragos-
te. Ii dezgolea sufletul, indiferent daci asta era sau nu inten-
tia lui. Poate ci nici nu-si didea seama ce ii ficea. Dar cind vru
si-1 indepirteze, fu ademeniti din nou de simpla impingere a
soldurilor lui.

Samuel ridica usor capul ca si o priveasca in timp ce ii patrun-
dea incet carnea expusa. Ea icni din cauza senzatiei necunoscute
si se incrunti la el. Era incredibil de nepoliticos din partea
lui sa se uite la ce se intdmpla in clipa aceea! Oare nu stia ci asa
ceva pur si simplu nu se ficea? Ci ceea ce triiau nu era nimic mai
mult decit o placere trecitoare?

Nimic mai mult...

Dar cand se misci si o apasa din nou, intelese ci nu era doar
ceva pur fizic. Nu. Era mai mult. Mult mai mult! Coplesiti de
greutatea lui si de sentimentele contradictorii care o nipidiser3,
intrd in panica. Incerca sa risuceasci intr-o parte capul si ridica
bratele ca si-l impinga de pe ea, dar el o prinse repede si, fara nici
un efort, ii imobiliza incheieturile pe perni, de o parte si de alta”
a capului.

Emeline suspin3, furioasa si neajutorati. Si se simtea si mai
furioasa pe ea insisi pentru ci permitea si i se vada cele mai pro-
funde emotii.

— Opreste-te.

El clatina din cap si se afunda si mai mult in ea, ficind-o si se
deschida ca o floare. FacAnd-o si mai vulnerabili la toate senzatii-
le pe careile oferea. Isi stranse o clipa pleoapele, de parci si el s-ar
fi simtit coplesit de ceea ce se intimpla intre ei, dar apoi deschise
ochii si o tintui cu privirea.

—Nu.

Isi apleci usor capul ca si-i lingi broboanele de sudoare de pe
linia parului. Asprimea limbii lui, impreuni cu presiunea exerci-
tatd de madularul tare in interiorul ei cAnd isi ridici soldurile mai
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sus si-i apasa punctul plicerii maxime, o adusera in pragul nebu-
niei. Samuel se retrase un pic, dar tot mai putea simti frecarea
cand midularul lui trecu peste pliurile de carne sensibili. Apoi se
trase mai jos... frecindu-se... frecindu-se... frecindu-se de mugu-
rele ei umflat, pina cind nu mai putu suporta senzatia.

Si in clipa aceea se prabusi in fata lui. Toate secretele, toate
indoielile, toate temerile si sperantele pe care le reprimase si le
ascunsese atit de mult timp iesir3 la iveals, libere si descitusate.
Expuse in aerul rece al diminetii. $i in fata ochilor lui.

Ridica privirea numai pentru a-l vedea scrasnind din dinti si
cutremurindu-se, la fel de tulburat ca si ea, in timp ce-si revirsa
sdmanta in interiorul ei.

Ceasca de ceai tremuri cind Emeline o ridici la buze. Se in-
crunti la acea manifestare exterioara a tumultului ei Iiuntric si isi
forta degetele si rimini nemiscate. Nici unul dintre cei prezenti
in jurul ei in salonul de dimineati nu paruse si observe. Poate
doar Melisande, care stitea vizavi de ea la misuta rotunda pe care
o imparteau si in clipa aceea ii arunca o privire excesiv de atenta.
Spiritul perceptiv nu era intotdeauna de dorit intr-o prietenie,
pentru ci ducea la intrebiri incomode si priviri insinuante.

Emeline incerci si se gindeasci la altceva decit la felul tul-
buritor in care ficuse dragoste in dimineata aceea. $i in noaptea
precedenta. Si in dimineata de dinainte de asta. Se incrunti la
ceasca ei de ceai. Poate ci prea mult sex fi incetosa mintea. Asta ar
fi putut si-i explice blocajul mental din acel moment. Fara indoia-
13 era complet nesinitos si se gindeasca, si se macine gi si devi-
ni obsedati de un barbat... si de picioarele lui lungi, si de pieptul
lui musculos... si de madularul lui foarte, foarte tare.

Tusi deasupra ceaiului §i se uitd vinovati spre Melisande,
care ii spuse:

—Am reusit si traduc titlul primei povesti din cartea pe care
mi-ai dat-o. Se numeste , Inimi de Fier®.

~Serios?

Pentru o clipi, vestea ii distrase atentia de la necazurile ei. Isi
amintea povestea aceea. ,,Inima de Fier“. Era despre un barbat cu-
rajos, puternic si loial. Isi didu seama dintr-odati ci personajul
semana foarte mult cu Samuel, si asta i se paru foarte ciudat.
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—Lord Vale a intrebat de tine noaptea trecutd, adiuga
Melisande.

Emeline aproape ca isi virsa ceaiul, asa ci 13si jos ceasca in
grabi, decizind c3, in mod clar, nu era ficuti pentru astfel de
subterfugii.

- Si ce i-ai spus?

Melisande ridici mirati din sprincenele-i maronii ca blana
unui soricel.

—Nimic. Oricum nu m-ar fi observat.

Amairiciunea din glasul prietenei sale o ficu pe Emeline s3 uite
de propriile griji.

—Nu fi prostuti. Sigur ci te-ar fi observat.

—Nu stie nici micar cum ma cheama.

—Poftim?

Melisande incuviinta din cap. Totusi, in ochii ei ciprui nu se
ascundea nici o urma de autocompatimire.

—Nu are nici cea mai vagi idee cine sunt.

Emeline isi muti privirea spre locul unde stitea logodnicul
ei, inconjurat de citeva domnisoare. Facea gesturi largi si po-
vestea ceva cu insufletire. Cind mana lui dreapti zbura prin aer,
fu cat pe ce si-i smulgi boneta unei fete din apropiere. Ar fi vrut
si se risteasci la prietena ei si si-i spuni ci vorbea prostii, dar
era foarte posibil ca Melisande si aibad dreptate. Jasper obisnuia
si-si concentreze atentia asupra celor mai frumoase doamne din’
preajma lui.

In definitiv, era ceva normal, se gandi Emeline. Barbatii erau
mult mai superficiali de felul lor, asa ca tindeau sa fie mai atenti
la aspectul fizic decit la mintea sau la sentimentele unei femei.
Sau cel putin majoritatea barbatilor. Samuel stitea in coltul opus
al inciperii, intre sora lui si doamna Ives — 0 doamni in varsta,
cu o infitigare banali. Participa la conversatie, dar privirea lui o
intalni pe a ei chiar in clipa in care se uitid la el.

Emeline simti ci rogise. Lua-l-ar naiba sa-1 ia! Nu era suficient
ca ii folosise trupul pana o durea fiecare pirticica din el, trebuia
sa-i mai invadeze si fiecare gind rational.

— ... Sper ci te-ai protejat cumva, spunea Melisande.

~Poftim? intreba Emeline pe un ton prea tiios.

—Am spus ci sper ci te-ai protejat cumva azi-noapte.
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Emeline incremeni, holbindu-se la ea.

—Despre ce vorbesti?

—Ca sa previi aparitia unui bebelus. Cand Emeline se inecs,
prietena ei o intrebi sincer ingrijorata: Esti bine?

Emeline fluturi din mana si lua o inghititura de ceai. Se gandi
o clipa si nege ci petrecuse noaptea cu Samuel, dar isi didu sea-
ma ci discutia lor trecuse de mult de punctul in care ar fi putut
face asta.

-Da. Dar cum... cum...?

Melisande ii arunci o privire aspra.

—Nu pot si-mi dau seama cum te-ai implicat intr-o astfel de
relatie fara si-ti iei masurile de precautie corespunzatoare. Exista
niste buretei care incap in corpul unei femei si...

—De unde, Doamne iarti-ma, stii tu astfel de lucruri?

Uimirea ei se justifica pe deplin: Melisande era necisatorita si
probabil inci fecioara.

- Existd anumite cirti, daci te intereseazi.

Emeline facu ochii mari.

—Carti despre...

-Da.

—Doamne, Dumnezeule!

—Fii atenta, i zise Melisande pe un ton profesoral. Ti-ai luat
vreo misuri de precautie?

- E cam tirziu pentru asta, mormaii Emeline.

Mina ei se muta involuntar pe pantecul acoperit cu danteli.
Cum era posibil si nu se fi gindit la ceva atit de important, chiar
si in focul pasiunii? Posibilitatea de a concepe un copil era reali si
foarte ingrijoratoare. Jasper era intr-adevir un om sofisticat, dar
nici un barbat nu isi dorea ca mostenitorul siu si fie progenitu-
ra altuia. Si daci era intr-adevir insircinati, trebuia si se marite
cu Samuel.

Acel simplu gind ii ficu stomacul si se stringi, pentru ci ar i
insemnat si nu se mai poata ascunde niciieri. Ar fi fost in perma-
nentd expusi. Sentimentele sale si cele mai ingrozitoare trasituri
ale ei ar fi fost o carte deschisa pentru Sam, cici el 6 vedea cu ade-
virat. Si o citea asa cum nu o fusese citita niciodati. Nu ii plicea
deloc asta. Cu siguranta i-ar fi cerut diverse lucruri, sentimente
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pe care nu-si dorea si le nutreasca, si stia foarte bine c3 orice pre-
ficitorie ar fi fost inutila.

Melisande, sesizindu-i spaima, se apleci in fati si-si agsezi
mana peste a ei.

—Nu intra in panica. Este prea devreme ca si stii. S-ar putea
sd nu ai nici un motiv de ingrijorare. Daci nu cumva... relatia asta
dureazi de mai mult timp decit stiu eu?

~Nu, gemu Emeline indurerati. O, nu. S-a intimplat doar...

Nu-si mai termina fraza. Oare ce gindea Melisande despre ea?
Se zbenguise cu un barbat pe care il cunostea de foarte putin timp,
si pe deasupra la o petrecere la care participa si logodnicul ei.

—Nu are nici un rost sa-ti faci griji, murmuri prietena ei bi-
tind-o usor pe ména. Bucuri-te de restul petrecerii si nu te mai
intalni cu el fari protectie.

— Sigur cd nu, zise Emeline cu respiratia intretiiata, Nici macar
nu o s mi mai uit la el. Cu siguranti nu ma mai intorc la... Flutu-
ra din mani vag si se indrepta de umeri. Nu se va mai intdmpla.

—Mhmm, ficu Melisande neutru, dar cu o expresie sceptici
pe chip.

Emeline nu o putea condamna. Se striduise si fie foarte fer-
m3, insd propria voce i se piruse pina si ei nesigura. Impotriva
vointei sale, privirea ii ritici din nou spre coltul unde stitea Sa-
muel. O studia cu ochii mijiti. Era sigura ci oricine altceva ar fi
interpretat expresia de pe chipul lui ca fiind una de relaxare. Nu si
€a, pentru ci in ochii lui vedea dorinta, posesivitate si incredere
In propriile forte. Si in clipa aceea intelese sa barbatul acela nu
avea s3 renunte la ea fard lupta.

O, Doamne, Dumnezeule! In ce se bigase?

Capitolul 14
S oo =

A doua zi dimineatd, in zori — cu o zi inainte sd fie eliberat
din jurdmantul tdcerii —, Inimd de Fier fu trezit de tipdtul unei
femei. Doica stdtea in pragul camerei devastate a copilului si
rdcnea ca din gurd de sarpe, deoarece fiecare piesd de mobilier
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devenise un malddr de stinghii, peretii erau stropiti cu sdnge
rosu aprins si, cel mai rdu dintre toate, pruncul lipsea! In curdnd
odaia se umplu de oameni din castel — girzi, servitori, bucdtari
si cameriste — toti veniti sd vadd ce se intdmplase. Se holbau
cu totii la Inimd de Fier, care era acoperit de sdnge din cap pd-
nd-n picioare si zdcea in mijlocul camerei in care dormise fiul
sau. Dar inima il duru cu adevdrat abia in clipa in care printesa
Solace se impinse prin multime gi veni in fata lui. Se uita la sotul
ei cu ochii plini de amdriciune...

din Inimd de Fier

11 evita. Lucrul acesta i era foarte clar lui Sam in dimineata
aceea. El si Emeline se miscau ca intr-un dans ciudat si tainic.
Cand el intra intr-o incipere, ea se retrigea si ii Intorcea spate-
le. Daca reusea si se apropie pe furis, Emeline inventa o scuza si
parasea imediat inciperea. Jucari acest joc de nenumairate ori,
pana cand frustrarea lui ajunse la apogeu. Deja nu-i mai pasa daca
incercarile lui de a o prinde erau observate si de ceilalti invitati.
Singurul lui obiectiv era s-o incolteasca. Si de fiecare dati cAnd ea
reusea sa se eschiveze, devenea si mai hotarat.

Se aflau in biblioteci. Petrecerea fusese mutata in interior, in-
trucit afard continua si ploua cu gileata. Sam nu facu nici un gest
sa se apropie de ea, asteptind calm si i se iveasca ocazia potrivita.
Emeline stitea in colt impreuna cu prietena ei, domnisoara Fle-
ming. Cealalta femeie parea destul de stearsa prin comparatie cu
frumusetea lui Emeline, ins3 avea ochii ageri si era foarte atenti
la migcirile lui.

Fie Emeline ii marturisise prietenei sale despre relatia lor, fie
aceasta ghicise de una singura. Nu ci ar fi contat vreun pic pentru
el. Chiar dacid domnisoara Fleming se purta ca un ciine de pazi
fioros, nu avea de gind s-o lase si stea intre el si prada lui.

Cand i apdru in minte acel gind, se strimba si-si muta privi-
rea. Era prima dati cind nutrea astfel de sentimente primitive
si lipsite de delicatete fata de o femeie pe o dorea. Stia ci era pe
punctul si-si piarda controlul, daci nu o facuse deja. Si totusi, nu
se putea abtine. O dorea si simtea respingerea ei ca pe o bucati de
gheat3 tinuti prea mult pe piele. Era dureroasi si inacceptabila.
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Emeline ii permisese si faca dragoste cu ea, asa ci in clipa aceea
nu se putea retrage de lingi el. Nu?

Sub tot acel amalgam de sentimente exista si un strat de su-
ferinta pe care nu voia inci si o recunoasca. Il rinise, nu doar
in orgoliu, ci si in adancurile sufletului. Avea nevoie si opreasci
durerea aceea vecina cu agonia.

Avea nevoie de ea.

—Nu vrei sd jucdm carti? il intreba Rebecca, pe care nu o vizuse
apropiindu-se.

- Nu, rispunse el absent.

- Atunci nu te mai uita la Lady Emeline ca un caine la o bucati
de carne.

—Asa fac?

—Da, zise ea exasperata. Ma astept si inceapa sa-ti curgi balele
in orice clipd. Nu e frumos.

—E chiar asa de vizibil?

—Poate pentru altii nu, dar eu sunt sora ta. Eu observ anumite
lucruri.

—Asa e. Sam o studie atent. Era strilucitoare in rochia aceea
galbena. Dintr-odati, isi didu seama ca sora lui era probabil una
dintre cele mai frumoase doamne de la petrecere. Iti place aici?
Nu am apucat si te intreb.

- Este... interesant, rispunse ea plecindu-si ochii in pimant.
La inceput mi-a fost teami ci n-o si vorbeasci nimeni cu mine,
dar nu a fost cazul. Celelalte doamne au fost foarte amabile. Ma
rog, majoritatea.

Sam se incrunta.

—Cine nu s-a purtat frumos cu tine?

—Nimeni, zise ea fluturind din mani neribditoare. Nu con-
teaza. Nu te agita.

- Sunt fratele tiu, n-am cum si nu mi agit, replici el, incer-
cand si faci o gluma.

Ea nu schiti nici un zambet. In schimb, ii arunci o privire
ironica.

Sam respira adanc si mai incerca o data:

—Am observat ci ti-ai petrecut destul de mult timp in compa-
nia domnului Green.
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—D-da, bolborosi ea aruncind o privire spre domnul Green,
care juca cirtila o masé din colt.

Sam se simti ca un ticilos. Rebecca il invitase si joace cirti.
Probabil avea nevoie doar de un pretext ca si se apropie de Green.
Prin urmare, ii zimbi si-i intinse bratul.

—Mergem si facem o partida?

- Credeam ci nu vrei si joci cirti, zise ea nedumerita.

~Poate ci m-am razgandit.

Sora lui ofti, de parci tocmai spusese o prostie incredibil
de mare.

—Samuel, nu vrei si joci carti.

—Nu, dar credeam ca tu vrei.

Se simtea ca si cAnd cauta o poteci ascunsi din padure. Sau
poate ci se raticise si pierduse cirarea cu totul.

-Voiam, dar nu din motivul la care te gindegti tu. Ia spune-mi,
l-ai auzit pe domnul Green razand?

—Da.

—1In cazul ista nu mai e nimic de spus. Dornici si schimbe su-
biectul, Rebecca isi impreund mainile, ca si cAnd s-ar fi pregitit
sufleteste. Am auzit ci domnul Craddock era deja mort cand v-ati
dus sa vorbiti cu el.

—Da, asa e, raspunse el precaut.

~Imi pare riu. Banuiesc ci viduva lui nu stia nimic, nu?

—Nu. Ancheta noastri va trebui si astepte pana ne intoarcem
laLondra. Se gandi ¢4 atunci avea si-1 poat3 incolti si pe Thornton.
Uitandu-se peste umarul Rebeccii, o vizu pe Emeline pe punctul
de a parasi inciperea, aga ci i spuse gribit: Scuzi-m4, te rog.

—Presupun c4 a fugit din nou, coment3 ea.

Sam se apleci §i 0 sirutd scurt pe timpla, exact de unde i se
ridica parul in cocul elaborat.

- Esti mult prea perspicace pentru o sora.

—Da, da, si eu te iubesc, mormai ea.

O privi uimit. Sora lui era deja o femeie in toata firea si nu pu-
tea spune ci o intelegea mereu. Insa o iubea foarte mult. Asa ci
zambi, uitindu-se in ochii ei ingrijorati.

Apoi iegi din salon §i porni din nou la vanitoare.
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Asta era problema daci te implicai intr-o affaire de coeur cu un
barbat venit din Colonii: omul pur si simplu nu intelegea cind se
termina.

Emeline arunci o privire peste umadr, apoi se furisa pe un cori-
dor de serviciu slab luminat. Nu-l putea vedea pe Samuel, dar era
convins3 ci se afla undeva in spatele ei. Oricare altul in locul lui
ar fiinteles foarte clar ci i se didusera papucii. Avusese mare grija
toatd dimineata si nu se uite la el si nici sa nu initieze vreo con-
versatie. Ficuse tot ce-i stituse in putere ca si stea departe de el;
numai nu-i intorsese spatele cind i se adresase direct. Totusi, nu
voia si se dea batut. Cel mai rau lucru era ci hotirarea lui nestri-
mutati nu o deranja pe cét ar fi trebuit. Doamne, Dumnezeule!
Probabil o dorea enorm, daci o urmirea asa! Nu se putea abtine
sd nu se simta magulita.

Era deja complet dezorientati. Coti prudenti pe coridor, ne-
stiind daci nu cumva se riticise, insa chiar atunci o mini mare
iesi din intuneric si o prinse. Samuel o trase imediat in spatele
unei draperii prafuite. Se aflau intr-un mic alcov care era folosit
ca depozit, isi zise ea, distingind formele butoaielor asezate linga
perete. Cum spatiul era destul de inghesuit, era fortati sa stea
lipita de pieptul lui, ceea ce o ficu si protesteze vehement.

- Ssst, murmura Sam cu chipul ingropat in parul ei. Doamne,
esti atat de gilagioasa!

— Aproape ci mi-ai provocat o crizi de apoplexie, marii ea. Era
inutil s incerce si-1imping3, asa ca renunta si il privi incruntata.
Ce crezi ca faci?

—Incerc si vorbesc cu tine, sopti el. $i nu mi-a fost deloc ugor.

Chiar si prin multitudinea de straturi de haine, tot ii putea
simti excitatia. Parea frustrat, si o parte mica si feminina din in-
teriorul ei se bucura pentru asta.

— Asta pentru ca eu nu am vrut si vorbesc cu tine.

Incerca din nou si-1 impings, chiar daci isi promisese ci nu
o va face. Era insi zadarnic. Samuel nu se misci nici micar un
milimetru.

- Esti o creatura mica si tifnoasa.

—Nu vreau si te mai vid. $i nu vreau nici si mai vorbesc cu
tine. Sentimentul de neputinta o ficu si explodeze de furie si s3-i
tragi o palmai peste piept. Da-mi drumul!
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—Nu.

—Nu putem continua asa. A fost plicut, dar acum s-a terminat,
rosti ea pe un ton aspru.

—Nu prea cred.

—N-a fost nimic altceva decat o aventuri provinciali. In curand
0 sd ne intoarcem la Londra, si atunci totul va reveni la normal.
Trebuie si pleci.

~Chestia asta iti iese perfect. Pirea amuzat si nicidecum jignit
de cuvintele ei.

—Ce anume? intrebi ea irascibila.

-S54 le dai ordine barbatilor. Cu toate ci vorbea in goapts,
lui Emeline i se parea ci glasul lui rdsuna mult prea tare in spa-
tiul acela inghesuit si slab luminat. Probabil ci dupi aceea fug
cu coada fintre picioare ca si-si lingi rinile provocate de limba
ta ascutita.

— Esti imposibil!

—Iar tu esti rasfatata si te-ai obisnuit ca toati lumea si-ti faca
mereu pe plac.

-Ba nu, riposta Emeline si lisa capul pe spate, incercind si-i
vada chipul. Nu stii nimic despre mine.

Il simti lipindu-se de ea in ticere. Cind vorbi din nou, o ficu pe
un ton serios si extrem de intim.

—Stiu cd ai o limba ascutita si o minte agera care nu gandeste
mereu cele mai plicute lucruri. Si stiu ci incerci si ascunzi toate
acestea si sa te prefaci ci esti la fel ca orice altd doamnai... c3 esti
dulce ca o bezea si ci nu ai altceva in cap decit norisori.

—O doamna ar trebui si fie dulce, sopti ea.

I se parea absolut ingrozitor ci ii ghicise secretul. Mai ingro-
zitor chiar decat intimitatile impartisite in timpul partidelor de
sex. Cu majoritatea oamenilor reusea si pistreze aparentele, sau
cel putin asa credea. In fond, o lady trebuia si fie dulce, nu s3 aibi
limba ascutita si tot felul de ganduri rauticioase invirtindu-i-se
prin minte. lar ea era prea puternici, prea aroganta si prea mas-
culini. Probabil se simtea dezgustat.

—Deci in Anglia exista reguli si pentru comportamentul unei
doamne? #i murmuri el la tampla. In tara asta trebuie si faci atat
de multe lucruri ca la carte, ci nu-mi dau seama cum de rezisti.

-Eu...
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—Mie imi plac doamnele tifnoase.

Oare chiar ii simtea limba pe lobul urechii?

—Imi place gustul acrisor. Imi plac surprizele revigorante, ca
atunci cand musti dintr-un mar verde, urmi el.

—Merele verzi provoaci dureri de stomac, sopti ea, lipitd de
pieptul lui.

Simtea un nod ciudat in git, ca si cind amenintau si o nipa-
deasci lacrimile. Cum indriznea si-i faci una ca asta? Cum in-
driznea s3 treaci dincolo de scutul de ei de aparare? Si distruga
zidurile pe care le construise in jurul inimii sale, ca si cdnd ar fi
fost confectionate din hartie?

El chicoti, iar vibratia se transmise si in gatul ei.

- Mie merele verzi nu-mi provoaci niciodati dureri de stomac.
In plus, din ele se face cea mai gustoasa plicinta. Altele sunt prea
dulci si se fac terci atunci cind sunt gitite, dar un mir verde...
mmmmm... ficu el in timp ce-i ridica fustele cu o miani. Aroma
unui mir verde este potentati de zahir si de condimente. Aproa-
pe ci o simt pe limba.

Apoi o siruti, si Emeline fu inci o dati pierduti. Gustul lui
era imbatitor, amintindu-i de aroma cafelei: luxuriant, aromat,
dulce-amar si pur masculin. I se tiie rasuflarea si intredeschise
buzele, dorind si soarbi din el. Dar trebuia si fie ultima dati!
In curand trebuia si puni capit acelei nebunii! Totusi, isi alun-
gi din minte acel gind si se lisi prada simturilor. Bratele lui
in jurul trupului ei. Limba lui in gura ei. Greutatea lui fierbinte
lipita de ea.

Dintr-odati se auzira pasi pe coridor. Emeline tresari, pe punc-
tul de a tipa, dar Samuel ii acoperi gura cu mana lui.

—Chiar si-a pierdut mintile? mormaiia o voce supirati din-
colo de draperie. Si incerce sa joace tenis in salonul principal!
Doamne pazeste!

Emeline lds3 privirea in pamant si vizu o pereche de pantofi
mari, cu catarame, chiar sub tivul draperiei. Se uitd apoila Samuel
cu o groazi muti. Mana lui riménea ferma peste buzele ei, dar
in coltul gurii ii aparuse un zambet. Era amuzat! Miji ochii la el.
Daci l-ar fi putut lovi fira si-1 alerteze pe omul care stiteala nici o
jumaitate de metru distanta de ei, ar fi ficut-o firi nici o ezitare.
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- Ei bine, nu prea au ce altceva si faci, nu? zise un al doilea
barbat. Glasul lui era mai subtire si aproape nedeslusit, de parca
ar fi baut. Crema societatii trebuie si se amuze cumva, nu?

-Da, dar tenis? exclami primul cu vocea plind de dezgust.
Si in casd? De ce nu pot sid joace si ei cirti sau zaruri... sau
orice altceva?

—Zaruri? Nu fi neghiob. Crema societatii nu joaca zaruri.

- Ei bine, de ce nu? Spune-mi tu, ce are si joci zaruri?

Emeline il putea simti pe Samuel tremurind, ca si cind incerca
sa-si inidbuse un hohot de ras. Cum putea si se distreze in situatia
aceea, cand ea incremenise de groazi ci ar fi putut fi descoperiti?
Ridici incet piciorul si-si apisa tocul pe mocasinul lui. fi provoca
o durere considerabili, fira indoiali, dar, in loc si devina serios,
Samuel pirea si se amuze si mai tare. In cele din urmi isi inde-
parti mana de pe buzele ei si o inlocui cu gura lui intr-un sirut
plin de tandrete.

Din spatele draperiei se auzi un oftat.

- Ai vreun pic din tutunu’ & bun?

—Da, uite.

—Multam!

Doamne, Dumnezeule! Cei doi servitori se pregiteau si fume-
ze o pipa! Spaima lui Emeline se transforma intr-o plicere infinita
in momentul in care Samuel isi strecuri limba in gura ei. Incepuse
din nou si se joace cu fustele ei, ridicindu-le putin cite putin,
dar tesitura fosni cind ii trecu mai sus de coapse, ceea ce o ficu
s inlemneasca.

Putea simti mirosul aromat de tutun. Probabil isi aprinsesera
amandoi pipe. Dar acel gind se evapori ﬁnd Samuel ii atinse cir-
liontii dezgoliti dintre coapse.

—De ce crezi ci au ales tocmai tenisu’? intreba barbatul cu voce
joasa.

Degetele lui Samuel isi croiau drum printre buclele ei feminine
si se apropiau tot mai mult de locul plicerii absolute. Emeline il
apuca de umeri. Se simtea confuzi si incredibil de excitata.

—Nu stiu, rispunse ginditor cel cu voce subtire. Da’ tot e
mai bine decit si incerce popice pe iarba. Micar asa stau ini-
untru, nu?
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Samuel ridica atunci capul si ii intilni privirea. Rénji la ea ca
un diavol impelitat in momentul in care mina lui ii gisi mugurele
sensibil dintre coapse. Emeline se forta si-si inibuse un geamit
cand isi trecu degetul peste el. Mustrand-o din ochi, el continua
s-o dezmierde cu miscari circulare.

- Pai si cum ramane cu geamurile?

— Care geamuri?

~ Geamurile din salonul principal.

~Ei bine, ce-i cu ele? Barbatul cu vocea subtire parea deja
iritat.

Samuel isi musci buza, parci pentru a se abtine si nu rada.
Dar Emeline deja urcase pe culmile extazului, asa ci nu prea mai
putea fi atenta la el. Daca lacheii ar fi tras draperia in clipa aceea
ar fi gisit-o pe jumatate goala - de la talie in jos —, cu mé4na mare
a lui Samuel intre picioarele ei.

Introduse apoi un deget lung in tunelul ei de catifea, in timp ce
cu degetul mare inci o mai apisa pe mugurele sensibil. Emeline
deschise gura ca intr-un tipit mut si se incrunti la el.

- Pai mingile de tenis le-ar sparge, nu? zise atunci barbatul cu
voce joasa.

Despre ce naiba tot bialmijea omul acela? De fapt, nici nu
mai conta, citi vreme isi tinea ocupat interlocutorul. Samu-
el isi retrase usor degetul, dupa care il infipse la loc repede, fa-
cindu-i soldurile si tresard din cauza miscirii bruste. Nu mai
putea si reziste! Avea si-i dea de gol pe amindoi! Prin urma-
re, ficu singurul lucru pe care-l putea face: isi incolici bratele
pe dupa gatul lui si-i lipi buzele de ale ei. In timp ce el crestea
ritmul, Emeline deschise gura si-i primi limba. Avea nevoie de el.
Toate senzatiile si sen#imentele acelea erau mult prea intense!
Si-ar fi dorit si-i cilireasca trupul. Si-ar fi dorit s3-1 ingenuncheze
de plicere.

Cum se ficea ci tocmai acel barbat — dintre toti pe care-i
cunostea — avea o astfel de putere asupra ei? Cind se afla in pre-
zenta lui, se transforma intr-o gelatini tremuritoare de dorinta
disperats, si el pirea singurul capabil si-i umple golul liuntric.

I se taie respiratia, pentru ci in momentul acela chiar o um-
plea. Primului deget i se aldturase un al doilea, si o patrundea lent
si senzual cu amandou3. Apoi, cdnd ajunse suficient de adinc,
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le indeparta ugor, deschizind-o. Era uda de dorinta, insa nici ma-
car acel gind nu o mai putea face si se rusineze. Intreaga ei fiinta
pdrea si fie compusi numai din emotie si plicere. Si nu-si dorea
sa se mai opreasci niciodata.

—Mai bine ne-am intoarce la munca, zise cel cu vocea joasa. Se
auzi un pantof scartiind pe pardoseala coridorului, semn ci omul
isi stingea pipa. Inci nu ne-am uitat in pivnita, nu?

~Nu fi neghiob. In clipa aceea pasii se indepartau. Echipamen-
tele de tenis n-au ce si caute in pivnita.

O, Doamne! Samuel nu incetase nici o clipa si o sirute sau
sa-si miste degetele in interiorul ei; in momentul acela simtea pri-
mele spasme innebunitoare care anuntau orgasmul. Emeline se
desprinse din sarut si isi musca buza ca si nu tipe.

Dar el isi retrase mana brusc, o prinse de talie, o ridici si o
sprijini de un butoi in echilibru precar. Apoi se pozitioni intre
picioarele ei si incepu si-si descheie gribit pantalonii.

—-Doamne! gemu el. Printr-o singura miscare rapida, se elibera
din strinsoarea pantalonilor si o patrunse cu midularul lui imens
si fierbinte. Doamne!

Emeline isi infipse unghiile in umerii lui i se tinu de el cu toa-
te puterile, incolacindu-si picioarele pe talia lui, in timp ce Samuel
se impingea in ea tare, intr-un ritm neabatut. Orgasmul ei se mai
domolise, dar nu trecuse de tot, iar acum reincepu de pe culmi
mult mai inalte, mai dulci si aproape dureroase. Samuel isi prop-
tise 0 mina pe peretele din spatele ei, iar cu cealalti fi tinea soldu-
rile. Trase disperati de haina lui pina ii rupse mineca in partea
superioara, apoi, dornici si-1 guste, il musci. Se agita de el dispe-
ratd, in timp ce midularul lui ii satisficea pe amandoi.

O patrunse dur, pani cand o ficu si vrea si tipe de plicere.
O patrunse pani cand i se tiie rasuflarea. O patrunse pana cind
se revarsa in ea si trupul lui impresionant se cutremura. Siminta
lui fierbinte o inunda cu o plicere nebinuiti, aducind-o din nou
pe culmile extazului. Cu toate acestea, Emeline stia. Trebuia sa fie
ultima datal

—Putem vorbi o clipa? il intreba Emeline pe Jasper in dupi-a-
miaza aceea.
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Abia reusise si-1 prindi pe holul de la etaj. Ceilalti invitati deja
ziboveau pe ling3 sala de mese, asteptind un prinz tarziu.

- Desigur, spuse el zimbind larg.

Emeline isi didu seama ci nu era cu adevirat atent la ea.

—Jasper! il mustra, atingdndu-i mineca.

El o privi nedumerit, cu sprancenele incruntate.

—Ce este?

-E important.

Ochii lui fi studiard chipul. Emeline se gandi ci avusese prea
putine ocazii si-1 vada pe adevaratul Jasper, cel care se ascundea
sub masca jovialititii. Ei bine, in clipa aceea se uita la ea. Chiar se
uita la ea.

~Totul e in regula?

Emeline inspird adanc si spre uimirea ei, adevirul i se prelinse
de pe buze.

—Nu.

Jasper ridica privirea si se uiti in jur. Nu erau singuri: citeva
servitoare pregiteau masa, iar oaspetii se adunaseri in salonul
aliturat. O prinse de manai si o trase dupi el spre un coridor cu
mai multe usi, apoi alese una la intimplare. O deschise si vari
capul in cameri.

—Asta e foarte buna. O trase dupi el induntru si inchise usa in
urma lor. Era un salonag sau un birou tinut in conservare, cici
in semineu nu se ficuse de mult focul, iar mobilierul era acoperit
cu panze. Incrucisandu-si bratele la piept, Jasper i ceru: Spu-
ne-mi despre ce e vorba.

Doamne, cit de mult si-ar fi dorit si-i poati spune! Dorinta
de a-i marturisi toate secretele ei era coplesitoare. Ce bine ar fi
fost daca ar fi putut si-i povesteasca totul, de-a fir-a par! Atunci,
el ar fi batut-o usor pe umir si i-ar fi zis: , Stai linigtita!”

Stia insa ca el nu ar fi ficut asta nici intr-o mie de ani. Poate ci
Jasper ii era aproape ca un frate si poate ci era scandalos de libe-
ral in privinta aventurilor amoroase, dar adevirul era ci riménea
un viconte. Implicit, era de asteptat din partea lui s produci un
mostenitor care si duci mai departe numele acelei familii stra-
vechi si foarte respectate. Nu l-ar fi bucurat deloc si afle ci logod-
nica lui avusese o relatie secreta.

Prin urmare, nu avea alti solutie decit si-1 minta:
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—Nu mai suport si stau aici. Chiar nu mai pot. Stiu ci ar trebui
sa fiu mai rabdatoare si s o suport pe Lady Hasselthorpe cu con-
versatia ei stupida, dar pur si simplu nu mai pot. Crezi ci ai putea
s4 m4 duci inapoi la Londra, Jasper? Te rog?

Chipul lui era neobisnuit de inexpresiv. I se parea ciudat ci un
om atit de extrovertit si atit de amuzant se putea inchide astfel
in sine atunci cand voia.

Tacerea lui i se parea sinistri. Peste citeva clipe insi, Jasper
sari brusc si ficu un pas in fati, cu chipul animat din nou. Eme-
line se gindi ci era ca si cdnd un pipusar tocmai ce intorsese
cheita unei jucarii foarte inteligent concepute.

—Desigur, dragi Emmie. Desigur! O si pun imediat si mi se
faca bagajele. Crezi ca plecarea noastra poate astepta pani mai-
ne-dimineati, sau...?

-As vrea si plecim azi, daci nu te superi. De fapt, chiar
acum.

Lui Emeline aproape ci ii venea si plinga de usurare cind
el incuviinti din cap. Dupi aceea se apleci spre ea si o siruti
pe obraz.

—Ar trebui si-l anunt de indatid pe Pynch, zise, apoi pleci
in graba.

Emeline simti ci i se inmuiasera picioarele. Faptul c3 ii era
din ce in ce mai greu sa-si controleze emotiile o inspaimanta. Se
considerase intotdeauna o femeie cumpitati, calmi, rationali,
care le oferea celorlalti sprijin la nevoie. Abia daca plansese la
moartea tatilui ei, pentru ci fusese prea ocupati si-i faci bagaje-
le lui tante Cristelle, si treac mosia in proprietatea urmitorului
conte si si isi mute familia indurerati la Londra. Toati lumea o
admirase pentru stoicismul si judecata limpede de care daduse
dovada. Si totugi, in momentul acela era ca un copil neajutorat:
o tulbura fiecare emotie, cit de mica.

Porni spre camera ei, dar rimase mereu vigilents, la fel un ani-
mal silbatic care se temea si nu aparai vanitorul. in fond, compa-
ratia nu era deplasati. Samuel era vanitor, siinci unul foarte bun.
O vanase in dimineata aceea, o urmdrise pana cind o incoltise si
apoi isi facuse de cap cu ea. Se strimbi la acel gnd. Nu, in rea-
litate lucrurile nu stiteau chiar asa. Poate ci Samuel o urmarise,
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dar si ea fusese incintati sa fie prinsa. $iin timp ce el isi ficuse de
cap cu ea, ea procedase la fel cu el.

Asta era adevarata problemi: nu avea nici o modalitate de a se
apara. Nu se considerase niciodata o sclavi a poftelor trupesti, si
totusi in clipa aceea fugea de un barbat tocmai pentru ca nu putea
rezista avansurilor lui. Aparent, in totii anii aceia fusese o femeie
stricatd, doar ci nu-si diduse seama. Ori asta, ori de vini era nu-
mai barbatul in cauza.

Isi indeparti acel gind din minte cind intrd in camera. Harris
ii impacheta lucrurile cu ajutorul a doua slujnice de la castel.

—~Dupi cum ati cerut, vom f1 gata intr-o jumitate de or3,
doamna.

—Multumesc, Harris.

Emeline intredeschise usa si arunci un ochi afara inainte de a
se aventura din nou pe coridor. Ar fi preferat si petreaci acea ju-
mitate de ori in siguranta relativi a camerei sale, dar stia ca pre-
zenta ei n-ar fi ficut altceva decit si intirzie munca femeilor. In
plus, ar fi fost nepoliticos si plece fara s-o anunte pe Melisande.

Camera prietenei sale era pe acelasi palier, la numai citiva pasi
distanti, asa ci porni intr-acolo. Melisande ar fi trebuit sa fie deja
in salon, impreuni cu ceilalti- invitati, dar era cunoscuti pentru
obiceiul ei de a intarzia la evenimentele sociale. Probabil era un
siretlic pe care-] folosea ca si evite conversatiile, se gindi Eme-
line. Melisande era o fire timida, dar isi ascundea bine aceasta
trasitura sub masca sarcasmului si a indiferentei.

Ciocini usor. Se auzi un fosnet induntru, apoi Melisande intre-
deschise usa. Ridici din sprincene mirati cand isi vazu prietena,
dupa care deschise usa larg, ca o invitatie ticuti. Emeline se grabi
sd intre.

—Inchide usa.

—Ne ascundem de cineva? o intrebi uimiti Melisande.

-Da.

Pe cand isi incilzea mainile 14ng3 foc, Emeline auzi fustele lui
Melisande fosnind in spatele ei.

—Cred ci este un dialect german.

—Poftim? Emeline se intoarse si o vizu pe prietena sa asezati
ntr-un fotoliu cu spatar inalt.
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Melisande ii ficu atunci semn spre cartea deschisi pe care o
tinea pe genunchi.

— Cartea doicii tale. Cred ci e scrisi intr-un dialect german care
se vorbeste numai intr-o zona restrinsa, intr-un sat sau doua,
daci nu mi insel. Pot si incerc si o traduc pentru tine, daci vrei.

Emeline se holba la carte. Dintr-un motiv sau altul, nu i se mai
parea la fel de importanti ca inainte.

—Nu-mi pasa.

—Serios? Am descifrat deja titlul: Aventurile a patru soldati
intorsi acasd de la rdzboi.

—Aveam impresia ci era o carte de basme, zise Emeline
nedumerita.

—Pii chiar este, tocmai asta e partea amuzanti. Toti cei pa-
tru soldati au nume foarte ciudate, la fel ca cel despre care ti-am
povestit deja, Inima de Fier. In plus...

-Nu mai conteazi, o intrerupse Emeline. Cuprinsi de re-
musciri la vederea tristetii de pe chipul lui Melisande, adiuga:
Iarti-ma, draga mea. Ma port ca o scorpie. Continui, te rog.

~Nu. Cred ci ce ai tu si-mi spui e mult mai important, zise
Melisande, dupi care inchise cartea si o puse deoparte. Ce s-a
intdmplat?

—Plec, anunti Emeline priabusindu-se intr-un fotoliu. Astazi.

Melisande se lisa pe spatar. Ochii ei erau dintr-odata seriosi si
umbriti de pleoape grele.

—Te-a ranit?

—Samuel? Nu!

—Atunci de ce toata graba asta?

~Nu mai pot... nu pot... Frimantindu-si miinile, Emeline
suspini. Dupi aceea respira adinc si continui: Se pare ci nu pot
sa-i rezist.

—Absolut deloc?

—Nul!

—Asta e foarte interesant. De obicei, esti foarte stipina pe
tine. Probabil domnul Hartley este foarte bun ca...

-Da, ei bine, chiar e, o intrerupse Emeline agitata. Si oricum,
ce stii tu despre altfel de lucruri? Se presupune ci esti fecioara.

—Stiu, replica sec Melisande. Dar acum vorbim despre tine.
Te-ai gindit ce o si faci daci ai rimas insircinati?
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Lui Emeline ii inghet4 inima in piept. Dintr-odata, spaimele ei
cipitau o infatisare concreta.

—Nu se va intdmpla.

—Esti absolut sigura de asta?

-Nu...

—Pai si ce faci daca se intdmpla?

— Atunci va trebui si ne cisitorim.

Rostise acele cuvinte cu groazi, desi, undeva in adancul sufle-
tului, simtea o tresirire de bucurie. Daci ar fi fost insdrcinata n-ar
mai fi avut de ales, trebuind si imbratiseze puma in ciuda tuturor
temerilor si indoielilor ei.

- Sidaci nu?

Emeline ficu apel la ratiune pentru a-si alunga sentimentele
traditoare. Nu se putea casatori cu un barbat din Colonii.

—Daci nu, o si fac ceea ce-am planuit de la bun inceput.

—Si 0 sa-i mirturisesti lordului Vale ce s-a intdmplat in timpul
acestei petreceri?

- Nu, zise Emeline inghitindu-si nodul din gat.

Melisande se uita in jos, iar chipul ei lipsit de orice expresie era
indescifrabil.

—Probabil asa este cel mai bine, daci vrei sa-ti clidesti o viata
impreuni cu el. Barbatii suporta rareori si auda adevirul.

— Crezi ca sunt o ticiloasa?

—Nu. Desigur ci nu, draga mea. De ce iti inchipui ci te-as
judeca?

Emeline inchise ochii indurerata.

—Multi oameni ar face-o in locul tiu. Cred ci pana si eu as fa-
ce-o0, daci ag auzi numai faptele concrete si nu ag gti nimic despre
persoanele implicate.

- Eu nu sunt o puritand, spre deosebire de tine, spuse Meli-
sande cu o umbri de ironie. Totusi, as vrea si te intreb ceva.
Cum te va ajuta plecarea la Londra si rezolvi problema cu dom-
nul Hartley?

—M-as indeparta de el, nu intelegi? Daca nu ma voi mai afla
sub acelasi acoperis cu omul acesta, nu voi mai fi atit de sensibila
la... la... stii tu la ce, incheie Emeline fluturdnd din méana.

Melisande pirea ginditoare. $i deloc convinsi de tirada ei.
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- Pai si ce se intdmpli c4nd se va intoarce si el la Londra?

- Totul se va termina pani atunci. Sunt sigura ca timpul si dis-
tanta o si conteze enorm.

Siguranta afisati de Emeline nu paru s-o convinga pe prietena
ei, care o privi neincrezitoare. Cu toate acestea, nu spuse nimic,
ci pur si simplu se ridica din fotoliu ca si-i arate un semn de afec-
tiune — lucru pe care il ficea extrem de rar. O trase in brate si o
strinse tare la pieptul ei.

— Atunci, iti urez mult noroc, draga mea. Sper ca planul tiu si
functioneze.

Emeline isi ageza capul pe umairul delicat al prietenei sale, in-
chise ochii strans si se rugi in sinea ei ca Melisande si aiba drep-
tate. In caz contrar, n-ar fi avut unde si se ascundi.

55 X

,Crimd!“ strigard paznicii. ,,Crimd!“ strigard lorzii si doam-
nele de la curte. ,Crima!“ strigard oamenii din Oragul Strdlu-
citor. Inimd de Fier nu putea face altceva decat sd-gi strangd
capul in mdinile-i pline de sange, in timp ce printesa plangea si
implora... mai intdi pe sotul ei mut, sd rupd acel jurdmant al td-
cerii gi sd le explice ce se intdmplase, iar apoi pe tatdl ei, sd aibd
mild. Totul fu in zadar. Regele nu avu de ales decit sd-1 condam-
ne pe Inimd de Fier la moarte prin ardere pe rug. Executia lui
urma sd aibd loc a doua zi, inainte de ivirea zorilor...

din Inimd de Fier

~ A fost o petrecere minunati, nu crezi? spuse Rebecca, nemai-
suportind ticerea care dura de mai bine de o ora.

Sam isi smulse cu greu privirea de la peisajul sumbru care se
intindea dincolo de geam si incerci si se concentreze asupra su-
rorii lui. Stitea vizavi de el in trisura lor inchiriati si parea destul
de nefericitd - din cauza lui, dupd cum o stia prea bine. Trecu-
sera trei zile de cind Emeline parisise pe neagteptate petrecerea
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de la castel. El nu aflase decit tarziu, dupi ce o pandise zadarnic
in salonul unde luau oaspetii pranzul, astfel ci avea deja un avans
de doua ore.

Cu toate acestea, ar i urmirit-o, daci nu i-ar fi bigat Rebecca
mintile in cap. Ea il implorase si riména si-i atrisese atentia ca
s-ar fiiscat un scandal monstruos daci ar fi urmat-o pe Lady Eme-
line la atat de scurt timp dupa ce plecase. Personal, lui nu-i pasa
deloc de barfe, dar in cazul Rebeccii lucrurile stiteau cu totul
altfel. Sora lui abia reusise si intre in relatii cu citeva domnisoare
din familii englezesti de seam3, iar un scandal i-ar fi naruit orice
sansa de a se imprieteni cu ele.

Asa ca Sam isi temperase nevoia disperati de a o urmairi pe
Lady Emeline, de a o prinde si de a o tine in bratele sale pana
cind isi venea in fire si riméanea langi el. In schimb, purtase con-
versatii politicoase cu fetele emotive si doamnele insipide de la
petrecere. Se imbricase in cele mai bune haine ale sale, luase par-
te la jocuri prostesti si méincase feluri mult prea sofisticate, iar
in fiecare noapte visase la limba ei ascutiti si la sinii ei moi si
calzi. Isi infranase pornirile timp de trei zile, pana cind invitatii
incepuseri sa plece si sora lui decretase ci puteau sa pariseasca
si ei castelul Hasselthorpe. Acele trei zile fusesera un iad pentru
el, insa stia ci nu fusese in nici un fel vina Rebeccii; de aceea nu
merita s-o pedepseasci prin ore intregi de ticere posomorata.

—Te-ai simtit bine la petrecere?

—Da, rispunse ea zdmbind usurata. $i ma bucur cj, spre final,
multe domnisoare au intrat in vorba cu mine. Surorile Hopedale
chiar m-au invitat la ceai intr-o dupi-amiazi, dupa ce ne intoar-
cem la Londra.

— Ar fi trebuit s3 intre in vorba cu tine de la inceput.

- Ei, doar trebuiau si mi cunoasci un pic, nu? Oamenii de aici
nu sunt asa de diferiti de cei de acasa.

-Iti place 1a Londra? o intrebi el incet.

Rebecca sovii o clipa, dupa care ridici din umeri.

—Cred ci da. Dar tie? Tie iti place Londra suficient de mult cat
sa ramai aici cu Lady Emeline?

Sam nu se asteptase 1a o intrebare atat de directi — desi poa-
te ci ar fi trebuit, cunoscind perspicacitatea surorii sale. Cand
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sosisera la Londra, plinuise si raimana acolo numai cit era nevoie
ca s incheie afacerea cu domnul Wedgwood si si faca cercetiri
despre masacrul de la Spinner’s Falls. Negocierile pe tema por-
telanurilor erau finalizate, asa c3-i mai raménea doar si discute
cu Thornton ca si clarifice ultimele detalii legate de batilia din
America. Nu stia ce avea s faci dupi aceea.

—Nu stiu.

-De ce nu?

—Pii, printre altele, nu a stat locului destul cit si vorbim pe
indelete.

Rebecca il studie cu atentie, dupi care il intrebi pe un ton
sfios:

- O iubesti?

-Da.

Sam raspunsese fara si gandeasci, insa apoi isi didu seama
ci era adevarat. Cumva, pe nesimtite, se indragostise de micuta
si tifnoasa lui Emeline. I se parea un lucru ciudat, dar in acelasi
timp extrem de firesc. Ca si cind stiuse dintotdeauna ci ea era fe-
meia de care avea nevoie. $i era un sentiment foarte imbucuritor.
Se simtea de parci asteptase toata viata si giseasca acea bucatica
lipsa din el.

— S4 stii ci ar trebui sa-i spui asta si ei.

- Iti multumesc pentru sfat, mormai el. O si-i spun de indata
ce doamna imi di voie s-o prind la o discutie.

- Si apoi ce o si faci? insistd Rebecca.

Se gandi la Lady Emeline si la felul in care se certa cu el ori de
cite ori avea ocazia, iar asta il ficu s3-si aminteasci de diferen-
ta de rang dintre ei. $i de frica pe care Emeline o simtea, dar pe
care parea si o ascunda foarte bine, fata de toati lumea. De toata
lumea, mai putin de el, desigur. Isi aminti cat de speriati paru-
se atunci cind se predase cu totul in bratele lui. De parci nu-si
putea inchipui cum era si nu mai controleze tot ce o inconjura,
inclusiv propriul corp. Si se gandi la tristetea pe care o vedea une-
ori in ochii ei. Isi dorea si o stringi in brate si si-i soarba acea
tristete. Sa o legene la pieptul lui si si o aline pani cind ama-
riciunea i s-ar fi transformat in fericire. Voia si-i simta din nou
mdinile pe trupul lui, ca in noaptea in care ii oblojise picioarele
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rinite, alindndu-1 si ungindu-i sufletul cu balsam. Ea il incilzise.
Si il vindecase.

In clipa aceea intelese ce avea de ficut. Zambind, isi informa
sora:

-0 si mai insor cu ea, desigur.

—De ce nu s-a intors si domnul Hartley? intreba Daniel.

Cand Emeline ridica privirea, vizu ci unicul ei copil tocmai
atita focul din semineu cu o hirtie. Foaia se aprinse, si Daniel
ii dddu drumul chiar inainte ca flicarile si ajungi la degetele lui.
Hartia in flicari pluti spre pamant, dar din fericire ateriza in vatra
sinu pe covor.

—Dragule, ai vrea si fii bun si si nu incendiezi camera mamei?
Nu cred ca Harris ar fi prea fericita.

-0oo0... da.

—Si ar fi de preferat sa nu-ti arzi degetele. Sunt destul de utile,
s stii. In plus, s-ar putea si ai nevoie de ele mai tirziu in viata.

Inveselit, Daniel veni si se cocoate pe un scaun de langi biroul
ei. Emeline se crispa cind auzi scartiitul produs de pantofii lui pe
perna de satin, insi decise sd nu zica nimic. Se bucura si-1aiba din
nou aldturi de ea, dupi o perioada de despirtire atit de lunga.

Pustiul isi incrucisi bratele pe masi si isi sprijini barbia
pe ele.

—Dar ar trebut si se intoarci in curind, nu?

Emeline isi intoarse privirea spre foaia pe care scria instructiu-
nile pentru receptia din acea seara, incercand si pastreze o expre-
sie calmi. Nu era nevoie si mai intrebe la cine se referea Daniel.
Era un copil tenace si, in mod clar, nu avea si renunte cu una, cu
doui la discutia despre vecinul lor — despre amantul ei.

—Nu stiu, dragul meu. Nu stiu tot ce face domnul Hartley.

Daniel apasa cu degetul pe sugativa plini de cerneali si stram-
ba din nas cand hartia se gauri sub unghia lui.

-Dar se mai intoarce?

—Presupun ci da. Trigind aer in piept, Emeline adiugi: Mai
devreme, bucitireasa ficea tarte cu pere. Poate ar trebui si te
duci la bucitarie s vezi daca sunt gata.
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De reguli, mentionarea prajiturilor ii distrigea imediat aten-
tia fiului ei. Dar nu si in ziua aceea.

- Sper si se intoarci. Imi place de el.

Lui Emeline i se strinse inima. Simtind ci era pe punctul si
lacrimeze, lasi jos tocul si spuse:

- Si mie imi place de el, dar domnul Hartley are viata lui. Nu
poate fi tot timpul aici, ca si te amuze pe tine... ca 3 ne amuze pe
noi. Cum pustiul isi examina bosumflat unghia plina de cerneal,
se stradui si-1 binedispuna. Totusi, putem apela oricind la lordul
Vale. Iti place si de el, nu-i aga? Pot si-1 intreb daci ar vrea si ne
insoteasci la o plimbare prin Hyde Park. Sau... sau la un tirg, sau
poate chiar la pescuit.

Daniel inclina usor capul si ii arunci o privire neincrezitoare.

-La pescuit?

Emeline incerci si si-l inchipuie pe viconte stind pe malul
unui rau involburat si tinind o unditi in méina. In clipa urmitoa-
re, Jasper cel din imaginatia ei alunec, fluturi din brate energic
si se pravili in rdu. Strimband din nas, isi recunoscu eroarea:

—Sau poate nu la pescuit.

Daniel se apucase sa traseze cu degetul forme de semiluni pe
sugativa ei.

—Lordul Vale este drigut, dar el nu are o pusci mare.

—Imi pare riu, dragule, zise ea incet.

Emeline se uiti la hartiile impristiate pe birou, dar privirea
i se incetosa. Si-l ia naiba pe Samuel pentru ci intrase in vietile
lor! Sa-1ia naiba pentru ca o abordase in acea primi zi in salonul
doamnei Conrad! Pentru ci vorbise atit de frumos cu fiul ei... si
pentru ci o ficuse si simti din nou.

I se tiie respiratia la acel gind. Aceasta era adevirata proble-
mai. O ficuse si simti din nou. Cumva, dirimase zidul de piatra
pe care-l construise in jurul inimii sale si o lisase vulnerabila si
fara aparare. Oare cit putea dura senzatia aceea? Cit timp avea
sa mai treaci pani cind isi putea construi un alt zid? Se uiti la
Daniel, la copilul ei frumos. Crestea atat de repede! Parci abia ieri
fusese un prunc neajutorat, iar acum isi facea griji sa nu-i strice
mobila cu pantofii lui mari. Dar intrebarea era alta: Oare chiar isi
dorea si se fereasci din nou de orice emotii?
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Se apleci peste birou din impuls, astfel ci fruntea aproape ca
i se atinse de cea a fiului ei.

-0 sa fie bine. Chiar o si fie bine. O si mi asigur de asta.

—Dar ar putea si fie bine cu domnul Hartley?

—Nu, dragule, rispunse ea, dupi care se indrepta si intoar-
se capul, ca micutul si nu-i observe tristetea din ochi. Asta nu
cred ci se poate.

—Dar...

Ridicara amindoi capetele in clipa in care usa se deschise si
tante Cristelle intra in camera. Bitrana ii arunca lui Emeline ace-
easi privire ascutiti ca de obicei.

—Scumpule, trebuie si stau de vorba cu tante Cristelle. Ce-ar fi
sa te duci si vezi daci sunt gata tartele cu pere? Poate bucatireasa
o si te lase si gusti una.

—Sigur, mamico.

Daniel nu era tocmai incantat si fie trimis de acolo, dar fusese
intotdeauna un copil cuminte si ascultitor. Se didu jos de pe sca-
un fir3 tragere de inima si ficu o mici pleciciune in fata matusii
lui inainte de a parasi camera.

—Lui i-a fost cel mai dor de tine cit ai fost plecata, zise
tante Cristelle pe un ton dezaprobator. Ridurile din jurul gurii ei
se adancira, subliniindu-i cuvintele. Atasamentul ista exagerat
nu cred ci e benefic.

Mai avusesera discutia aceea de o mie de ori, si in mod normal
Emeline ar fi contrazis-o. Dar in ziua aceea pur si simplu nu mai
avea energia s-o faci. In timp ce-si aduna hértiile, auzi bastonul
mitusii risunind pe covorul persan din spatele ei si apoi ii simti
mana fragili pe umir. Ridica incet capul si se uiti in ochii ei plini
de intelepciune.

—Faci ceea ce trebuie, 53 nu te indoiesti niciodata de asta.

Tante Cristelle o bitu usor pe umir, intr-un gest de afectiune
care nu-i era deloc caracteristic, dupa care pirisi inciperea.

Si 0 las3 din nou pe Emeline cu ochii plini de lacrimi.

Se intunecase de citeva ore bune cind trisura se opri in fata
casei lui Sam. El si Rebecca plecaseri destul de tirziu si agtepta-
serd mult la un han ca si li se schimbe caii, ceea ce le prelungise
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neplicut cilitoria spre Londra. Iar apoi, cind intraserd pe stra-
da lor, se pomenisera in mijlocul unei aglomeratii neobisnuite de
trisuri. Probabil cineva organiza un bal. Samuel se didu jos din
trisuri si se intoarse si o ajute si pe sora lui si coboare. In acel
moment isi didu seama ca luminile puternice veneau chiar de la
resedinta vecina. De la casa lui Emeline.

—Lady Emeline di o petrecere? intrebid Rebecca. Nu stiam.
Tu stiai?

Sam clitina usor din cap.

—In tot cazul, noi nu au primit nici o invitatie.

—Poate ci a planuit petrecerea inainte si ne cunoasci. Sau...
sau poate ci nu se astepta si ne intoarcem asa curdnd din
provincie.

—Da, asta trebuie s3i fie, zise el sumbru.

Vrijitoarea aceea mica ii didea peste nas, aritindu-i ci el nu
ficea parte din viata ei de la Londra. Stia foarte bine ci nu ar
fi trebuit si muste momeala, dar mainile i se strinseseri deja
in pumni si picioarele ii zvicneau, gata si paseasci in casaeisisio
infrunte. Dindu-si seama ci nu era momentul potrivit pentru
o astfel de confruntare, ii intinse bratul surorii sale.

-S4 mergem si vedem daci bucatireasa ne poate pregiti o
cini rece?

-Da, haide, ii rispunse ea zimbind.

Pe cind intrau, Sam nu putu si nu observe lumina care se re-
virsa de la casa invecinati si oaspetii elegant imbricati care so-
seau la petrecerea lui Emeline. Se duse in sufragerie impreuna
cu sora lui, comandi o cina simpla si fu in stare chiar si si faca
conversatie politicoasi pe timpul mesei. Cu toate acestea, mintea
lui era in alti parte. $i-o imagina pe Emeline purtand cea mai ele-
ganti rochie a sa, cu pieptul stralucindu-i alb si erotic in lumina
miilor de luménairi.

Dupi ce mincari, Rebecca, frinti de oboseali, se retrase in
camera ei. Sam se duse in biblioteca, unde isi turnad un pahar de
coniac pe care fl ridici in lumini ca s3-i admire nuanta chihlim-
barie. Cand era mic, tatil siu obisnuia si bea bauturi spirtoa-
se ficute in casid, cumpirate de la o familie care locuia la vreo
cincisprezece kilometri distantd de ei. Sam gustase si el o data.
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Bautura incolora ca apa, dar foarte tare i lisase o senzatie de ar-
surd pe git. Oare tatil siu biuse vreodata in viata lui coniac fran-
tuzesc? Poate ca numai atundi cind il vizitase pe unchiul Thomas
la resedinta sa din Boston. Cu siguranti i se paruse ceva exotic si
special, care trebuia savurat pe indelete.

Sam se pribusi intr-un fotoliu aurit. Stia foarte bine ci lo-
cul lui nu era acolo. Se intindea o pripastie foarte adinci intre
viata pe care o dusese in copilirie si cea pe care o avea in acel
moment. Dar un om nu se putea schimba mai mult de-atit in
decursul unei singure vieti. Nu avea si se potriveasca niciodatd
pe deplin in societatea engleza si nici nu-si dorea asta cu adevi-
rat. Dar aceea era viata pe care o cunostea Emeline. Resedintele
luxoase, coniacul frantuzesc si balurile care se prelungeau mult
dupi miezul noptii. lar oceanul care despartea lumile lor — atit la
propriu, cit sila figurat — insemna o distanti mult prea mare. Cu-
nostea foarte bine aceste argumente pentru ci le mai analizase de
multe ori.

Acum insi nu aveau nici o valoare.

Diadu pe gat si restul coniacului si se ridici din fotoliu cu un
scop clar in minte. Trebuia si o vadi pe Emeline. Indiferent daca
triiau in lumi diferite sau nu, ea era o femeie, iar el, un birbat.
Si asta era tot ce conta.

Ajuns afari, privi luminile care se revirsau de la casa invecina-
ta. Vizitiii stiteau ghemuiti pe capre si citiva lachei se adunasera
mai incolo, impartind o sticla de vin. Cand urci treptele de la in-
trarea casei lui Emeline se pomeni fati in fati cu un lacheu voinic.
Omul facu o miscare, parci pentru a-i bloca drumul.

— Sunt vecinul lui Lady Emeline, il informa Sam incruntat.

Nu era echivalentul unei invitatii, desigur, dar lacheul trebuie
s3-i fi sesizat hotarirea din privire, pentru ci decise si nu i se
impotriveasca.

—Da, domnule, zise el scurt si ii deschise usa.

Sam simti pericolul indati ce trecu pragul. In hol nu se aflau
decit cativa servitori, insd scara mare, in formi de spirali, era
aglomerati. Tsi croi drum cu greu printre grupurile de oameni
care vorbeau mult prea tare. Sala de bal a lui Emeline se afla la
etajul superior. Pe misura ce se apropia, larma devenea tot mai
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asurzitoare si aerul tot mai greoi si fierbinte. Simti cateva picaturi
de transpiratie apirindu-i pe ceafi. Nu mai fusese intr-un spatiu
atit de aglomerat de la balul contelui Westerton, iar atunci cedase
in fata demonilor sii in cel mai rusinos mod cu putinta. ,Nu aici!“
se rugi in sinea lui.

Respira greu si se simtea de parca alergase kilometri intregi.
Pentru o clip3, se gindi si se intoarci. Emeline aprinsese mii de
lumianari din ceara de albine in suporturile de pe pereti si in can-
delabrele care atdrnau de tavan. Sala era luminoasa si stralucea
ca intr-o poveste. Tavanul si peretii erau acoperiti cu metri in-
tregi de mitase stacojie, la imbinarea cirora fuseseri asezate flori
portocalii si rosii. Inciperea era superb, dar lui nu-i pasa deloc.
Femeia lui se afla undeva acolo, si nu isi dorea altceva decit si o
prinda si sd o strangi in brate.

Inspird adanc pe gura si se arunci in valtoarea multimii tran-
spirate si frematitoare. Putea auzi cintecul slab al unor viori, insa
sunetul era aproape inghitit cu totul de risete zgomotoase si voci
care trincineau. Un domn imbricat in catifea purpurie se intoar-
se si se lovi de pieptul lui. Sdnge si tipete, ochi bulbucati pe o fatd
palidd, sub un scalp plin de sange. Inchise ochii si se impinse ca si
treacd pe langa el. Putin mai in fata se deschidea ringul de dans,
iar perechile de dansatori se miscau cu o gratie solemna. Ajunse la
marginea ringului si se opri, chinuindu-se si-si traga rasuflarea.
O doamna imbricata intr-o rochie galbeni de mitase il tintui cu
privirea, apoi ii sopti ceva prietenei sale in spatele evantaiului.
Sa-iia naiba pe toti, oricum! Si-i ia naiba pe toti aristocratii aceia
grasi si impodobiti excesiv. Cind cunoscuseri ei vreodata teama?
Cand simtisera cum era si fie improscati de singele unui cama-
rad? Uimirea de pe chipul unui soldat tdndr cdnd jumdtate din cap ii
era spulberat.

Dansatorii se oprird. S-ar fi asteptat si gafiie si ei, insi erau
calmi, de parci ar fi stat jos in ultimele cinci minute. Pireau plic-
tisiti si apatici, ca si cind abia daci se deranjau s ramani in po-
zitie verticala. Multimea se impingea in el, iar Sam fu nevoit si
inchida ochii si si se concentreze; altfel, instinctul l-ar fi indem-
nat si loveasca persoana care se afla cel mai aproape de el. Inspira
adanc si incerci si se gindeasci la ochii lui Emeline. In mintea
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lui tinea ochii mijiti de exasperare, iar asta aproape ci-1 facu
sd zambeasca.

Cand deschise ochii il vizu pe lordul Vale pisind agale in mij-
locul ringului de dans, care era deja aproape gol.

— Prieteni! M3 puteti asculta o clipa?

Desi strigatul lui risunase destul de tare, fu aproape inghitit
de multime. Cu toate acestea, conversatiile incepura si se stinga
injur.

—Prieteni! As vrea sa va spun ceval

Cativa tineri gentlemeni se mutari atunci in fata lui Sam,
blocindu-i vederea. Abia daci pireau suficient de mari ca sa se
barbiereasca.

— Prieteni! striga Vale inci o data.

Sam intreziri o sclipire stacojie, si inima incepu si-i bata ne-
buneste. Intinse ména si impinse putin umairul din fata lui, iar
tanirul se intoarse si se uitd urit la el. Sam trase aer in piept si
simti miros de sudoare. Sudoare birbiteasca fierbinte si preg-
nanti. Mirosul fricii. Prizonierul MacDonald stdnd chircit sub o
cdrutd, in timp ce bdtdlia se dezlintuia in jurul lui. MacDonald
intdlnindu-i privirea din locul unde se ascundea. MacDonald ranjind
si facdndu-i cu ochiul.

—Vreau sa fac un anunt care mi bucuri extrem de mult.

Sam se incrunti, ignorand duhoarea, ignorandu-si demonii si
ignorand intelegerea faptului ci ajunsese prea tarziu.

—Lady Emeline Gordon a fost de acord sa devina sotia mea.

Cand multimea izbucni intr-un ropot de aplauze, Sam inainti
in graba printre barbatii — vii si morti - care stiteau intre el si
Emeline. Ajunse pe ringul de dans si o vizu pe Emeline zdmbind
politicos in dreapta lui Vale. In clipa aceea vicontele tinea bratele
ridicate triumfitor. Emeline intoarse capul, iar zimbetul ii dispa-
ru imediat cand il vizu pe Sam.

Porni spre ei. In momentul acela, mintea lui era invadat de un
singur gind tradator: crima!

Apoi il zari si Vale. Aristocratul miji ochii si ficu un semn cui-
va din spatele lui, iar Sam se pomeni apucat de brate si tras spre
spate. Doi lachei voinici il carau cu forta spre iesire, in timp ce un
al treilea le elibera drumul. Totul se intdmpla atit de repede, ci
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nici micar nu avu timp si o strige pe Emeline. Cand ajunseri la
capatul silii se dezmetici si, In sfarsit, intelese ce se intdmpla. Asa
ca se rasuci violent, ludndu-i prin surprindere pe lachei. Reusi si
isi elibereze un brat si si-gi arunce pumnul spre unul dintre‘ei,
dar, inainte si-1 loveasc3, se pomeni impins tare din spate. La-
cheul care inca il mai tinea ii dddu imediat drumul, astfel ci Sam
fu pe punctul si se pribuseasca. Se indrepti si se intoarse, dar
atunci pumnul lui Vale se izbi tare de maxilarul siu.

Sam se impletici inapoi si aterizi in sezut. Vale stitea deasu-
pra lui, cu pumnii inclegtati.

—Asta a fost pentru Emmie, nemernicule. Se rasuci apoi spre
lacheii din spatele siu. Luati gunoiul ista si azvarliti-L....

Nu mai apuci si-si termine fraza, cici Sam se intinse si il apu-
ca mai sus de genunchi. Vale se pribusi cu o bubuituri risunitoa-
re si cu Sam deasupra lui. Mai multe femei tipara, iar multimea se
imprastie din jurul lor. Sam incerca si-i incalece pieptul, insa Vale
se rasuci si cizurd amindoi, rostogolindu-se spre sciri. O doamna
tipa si o rupse la fugi, impingind alte doamne din fata ei ca si-si
faci loc. Fustele lor miaturau ca un virtej treptele scirii, care se
golea vazand cu ochii.

Sam se prinse de balustrada ca si opreasci inertia ciderii, dar
Vale ii trase un picior in burta, obligindu-1 si dea drumul stinghi-
ei de lemn ca si se apere. Aluneci pe trepte, dar reusi s3-si apuce
adversarul de brat si si-1 tirasci dup3 el. Se rostogoleau améndoi
in jos, fara nici un control, cu membrele incurcate intr-o gramada
ucigasa. Fiecare treapti ii impungea dureros spatele lui Sam, dar
in clipa aceea nu-i mai pasa deloc daci scipa cu viata. Voia doar si
se asigure ci il lua cu el si pe dusmanul sdu. La jumaitatea scirii se
izbira de balustrada, si asta le opri coborirea tumultuoasi. Sam
isi incolici atunci bratul in jurul unui stalp si-1lovi aprig pe Vale,
nimerindu-1 din plin sub coaste.

Vicontele se arcui din cauza fortei impactului.

—Drace! urli el. Se rasuci si-si impinse tare antebratul in trahe-
ea lui Sam, lasandu-1 firi aer, apoi se apropie la citiva centimetri
de chipul lui. Ti vorbi in soapts, insi chipul lui era palid de furie:
Colonist prost si mizerabil! Cum indraznesti si-ti pui mainile alea
imputite pe...
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Sam didu drumul balustradei si-si izbi ambele maiini peste
urechile vicontelui. Vale se clitini in spate i i elibera gatul, per-
mitindu-i si respire, insi deja isi reluasera alunecarea pe sciri.
Vale arunci o rafala de pumni, lovindu-1 in fat3, in stomac si in
coapse. Sam tresirea la fiecare impact, dar in mod ciudat, nu sim-
tea nimic. Intreaga lui fiint era inundat de furie si amariciune.
Asa ci arunca si el cateva lovituri, nimerindu-1 oriunde apuca.
Isi simti incheieturile degetelor despicindu-se si auzi o pocnitura
umedi cind ii sparse nasul adversarului.

Impactul aterizirii ii facu spatele s3-i trosneasci. Vale era dea-
supra lui si avea un avantaj clar, insa lui Sam nu-i mai pasa deloc.
Pierduse totul, iar vina ii apartinea in intregime vicontelui. Poate
ca indignarea lui Vale era indreptitita, insa furia pe care o simtea
el era pur si simplu sora cu disperarea. Nici nu se puteau compara.

Se ridica in picioare sub ploaia de lovituri. In clipa aceea nu
mai simtea altceva decat dorinta de a ucide. il apuci pe Vale si-1
izbi de pdmant, dupa care se arunci asupra lui si incepu si-1 lo-
veasca in fati cu sete. Era o senzatie extraordinari. Simtea osul
sfiramandu-se sub pumnul siu si era improscat cu singe, dar pur
si simplu nu i pasa. Nu ii pasa.

Nu ii pasa.

Pina cind, sesizind o miscare din coltul ochiului, se ridica si
inlemni. Pumnii lui inclestati si plini de sdnge se aflau la doar cati-
va centimetri de fata lui Emeline.

—Nu o face.

Sam riamase incremenit, holbandu-se la ea. La femeia aceea cu
care facuse dragoste si in care isi virsase sufletul. La femeia aceea
pe care o iubea. Avea ochii plini de lacrimi.

—Nu o face, repeti ea, apoi intinse 0 mana mica si alba si o in-
fisura in jurul pumnului sau ranit si plin de singe. Nu o face.

Vale respira greu sub el.

Emeline isi muta privirea spre logodnicul ei si un potop de la-
crimi ii nipadi obrajii.

—Te rog, Samuel. Nu o face.

Atunci simti toatd durerea revirsindu-se prin trupul si prin
inima lui. Cobori pumnul si se indrepti de spate.

~Lua-te-ar naibal

Cobori scirile impleticindu-se si iesi afari in noaptea rece.
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Capitolul 16
o0 =

In noaptea aceea, Inimd de Fier zdcea in lanturi in temnita
rece si umedd. Stia cd pierduse totul. Fiul lui dispdruse, printe-
sa era prada disperdrii, regatul ramdsese lipsit de apdrare, iar
inainte de rdsdrit urma sd fie executat. Nu era nevoie decdt sd
rosteascd un singur cuvdnt ca sd se salveze, dar acelasi cuvant
l-ar fi trimis inapoi la mdturat strdzi §i ar fi ucis-o pe printesa
Solace. Nu-i pdsa cum se termina viata lui, insd n-ar fi accep-
tat nici in ruptul capului sd abatd moartea asupra printesei.
Pentru cd in cei sase ani de cdsnicie se intdmplase ceva straniu
si minunat.

Se indrdgostise de sotia lui...

din Inimd de Fier

A doua zi dimineat3, doua dintre slujnicele lui Samuel vorbeau
agitate in goapta pe coridor. In momentul in care o zirira pe Re-
becca inlemnir3 si, fira si mai scoata o vorba, se holbari la ea.

—Buni dimineata.

—Buna dimineata, domnisoara.

Slujnica mai in varsta ficu o reverenti adinca, apoi se inde-
parta in graba, urmat3 de prietena ei.

Rebecca ofti, gandindu-se ci evenimentele din ajun facusera
senzatie in rindurile personalului. Samuel trezise toata casa cind
diduse buzna clitinindu-se pe usa principald, cu chipul plin de
sange. Insistase vehement si nu fie chemat un medic, dar, pentru
prima dat3, Rebecca luase atitudine si trecuse peste porunca fra-
telui ei mai mare, cici tot singele acela si apatia lui o speriasera de
moarte. Inca nu il vizuse pe lordul Vale, dar, din ceea ce reugise si
afle de la doctor si de la servitori, vicontele era intr-o stare mult
mai grava.

Si-ar fi dorit din tot sufletul si se poata furisa pana la casa
vecini si si stea de vorbi cu Lady Emeline. Pirea genul de femeie
care stia exact ce trebuia ficut in orice situatie. Genul care ar fi
putut indrepta orice lucru. Se temea insi ci aristocrata nu avea
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sa-i mai adreseze niciodati cuvantul. Probabil ca pentru situatia
lor nu exista o reguli de eticheta. ,,Cum sd abordezi o doamnd pe al
cdrei logodnic fratele tiul-a hitut de I-a ldsat lat si plin de sdnge.” Era
intr-adevar foarte ciudat.

Incruntats, se plimba decolo, colo prin salon. Samuel abia daci
rostise doui vorbe in ajun, §i stia de la servitori ci incd nu iesise
din dormitorul siu in dimineata aceea. Prin urmare, avea si fie
singura la micul dejun. De fapt, se simtise extrem de singura inca
de cand pusese piciorul in Anglia. $i-ar fi dorit si aiba pe cineva
caruia si i se poata destiinui, insd, pe langa taciturnul ei frate, era
inconjurati doar de servitori.

Dédu si-si tragi un scaun, dar vizu o mani biarbiteasci tra-
gindu-l pentru ea. Seuita in sus — mult in sus - si direct la chipul
lacheului O’Hare.

-0, nu te-am vizut.

~Intr-adevir, domnisoard, zise el pe un ton protocolar, de par-
ci n-ar fi discutat atat de amical cu citeva saptiméni in urma.

Pe de alta parte, mai era inci un lacheu prezent in incapere, iar
majordomul se afla si el prin preajma. Rebecca se agezi dezamagi-
ta, abia reusind sa-si stipaneasca lacrimile. Dar asta era o prostie!
Sa plangs doar pentru ci un servitor nu se purta cu ea priete-
neste? Desi chiar ar fi avut nevoie de un prieten in clipa aceea.

Se uit3 apoi cum mana mare $i rogie a lui O’'Hare fi turna o
ceasca de ceai.

—-M3 intreb daci.. sopti ea, fird si-si ducid pana la capit
gandul.

—Da, domnigoari?

Avea o voce gravi, placutd, pe care accentul irlandez o
indulcea.

—Jeleurile de mere sunt dulciurile preferate ale fratelui meu,
si nu a mai mancat de ani intregi. Crezi ci ar fi posibil si cumpa-
rim citeva?

O’Hare clipi nedumerit din ochii sii verzi. Rebecca observa
atunci ci avea niste gene lungi si minunate, ca de fata.

—Nu stiu daci au jeleuri de mere la magazin, domnisoara, dar
as putea sa ma duc sa vad si...
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—Nu, nu tu. Rebecca 1i zdimbi suav celuilalt lacheu — un birbat
voinic sicracdnat, care le urmairise conversatia cu un aer posomo-
rat. As vrea sa mergi tu.

—Da, doamnj, zise al doilea lacheu, prea bine instruit ca si-gi
arate nedumerirea. Ficu o pleciciune si iesi din salon, probabil
gandindu-se unde putea si giseasci jeleuri de mere.

Astfel Rebecca rimase singura cu O’Hare.

Sorbi din ceai. Era prea fierbinte pentru gustul ei, asa ci agezi
grijulie ceagca pe masa.

~Nu te-am vizut de cind ne-am intors din provincie.

~Nu, domnisoara.

-Tocmai mi-am dat seama. Nici micar nu stiu cum te
cheami.

— M3 cheama O’Hare, domnisoara.

—Nu la asta ma refeream, ci la celilalt nume. Numele tiu de
botez.

—Gil, domnisoara. Gil O’Hare. La dispozitia dumneavoastra.

—Multumesc, Gil O’Hare.

Rebecca isi impreund mainile in poali. Stitea in spatele ei ca
un lacheu cuviincios, pregatit si o serveasca cu orice ar fi avut ne-
voie. Doar ci lucrul de care avea ea nevoie nu se afla nici pe mas3,
nici pe servanta.

—L-ai... l-ai vizut pe fratele meu noaptea trecuti?

—Da, domnisoara.

Se uita spre cosul cu chifle din mijlocul mesei. Chiar nu ii era
deloc foame.

— Presupun ci toata lumea vorbeste despre asta la bucitirie.

O’Hare isi drese glasul far3 si spuni nimic, iar Rebecca lui asta
ca pe o confirmare. Oftand abatuta, murmura:

—~ A fost destul de spectaculos felul in care a dat buzna in casa si
s-a prabusit in hol. Nu am mai vizut niciodat3 atat de mult sange.
Camasa lui este complet distrusa, sunt sigura.

Se auzi un fosnet in spatele ei, apoi bratul lui, invelit intr-o
maneci verde, se intinse dupa cosul cu piine.

— Ati dori o chifla? Sunt proaspete. Bucitireasa le-a ficut chiar
in dimineata asta.

11 privi apoi ridicind o chifla si agezdndu-i-o pe farfurie.

—Multumesc.
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—Cu plicere, domnisoara.

—Problema e ci pur si simplu nu am cu cine s vorbesc, suspina
ea cu ochii la chifla singuratica. lar faptul ci fratele meu s-a inca-
ierat asa cu lordul Vale... e absolut tulburitor.

Gil merse la bufet si aduse un platou cu oui fierte moi.

—Dar v-ati facut citeva prietene la petrecerea la care ati fost,
nu-i asa, domnisoard?

Rebecca il urmiri cum ii aseza cu lingura doui oui pe
farfurie.

-De unde stii asta?

Imbujorat, irlandezul ridica din umeri.

—Am auzit vorbe pe la bucitirie. Poftiti, zise el inméinindu-i
o furculita.

—Probabil se refereau la surorile Hopedale, zise ea absents,
dupa care lua o inghititura de ou. Dar probabil nu vor dori si ma
mai revada dupa noaptea trecuta.

—Sunteti sigura?

Rebecca se juci o clipa cu ouile gilbui din farfurie, apoi lui o
imbucatura.

—Mai indoiesc ci o s3 ne mai primeasci in viziti cineva din
societate.

-Ba dimpotrivi, ei ar fi cei norocosi sa va aibi la petrecerile
alea pompoase, zise Gil din spatele ei.

Ea se risuci si-1 priveasci. Vizand ci nu era supirati, lacheul
se destinse.

—Daci nu vi deranjeazi ci spun asta, domnisoara.

—~Nu, nu mi deranjeaza, raspunse ea si-i zambi. Este chiar
foarte drigut din partea ta.

—Multumesc, domnisoara.

Rebecca se intoarse spre masa si sorbi din ceai. Se mai ricise
deja.

—Din picate, si dacd m-ar primi in vizitd, nu cred ci as putea
discuta despre asta cu domnisoarele Hopedale. In general, con-
versatia noastri se rezuma la vreme si la modele de palarii. Nu ca
eu as sti prea multe despre palirii, dar este un subiect care pare
sa le faca placere. Si uneori discutim despre care budinca este mai
buni, cea de limaie sau cea de ciocolati. Si trecem de la budinci
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la faptul ca fratele meu a incercat si omoare un alt nobil mi se
pare un salt destul de mare.

- Asa este, domnisoard. O’Hare pleci din nou de 1ang3 ea ca sa
se duci la bufet. Mai avem aici un hering delicios si niste sunca
prdjita.

—Dar poate ca despre asta vorbesc de obicei doamnele din Lon-
dra. Rebecca lui furculita si intepa chifla de pe farfurie. Nu am de
unde si stiu. In Colonii, de unde vin eu, multe lucruri sunt altfel.

—Intr-adevir, domnisoara? intreba Gil ezitant, apoi ridici pla-
toul cu hering si se intoarse 1ang3 ea.

-0, da. Obéirsia unui om nu conteazi atat de mult ca aici.

—Serios? ficu el in timp ce-i aseza o bucatid de hering pe
farfurie.

—Da. Mi rog, asta nu inseamni ci acolo oamenii nu au ten-
dinta de a-i judeca pe ceilalti. Oricum, cred ci asta se intampla
pretutindeni. Dar in Colonii conteazi mai mult ce a ficut un om
cu viata lui si daci are bani. Si, vezi tu, oricine poate castiga bani
daci munceste din greu. Pe cuvintul meu ci heringul acesta e ab-
solut delicios! exclami apoi distrata.

~ O sa-i transmit bucitiresei ci ati spus asta, zise Gil din spa-
tele ei. Dar cum asa, chiar orice om, domnisoara?

—Poftim? intreba ea neatenti. Chiar ii placea heringul. Poate
cd nu avusese nevoie decit de un mic dejun zdravin ca si se simta
mai bine.

—Chiar orice om poate avea succes in America?

Se opri din mincat si se uiti peste umair. Gil avea o expresie
incordata, de parca raspunsul ei ar fi contat enorm pentru el.

—Da, asa cred. La urma urmei, si fratele meu a crescut intr-o
ciabanutd cu o singura camera: Stiai asta? Cind lacheul clati-
na din cap, adiuga: Ei bine, da. Si acum este foarte respectat in
Boston. Toate doamnele il vor la petrecerile lor si foarte multi
domni ii cer sfaturile in afaceri. Desigur, si el a inceput cu afa-
cerea de import a unchiului Thomas. Dar era o companie foarte
mici atunci cind a mostenit-o Samuel. In momentul de fat3, da-
toritd muncii lui asidue si mintii lui iscusite, cred ca este printre
cele mai mari din Boston. $i mai cunosc multi alti gentlemeni din
Boston care au avut parte de un inceput modest, dar au devenit
oameni de succes.
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- Inteleg.

—Nu prea sunt obisnuiti cu oamenii de felul aristocratilor en-
glezi, care sunt atat de legati de trecut si de asteptirile sociale.
Spre exemplu, nu inteleg de ce Lady Emeline s-a hotarit si se ma-
rite cu lordul Vale.

—Sunt un lord si o lady, domnisoara. E de la sine inteles ci s-ar
casatori.

-Da, dar ce se intampla daci se indragostesc de cineva care
nu este un lord sau o lady? Vreau si spun... dragostea nu este
ceva ce poate fi controlat, nu? Asta mi se pare uimitor. Adevarul
este ci o persoani se poate indragosti de cineva complet neas-
teptat. Ca Romeo si Julieta, de exemplu.

—Cine, domnisoara?

— Stii tu, Shakespeare.

—Ma3 tem cid n-am auzit niciodati de oamenii astia.

-0, ce pacat! Este o piesi de teatru foarte frumoasi, ma rog,
toatd mai putin finalul. Vezi tu, Romeo se indrigosteste de Ju-
lieta, care este fiica dusmanului sau. Sau mai bine spus, fiica dus-
manului familiei sale.

—Asta nu pare o treabi prea inteligentd, afirmi pragmatic
irlandezul.

—Pai asta e si ideea, nu crezi? Nu a ales el de cine si se indra-
gosteasca, ci s-a intdmplat pur si simplu, indiferent daci a fost
inteligent sau nu din partea lui.

—-Mda, mormai el, neparand convins de forta coplesitoare a
dragostei. Si dupa aceea ce s-a intdmplat?

- A, pii au loc mai multe dueluri si o cisitorie secrets, iar la
final mor amandoi.

Gil ridica din sprancene uimit.

—Mor amindoi?

~Ti-am zis eu ci finalul nu e tocmai frumos, ii aminti ea. Ori-
cum, totul este foarte romantic.

—Parcé e mai bine sa ramaii in viata decat sa fii mort si roman-
tic, cugetsi el.

—Eibine, s-ar putea si ai dreptate. Se pare ca dragostea nt1 prea
i-a adus multi fericire nici fratelui meu.

—De aia l-a atacat pe lordul Vale?
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—Cred ci da. O iubeste pe Lady Emeline. Aruncindu-i o pri-
vire vinovati, tinira femeie adiugi: Dar nu trebuie si spui
asta nimanui.

—N-o s3 spun, domnisoara.

Rebecca ii zambi, aga ci 1i zambi si el. Isi didu seama ci se sim-
tea foarte bine in compania lui. Cu majoritatea oamenilor trebuia
s3 fie foarte atenti la ce spunea si la ce impresie le ficea, dar cu
Gil putea sa fie ea insisi si si vorbeasci liber.

Se intoarse apoi spre masi, ca si-gi termine mincarea. Se bu-
cura sa stie ca Gil stitea chiar in spatele ei.

Emeline se afla in salonas, band ceai si ascultind-o pe tante
Cristelle. Si dorindu-si si fi fost oriunde altundeva.

- Esti foarte norocoasi, afirmi cu tirie mitusa ei. Intr-adevir,
extrem de norocoasi! Nu-mi dau seama cum a reusit omul acela
si-si ascundi atit de bine comportamentul criminal.

,0mul acela® era Samuel. Printr-o logica pe care doar ea o
intelegea, tante Cristelle hotirise ci inciierarea teribild din
ajun avusese drept cauzi faptul cd Samuel nu-si putuse stipani
firea violenta.

—Dar cred ci nebunii sunt foarte sireti. $Si mai poarta si niste
pantofi foarte ciudati, adiug tante Cristelle ganditoare.

—Nu cred ca pantofii lui au vreo legitura cu cele intimplate,
murmuri Emeline.

-0, ba da! Trebuie si aiba! exclami indignati matusa ei. Pan-
tofii unui om spun foarte multe despre caracterul siu. Betivii, de
exemplu, poarti pantofi murdari si tociti. lar doamnele cu repu-
tatie indoielnic3, pantofi prea inzorzonati. Cat despre criminalul
asta din Colonii, poarta niste ciuditenii. Auzi si tu, mocasinii unui
indian salbatic!

Emeline isi ascunse picioarele sub fusti. Pantofii pe care alese-
se sa-i poarte in ziua aceea erau din pacate, brodati din abundenta
cu fir auriu. Cauti si schimbe subiectul in graba.

—Nu stiu cum vom supravietui barfelor. Crema societatii lon-
doneze, care era adunati aseara in sala de bal, l-a vizut pe domnul
Hartley aruncindu-1 pe sciri pe Jasper.

—Da, asta e intr-adevar foarte ciudat.

Emeline ridica din sprancene nedumerita.
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- Ca toatd lumea se holba?

—Nu, nu! zise batrina fluturind din mini neribditoare. Ca
lordul Vale s-a lasat azvarlit pe scari atat de usor!

—Nu cred ci...

—~Domnul Hartley este mai mic de statura decat Vale, si totusi
a izbutit si-] copleseasca firi prea mare greutate. Te face si te
intrebi de unde a avut atat de multi putere.

—Poate ca nebunia a fost de vina, sugerd Emeline cu umor ne-
gru. Nu voia si se gindeasci la inciierarea dintre cei doi. La ima-
ginea barbatilor pe care ii iubea, incercind si se omoare unul pe
altul. La privirea care apiaruse in ochii lui Samuel la final... Dar fi
era greu sa-i distragi atentia mitusii de la acel subiect, asa ca se
hotiri sa continue: Sunt sigura ci nunta va fi pur si simplu distru-
sd. O sd avem noroc daci apar doi oameni dintre toti cei pe care
i-am invitat.

—Nu este chiar atit de grav, o contrazise bitrana doamni. Mi
refer la barfe si la curiozitatea generald. S-ar putea crede ci bar-
fele sunt intotdeauna ceva riu, dar nu e deloc asa. Pentru ci se
va vorbi mult despre cele intamplate, si asta va face ca toati lu-
mea si-si doreasci si asiste la nunta. Cred ci o ai parte de foarte
multi invitati.

Emeline se cutremura si cobori privirea spre ceasca pe care o
tinea sprijinitad in poala. Gandul ci toti oamenii aceia ar fi putut
sa vina la nunta ei doar ca si se holbeze si si spere ci isi va face
din nou aparitia Samuel ca si tulbure ceremonia i se pirea oribil.
Si mai trist era gandul ca Samuel o abandonase complet. Ex-
presia de deziluzie si de dezgust care aparuse in ochii lui noaptea
trecuta o lovise direct in inim3. Stia ¢ nu va mai dori si o vadi ni-
ciodata. Desigur, acesta era de fapt un lucru pozitiv, cici era mult
mai bine si se rupi cu totul de el.

Trebuia sa gaseasca o cale de a se binedispune, micar cét si se
poata gindi la viitorul care o astepta. Calea aceea ii fusese sortita
inca de dinainte sa se fi niscut. Era o aristocrat3, fiici si sori de
conti. Trebuia s3-si giseasci o partida buni, si se cisitoreasc, sa
faca copii si sa se conformeze normelor societitii. Nu era deloc o
indatorire dificil, si pAni in clipa aceea nu avusese nici o indoiala
cu privire la calea de urmat. Fusese o sotie devotati si 0 mama
buni. La urma urmei, nu-si tinuse familia unita in pofida tuturor
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loviturilor sortii? Sau, in fine, ce-i mai raimasese din familie. Nu-si
gasise un al doilea sot la fel de vrednic ca primul? In definitiv, fap-
tul ci dragostea lor era fraterna si nu pasionali, iar cisnicia avea
sa fie marcati de numeroase infidelititi din partea lui Jasper, nu
era deloc nefiresc. Doar o femeie nesibuita s-ar fi impotrivit sortii
in acel moment tardiv.

Doar o femeie nesibuiti.

Isi musca buza si se uiti la ceaiul rece in timp ce tante Cristelle
palivrigea pe scaunul de vizavi. In ciuda tuturor mustririlor mi-
tusii, continua si jeleasci dupa un barbat care nu era din lumea ei.
Samuel o privise si o vizuse drept cine era cu adevarat. Probabil
avea si fie primul si ultimul om din viata ei care si reuseasca asta
vreodati. In plus, era un adevirat miracol ci nu diduse bir cu fu-
gitii. i descoperise temperamentul groaznic si judecata lipsita de
feminitate si spusese ci erau admirabile. Nu era asadar de mirare
ca inca mai jelea dupi el.

Si totusi, era o femeie nesibuita.

In dupi-amiaza aceea, in timp ce isi croia drum pe una din
strizile aglomerate ale Londrei, Sam isi didu seama c3 toti ochii
trecitorilor erau atintiti asupra lui. Se vazuse si el in oglinda si
stia foarte bine la ce se holbau: la un ochi vanit, la o buzi sparti
si umflata si la vinatiile violet de pe obraz si maxilar. $tia de ce
se uitau chioris la el, si totusi detesta asta. Nu fusese niciodata
genul de om care sa se piarda in multime - la urma urmei, purta
mocasini si jambiere —, dar in ziua aceea il priveau toti de parci ar
fi fost un nebun.

Aceasta era prima problema. A doua era ci si-ar fi dorit si-1 aiba
alituri pe Vale in acea expeditie. Stia ci era o prostie, dar se obis-,
nuise cu zeflemelele vicontelui si cu viziunea lui sardonici asupra
lumii. Si tot ii era dor de el, chiar daci il detesta. De asemenea, ar
fi fost util si aibi cu el pe cineva care si-i pizeasca spatele.

Se uiti peste umdr, verificind daci nu era urmarit, si se strecu-
ra pe o alee ingusta. Fu nevoit s se opreasci o clipa si sa se spriji-
ne de un zid mizerabil, tindndu-se de laterala corpului. Simtea un
junghi acolo. Probabil avea o coasti rupta. Sau poate mai multe.
Rebecca ar fi facut o criza de nervi daca ar fi stiut ci se didu-
se jos din pat. In ajun insistase cu atata incipitanare si-i cheme
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un doctor, incit cedase in fata rugimintilor ei. Dar ce mai conta
asta, cind intreaga lume se pribusise in jurul lui?

Arunci o privire dupa coltul zidului de care stitea sprijinit si
isi relud mersul, ignorand durerea continui pe care o simtea in
coaste. Trebuia si mai rezolve un singur lucru, dupa care puteau
sa plece de pe insula aceea blestemata si sa se duci acasa.

Se afla intr-o zona linistita si destul de curati a Londrei, asa ca
mirosurile care {i asaltau narile erau suficient de slabe cit si nu-1
deranjeze. Clidirile de pe Starling Lane erau din cirimida nous,
fiind construite probabil dupia Marele Incendiu. La nivelul strizii
se Insiruiau pravalii cu vitrine intunecate, iar deasupra acestora
erau apartamentele negustorilor.

Sam deschise usa unei croitorii. Tncéperea, slab luminat3i, avea
un tavan jos si mirosea a praf. Se uitd in jur, dar nu pirea si fie
nimeni induntru, asa ci didu si iasi.

—Asteptati-ma o clipa, va rog, domnule! risuni o voce mascu-
lini de undeva din spate.

In magazin nu era prea multi marfi, in afari de citeva ba-
loturi de stofi si o singura vesta expusa pe un umeras. Era bine
cusuti si pirea destul de rezistenti, insi materialul nu era de cea
mai buna calitate. Asta ii didu de inteles lui Sam c3 acel croitor lu-
cra mai degraba pentru comercianti, doctori si avocati, nu pentru
gentlemenii din inalta societate.

Se strecura pe dupa tejgheaua inalti si arunca o privire in spa-
te. Dupa cum bianuise, inciperea aceea era mult mai vasti. Cea
mai mare parte a spatiului era ocupat de o masa lungi pe care
erau imprastiate buciti de panza, creioane de marcat, papiote
de ati si multe tipare de hirtie. Doi tineri stiteau cu picioarele
incrucisate pe masi, cosind, in timp ce un barbat chel, mai in
varsta, era aplecat deasupra unei buciti de material pe care o tiia
repede cu o foarfeca.

Batranul ridici privirea, fara a se opri din tiiat.

-0 clipa, domnule.

—Pot vorbi si in timp ce lucrezi, zise Sam.

-Va ascult, spuse el. Méana lui zburi de-a lungul matenalulul,
de parci ar fiavut o viata proprie.

-Am citeva lntrebarl pentru dumneata. Despre un fost vecin

de-al dumitale.
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Croitorul eziti o clipa, privindu-1 suspicios, insa asta nu-1 mird
pe Sam. Stia foarte bine ci vanitiile de pe chipul siu nu-l ajutau
sa para respectabil.

— A fost cAndva o cizmarie linga magazinul dumitale, conti-
nui el.

—Asa este, domnule. Croitorul risuci materialul si se intoarse
la taiat.

—L-ai cunoscut cumva pe proprietar? Pe Dick Thornton?

—Posibil. Croitorul se apleci si mai mult deasupra stofei, parca
pentru a-si ascunde ochii de privirea vizitatorului.

- Din cate stiu, tatal lui Thornton a fost proprietarul cizmariei
inaintea lui.

-Intocmai, domnule. Batrinul George Thornton. Croitorul
arunci foarfeca deoparte, lui materialul de pe masi si netezi in
locul lui o altd bucati de panza. A fost un om pe cinste. A deschis
pravilia cam cu un an inainte s moara, dar chiar si asa, oamenii
de pe stradi i-au simtit lipsa.

Sam incremeni.

~Batranul Thornton abia deschisese magazinul? Adici nu a
fost aici inainte?

—Nu, domnule, nu a fost. S-a mutat aici din alt loc.

—De pe Dogleg Lane, interveni unul dintre tineri.

Mesterul se incrunti si-i arunci baiatului o privire pitrunza-
toare, asa ca acesta isi pleca fruntea si se intoarse la munca sa.

Sam isi propti soldul de marginea mesei si incrucisi bratele
la piept.

—Dick se intorsese din rizboi cind a murit tatil siu?

—Nu, domnule. Dick s-a intors cam la vreun an dupi aceea.
Sotia lui, adica nora lui George, a tinut cizmiria in lipsa lui. Era
cumsecade, dar nu cea mai chibzuiti femeie, daci intelegeti la ce
ma refer. Lucrurile nu mergeau tocmai bine cind a ajuns acasi
Dick, dar la scurt timp dupi aceea a izbutit s3 puni afacerea pe
roate. A mai stat aici doar vreo doi ani, dupa care si-a deschis un
magazin mai mare in alt cartier.

—L-ai cunoscut pe Dick inainte si plece la rizboi? Sau micar
l-ai vizut vreodata?
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~Nu, domnule. Incruntat, croitorul tiie o forma ovali perfec-
ti in panzi. Dar faptul cd nu l-am cunoscut pe Dick Thornton n-a
fost cine stie ce pierdere.

—Nu iti place de el, murmura Sam.

—Adevirul este ci nu l-au plicut prea multi oameni pe aici,
spuse tanarul care vorbise mai devreme.

Batranul croitor ridici din umeri.

—Se poarta frumos si zimbeste mereu, dar nu mi-a inspirat
niciodata incredere. P4na si sotia lui se temea de el.

—Serios? Daci binuielile lui Sam erau corecte, probabil era pu-
tin spus cd doamna Thornton se temuse de sotul ei. Vi s-a plans?

—Nu. Dar nici n-am prea mai viazut-o dupa ce s-a intors Dick.

—De ce?

- Pii a murit. Croitorul i intilni privirea o clipa, inainte de a
se intoarce la munca sa. Cu toate acestea, Sam apuca sa observe
licarirea sireati din ochii lui. A cazut pe sciri si si-a rupt gatul. Sau
cel putin asta sustine sotul ei.

Cei doi tineri clatinara din capete ca si arati ce credeau despre
afirmatia lui.

Sam fu stribitut de un fior silbatic de triumf. In mod clar
ca asta era. Dick Thornton nu era cine pretindea a fi. Prizonierul
MacDonald stdnd chircit sub o cdrutd, in timp ce bdtdlia se dezldintu-
ia in jurul lui. MacDonald intdlnindu-i privirea din locul unde se as-
cundea. MacDonald ranjind si fdcandu-i cu ochiul. Asta isi amintise
cu o noapte inainte, la petrecerea lui Emeline, cadnd se impinsese
si-si faci loc prin multime. Felul in care rinjea si ficea cu ochiul
MacDonald era reprodus identic de Thornton cel de acum. intr-un
fel sau altul, prizonierul MacDonald ii luase locul lui Thornton.

li uzurpase identitatea si in clipa aceea fi triia viata.

Zece minute mai tirziu, Sam deschise usa croitoriei si iesi in
stradi. Ajunsese aproape de final. Nu mai trebuia decit si-1 con-
frunte pe Dick Thornton — sau mai bine zis, pe omul care se didea
drept Dick Thornton - cu dovezile, dupi care putea pleca acasa.
La capitul unui an intreg in care ciutase raspunsuri, mortii de la
Spinner’s Falls aveau si se poata odihni in pace.
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Nu acelasi lucru il putea spune despre el insusi. Poate ca trupul
lui avea si se intoarca la Boston, insi inima lui avea si ramana
pentru totdeauna in Anglia.

Ajunsese in spatele casei sale. Ezita o clipa, dar apoi trecu pe
langi poarta si se indrepta spre poarta care ducea in gradina lui
Emeline. Cum era incuiati, se citira peste zid. Durerea din coaste
il ficea si se miste un pic mai lent decit si-ar fi dorit.

Gradina era pustie. Stelutele erau inflorite de-o parte si de alta
a aleii, iar arborii ornamentali tocmai incepeau si inverzeasca.
Putea vedea spatele casei si ferestrele de la etajele superioare. Era

posibil ca ea si se uite pe geam chiar in clipa aceea, se gandi el.

Stia cat de nesabuit era si se strecoare in gradina femeii care
il respinsese, iar faptul ci se simtea ruginat de asta il infuria la
culme. Trebuia si se intoarci acasi in curind, ca si se schimbe

pentru cind. Cu toate acestea, hotiri sd mai ziboveasca un minut.
Inima fi bitea intr-un ritm constant si dureros, aproape cantin-
du-i: numai dacd... numai dacd... numai dacd...

Inchise ochii si reflecti. Lucrurile nu puteau si rimini asa.
Trebuia si stea de vorba cu Emeline. Dar acela nu era momentul
potrivit, asa ci mai arunca o privire scurti spre fereastra, dupa
care parisi gridina. Trebuia si astepte momentul potrivit. Siavea
sd astepte rabditor.

Avea si astepte rabditor ciderea noptii.

Capitolul 17
ST

La scurt timp dupd miezul noptii, Inimd de Fier fu tdrdt din
celula lui. Gdrzile il conduserd pe scdrile castelului, apoi afa-
rd, pand in piata din mijlocul orasului. Strdzile erau pline de
oameni care duceau torte. Chipurile lor pdreau infricogdtoare
in lumina stranie a fldcdrilor. Locuitorii din Oragul Strdluci-
tor erau tdcuti. Toti, cu exceptia unuia. Vrdjitorul parcurse in
pasi de dans tot drumul pdnd in piatd, cintdndu-si bucuria cd
Inimd de Fier fusese condamnat la moarte. La incheietura
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mdinii lui se afla un porumbel alb, legat cu un lant de aur, care
tresdrea cu fiecare pas sdlbatic de dans...

din Inimd de Fier

Se facuse tirziu si era foarte obositi, dar tot ii simti prezenta
inainte de a-1 vedea efectiv. Inima lui Emeline tresiri de emotie.
Era acolo! Samuel era acolo!

Se intoarse de la misuta de toalet3, unde isi pieptina pirul,
siil descoperi in pragul usii care ficea trecerea din dormitorul ei in
garderoba. Avea chipul tumefiat. Ochiul lui sting era umflat
si invinetit, iar mina si-o tinea apasata sub coaste, de parca l-ar f
durut foarte tare. Emeline se holba la el incremenita. Nu indraz-
nea si creadi ca era adevarat. Nu indraznea nici si respire, de
teamd ci s-ar f1 putut evapora din fata ochilor ei.

—Ai un par minunat, murmura Sam.

Era ultimul lucru pe care se astepta si-1 audi de la el. O ficea
si se rusineze si si devini incredibil de timidi. Nu o vizuse nici-
odati cu parul desfiacut. Nu o vizuse niciodati intr-un cadru atit
de normal si de intim.

—Multumesc, sopti ea. Lisd peria pe misuta de toaleti, dar
madinile ii tremurau atit de tare, ci fu pe punctul de a o dobori
pe podea.

- Am venit s3-mi iau rimas-bun.

—Pleci atit de curand?

Dintr-un motiv sau altul, nu se asteptase nici la asta. Crezu-
se cd ea avea si plece prima, dupa nunta cu Jasper. Dar asta era
o prostie, desigur. La un moment dat, Samuel tot trebuia si se
intoarca in Colonii. O stiuse inci de la bun inceput.

—Da. Eu si Rebecca vom pleca de indati ce-mi termin trebu-
rile aici.

—O! Avea mii de intrebiri pe care voia si i le puna. Mii de
lucruri pe care voia si i le destdinuie. Dar, dintr-un motiv sau
altul, rimisese blocati in acea conversatie politicoasa. Isi drese
glasul si zise: Treburi legate de comert sau de gisirea celui care
ti-a tradat regimentul?

-Si una, si alta. Pisi agale in camer3, dar se opri in dreptul
unui vas de portelan. il intoarse si se uiti ce scria pe spatele lui.
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Emeline i5i inghiti nodul din gat.

—Dar cu siguranti va dura siptimani sau chiar luni intregi si
afli cine...

—Thornton e traditorul, o intrerupse el asezind vasul la loc.

-De unde stii?

Sam ridica din umeri, de parci subiectul nu-l interesa in mod
deosebit..

~In realitate nu e Thornton. Cred ci e un alt soldat, MacDo-
nald, care era sub arest cind am fost atacati. Cumva MacDonald
i-a Iuat locul Jui Thornton si si-a asumat identitatea lui.

Emeline isi strinse mai bine halatul in jurul taliei. Pe dedesubt
purta doar o cimasa de noapte subtire si avea picioarele goale. Se
simtea vulnerabila in prezenta lui, dar nu si speriati. Avea im-
presia ci stiuse dintotdeauna ci intr-o zi Samuel avea si intre in
dormitorul ei, iar in clipa aceea nu-si dorea altceva decit sa-1 mai
tinad acolo un pic. Se uitd la mainile tremurinde pe care le tinea
in poala si puse o alta intrebare, ca i cAnd ar fi putut si améne
deznodimantul:

—Dar nu crezi ci familia sau prietenii lui Thornton l-ar fi dat pe
mana politiei pe MacDonald?

—Majoritatea prietenilor lui Thornton au fost ucisi la Spinner’s
Falls. Cat despre familia lui, nu-i mai riméisese nimeni, spuse el
atingand cu un gest lenes draperia de brocart de deasupra patului.
Mai putin sotia lui, desigur, dar a murit si ea la scurt timp dupa
ce s-a intors acasi Thornton. Sau MacDonald. Imi imaginez ci el
a ucis-o.

Lui Emeline i se taie rasuflarea cind ii auzi ultima fraza.

—De ce faci asta, Samuel?

El isi inalti capul si o privi nedumerit.

—Ce anume?

—De ce esti asa de hotirit si urmezi pista asta? Si-ar fi dorit
s3-1 poata stripunge zidul de apirare la fel de usor cum il dirdma
el pe al ei. Le mai raimanea atit de putin timp impreuna! De ce ai
irosi atita timp si resurse pentru a urmdri un om? De ce ai face
asta, dupa atitia ani?

—Pentru ci eu sunt singurul care poate.

~Ce vrei sd spui? sopti ea.
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Samuel didu drumul draperiei si se intoarse cu totul spre ea.
Nu folosea nici o stratagemai, nici 0 masci meniti si-i ascundi
amariciunea de pe chip.

- Sunt morti. Sunt toti morti.

- Jasper...

Sugestia ei il ficu si izbucneasci in ras.

~Chiar si cei care au supravietuit sunt morti, nu intelegi? Poa-
te ca Vale glumeste si bea, si se joaci de-a bufonul, dar te vei ma-
rita cu un cadavru. Si nu te indoiegti de asta.

—Ba ma indoiesc de asta, se risti ea ridicindu-se in picioare ca
sa-linfrunte. Poate ci are si el demonii lui, dar Jasper e viu. Tul-ai
salvat, Samuel!

—Nici macar nu am fost acolo, spuse el clitinind din cap.

—Dar ai fugit ca sa aduci ajutoare...

—Am fugit si atat, marai Sam. In mijlocul luptei, cAnd am inte-
les ci o s pierdem, ci nu avem nici o sansa si ci indienii vor in-
vinge si vor lua scalpurile oamenilor cit erau inci in viati, mi-am
dat seama ci nu avea nici un rost si mai lupt, asa ci m-am ascuns.
Iar cand i-au luat pe Vale, pe Munroe, pe fratele tiu si pe ceilalti,
am fugit.

Emeline se apropie de el si-l apuci de haini cu pumnii incles-
tati, simtind ldna aspri pe degete. Ridicindu-se pe varfuri, isi
apropie chipul de al lui cit putu de mult.

— Te-ai ascuns pentru c ti-ai dat seama ci era inutil si mori. Si
ai fugit ca sa salvezi vietile prizonierilor.

—Asa am facut? sopti el. Asa am ficut? Asta mi-am spus mie
la vremea aceea... ca fugeam pentru ceilalti. Dar poate cA m-am
mintit singur. Poate ci am fugit numai pentru mine.

—Nu! Eu te cunosc, Samuel. Te cunosc. Ai fugit numai si numai
ca sé-i salvezi pe ei, si te admir pentru asta.

—Serios? i totusi fratele tiu a fost omorat inainte si ma pot
intoarce cu riscumpirarea. L-am dezamigit. Te-am dezamagit
pe tine.

—Nu, zise ea cu lacrimi in ochi. S nu crezi niciodati astal

11 siruta, incercand ss insufle toate gandurile si sper'angele
ei contradictorii in acel gest simplu. Doua guri unite si doua pe-
rechi de buze care se miscau impreuni. Un sirut era un lucru atat
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de simplu si usor de oferit. Dar isi dorea ca acel sirut si insem-
ne ceva mai mult. Voia ca Samuel si stie ca ea nu-l considerase
niciodata un las.

Isi dorea ca el sa stie ci il iubea.

Da, il iubea. Si nu mai conta cu cine se marita sau daci urma
si nu-1 mai vadi niciodati, pentru ci avea si-l iubeasci pentru
totdeauna pe barbatul acesta. Si nu avea nici un control asupra
iubirii pe care o simtea pentru el. Chiar daci Samuel era barbatul
nepotrivit cu care si se mirite si omul nepotrivit langi care si-si
petreaca restul vietii... nu putea s3 nu il iubeasca.

Asa ci il siruti cit mai tandru cu putinti. Buzele ei se mis-
cau pe ale lui, murmurind alinturi incoerente. Apoi limba ei il
linse, ca sa-i poata simti gustul. Avea nevoie si pastreze momen-
tul acela pentru totdeauna in inima ei, pentru ci doar atit, o
amintire, urma si-i mai rimana de la el.

Samuel se misca brusc si o apuci de brate. Nestiind daca incer-
ca si o impinga de 1angi el sau si o apropie si mai mult, Emeline
se panici. Nu putea si-1lase si plece inainte si-i arate ci il iubea.

—Te rog, sopti ea pe buzele lui.Te rog. Di-mi voie...

Sprancenele lui se impreunard deasupra ochilor de culoarea
cafelei, de parci ar fi fost nedumerit. In clipa aceea, Emeline isi
lipi palmele de pieptul lui gi-1 impinse. Stia ci nu ar fi reusit ni-
ciodati si-] clinteasca din loc fir3 voia lui, dar el ficu un pas in
spate. Cand ea impinse din nou mai ficu un pas in spate, pina
cand ajunse cu picioarele lipite de marginea patului.

Se uit3 peste umair la patul din spatele siu si iarasi la ea.

-Emeline...

— Ssst! sopti ea lipindu-si degetele de buzele lui. Te rog!

Samuel ii cerceta atent ochii. Probabil i deslusise rugimintea
incoerenta, pentru ci incuviinta din cap.

Emeline ii zambi fericita. In noaptea aceea avea si lase deo-
parte orice ganduri despre viitor. Avea si-si lase deoparte ne-
linigtile si temerile, si toate poverile pe care le purta. Si pe toti
oamenii care depindeau de ea. Avea si uite de tot timp de cateva
ore pretioase.

Ii scoase ugor haina de pe umeri, atenti si nu-i zgandire
ranile, apoi o impaturi cu griji si o asezd pe masa. Dupa aceea
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incepu si descheie pe rand nasturii vestei lui maronii. Isi dadu
seama ci, in timp ce rasuflarea ei era rapida si sacadati, el respira
adinc si egal. O privea dezbricandu-], fara sa faca nici o miscare
sd o ajute sau si o impiedice. Pur si simplu isi tinea miinile ne-
miscate de-o parte si de alta a corpului.

Ridica privirea si, cind ii intilni ochii, simti un val de cildura
invadandu-i obrajii. Gestul de a dezbrica un birbat i se parea ceva
foarte intim.

Cu un zambet, Sam isi scoase vesta, permitindu-i si se ocupe
de nasturii cimaigsii, apoi isi asezi maiinile pe soldurile ei. Fier-
binteala degetelor lui, pe care o simtea chiar si prin straturile de
material, o ficu si tremure.

Samuel se apleci spre ea si o siruti pe crestet. Trupul lui o in-
viluia cu totul, asa ci inspiri adanc si-i inhal3 mirosul. Era o com-
binatie de 14ni si bumbac, piele si patrunjel. Apoi ii didu cimasa
in laturi si se uita la pieptul lui gol. Avea o piele atit de frumoasa!
Isi plimba degetele peste clavicula lui si-si lipi palmele pe piep-
tul acoperit cu par. Ii putea simti batiile lente ale inimii. Era aco-
lo, cu ea, in carne si oase. Cum avea si indure despirtirea? Cum
avea si indure gandul ci era departe, dincolo de un ocean foarte,
foarte vast?

Nu era insi momentul pentru lamentatii, isi spuse ea zorin-
du-l si se aseze pe pat. Samuel o privi pe sub pleoapele-i grele,
asteptind urmaitoarea ei miscare.

Emeline se lasi in genunchi si incepu si-i dezlege mocasinii.
Cand el dadu s3 o ridice la loc, privirea ei imploratoare il convinse
imediat si lase mainile jos.

Se apleca deasupra snururilor, striduindu-se si le deznoade.
Era constienti ci picioarele lui se aflau in fata ei si ca stitea in-
tr-o pozitie rugitoare. Pozitia aceea i se parea umila i in acelasi
timp erotica.

Reusi si-i scoata primul mocasin si se muti la al doilea. El ii
méingaia usor parul in timp ce 1l descalta. Si o privea in ticere.
Fara si spuni nimic. Jar asta o ficu si se intrebe ce parere avea
despre tot ce se intimpla. Cu o zi inainte fusese furios. Ridica
usor capul, dar nu vizu altceva decit dorint in ochii lui.
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Samuel se apleci si o sirutid, impingindu-si limba in gura ei
si tinandu-i capul in palme. In clipa aceea fu pierduti. Uita de
scopul ei si de ce-si dorise sa faci. Se clitini si-si aseza mainile
pe coapsele lui ca si se stabilizeze, in timp ce el ii arcuia capul pe
spate, hrianindu-se cu gura ei. O, Doamne, cit de mult il dorea
pe barbatul acela! Apoi o trase mai aproape si o intemniti cu
trupul lui. Inci mai stitea in genunchi, prinsi ca intr-o menghina
intre coapsele lui tari si puternice. lar in fata ei... Isi plimba pal-
mele incet, pana ajunsera la sursa atator clipe de placere de pini
atunci. Sam o saruti navalnic, sorbindu-i parci tot aerul din pli-
mani. Era excitat, si putea simti cum madularul lui se impingea
deja in stofa pantalonilor. i cuprinse toata lungimea barbatiei si
didu si-1 mangiie, dar el o prinse de maini.

Nedumerita, ridici privirea.

—D3-mi voie... Cum nu pirea dispus si-i cedeze nimic, sopti:
Te rog.

Samuel isi desficu mainile intr-un gest de supunere. Emeline
il strinse usor prin tesitura pantalonilor, apoi se lupti citeva
clipe cu prohabul si cu lenjeria de corp. In cele din urma 1l gasi,
rosiatic si mandru, inconjurat de un par negru si cret. I se parea
o priveliste socant de intima. La un nivel primitiv si-ar fi dorit ca
numai ea si aiba parte de imaginea aceea. Barbatul acela splendid
si madularul lui 1i apartineau cu totul.

Ramase o clipa privindu-i barbatia, dupai care ridica usor capul
siseuitilael

-Da-i jos.

Probabil tonul vocii ei fusese un pic prea poruncitor, pentru
el 1i ziAmbi, dar in clipa aceea nu fi mai pisa. 1l voia complet gol.
{si dorea si-si imprime in minte imaginea lui. Dupa ce Samuel isi
scoase jambierele si restul hainelor, Emeline se ridica in picioare
si il impinse pe spate in pat. Se dezbrici si ea de halat, apoi se
strecurd langi el, purtind doar cimasa de noapte subtire. Stitea
culcat pe spate si pipii imediat ca s-o giseascd, dar ea aluneci in
jos pe lungimea trupului siu.

—Emeline...

—Ssst...
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Ajunsese la nivelul barbatiei lui, si creatura aceea o fascina.
fi atinse lungimea cu varful unui deget, alunecind peste vene.
Stia ci existau femei care considerau organele genitale ale unui
barbat ca fiind urite si rusinoase, dar ea nu fusese niciodati
una dintre ele. Probabil ar fi fost o sotie mai experimentati daca
Danny ar fi trait mai mult, pentru ci in cele din urma ar fi ajuns
sa-i exploreze si ea trupul. Dar din picate nu avuseseri nicioda-
ta timp pentru asa ceva. In consecinti, era hotirita si nu rateze
acea ocazie cu Samuel.

Isi muta privirea spre chipul lui si vizu ci o observa atent.
Dintr-odati i se niscu in minte un gand ciruia nu i-ar fi dat glas
in nici un alt moment al vietii ei. Dar ei doi nu aveau la dispozitie
ani intregi pentru a depasi timiditatea si constringerile societatii.
Aveau la dispozitie numai noaptea aceea, si Emeline nu era dispu-
53 si iroseasca putinul lor timp impreuna.

Asa ci il intreba:

—Tu ce faci cAnd esti singur?

Samuel ridici din sprancene. Pentru o clipa se simti dezama-
giti. In mod sigur, se preficea ci nu-i intelesese intrebarea ei vul-
gara. El ramase cu privirea atintita asupra ei, insa isi mutd mina
si o infasura pe intreaga lungime a miadularului sdu. Vizu uimiti
ca isi tinea penisul mult mai strans decit ar fi indriznit ea si isi
misca mana in sus si-n jos. lar cind ajungea sus, capul barbatiei
sale dispirea aproape complet in pumnul lui.

—Nu te doare?

Il auzi chicotind ragusit, dar nu-si putea lua ochii de la ceea ce
facea nici micar cit si-i intilneasca privirea.

-Ba chiar din contra.

Si apoi ficu ceva care depisea orice limiti a imaginatiei. Se
apleca si il linse in jurul coroanei madularului.

El se opri brusc si trase aer in piept.

—Mai f4 asta o data.

Emeline se sprijini in miini si se 13s3 deasupra lui, lingadndu-i
si sdrutandu-i coroana, in timp ce el continua si-si miste pumnul
in sus si-n jos. Nu era un gest tocmai sofisticat. Uneori limba ei ii
atingea si mana, nu doar barbatia, iar sanii ii atdrnau neelegant
pe sub cimasa de noapte. Dar nu ii pisa. Adora si-i simti gustul
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sarat si condimentat. Ii adora gafaitul inabusit si gutural. Si era
constienti ci se uda din ce in ce mai tare, numai slujindu-1 pe el.
Nu stia de ce un act atit de simplu era incircat de atita erotism.
Dar era! Apoi, observiand ci mana lui se misca din ce in ce mai
repede si incercd si-i cuprinda in gura toati coroana. Soldurile lui
se arcuird involuntar si se ridicara de pe pat.

~Emeline! Incordarea din vocea lui rispandi un fior de triumf
sexual prin toati fiinta ei. Emeline...

Ea inchise ochii cind simti lacrimile adunindu-i-se in spatele
pleoapelor. In cele din urma, soldurile lui cizuri pe pat.

Lacrimile acelea idioate i se revirsau din ochi, si una dintre ele
cizu pe piciorul lui. Ti venea sa plangi din cauzi ci il ajutase s
ajunga la orgasm, se gandi ea uluita.

—Ce s-a intdmplat?

—Ssst, gemu Emeline, ineciAndu-se cu propriile lacrimi.

Nu avea cum si-i explice ceea ce simtea. Cum i-ar fi putut spu-
ne ci deja suferea pentru ci urma sa-1 piarda? Ca si-ar fi dorit sa
fi fost ea insisi o persoana diferita si maleabild? Nu avea cum, asa
ci nu spuse nimic. In schimb, se citira pe trupul lui si se pozi-
tiond deasupra.

Mainile lui o prinsera de solduri, linistind-o si stabilizand-o.

—Esti bine?

- Desigur, sopti ea.

Raspunsul nu era deloc convingitor, din moment ce lacrimile
continuau si-i siroiasca pe obraji.

Inchise ochii ca s3 nu poati vedea ingrijorarea si dragostea din
privirea lui si-si scoase cimasa de noapte peste cap. In clipa aceea
era si ea goala, la fel ca el. Nu mai purta nici micar un ac de par.
Erau exact asa cum ii lisase Dumnezeu. O femeie si un barbat.
Fira haine si alte indicii ale rangului, averii sau pozitiei sociale. Ar
fi putut fi Adam gi Eva. Primii oameni, care nu stiau nimic despre
criteriile stricte care ii separau pe copiii lor.

Deschise ochii si isi aseza palma in mijlocul pieptului lui Sam.

~In clipa asta esti al meu.

- Si tu esti a mea.

Era aproape ca un jurimint.
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Insi el nu-i ceru mai mult. Simti o mici parte din ea murind,
chiar daci savura din plin momentul acela. Stia cd Samuel renun-
tase la ideea unui viitor comun. Despirtirea lor era inevitabili.
Dar ca el s fi acceptat asta atat de usor...

Isi alungi acel gind si se apleci si sarute punctul in care stitu-
temana ei. Era ud, pentru ci ii cizuseri lacrimi si acolo. fi impras-
tie pe piept sdrutiri mici si umede, iar cind ajunse la un sfarc isi
plimba agale limba in jurul lui, fericita si guste acel petic de carne.
Fericita sa-1 guste pe Samuel.

El oft3 si se intinse ca si-i mangiie parul. Ii putea simti ma-
lularul inca pe jumaitate erect sub pantecul ei. Apoi isi schimba
Pozitia si se muti la celilalt sfarc, pe care-l linse cu vérful limbii.
Lacrimile i impanzeau din nou ochii, insi nu mai era deloc atenta
la ele. Erau doar o manifestare fizici a tumultului ei interior, ceva
te nu putea controla sub nici o formi. Se prelinseri pe pieptul lui
Y se amestecari cu sarea pielii lui, pAni cind ajunse s nule poata
leosebi gustul.

Se uiti la midularul lui gros, care incepea si se intdreasca ia-
Yisi. Isi dorea sa simti i ea acea bucitica din el. Isi mai dorea acea
Wtimi conexiune. Asa ci se 13si si alunece pana cand varful bar-
h:?l;iei lui se lipi de zonele ei intime. Era uda, deschisa si sensibila.
$i senzatia era atit de plicuta! Nu era nevoie decat de o presiune
Minima. Nu trebuia decit si-si miste soldurile un pic. Cand in
ijezul fiintei ei se aprinse un foc mocnit, isi mugci buza si mai
Cobori putin.

Tinea ochii inchisi, asa ci tresari in clipa in care doud maini
Se agezara pe sénii ei, apoi degetele lui o stransera de sfarcuri.
Q, Doamne! Crestea sub ea si se ingropa incet, incet in faldu-
e ei. Se arcui in palmele lui si se apisi mai tare pe el, pierdu-
ty in senzatii si incercind si ignore lacrimile care i se prelingeau
Pe obraji.

- Primeste-ma in tine, il auzi spunand.

Ea clitina din cap. Isi dorea si-l simti asa mereu. Isi dorea
Sy ramani pentru totdeauna blocati in clipa aceea, ca intr-un
Vis. Si nu se mai trezeasci niciodati. Incepu si se miste mai
I'ypede, frenetic, rasucindu-si soldurile, plingand si cu obrajii
Wpeziti de lacrimi.
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Aproape... aproape...

Sam o strinse de sfiarcuri, dar tot nu era suficient de bine.
Nu putea ajunge la orgasm. Il clipa aceea deja gifaia si plangea
fara sa se mai fereasca. Si dintr-odati isi didu seama ci avea ne-
voie si-] simti in ea ca s poati ajunge in punctul plicerii supre-
me. Isi ridici repede soldurile, il pozitiona la intrarea in locul ei
secret si se las3 in jos. $i apoi...

Era in ea, pe deplin excitat si greu. I se parea sublim si sim-
td cum o deschidea centimetru dupa centimetru. Se opri o clip3,
savurand senzatia si dorindu-si si dureze la infinit. Muschii tu-
nelului ei interior se contractara in jurul lui gi ajunse la orgasm in
valuri lungi, fierbinti si minunate. Suspini cu voce tare ca multu-
mire pentru acea eliberare splendida.

Samuel mormaii ceva si o patrunse cu impingeri puternice si
rapide, gemand gutural. Ii simtea madularul tare, fierbinte si lung
in ea, iar miscarile lui si disperarea lui evidenta nu ficeau altceva
decit si-i prelungeasca placerea. Era inci in extaz cind o inunda
suvoiul cald, asemenea unui val de la tropice. In cele din urmai,
cand se prabusi pe pieptul lui, simtindu-i respiratia fierbinte pe
tampla ei umeds3, il auzi soptind:

~—Te iubesc.

Focul din semineul lui Emeline se stinsese cu mult timp in
urma. Probabil cindva in mijlocul noptii, cind inci o mai tinea
in brate. Sam se gandi si il aprindi la loc, deoarece era destul de
ricoare, insi ea era ascunsi sub un maldar de pituri, iar el nu
avea si mai riméina mult. In plus, nu era sigur daci un simplu foc
il mai putea incilzi.

Statea intr-un fotoliu, complet imbricat. Nu-] impiedica nimic
si plece. Servitorii urmau si se trezeasci in curind si stia ci Eme-
line ar fi fost jenata si furioasa daci I-ar fi gisit cineva in dormito-
rul ei. Cu toate acestea, simtea nevoia si mai raimana.

Din fotoliul acela o putea privi, putea si-si imprime in me-
morie felul in care tinea strins pitura cu doui degete sub bar-
bie. Dormea pe o parte, cu fata spre el. Gura ei era moale si
tinea buzele intredeschise. Cu ochii ei ageri inchisi, pirea mult
mai tindra.
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Zambi, gandindu-se ci nu i-ar fi multumit pentru acea obser-
vatie. Nu discutaseri niciodati despre asta, dar Sam ii detectase
o anumiti sensibilitate in privinta varstei sale. I-ar fi plicut si
abordeze subiectul cu ea, si o convingi de faptul ci o femeie de
treizeci de ani era superbi — dupi parerea lui mult mai frumoasi
decat una de douizeci. lar apoi, cAnd continua si-1 contrazici — si
sigur ar fi ficut-o, pentru ci era foarte incipatanata —, ar fi saru-
tat-o pani cand ii didea dreptate. Si poate ca dupa aceea ar fi avut
inci o repriza de amor.

Din picate, era prea tirziu. Nu mai aveau timp nici pentru dis-
cutii in contradictoriu, nici pentru sirutiri si nici pentru dragos-
te. Timpul lor impreuna se terminase.

Emeline ofti somnoroasa si-si trase patura peste guri. Sam
urmiri cu Jicomie miscarea aceea, inmagazinirid-o in memo-
rie. Curand. Foarte curind urma sa se ridice si si plece. Si iasa
afard in lumina zorilor. Si se intoarci la casa care nu era cu
adevarat a lui. Iar peste doui zile urma si se imbarce la bordul
unui vapor si timp de o luna avea si priveasci valurile oceanu-
lui mistuindu-se in spuma. Si odatd ajuns acasa? Ei bine, avea
si-si continue viata ca si cdnd nu cunoscuse niciodata o femeie pe
nume Emeline.

Si poate ci viata lui urma si arate la fel din exterior, insi pe
dinduntru avea si fie cu totul diferiti. Nu avea s-o uite niciodati
pe doamna lui caldi. Nici micar daci mai traia inci saizeci de ani.
Urma s-o poarte cu el mereu, pentru tot restul zilelor lui. Avea
sa fie fantoma care-l insotea in timp ce se plimba pe strizile din
Boston sau cind discuta cu cunoscutii sii, cAind ménca sau cind
dormea. $i stia in sinea lui ci atunci cadnd timpul sdu pe acest pa-
mant urma si se incheie, ultimul siu gind avea si zboare citre
Emeline, inainte de a intra in vidul adormirii eterne.

Mirosul de melisi avea si-1 bantuie pentru totdeauna.

Asa c3 mai rimase putin, ca si o priveasci dormind. Avea ne-
voie s3-si inmagazineze in memorie - si in suflet — acele ultimele
secunde petrecute cu ea.

Pentru ca trebuiau s3-i ajungi o viata intreagi.
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Capitolul 18
ST

Gdrzile il legard pe Inimd de Fier de un par imens si fi
ingramddird la picioare un malddr de ramuri spinoase. Se uitd
in jur si o vizu pe dulcea lui sotie plangdnd langd tatdl ei, re-
gele. Inimd de Fier inchise ochii strdns, incercdnd sd uite ima-
ginea aceea. $i apoi simti cum crengile spinoase luard foc la
picioarele lui. Focul se inteti repede, si flicdrile se ridicard in
grabd spre cerul intunecat. Scanteile zburau in toate pdrtile,
de parcd ar fi tintit sd atingd cerul i sd se amestece cu stelele.
Vrdjitorul cel riu tipa de bucurie. Dar se intdmpld un lucru
ciudat. Chiar dacd hainele lui Inimd de Fier fuseserd trans-
formate in cenusd, corpul lui rdmase neatins. In timp ce se
zvdrcolea in fldcdri, inima lui fier putea fi vdazutd bdtdand tare
pe pieptul sdu dezgolit. O inimd de fier care strdlucea din cau-
za cdldurii focului...

din Inimd de Fier

Cand se trezi a doua zi dimineati, Samuel disparuse. O slujni-
ci stitea ghemuiti 1anga vatra, incercind si aprinda focul care se
stinsese cindva pe timpul noptii.

Emeline inchise ochii o clipd. Nu isi dorea si dea piept cu
ziua aceea. Sau poate ca de fapt nu voia si dea piept cu propria
viati, in lipsa lui Samuel. Chiar atunci insa, simti un suvoi cald
scurgindu-se din interiorul ei. Se gandi ci poate era simainta
lui, dar cand se uiti in jos descoperi ci era o patd mult mai fa-
miliara. Ii venise vizitatorul lunar. Si aceea era partea cea mai in-
grozitoare: in loc sa fie usuratd ci nu mai stitea nimic in calea

cisitoriei cu Jasper, o nipiadise o dezamigire cumplita. Ce pros-
tiel Era o uriasa prostie, dar isi dorea s3 fi avut copilul lui Samuel
in pantec. Isi dorea ca in felul acesta sa fie obligati si se mairite
cuel
I se tdie rasuflarea. Poate ci mintea — ratiunea ei — stia ci o
cisitorie cu Samuel ar fi fost un dezastru, dar, dupi toate aparen-
tele, inima ei era de alta parere.
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—Pot si va aduc ceva, milady? intrebd servitoarea. Femeia
rimaisese cu mana pe vitrai §i se uita la ea.

Probabil ficuse ceva — scosese vreun sunet sau afisase vreo
grimasi — care sd-i trideze suferinta. Ridicindu-se in sezut, spuse
cu glas ferm:

—Nu, nimic, multumesc.

Fata incuviinta din cap si se intoarse spre semineu.

—Imi cer scuze ca imi ia att de mult in dimineata asta, doam-
na. Nu pot si-mi dau seama de ce se aprinde atét de greu focul.

Emeline isi gasi halatul pe marginea patului si se stradui s se
imbrace repede, cit slujnica era inci cu spatele la ea.

—Probabil e de vina umezeala din aer. Haide, lasd-ma pe mine
sd incerc. Dar oricite surcele aprinse ar fi aruncat in vatri, cirbu-
nii pur si simplu refuzau si se aprinda. Ei bine, nu mai conteaza!
exclama ea nervoasi in cele din urma. Pune si mi se pregiteasca o
baie fierbinte in salonas. Acolo este aprins focul, nu-i asa?

-Da, milady.

—Atunci o si ma imbrac acolo.

O ora mai tarziu, baia lui Emeline se ricise, dar in loc si iasa,
agita mohorati apa din jurul genunchilor. Indiferent daca ii con-
venea sau nu, trebuia sdjasi din cad4 si sa dea piept cu viata si cu
alegerile pe care le ficuse.

Se ridica in picioare in timp ce slujnica ii tinea desfacut un pro-
Sop enorm.

Se gandi ca probabil in Colonii nu se ficeau prosoape atit de
mari. Era foarte norocoasi ci il respinsese pe Samuel, pentru
ca asa nu trebuia si se chinuie cu accesorii de baie de calitate
inferioara.

Starea ei de spirit nu se imbunatiti nici méicar atunci cand ser-
vitoarele ii prezentari noua rochie din matase de culoarea vinu-
lui. O comandase cu citeva siptimani in urm4, pe cand o ajuta pe
Rebecca si-si pregiteasci garderoba pentru intrarea in societatea
londonez3, dar in clipa aceea nu-i pisa nici daci ar fi fost imbra-
catd intr-un sac.

I se pirea ci trecuse o vesnicie de cand Harris i aranja coa-
fura cu foarte multi migala, iar asta o ficu si cedeze psihic si sa
se enerveze.
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—E in reguli, las-o asa. Oricum nu o si primesc vizitatori as-
tazi. Cred ci o si ies doar la o plimbare prin gridina.

Harris se uitd neincrezitoare spre fereastra.

—Dar, milady, daci imi dai dati voie si va spun... arati ca si
cand o si inceapa ploaia.

- O, serios? pufni ea disperata.

Aceasta era picitura care umplea paharul! Chiar si elemen-
tele naturii pireau si conspire impotriva ei. Se duse la fereastra
care didea spre strada si se uita afari. Chiar atunci, Samuel co-
bora treptele casei sale si se indrepta spre calul pe care i-1 tinea
un lacheu. Lui Emeline i se tiie respiratia. Vederea lui neastep-
tati ii stirni o durere sfisietoare in suflet, ca si cind cineva ar fi
injunghiat-o cu un cutit. Cu o mina tremurind3, atinse geamul
rece. Ar fi trebuit sa ridice privirea in clipa aceea. Ar fi trebuit si
o vada privindu-l de la fereastra salonului ei. Doar c3 asta nu se
intdmplad. Samuel incileci si porni la galop.

Harris inca mai vorbea in spatele ei, ca si cind nu se intimpla-
se nimic.

—Atunci o si string rochiile noi, milady. Daci nu cumva aveti
nevoie de mine si vi ajut cu altceva.

—Nu, asta e tot. Dezlipindu-si brusc privirea de la fereastri,
adiugi: Nu, asteapta.

~Da, milady?

~Adu-mi pelerina, te rog. Vreau sa o vizitez pe domnisoara
Hartley, alaturi.

Era posibil ca aceea si fie ultima ei ocazie de a o revedea pe la
Rebecca, si nu i se parea corect si o lase sa plece spre Colonii fara
sa-si fi luat ramas-bun de la ea.

Isi azvarli pelerina peste umeri si se grabi s coboare scirile,
incheindu-si nasturii din mers. Nu stia cit timp avea sa fie plecat
Samuel, dar i se pirea imperios necesar si nu se intersecteze cu
el. Afari, cerul era sumbru si incircat de nori grei ce prevesteau
o ploaie iminenta. Daca Rebecca era acasa, trebuia sa tind minte
si nu stea prea mult, altfel risca si fie blocati acolo de furtuna.
Inspird adinc si ciocini la usa casei lui Samuel.

Majordomul paru surprins s-o vada, cici era mult prea devre-
me pentru o viziti. Dar, la urma urmei, ea era fiica unui conte.
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Omul facu o pleciciune, cit ea trecu furtunos pe lingi el si intra
in hol, dupai care o conduse in salonul de zi si se duse si o cheme
pe Rebecca.

-Milady! exclama aceasta uimita.

Emeline ii intinse mainile si zise:

—Nu te puteam lisa sa pleci fara si-mi iau la revedere.

In clipa aceea Rebecca izbucni in plans.

O, Doamne! Nu stiuse niciodati cum sa reactioneze intr-o ast-
fel de situatie. Emeline crezuse mereu ci doamnele care plingeau
in public isi doreau atentie. Ea insisi plingea extrem de rar si ni-
ciodati de fata cu alti oameni. Cu toate acestea, o ficuse chiar
noaptea trecuti - plansese in fata lui Samuel.

Dornici sa alunge acel gind incomod, inainta citiva pasi si o
bitu stingaci pe umar pe Rebecca.

—Stai linistita, draga mea.

— Imi pare rau, milady, icni fata.

—E in reguli, zise Emeline intinzandu-i batista ei. Ce altceva ar
fi putut si faca? S3 sun si ni se aduci niste ceai?

Fata incuviinta din cap printre lacrimi. Emeline o conduse spre
un fotoliu in timp ce-i didea instructiuni unei servitoare.

—Pur si simplu mi-as dori ca lucrurile si poati sta altfel, zise
Rebecca atunci cind rimasera singure.

- Sieu. Emeline se ageza pe canapea si isi aranji fustele cu mult
prea multi atentie. Ati stabilit cAnd veti pleca?

—Maine.

—Atit de repede? exclami Emeline socata.

Tandra ridica din umeri.

—Samuel a gisit ieri o cusetd la bordul unui vas. A spus ci noi
vom pleca maiine si ca vom lisa aici restul lucrurilor si fie impa-
chetate si trimise cu alta corabie, mai tirziu.

Emeline tresiri. Probabil Samuel isi dorea si plece cit mai re-
pede din Anglia — si de lang3 ea.

—Este din cauzi ci nu-l iubesti? izbucni Rebecca.

Intrebarea ei fu atit de brusci si o lui prin surprindere atit de
tare, incat Emeline rispunse firi si gindeasci:

—Nu. Dandu-si seama ca aproape isi recunoscuse sentimente-
le, clitina din cap energic. Sunt foarte multe aspecte la mijloc.
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~Ai putea si mi le spui si mie?

Emeline se ridica in picioare §i se indrepta spre semineu.

- Pii ar fi rangul si pozitia sociala, desigur.

—Dar este mai mult de-atat, nu-i agsa?

Emeline nu putea indura si se uite in ochii tinerei, asa ci se
concentra asupra flicirilor din vatra.

—Voi doi veniti dintr-o alta tara, dintr-un loc foarte indepar-
tat. Nu cred c3 Samuel si-ar dori ca Anglia s devina casa lui.

Rebecca nu spuse nimic, dar insisi ticerea ei pirea si ceari o
explicatie.

~Trebuie si mi gindesc la familia mea, continud Emeline
oftand. Nu-i mai am decét pe Daniel si pe tante Cristelle, dar ei
depind foarte mult de mine.

—Si crezi ca Daniel si matusa dumitale ar refuza si vini in
America?

Pusi in perspectivi, obiectia ei chiar suna ca o nascocire gro-
solana. Da, tante Cristelle cu siguranti ar fi bombinit daca auzea
de o calitorie pe mare — dar la urma urmei, batrana nici nu era
obligati si plece din Anglia, daci nu voia. Si probabil pe Daniel
l-ar fi incéntat la culme sansa de a vedea America.

Emeline isi frimanta mainile, ciutdnd un rispuns.

—Nu stiu. Vezi tu, m-au parasit cu totii. Si Reynaud, si sotul
meu, i tata. Nu cred ci ag putea face asta din nou... si ma bizui
pe altcineva ca si mai stiu in siguranta.

Rebecca se incrunta.

—Dar tot nu inteleg. Samuel n-ar permite si-ti facd nimeni nici
un rau.

Emeline izbucni intr-un hohot de rds amar.

-Da, si eu am invitat asta din fragedd pruncie. Chiar daca
subiectul nu s-a discutat niciodati cu voce tare, era de la sine in-
teles ci domnii din familia mea mi vor proteja. Ca nu va trebui
si-mi fie teamd niciodati pentru situatia mea. Ei ar fi trebuit si
se ocupe de toate chestiunile de afaceri si atunci eu n-ar fi tre-
buit decit si le fiu o partenera jubitoare si si am grija de casa lor.
Dar n-a fost si fie asa, nu? Mai intéi I-am pierdut pe Reynaud in
razboiul din Colonii... apoi a murit Danny, cind eram inci amin-
doi foarte tineri, si apoi tata — fu nevoiti si-gi traga risuflarea
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ca si prindi curaj, pentru ci nu se mai destiinuise astfel ni-
manui — apoi tata s-a dus si el si am fost abandonati, intelegi?
Si odata cu moartea lui Reynaud, titlul, mosiile si toatd averea
i-au revenit virului meu.

—Te-au lasat fara bani?

—Nu. In mod evident, am destui bani cit si-mi ajungi. Renta
mea e suficientd. Mi-am asumat rolul de insotitoare doar ca si
cistig bani pentru cheltuieli marunte. Dar am ramas fari nici un
sprijin, nu intelegi? M-au parasit cu totii. Acum eu trebuie si iau
deciziile pentru viata mea, dar si pentru tante Cristelle si pen-
tru fiul meu. Investitiile imi aduc multe bitii de cap, si ma in-
grijoreaza faptul ci Daniel trebuie si mearga la Eton in curand.
In plus, trebuie si fiu atentd ce fac administratorii, ca si mi
asigur ca nu ma furd. Nu am pe nimeni altcineva in care si am
incredere si nu ma pot baza decit pe mine insiami. Clitind din
cap, stiind ca ceea ce incerca si-i spuni era aproape de neinteles.
Vezi tu, eu nu imi pot permite si ma relaxez. Nu pot doar si...
traiesc pur si simplu.

I se parea extrem de ciudat ci i ficea astfel de mirturisiri Re-
beccii, cind nu putuse discuta despre asta nici micar cu Samuel.

-Cred ci inteleg la ce te referi, spuse tinira. Nu poti lisa jos
poverile pe care le porti pe umeri. Pentru ci nu ai incredere in
nimeni altcineva si le duci in locul dumitale.

—Da. Da, asta este! exclama Emeline usurata.

—Dar ai de gind si te cisitoresti cu lordul Vale in curind, ii
atrase atentia Rebecca.

—Asta nu va conta in nici un fel. 1l iubesc pe Jasper ca pe un
frate, insa cisitoria cu el nu va schimba citusi de putin modul in
care triiesc sau in care imi gestionez viata. Iar daci ma va parisi...
sau daci va muri si el la fel ca toti ceilalti, lucrurile vor continua
pe figasul lor.

Rebecca o privea in ticere.

—Ti-e teama ci Samuel o si moara, sopti ea in cele din urma.
1l iubesti si ti-e prea frici si-ti lasi soarta in méinile lui.

Emeline clipi uimiti. Teama parea un motiv atit de copiliresc
si de las pentru a-1 respinge pe Samuel! Nu, nu putea si fie asta.
Asa ci incerca si-i explice:
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—Nu, eudoar...

In clipa aceea usa salonului se deschise. Emeline se intoarse,
iritata ci le fusese intrerupti discutia. Intra o servitoare care adu-
cea o tavi cu ceai, urmati indeaproape de domnul Thormton.

Doamne, Dumnezeule! Ce cauta omul acela acolo?

Thornton pasi in camer3 cu trisiturile luminate de un zam-
bet strilucitor. Zambise de fiecare dati cand il vizuse, dar acum
expresia de pe chipul lui pirea stranie, de-a dreptul suspecti. Era
ca si cand ar fi incercat sa mascheze gindurile ingrozitoare care-i
treceau prin minte, ascunzindu-se in spatele unei fatade vese-
le. Cum de nu observase pini atunci? Oare el nu mai avea ace-
easi stipanire de sine? Sau poate ci ea invatase s remarce mai
multe detalii?

—Sper ci nu vi deranjeazi ci am intrat neanuntat. Am venit
sa-1 vizitez pe domnul Hartley.

— M3 tem ci fratele meu nu e acasa, zise Rebecca. De fapt, daca
nu mi insel, cred ci s-a dus chiar si viziteze magazinul dumnea-
voastra de pe Starling Lane. Nu, imi cer scuze, adiugi ea repede.
Acolo a fost ieri. Astizi s-a dus si vi caute pe Dover Street.

Emeline ii arunci o privire tiioasi. Expresia de pe chipul Re-
beccii era relaxati si sincerd, cu o urmi de enervare pentru ci le
fusese intrerupti discutia anterioara. Ori fata era o actrita foarte
buni, ori Samuel nu-i marturisise banuielile legate de Thornton.

Vizitatorul incremenise in loc.

—Starling Lane, spuneti? Dar ce interesant! Mi intreb de ce
s-ar fi dus acolo ieri domnul Hartley. Nu mai am un magazin acolo
de cand m-am intors de la rizboi, i au trecut sase ani de atunci.

—Serios? ficu Rebecca incruntindu-se. Poate ca Samuel a cre-
zut ci detineti doua magazine.

— Este foarte posibil. In orice caz, imi pare riu cd nu l-am prins
acasi, zise domnul Thornton uitindu-se lung la serviciul de ceai
pe care-] aseza servitoarea.

- Sinoud, spuse Emeline incordata. Dar, daca va grabiti, poate
il mai prindeti la biroul dumneavoastra.

—Pe de alti parte, este posibil s trecem unul pe linga altul pe
drum firi si ne intalnim, sugerd domnul Thornton. Ar fi mare

picat, nu-i asa?
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— Ati putea si luati ceaiul cu noi, asteptindu-] aici sa se intoar-
c3, zise Rebecca.

-0, minunat! Absolut minunat! Domnul Thomton ficu o
pleciciuneé si lui loc. Sunteti amabilitatea intruchipata, domni-
soari Hartley.

- O, nu stiu ce sa spun despre asta, murmurai ea in timp ce um-
plea cestile. La urma urmei, este doar un ceai.

-Da, dar putine persoane ar fi atit de amabile cu un om care
munceste, replici el aruncandu-i o privire vicleana lui Emeline.
Mirturisesc ci, in inima mea, am rdmas un simplu cizmar.

- Dar aveti propria dumneavoastra afacere, obiecti Rebecca.

-0, da, asa este. Am un atelier imens. Dar pe care l-am ridicat
numai prin sudoarea muncii mele. Afacerea pe care mi-a lisat-o
tatil meu era destul de mica.

- Serios? intrebi Rebecca politicoasi. Nu stiam asta.

Domnul Thornton clitini din cap cu tristete, parci amintin-
du-si de micuta afacere a tatilui sau.

—Am preluat-o de indatd ce m-am intors din Colonii. Acum
sase ani, mai exact. A fost nevoie de sase ani de munci asidua
si de griji neincetate pentru a o aduce la nivelul la care este
astizi. Pe legea mea, cred ca as fi in stare sid omor pe oricine ar
incerca sa mi-oia.

Rebecca il privi uimiti. Cuvintele sale fusesera mult prea cate-
gorice pentru conversatia aceea. Tinindu-si risuflarea, Emeline il
studie atent. i, chiar sub ochii ei, vizitatorul avu o reactie extrem
de ciudata. Ridica din barbie trufas in directia ei, afisd un ranjet
larg si i facu cu ochiul.

Emeline simti cum intreaga fiinti ii fu traversata de un fior
de groazi care era complet disproportionat in raport cu gestul
acela simplu.

Sam se indrepta spre casi abia stipanindu-si frustrarea. Nu-1
gasise pe Thornton nici acasa, nici la birou, iar unele dintre in-
formatiile pe care le aflase mai devreme ii diddeau motiv si-1 sus-
pecteze ci intentiona si fugi. In plus, un soi de instinct animalic
fi accentua si mai mult nevoia de a-1 gisi imediat pe Thornton.
Experienta anilor lungi de vanatoare ii spunea ci prada lui era pe
cale si se faca nevizuti. Daci nu il putea gisi pe Thornton pini
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la ciderea noptii, trebuia si renunte la cuseta pe care o cumpirase
pentru el si Rebecca 1a bordul vasului The Hopper, care ridica anco-
ra a doua zi dimineata.

Pe deasupra, o sedere prelungiti la Londra insemna si mai
mult timp petrecut in preajma lui Emeline, si nu era sigur ci pu-
tea indura asta far3 a innebuni cu totul.

Un copil al strazii se apropie prea mult de botul calului siu.
Sam trase de haturi in ultima dlipa, reusind si-1 evite, iar pustiul
disparu cu iuteala fulgerului. Probabil ci scipase de mii de ori ca
prin urechile acului de-a lungul vietii sale tinere, pentru ca stra-
zile londoneze seminau mai degrabi cu niste riuri involburate
decat cu niste artere de circulatie. Vanzitorii ambulanti isi liudau
marfurile pe la colturi si uneori chiar si prin mijlocul strazii, in
timp ce trasurile se rostogoleau ca niste elefanti fira viata, blo-
cand complet drumul, iar lacheii care purtau lectici pe umeri isi
croiau drum sprinteni prin multime. Trecitorii - barbati, femei,
copii, prunci purtati in brate, batrini cu bastoane - se ingrima-
deau in toate partile, gribiti sa ajungi la destinatie. Era de mirare
ca toti acei plamani nu consumasera deja tot aerul.

Sam isi simti propriii plimani blocindu-se involuntar la gin-
dul ci tot aerul fusese extras din atmosfera, astfel ci inspira
numai otrava risuflirii celorlalti. Pufnind enervat ci putuse nis-
coci o0 asemenea prostie, isi concentrad atentia asupra drumului.
Putea sa respire. Exista suficient de mult aer - chiar daci duh-
nea a canalizare, putregai si fum. Nu era nimic in nereguli cu
plamanii lui.

Continua si-si repete in minte lucrurile acestea pani cand
ajunse acasi. Cu siguranta Rebecca inci isi mai impacheta lucruri-
le, dar spera s o convinga si faci o pauzi si si ia masa cu el. Chiar
in timp ce descileca, una dintre trasurile acelea mari si greoaie se
opri in fata casei lui Emeline. Pe portiera licuiti a vehiculului era
incrustat blazonul lui Vale. Sam se grabi si intre in casid. Nu mai
avea nici un rost si se intilneasca din nou cu vicontele — in fond,
isi spuseseri deja tot ce aveau de spus.

Odati ajuns induntruy, ii inmana majordomului mantaua si pa-
laria si-1 intreba unde se afla sora lui.

—-Domnisoara Hartley tocmai a plecat, domnule.
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—Serios? Sam se incrunti. Oare se dusese si faci niste cumpa-
raturi de ultim moment? Acum cat timp?

—Acum aproximativ o jumaitate de ora.

—Singura? A iesit pe jos, sau a luat trasura?

—A plecat cu o trasuri, domnule. Impreuni cu Lady Emeline si
domnul Thornton.

Majordomul se intoarse ca si atirne mantaua si paliria, igno-
rind complet efectul pe care-l avuseserd cuvintele sale asupra
lui Sam.

Sangele 1i ingheta in vene la gdndul ci sora sa si iubirea vietii
lui se urcaseri de bunavoie in trisuri cu un violator si un crimi-
nal. Probabil ci nu o ficusera de bunivoie. Nu ii spusese Rebeccii
despre suspiciunile pe care le avea in privinta lui Thornton, dar
Emeline stia. $i atunci de ce ar fi plecat cu el?

- Ce-ai facut cu ea?

Sam nu apuca sa reactioneze, ca fu izbit tare de cel mai apro-
piat perete. Fira si bage de seama tabloul care se pribusise la
podea, Vale isi impinse chipul ingrozitor de vanit spre el.

—-Emmie a venit aici acum mai bine de o ori. Unde este?

Sam isi infrana dorinta de a-i trage un pumn in fata. O ficuse
deja si nu imbunititise cu nimic lucrurile. In plus, stia ci si Vale
tinea la Emeline.

—Emeline si Rebecca au plecat cu Thornton.

Vale pufni dispretuitor.

—Ce prostie! De ce s-ar duce Emmie cu fanfaronul ila? Nu, si-
gur ai ascuns-o pe undeva. Se propti cu picioarele bine ancorate in
podea si striga: Emmie! Pe legea, Emmie! Vino aici imediat!

»Grozav®, se gandi Sam abitut. Vale era singurul lui aliat in
toata povestea aceea si, in acelasi timp, un idiot de prima mana.
O lua cu pasi mari spre usi, cici nu avea timp si parlamenteze
cu vicontele.

O alti voce rasuni pe hol, ficindu-l si se opreasca.

—E adevirat, milord.

Se rasuci si-l vizu pe Vale holbindu-se confuz la lacheul
O’Hare.

~Tu cine naiba mai esti?

O’Hare ficu o pleciciune suficient de scurti ca si fie conside-
rati o insulta.
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—Atit domnisoara Hartley, cit si Lady Emeline s-au urcat in
trasura domnului Thornton. Se uitd apoi peste umarul lui Vale
si-i intalni privirea lui Sam. Nu mi-a plicut felul in care stitea,
extrem de aproape de domnisoara Hartley, domnule. Cred c3 e
ceva in neregula.

Sam nu se mai obosi si-1 intrebe de ce nu il oprise pe Thorn-
ton. Stia foarte bine ci in tara aceea un servitor putea fi concediat
fara nici o referinti - sau poate chiar mai riu - pentru un astfel
de gest.

—Ai idee unde se duc?

-Da, domnule. La Debarcaderul Princiar din Wapping. L-am
auzit pe domnul Thornton dindu-i indicatii vizitiului.

Vale pirea complet dezorientat.

—In Wapping? De ce le-ar duce Thornton la un debarcader?

—Pentru ci un ponton inseamnai corabii.

—Crezi cd Thornton are de gand sa le rapeasca?

—Numai Dumnezeu stie, ii rispunse Sam. Dar n-avem timp de
discutii. Hai s3 mergem, ludm trasura ta.

—Ia stai o clip4, zise Vale apucidndu-l de brat. De ce atita graba?
De unde stiu eu ci nu ai ascuns-o pe Emmie pe undeva... sau ca...

Sam isi rasuci bratul in jos, smulgidndu-se din stransoare.

-Pentru ci Thornton e triditorul si probabil a aflat ca stiu
asta.

Sprancenele stufoase ale vicontelui se impreunari intr-o in-
cruntitura.

-Dar...

~Ti-am spus deja ci nu avem timp de pierdut, mérai Sam.
O’Hare, vrei si ne ajuti in treaba asta?

- Desigur, domnule! exclama tanarul fara si ezite nici micar o
fractiune de secunda.

—Haide, atunci. Sam se nipusti pe usa fira si mai astepte con-
simtimantul lui Vale. Avea si se urce in trasura care agtepta chiar
si daci proprietarul ei insista si mai ziaboveasca.

Dar cand ajunse la trisurd, descoperi ci Vale era chiar langi el.

—La Debarcaderul Princiar din Wapping, ii striga vicontele vi-
zitiului sdu. Cat poti de repede!

Cei trei barbati se inghesuira rapid in vehicul.
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—Bun, zise apoi Vale, asezindu-se vizavi de Sam si O’Hare.
Acum spune-mi tot.

Sam statea cu privirea atintiti pe fereastra. Stia ca trasura lui
Thomton plecase cu mult timp in urma3, dar in mod prostesc, tot
se mai chinuia si o vada.

—MacDonald i-a luat locul lui Thornton in timpul masacrului
de la Spinner’s Falls sau la scurt timp dupi aceea.

—Ai dovezi in acest sens?

—C4 un soldat pe care l-am cunoscut amindoi cu sase ani in
urmai peste ocean a preluat identitatea altui soldat care a murit?
Nu, nu am. Dar probabil a ucis orice martor al faptei sale.

O’Hare se foi pe bancheta. Nu spusese nimic de cand pleca-
serd, dar se vedea pe chipul lui ci era ingrijorat. Trisura incetini
cand intra intr-o curbi. Se auzeau tipete de pe strada.

Sam abia se putu abtine si nu bati cu pumnul in tavan. in
schimb, se intoarse spre O’'Hare.

—Vezi tu, au fost doar doi soldati roscati in regiment. Unul era
Thornton si celilalt MacDonald. Dar nu i-a bagat nimeni in seama
pand cand MacDonald n-a fost arestat, pus in lanturi si adus in
fata curtii martiale.

—Dar ce a ficut? intrebi lacheul.

Sam se uita la Vale, iar vicontele, cu buzele stranse, incuviinti
din cap.

—A violat si a ucis o femeie.

O’Hare se albi la fata.

~Inteleg cum MacDonald ar fi putut face schimb de identititi
cu Thornton in haosul care a urmat masacrului de la Spinner’s
Falls... Dar ce s-a intdmplat cind s-a intors in Anglia? Cu siguran-
ta Thornton avea si el o familie.

~O sotie, zise Sam. O sotie care a murit la scurt timp dupa ce
s-a intors el acasa.

—Aha, ficu Vale ginditor.

—Bine, dar ce vrea de la doamne acum? izbucni O’'Hare.

—Nu stiu, murmura Sam.

Oare Thornton era nebun? Daci presupunerile lui erau corec-
te, individul ucisese deja doua femei - si asta numai din ce stiau
ei. Si atunci ce ar fi ficut un astfel de om cu femeile unui barbat pe
care-1 considera dusmanul siu?

266



Gustul ispitei

~ Santaj, sugera Vale. Poate c3, tinidndu-le prizoniere pe Rebec-
ca si pe Emeline, spera si-ti inchida tie gura, Hartley.

Sam inchise ochii, incercind sa domoleasca vocile care-1 zoreau
s3 actioneze, in loc sa cugete.

—Nu, Thornton e mai inteligent de-atat.

~Chiar si cei mai inteligenti oameni intri in panica, observa
vicontele ridicind din umeri.

Un om ca Thornton ar fi ucis, daci intra in panica.

- Cat de departe e? intreb3 Sam.

—~Wapping? Un pic mai departe de Turnul Londrei.

Sam inspiri adinc. Inci se mai aflau in West End. Turnul se
afla la mai bine de un kilometru distants, si trisura nu se misca
suficient de repede.

- Tocmai mi-am amintit ceva, murmuri Jasper, care se ficuse
alb ca varul. S-a intdmplat cdnd ne-am intilnit cu Thornton in
gridina ta. Dupi ce am intrat in casi s bem un ceai, mi s-a laudat
ca se pregitea si faci o livrare importanta armatei britanice.

—Cu ce destinatie?

Jasper inghiti apisat, apoi rispunse sumbru:

—India.

Sam simti cum inima 1i ingheta in piept. Daca Thornton le urca
pe Emeline si pe Rebecca pe un vas care naviga spre India...

Trisura incetini gi apoi se opri de tot. Sam se uitd pe geam. Un
vanzitor ambulant isi oprise ciruciorul chiar in mijlocului dru-
mului, pentru ci i se sfirdmase o roata. Fira sd agtepte ciorovaia-
la inevitabili, deschise cu putere portiera trasurii.

~Unde te duci? ii striga Vale.

— M3 misc mai repede pe jos. Voi continuati cu trisura. Poate
totusi ajungeti inaintea mea.

Apoi siri jos si incepu sa alerge.

Capitolul 19
S

Printesa Solace scoase un tipdt de disperare la vederea ini-
mii lui care stralucea in fldcdrile fierbinti. Nu putea indura sd-i
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vadd agonia, asa cd fugi spre locul unde era pironit si aruncd
o gdleatd de apad peste el, intentiondnd sd-i aline un pic dure-
rea. Focul se mai domoli, intr-adevdr... dar este bine stiut ce se
intampld cu metalul atunci cind se rdceste brusc.

Inima lui Inimd de Fier se franse in doud cu un pocnet
rdsundtor...

din Inimd de Fier

Pistolul era lipit ferm de coastele Rebeccii si nu se misca nici
mdcar un milimetru cind trisura trecea peste deniveldri sau lua
o curba. Emeline isi musca buza. De o parte si de alta a ei stiteau
doua brute - acoliti ai lui Thornton - care o inghesuiau pe ban-
cheta. Ea si Rebecca nici micar nu-i vizusera pani nu urcaseri in
trasurd. Nu ci ar fi mai contat in vreun fel. Domnul Thornton isi
scosese pistolul acela blestemat si-1 inghiontise in coastele Rebec-
cdi, dupa care le ordonase améindurora si iasi afara si si urce in
trasurd. La momentul respectiv lui Emeline ii fusese prea teami
ca sa-1 infrunte. Pericolul ca Rebecca si moari chiar sub ochii ei
i se paruse un risc mult prea mare.

in clipa aceea ins3, nu mai era sigura ci luase decizia corecta.
Era foarte posibil si le omoare pe amandou odati ce ajungeau la
debarcader. In primele citeva minute se gindise sa sari din tra-
surd, dar, din pacate, ar fi trebuit mai intai si treaca de cele doua
brute. In plus, pistolul era inci lipit de coastele Rebeccii. Nu avea
nici cea mai mici indoiali ca domnul Thornton ar fi apasat pe tra-
gaci si ar f1 ucis-o numai de ciud, daci nu ar fi avut un alt motiv.
Individul era nebun de legat. Era un mister pentru ea cum reusise
sd-si ascunda boala pana atunci. Agitat la culme, ranjea si-i ficea
cu ochiul la fiecare citeva minute, expresia de pe chipul lui sema-
nand tot mai mult cu o masca grotesca.

—Aproape am ajuns, doamnelor, anunti el, ficandu-i iarasi cu
ochiul. Ati fost vreodata in Orient? Nu? E, nu-i nimic, banuiesc ci
foarte putini oameni au fost. Ce aventura minunati ne asteapts!

Bérbatul din dreapta lui Emeline marai ceva si isi schimba po-
zitia. Miscarea aceea eliberid o duhoare ingrozitoare de sub hai-
na lui stacojie. Trasura gonea hurducindu-se spre capitul de est
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al Londrei pe un drum marginit de depozite. Afara, cerul se intu-
neca din ce in ce mai tare.

Emeline isi strinse madinile in poali si spuse pe un ton cit
mai calm:

—Puteti si ne lisati aici, domnule Thornton. Chiar nu aveti nici
un motiv si ne duceti mai departe.

-0, dar m3 bucura atit de mult compania voastra, chicoti
omul acela mic si odios.

Emeline inspira ad4nc, dupa care zise incet:

- Prezenta noastri aici nu este decit un motiv in plus ca Jas-
per si Samuel si continue si vA urmaireasci. Eliberati-ne si veti
putea scapa.

- Ce drigut din partea domniei voastre si va ganditi la bunas-
tarea mea, milady! Dar cred ci logodnicul dumneavoastra si Sa-
muel Hartley vor continua si ma urmaireasca, indiferent daci va
dau drumul sau nu. In special domnul Hartley... pare de-a dreptul
obsedat. Am fost cu ochii pe el — ficu un semn scurt din cap spre
borfasul imbricat in haini stacojie, apoi continua: Din prima cli-
pa in care am aflat ci a inceput si puni intrebari tuturor supra-
vietuitorilor din regimentul nostru. Prin urmare, prefer sa riman
in compania voastra plicuta.

Emeline intilni privirea Rebeccii. Fata nu rostise nici un cu-
vant de cand fusesera obligate si urce in trisura, dar in ochii ei
vedea aceeasi disperare care ameninta s-o copleseasci si pe ea.
Ripirea lor nu avea nici o logica, si tocmai acea lipsa de logica ii
apisa pieptul, ingreunandu-i respiratia.

Afari incepu si toarne cu gileata, la fel de brusc precum o cor-
tini care cidea pe sceni la finalul unei piese de teatru. Trebuia sa
se gandeasci. lar timpul pe care-l aveau la dispozitie era probabil
foarte scurt.

Se temea sincer ci domnul Thornton intentiona si le omoare
pe amandoua.

Cerurile se deschiserd, si ploaia se revarsd intr-un suvoi in-
fernal. Sam tresiri cind primul val de stropi il lovi ca o palma
peste fati, dar continua sa alerge. Potopul ii ugura sarcina intr-o
oarecare masurd, cici trecitorii se risipiserd, fugind cat puteau
de repede si caute un adapost. Din picate, tot mai riméineau
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destul de multe vehicule, spre exemplu ciruciorul vinzitorului
ambulant, care probabil inci mai bloca triasura lui Vale. Sam siri
peste un sir de pietre sparte din caldardm si se concentra numai
pe alergat. Nu putea face nimic pentru a-si potoli gindurile care
i se invirteau prin cotloanele mintii, dar pentru moment in-
treaga lui energie era mobilizata pentru alergare.

Coborise din trasuri undeva pe Fleet Street, dupi care o luase
pe diverse scurtaturi. In clipa aceea alerga paralel cu Tamisa, care
ficea un cot mai in fata.

Isi simti muschii picioarelor intinzandu-se si incordandu-se in
timp ce se straduia si prinda si mai mult3 vitezi. Nu mai alergase
asa - coplesit de disperare si de speranti — de la masacrul de la
Spinner’s Falls. Doar ci atunci ajunsese prea tarziu, in ciuda tutu-
ror eforturilor. Reynaud murise.

Se dadu intr-o parte ca si evite o tianird cu un copil in bra-
te si se izbi de un om masiv cu un sort de piele. Birbatul injuri
aprig si incercd si-1loveasca, dar Sam trecuse deja de el. Junghiuri
noi de durere ii spintecau gambele, ficindu-l si se intrebe daci
nu cumva i se deschisesera si ranile din talpi.

Si apoi il lovi o duhoare cumplita.

Nu stia daci venea de la barbatul cu sort sau de la cineva pe
langa care abia trecuse... sau poate ci nu era decit un produs al
imaginatiei sale. Dar simtea un miros pregnant de sudoare. De
sudoare barbiteasci. ,0, Doamne, nu acum!“ Se obliga si-si tind
ochii deschisi si picioarele in miscare, desi in clipa aceea nu si-ar fi
dorit nimic mai mult decat si se arunce la pAmént si si-si acopere
fata. Mortii de la Spinner’s Falls pireau si-1 urmireasci. Cada-
vre invizibile care duhneau a sange si transpiratie. Maini fanto-
matice care il apucau de méneci si il implorau si astepte. Simtise
nilucile astea si in padure, dupa ce parasise locul masacrului, tot
drumul pénai la Fort Edward. Uneori le si vizuse: un biiat tinir
cu ochii bulbucati de spaimi, un soldat batrin cu scalpul tiiat.
Nu stiuse niciodata daci fusese o plasmuire sau daci fantomele
mortilor de la Spinner’s Falls chiar se infiltrasera in trupul lui viu.
Poate ci le purta mereu cu el, pretutindeni, dar nu-si didea sea-
ma de asta decat atunci cind era la ananghie. $i poate ci avea si
le poarte mereu cu el, la fel cum altii rAimaneau cu schije in corp.
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Ca o durere ticuti. Ca o amintire invizibila a rizboiului ciruia fi
ce supravietuise.

Traversa o balti si simti cum stropii ii biciuiau coapsele. Ori-
cum nu mai conta, era deja ud pani la piele. Stia ca se apropia de
chei, cici putea simti deja mirosul ranced al fluviului. Pe marginea
aleii se ridicau, de-o parte si de alta, depozite uriase. Respira greu
si simtea o durere usturitoare sub coaste. Pierduse complet noti-
unea timpului. Nu stia cit timp sau cit de departe alergase. Daca
urcaseri deja la bordul vasului? Daci Thornton le omorase deja?

Dintr-odati i aparu in minte o imagine terifianti: Emeline
zacand nemiscati, goala si plini de singe, cu chipul alb ca varul.
Nu! Inchise ochii strans, incercand si o izgoneasca din minte, dar
se impiedici. Mainile si picioarele lui se izbiri tare de caldaramul
rece gi ud.

—Ai grija pe unde mergi! ii striga o voce aspra.

Sam deschise ochii si vizu ci la numai citiva centimetri de fata
lui se aflau niste copite de cai. Se impletici stingaci si se didula o
parte, tirdndu-se in patru labe, in timp ce vinzitorul ambulant
i blestema toti stramosii. Il dureau genunchii. Mai ales cel drept,
care probabil preluase impactul caziturii. Cu toate acestea, se ri-
dica in picioare.

Ignora injuriturile vinzitorului. Ignora respiratia care i zga-
ria plimanii ca o bucati de smirghel. Ignora durerea. $i continua
si alerge.

Emeline.

Cand trasura lui o curbi largi, Emeline putu ziri debarcaderul
pe fereastri. Ploaia continua si cada cu putere, inviluind intr-o
ceati stranie corabiile inalte din mijlocul Tamisei. Intre ele era
ingramaidite mai multe birci care transportau marfuri si oameni
pani la tirm. In mod normal, docurile ar fi trebuit si fie impén-
zite de muncitori, prostituate si bande de hoti care isi cistigau
traiul furdnd din incirciturile vaselor, insi din cauza vremii nu se
vedea nici tipenie de om.

Trasura se opri clitinandu-se.

Domnul Thornton apasi teava pistolului in coastele Rebeccii.

—E timpul 53 cobordm, domnisoari Hartley.
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Fira sa arate pic de teamd, Rebecca se intoarse spre rapito-
rul lor.

—Ce aveti de gind sa faceti cu noi?

Thornton inclin capul trufas, dupai care isi repeta ticul maca-
bru: ranji i ii ficu cu ochiul.

—Nimic rau, va asigur. Ba chiar mi gindesc si va arit lumea
intreagi. Haideti sa vedeti.

In mod ciudat, afirmatia lui veseli ii confirma lui Emeline cele
mai ingrozitoare temeri. Vizu pe usa deschisi a trasurii apele
involburate ale Tamisei. Daci se urcau la bordul unei corabii cu
Thornton, era putin probabil ca vreuna dintre ele sa supravietu-
iasca pana la sfarsitul cilitoriei. Dar in clipa aceea nu aveau de
ales. Thornton le ficu un semn din cap oamenilor de lings ea.

—Misci-te, mirai acolitul in haina stacojie, care se afla in
dreapta lui Emeline.

Isi infasura degetele groase si urite ca niste cirnati pe bratul
ei, fara indoiala lisdndu-i urme de grisime pe piele. Era cel mai
scund din cei doi si purta un tricorn uzat. Probabil Thornton nu-1
platea prea bine, pentru ci cizmele lui erau pline de gauri si prin-
tr-una i se vedea un deget mare si tuciuriu.

Emeline ii zdmbi incordati Rebeccii, vrand si o incurajeze,
apoi isi aduna fustele si pasi in ploaie, cu derbedeul acela inci ti-
nind-o de brat. Celilalt borfas 1i urma. Era un barbat inalt si slab,
cu brate extrem de lungi si un pir rar si grizonant. Isi cocosase
umerii si astepta ca Thornton si coboare cu Rebecca.

-Bun, zambi Thornton. Omul chiar zidmbea la orice, se gindi
Emeline. Hai si ne gribim. Barca pe care am tocmit-o o si ne duci
la vasul The Sea Tiger. Sunt sigur ci nu vreti s nu mai stati in
ploaie. Daci ne...

Nu apuci si termine. Rebecca se smulse brusc din strinsoa-
rea lui si se 1353 intr-o parte, ascunzandu-se in spatele borfasului
chel. Pentru o fractiune de secundi, domnul Thornton nu stiu in-
cotro sa indrepte pistolul, asa ca arma flutura prin aer. Dar apoi,
cu ranjetul odios pe buze, intoarse teava armei spre pantecul
lui Emeline.

Stanid de piatrd, Emeline il privi pe Thornton ficindu-i
cu ochiul si fixdindu-si degetul pe trigaci, stiind ci urma si
fie ucisa.
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Doar ci asta nu se intdmpla.

Samuel apiru ca de niciieri si se arunci pe bratul lui Thorn-
ton, deviindu-i arma. Pistolul se declansa, improscind in jur cu
fragmente de piatrd smulse din caldaram. Barbatul inalt si chel se
napusti spre Sam, apucindu-l din spate, si toti trei se pribusira
zvarcolindu-se intr-un ghem de brate si picioare. Rebecca tipa si
trase de haina chelului. Borfasul cu haini stacojie 1i dddu drumul
lui Emeline, dar nu apuci si se miste, ci ea isi infipse tocul prin
cizma lui. Omul urla de durere si, injurind aprig, o plesni puternic
peste tampla. In clipa imediat urmitoare, Emeline se pomeni la
pamant, intr-o baltoaca.

— Esti bine? icni Rebecca din spatele ei.

- Samuel, sopti Emeline.

Cei trei ticilosi il tintuiseri la paAmant. Aproape ci nu se vedea
de picioarele si bratele care-1 loveau. Daci nu ficea ceva, aveau
sa-]1 omoare in bataie chiar sub ochii ei.

Se uitd in jur disperati. Nu era nici o bucati de lemn si nici o
piatra pe care s-o smulgi. Nu avea decit propriul trup, asa ci se
folosi de el. Se ridici in picioare impleticindu-se si fugi spre omul
acela mic si odios si acolitii si. Il apuci de par pe unul dintre ei
si trase cu toata puterea, dar cel pe care il prinsese — unul dintre
borfasi - se scuturi si o impinse la o parte. Emeline se clitini
si aproape cizu, insi ataci din nou. Se nipusti inainte izbind,
tipand si zgiriind corpurile care il atacau pe Samuel. Din coltul
ochiului vizu ci Rebecca lovea cu pumnii ei mici i firavi spatele
unuia dintre atacatori. Stropii de ploaie se amestecau cu lacrimile
fierbinti si sirate de pe chipul ei si era pe jumitate oarba, dar nu
avea de gind si se dea batuti. Daci il omorau pe Samuel, trebuiau
sd o omoare si pe ea.

Pantoful lui Emeline se izbi de sezutul lui Thornton, iar acesta
se intoarse surprins. Samuel profiti imediat de neatentia lui si
ii trase un pumn in fati. Capul lui Thornton zburi pe spate si se
rostogoli pe caldardm, cu 0 méina intinsi pentru a-si atenua cide-
rea. Didu imediat s se ridice, insa Emeline 1l cilci tare pe mana.
Simti o multumire ciudati cind auzi ceva pocnind sub tocul ei.
Thornton urli de durere.

Apoi un foc de armi explodi in spatele lui Emeline.
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—Doamne, Dumnezeule, Emmie! Habar nu aveam ci esti atit
de insetata de singe, zise o voce masculina.

Emeline ridica privirea si-1 vizu pe Jasper coborind din trisu-
ra. Lacheul de langi el tinea cite un pistol in fiecare mana, iar cel
din partea dreapti fumega.

In clipa aceea, frica si exasperarea o ficura sa uite complet de
bunele maniere.

—Jasper, nu fi idiot! Vino imediat si ajuti-1 pe Samuel!

Vicontele paru uimit, dar isi reveni repede si spuse:

- Ci bine zici, Emmie. Hei, voi doi! Dati-va imediat de pe dom-
nul Hartley. Incetisor, incetisor!

Borfasii ficuri schimb de priviri incruntate, dar apoi se ridica-
ra in picioare si se indepartara de Samuel, care zicea alb ca varul
pe caldaram.

Emeline se grabi spre el, ingrozitor de speriata..

—Samuel! il vizuse mai devreme trigindu-i un pumn lui
Thornton, dar in clipa aceea nu se mai misca deloc. Samuel!
Ingenunche pe dalele ude si mizerabile si-i atinse usor obrazul cu
varful degetelor.

Parc3 sub vraja atingerii ei, Sam deschise ochii.

—Emeline.

—Da. Era o nebunie, dar pur si simplu nu se putea abtine si
nu-i zimbeasci in ploaie, in timp ce lacrimi fierbinti i se prelin-
geau pe obraji. Da. Numai Dumnezeu stia ce ii spunea, dar el
parea s o inteleaga.

Intoarse capul si-i sirutd palma cu buzele-i tumefiate si invi-
netite. Se uita apoi peste umirul ei, iar privirea ii deveni tiioasa.

—L-au prins pe Thornton?

Incerca s se ridice, asa ci Emeline isi agez3 umirul sub subsu-
oara lui ca si-l ajute.

-Da, Jasper are totul sub control.

Lacheul lui tocmai 1i lega pe cei doi borfasi in timp ce Rebecca
ii ameninta cu pistoalele. Iar Jasper il tinea pe Thornton.

—Ce facem cu el acum? intreb3 vicontele dezgustat. Arita de
parca ar fi tinut un sac de gunoi.

~Aruncati-1 in rau, marii lacheul, atragindu-si un zambet din
partea Rebeccai.

—Asta nu-i o idee rea, spuse Samuel pe un ton glacial.

274



Gustul ispitei

Thornton izbucni in ras.

—Pentru ce?

Jasper il scuturi violent, asemenea unui ciine care scuturi in
colti un sobolan.

~Pentru ci ai incercat si le rinesti pe domnigsoara Hartley si pe
Lady Emeline, mizerabilule!

~Dar pani la urmi n-am ficut-o, nu-i asa? replica Thornton
arogant. Nu au nici o rana.

—Le-ai amenintat cu pistolul si...

- Ce si zic! Chiar crezi ci o si-i pese vreunui magistrat? Thorn-
ton afisd un ranjet vesel si aproape normal. Nu pirea si inteleagi
in ce necaz intrase.

Emeline se cutremuri in bratele lui Samuel. Increderea mani-
acala a lui Thornton ci ar fi putut cistiga in fata lui Jasper — care
era viconte — reprezenta dovada finala ci omul isi pierduse com-
plet mintile.

—Ai omorit o femeie in America, spuse Samuel. Te vor span-
zura pentru asta.

Pe chipul domnului Thornton nu se citea nici o tulburare.

—Nu stiu la ce te referi.

—Panai aici! ribufni Jasper. Stim ca esti MacDonald. $tim ca
ai omorit-o pe femeia aceea. $i stim ca ne-ai tridat francezilor si
aliatilor lor indieni la Spinner’s Falls.

- Si mai exact cum veti demonstra toate astea?

—Poate ci nu trebuie si demonstrim nimic, zise Samuel. Poate
ci te vom ineca pur si simplu in Tamisa si vom incheia toata po-
vestea. M indoiesc ci o si-i fie cuiva dor de tine.

- Samuel, sopti Rebecca.

Se uiti la ea gi, chiar daci expresia i rimase neschimbatai,
vocea i se mai inmuie putin.

—Dar nu am nici o indoiald ci judecitorul te va- condamna.
Sunt citiva supravietuitori care sigur isi amintesc si de MacDo-
nald si de Thornton. In ultim3 instanti, putem si-1 intrebam pe
socrul tau.

—Poftim? tresiri Emeline.

-Da, ista este unul dintre lucrurile pe care le-am aflat
azi. Thornton are un socru batran, pe care nu l-a mai vizut de
cind s-a cisatorit cu fiica lui. Omul, care locuieste in Cornwall,
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a avut banuieli inca de cand i s-a spus ci fiica lui a cizut pe sciri
si a murit. A tot batut la cap mai multi politisti si-i investi-
gheze moartea, iar azi, in ciutirile mele, -am gisit pe agentul
care a preluat cazul. In plus, sunt sigur ca daci ii punem la dis-
pozitie o trisurd nu va avea nici o problemai si vina la Londra si
sa depuna marturie ci nu acesta este omul care s-a cisitorit cu
fiica lui.

Thornton nu se mai putea opri din ranjit si ficut cu ochiul.

—Incearca, n-ai decat! Mosul e cu un picior in groapi, nu va
supravietui calitoriei la Londra.

—Lasd-ne pe noi sa ne facem griji pentru asta, zise Jasper mai
scuturandu-l o dati. Tu ar trebui si-ti faci griji pentru spanzura-
toare. Se intoarse spre Samuel si adiugi: Te superi daci il impru-
mut pe omul tiu ca si-i insotesc pe agtia trei la Newgate?

~ Chiar te rog. Eu o si le duc pe doamne acasi cu trisura ta.

Urletul lui Thornton il ficu si se opreasci in loc.

—Hartley! Poate ci o reusesti si mi scoti vinovat pentru
moartea femeii din America, dar niciodatd pentru Spinner’s
Falls. Nu eu am tridat regimentul la Spinner’s Falls. Nu eu sunt
tradatorul!

Samuel il privea cu o expresie nepasitoare, insa lipsa lui de
reactie paru si-1 inflameze si mai tare pe Thornton.

—Esti un lag, Hartley! Tu ai fugit la Spinner’s Falls. Toati lu-
mea stie asta! Esti un las!

Vale se inrosi tare la fat3, iar Emeline auzi icnetul ingrozit al
Rebeccii.

In mod uimitor, Samuel zambi.

—Ba nu, rosti el incet. Nu sunt.

(,{, c/% Capitolul 20
T 55

Printesa Solace isi strdnse in brate sotul muribund. Lacri-
mile ei sdrate i scildau chipul. In timp ce pldngea deasupra lui,
se crdpd de ziud §i razele aurii ale soarelui inundard pamédntul.
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Inima de Fier deschise ochii. Se uitd la sotia lui si apoi rosti pri-
mele cuvinte dupd sapte ani lungi de tdcere...

din Inimd de Fier

—Are nevoie de un doctor, spuse Rebecca in timp ce o ajuta pe
Emeline sa-1 urce pe fratele ei in trisura.

Emeline era intru totul de acord. Samuel pirea neobisnuit de
palid, chiar si cu tenul siu masliniu, iar din tiietura de deasupra
ochiului singele curgea firi oprire.

—Nu vreau nici un doctor, mormai el.

Emeline intalni privirea Rebeccii si intelese ci gindeau la fel.
Trebuia neaparat si-1 vadi un medic.

Ritmul lent in care se deplasa trisura pe strizile londoneze
transforma cilitoria spre casi intr-un cosmar. Samuel stitea cu
ochii inchisi §i nu scotea nici o vorba.

—A lesinat? i sopti Emeline Rebeccii.

—Cred ci doar a adormit, ii rispunse fata.

Fu nevoie de doi lachei voinici ca si-1 care pe sciri pani in
dormitor. Fiarid si mai stea pe ginduri, Emeline trimise dupi
un doctor.

O orad mai tarziu, Rebecca intri in bibliotec3 pentru a-i comu-
nica diagnosticul.

—A spus ci e doar epuizare.

—Slavia Domnului! exclami Emeline 13sdndu-si capul pe spata-
rul fotoliului.

—Si tu pari epuizati, ci tot veni vorba, remarci fata pe un ton
mustrator.

Emeline didu si clatine din cap. Nu voia si-1 piriseasci pe
Samuel. Dar i5i dddu seama ci migcarea aceea o ametea, asa ci se
opri imediat.

—Du-te acasi si odihneste-te. Oricuam Samuel doarme.

—Esti o copila foarte dulce, dar uneori un pic cam autoritari,
observa Emeline cu un zdmbet slab.

- A avut cine sa ma invete, replica surizitoare fata, intinzan-
du-i mina ca si o ajute si se ridice.
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In clipa aceea se auzi agitatie pe coridor. Emeline se uiti spre
usa bibliotecii si il vizu pe Jasper dind buzna iniuntru.

—Emmie! Esti bine? o intrebi el ingrijorat. M-am dus la tine
acasi, dar nu te-am gasit acolo.

Emeline se incrunti. Jasper nu o cunostea chiar deloc?

—Ssst! Sunt bine, dar o si-l trezesti pe Samuel cu toate ti-
petele astea.

Vicontele isi muta privirea spre tavan, de parci ar fi putut
vedea prin lemn si tencuiala.

- Banuiesc ci si el a avut o zi destul de grea, nu?

—Jasper... incepu Emeline. Era pregitita si-1 dojeneasc3, insa
Rebecca o intrerupse.

—Te superidaca plec? Trebuie si... sa... Fata se incrunti, in mod
evident cdutind o scuzi, dar intr-un final hotari si fie sincera:
S4 ma asigur cd O’Hare e bine.

—Cine e O'Hare?

- Lacheul meu, zise Rebecca, dupi care se gribi sa pariseasca
incaperea.

Emeline inci se mai uita mirati in urma ei cdnd Jasper ii intre-
rupse sirul gindurilor:

- Emmie...

Pe chip ii aparuse o expresie de resemnare pe care Emeline nu
i-o mai vizuse niciodata.

—Nu o si ne mai casatorim, nu-i asa?

Emeline clitini din cap.

- Nu, dragul meu. Nu cred.

~ Presupun ci e cel mai bine asa, ofti el priabusindu-se intr-un
fotoliu. Nu mi-ai fi putut suporta niciodata ciudateniile. $i proba-
bil nu existi nici o femeie capabili de asta.

—Nu-i adevirat. Cand el ficu o strambituri comic3, Emeline
adauga: Poate ci nu e usor, dar sunt siguri ci undeva existi o
femeie minunata care te asteapta.

Un colt al gurii lui se ridici intr-un zdmbet.

—Am treizeci si trei de ani, Emmie. Daci ar fi existat vreo feme-
ie care si mi poata iubi... sau, si mai important, care si ma poata
suporta... nu crezi ci as fi gasit-o pand acum?

—Poate ar fi o idee si n-o mai cauti prin bordeluri si spelunci, ci
si te orientezi spre niste locuri mai respectabile.
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Asprimea cuvintelor ei fu indulciti de ciscatul larg pe care nu
si-1 putu ascunde.

Asta fi oferi lui Jasper ocazia perfecti si schimbe subiectul:

-D34-mi voie si te conduc acasi, ca si te poti odihni cum se
cuvine. Poti continua si mi dojenesti miine.

Emeline nu mai era in stare sa protesteze nici macar de forma.
fl1as3 pe Jasper si o ajute sé se ridice din fotoliu si si o insoteas-
ci cei citiva pasi panai la usa casei ei. Odati ajunsi, vicontele o
siruti pe obraz cu blandete, asa cum o ficea de cand erau copii,
si dadu sa plece.

—Jasper, il strigi ea incet.

El se opri si se uita peste umdr cu ochii lui turcoaz minunati.
Trupul lui pirea firav in lumina lunii, iar chipul sédu prelung avea
un aer tragic.

Lui Emeline i se topi inima. Fusese cel mai bun prieten al lui
Reynaud. Il cunostea de o viata.

— 54 stii ca te iubesc.

- Stiu, Emmie, stiu. Asta e partea cea mai ingrozitoare, sopti el
cu o imensa amdraciune.

Nu era siguri ce ar fi putut rispunde unei asemenea afirmatii.

Jasper fluturi dintr-un deget, in semn de rimas-bun, dupi
care noaptea il inghiti.

Emeline urci abituti treptele. Cand intrj, le gisi pe tante Cris-
telle si Melisande in hol.

—Ce cauti aici? o intreba uimita pe aceasta din urma.

-Am venit si-ti aduc inapoi cartea de basme, insi cind am
ajuns, majordomul domnului Hartley tocmai o informa pe ma-
tusa ta ci e ceva in nereguld. Asa ci am hotarat si riman sd-i tin
companie pani cind primea vreo veste despre tine. Dar nu ni s-a
spus exact ce s-a intamplat.

Asa ci, in timp ce beau ceai cu prijituri, Emeline fu nevoita sa
le povesteasci aventura prin care trecuse, Tante Cristelle o intre-
rupea frecvent, ceea ce nu facea decit si-i sporeasci oboseala.

Melisande, cu ochiul ei atotcunoscitor, probabil observase
asta, pentru ci spuse pe un ton ferm:

—Trebuie si te bagi in pat de indati ce-ti termini ceaiul.
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Emeline se uiti la cescuta care se ricise si incuviintd absenta
din cap. Mai degraba le simti decét le vizu pe cele doui femei
facand schimb de priviri ingrijorate pe deasupra capului ei.

-Imediat, zise ea, doar ca si pastreze controlul asupra
situatiei.

Melisande ofta si ficu un semn spre o misuta.

- Ti-am lisat acolo cartea de povesti.

Emeline intoarse privirea si vizu cartea aceea veche si prifu-
itd. Reprezenta o amintire dragi de la Reynaud, insa nu pirea si
mai conteze la fel de mult.

—De ce mi-ai adus-0?

—Pai am crezut ca... nu vrei s-o mai traduc?

Emeline lis3 deoparte ceasca de ceai.

—Cartea asta a fost ca un liant intre mine si Reynaud. Ceva
care si ma asigure ci nu-l voi uita niciodati. Dar acum nu mi se
pare la fel de important si am o amintire palpabili a lui. Doar
nu e ca si cand l-as putea uita vreodata, nu? Lui cartea, ii netezi
coperta zdrentuita, dupa care ridica privirea. Ai vrea si o pastrezi
tu pentru mine?

—Poftim?

Emeline zambi si ii intinse cartea celei mai bune prietene a ei.

~Tradu-o. Poate o sa gisesti in ea ceea ce n-am putut gasi eu.

Melisande se incrunti, dar lui cartea. O tinea strans in poala,
cu ambele maiini.

~Daci crezi ca asa e cel mai bine...

—Asa cred. Emeline cisci obositi, uitind de regulile bunei-cu-
viinte. Dumnezeule! Gata, ma duc la culcare.

Melisande o conduse pe coridor si murmuri ,Noapte buni®,
dupi care se indrepta spre usa.

Emeline porni pe sciri, dar fu opriti de un gind care ii aparu
brusc in minte, parca produs de delirul epuizirii.

—Melisande...

Prietena ei tocmai isi punea salul.

—-Da?

- Crezi ca ai putea si ai grija si de Jasper pentru mine?

Melisande — femeia aceea impasibila si imperturbabila — icni
de uimire.

- Poftim?
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—Stiu ca este o cerere ciudatai si in clipa asta sunt innebunita
de oboseals, dar imi fac griji pentru Jasper. {i zimbi apoi priete-
nei sale. Ai vrea si ai tu griji de el?

- Desigur, draga mea, spuse Melisande, care isi revenise intru
catva din soc.

-0, ce bine!

Multumiti, Emeline isi continui drumul pe trepte. Simtea ci
in clipa aceea scipase micar de o problema.

O auzi pe Melisande strigdndu-i ,la revedere” din spatele siu si
probabil ingiimai si ea un raspuns. Dar adevirul era ci nu se putea
gandi decit la un singur lucru.

Ca avea nevoie de somn.

—Chiar crezi ca Thornton a fost un tridator? intrebd Rebecca
mai tarziu in noaptea aceea.

Era somnoroasi si aproape ci atipise in fata focului. Samu-
el se ridicase din pat ca si ia o cini rece impreuni cu ea, dupa
care se retriseserd in salon. Stia ci ar fi trebuit si fie deja in pat.
Era epuizati dupa aventurile zilei, dar, dintr-un motiv sau altul,
avea senzatia ca mai lipsea ceva ca sa se linisteasca pe deplin.

Samuel isi inaltd paharul de coniac si se uita in fliciri prin el.

—Cred cida.

Chipul lui era tumefiat si niste vinitai noi apiruse deasupra
celor vechi, care abia incepusera si se vindece. Cu toate acestea, ii
era foarte drag, se gindi Rebecca.

—Dar nu esti absolut sigur.

El ditina din cap ferm si goli continutul paharului.

- Thornton este un mincinos inniscut. Este imposibil de spus
daci intr-adevir n-a avut nimic de-a face cu masacrul. Poate ca
nu mai stie nici el. Uneori, mincinosii ajung si-si creada propriile
minciuni. M3 indoiesc ci vom fi vreodati absolut siguri.

—Dar ai venit aici din celilalt capat al lumii ca s3 descoperi ade-
virul, ca si poti pune capit definitiv acestei povesti cu masacrul,
zise ea indbusindu-si un ciscat. Chiar nu te deranjeazi posibilita-
tea ca altcineva si fie traditorul?

—Nu. Nu mi mai deranjeazi.

—Nu inteleg.

Un zambet lumina brusc trasaturile fratelui ei.
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—Am ajuns la concluzia ci nu-mi voi putea sterge niciodata din
creier amintirea masacrului de la Spinner’s Falls. E pur si sim-
plu imposibil.

—Dar asta e ingrozitor! Cum...

Samuel ridici mana ca si-i opreasca protestul ingrijorat.

—Dar am mai invitat si ci pot trai cu amintirea asta. Ca face
parte din mine.

—E cumplit, Samuel. Si trebuiasca si trdiesti cu asta toati
viata...

—Nu e chiar atit de riu. Am triit deja sase ani, luptindu-ma
cu amintirile. Ba chiar cred ci o si fie mai bine acum ci stiu ci
amintirile sunt o parte din mine.

—Tot nu inteleg, dar mi bucur daci te-ai impicat cu asta, spu-
se ea oftand.

—Da, m-am impicat cu amintirile.

Se asternu o ticere senini timp de citeva minute. Rebecca
aproape ci atipi din nou, dar un lemn trosni in foc, aducandu-i
aminte ci mai avea si altceva de discutat cu fratele ei inainte
s3 adoarma.

~Te iubeste, sa stii. Samuel nu scoase o vorbi, asa ca Rebecca
deschise ochii ca si vadi dacid nu cumva adormise. Descoperi
ca se uita la fliciri, cu mAiinile impreunate in poali. Am spus ci
te iubeste.

—Am auzit.

—Pii i? N-ai de gind si faci ceva in privinta asta? Corabia
noastra pleaci miine.

— Stiu. Sam se ridica si isi roti umerii ca s3-i dezmorteasci, dar
tresiri cind simti un junghi de durere sub coaste. Mai ai putin si
adormi in fotoliul acela, aga ca va trebui sa te iau in brate i sa te
duc in pat ca pe un copil, zise el intinzdndu-i méina.

—Nu mai sunt un copil, bombini ea.

—Stiu asta. Ajutind-o si se ridice, se uitd in ochii ei si spu-
se: Esti sora mea, care a crescut si a devenit o doamni minunati
si interesanta.

- Da, sigur, pufni ea strimbénd din nas.

El sovii o clip4, apoi o prinse si de cealaltd min3 si-i mangéie
dosul palmelor cu degetele lui mari.
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-0 si te mai aduc cit de curand in Anglia, daci vrei, ca sa il
poti revedea pe domnul Green sau pe orice alt domn care ti-a stir-
nit interesul. Nu am nici o intentie de a-ti strivi sperantele.

—Nu prea am sperante de genul acesta.

Samuel se incrunti.

—Daca te ingrijoreaza faptul ci nu suntem de obarsie nobila, sa
stii ca in opinia mea...

—Nu, nu e asta, il intrerupse ea.

Cobori privirea ca si se uite la mainile lui mari care le dezmier-
dau pe ale ei. Inci mai avea pielea bronzati, chiar daci se aflau in
Anglia de cateva siptimaini.

—Atunci ce este?

—Imi place domnul Green, zise ea precaut3, si daci vrei si con-
tinui s3-1 incurajez si sa ma vad cu el...

Sam o trase usor de miini pana cand o ficu si ridice ochii din
pamant si sa-1 priveasca.

—De ce crezi ci ar conta pentru mine daci ai continua sau nu
sa te vezi cu domnul Green?

~Pii am crezut ci... ,Doamne, ce jenant!” gindi ea Am crezut
ci vrei sa-] incurajez, pe el sau un alt barbat ca el. Am crezut ca
iti place faptul ci este un domn din inalta societate englez3, chiar
daca are un ras prostesc. Uneori mi-e atit de greu si-mi dau sea-
ma ce iti doresti!

—Imi doresc si fii fericit3, rispunse el, de parci ar fi fost cel mai
evident lucru din lume. S-ar putea si am ceva de obiectat daci o
sa alegi un om care prinde sobolani sau un bunic de optzeci de
ani, dar in afari de asta nu-mi pasi prea mult cu cine te mariti,
citd vreme te face fericita.

Rebecca isi musci buza. Barbatii puteau fi atit de neghiobi
uneori!

- Dar imi doresc si am aprobarea ta.

—Ai deja aprobarea mea. Acum ar trebui sd incepi sa te gan-
desti ce iti place tie.

—Asta nu-mi usureazi de loc sarcina, ofti ea cu o licirire de
amuzament in ochi.

Sam {i agezi mina pe scobitura bratului siu si o indrumai
spre scara.
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—Asta-i un lucru bun. Pentru ci inseamna ci nu o si iei decizi

pripite.

—~Mmm... Tnébu§indu-§i un ciscat, Rebecca 1i spuse: As vrea sa
te rog ceva.

—Ce anume?

—Ai putea si-i oferi o slujbi lui O’'Hare? Cum el o privea intre-
bitor, adiuga sfioasa: In America, vreau si spun.

—Cred ca da. Dar nu existi nici garantie ci o s-o si accepte.

-0, ba da, o s-0 accepte, replici ea cu toati convingerea. Mul-
tumesc, Samuel.

— Cu placere. Noapte buna.

—Noapte buni. In timp ce Sam se indrepta spre camera lui, ii
striga nelinistita: O si vorbesti cu Lady Emeline, da?

Insi el nu paru sa o audai.

Cand Emeline se trezi a doua zi dimineata, soarele strilucea
deja pe fereastri. Se uiti o clipd visitoare la razele matinale ce
mangiiau lemnul pervazului, dar semnificatia acelui lucru o frapa
dintr-odata.

-0, Doamne, Dumnezeule!

Sari din pat ca ars3 si suni disperati dupa o servitoare, insi,
temandu-se ci avea si dureze prea mult, deschise usa si incepu si
tipe pe coridor ca o mahalagioaici de rind.

Se intoarse in camera, gisi o geantd de voiaj si incepu si-si
azvirle in ea lucrurile la intdmplare.

—Emeline! exclama tante Cristelle din prag. Ce te-a apucat?

—Samuel! Emeline se uiti la geamantanul din care ieseau haine
in toate partile si i5i didu seama ci nu mai avea timp si impa-
cheteze nimic. Corabia lui pleaca in dimineata asta. E posibil si fi
plecat deja. Trebuie si-1 opresc.

—De ce, Doamne iarti-ma?

—Trebuie si-i spun ci il iubesc! Lisi apoi geanta si fugi la
garderoba, ca si-si scoatd cea mai simpla rochie pe care o avea.
Cum Harris isi ficuse aparitia, ii strigi: Repede! Ajuti-mi si
m3 imbrac!

Tante Cristelle se prabusi pe pat.

—Nu inteleg de ce atita grabai. Daci omul acela nu stie deja ca
simti o anumita afectiune pentru el, atunci este un mare imbecil.
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Emeline se chinuia si se imbrace cu toate straturile de
muselina.

—Da, dar i-am spus ci nu vreau si ma mirit cu el.

- Si ce daca?

—Pai vreau s ma marit cu el!

—Tiens! Atunci a fost foarte prostesc din partea ta si te logo-
desti cu lordul Vale.

—Stiu asta! ,Doamne, Dumnezeule!“ se gindi speriati. Pierdea
timp contrazicindu-se cu tante Cristelle, cAnd era posibil ca vasul
lui Samuel s3 fi ridicat ancora chiar in clipa aceea. Of, unde-mi
sunt pantofii?

- Aici, milady, rosti Harris calma. Dar nu v-ati pus ciorapi.

—Nu-mi pasa!

Tante Cristelle isi arunca mainile in aer i, in francez3, il implo-
rd pe Dumnezeu si vini in ajutorul nepoatei sale nebune. Eme-
line isi indesa picioarele desculte in pantofi si se repezi spre usa,
aproape dirimandu-1 pe Daniel.

—Unde te duci, M’'man? intrebi el nevinovat. Observindu-i
gleznele goale, adauga: Auzi, stii cd nu porti ciorapi?

—Da, dragule, stiu, rispunse ea si-1 siruti pe frunte distrata.
Plecim in America, si acolo nu se poarta ciorapi.

Daniel chiui de bucurie si incepu si sari in sus, spre dispera-
rea mitugii si a cameristei, care incercau si-1 linisteasca. Emeline
cobori scirile in graba, strigindu-1 pe Crabs in timp ce alerga.

—Cheama trasura! tipi ea cind majordomul cel indeobste im-
pasibil se napusti speriat in hol. Repede!

—Dar...

- Si adu-mi pelerina. Am nevoie de o pelerina. Se uita disperata
in jur, ciutind un ceas. Cit e ora?

—Putin trecut de noud, milady.

-0, nu! exclami Emeline acoperindu-si fata cu mainile.

Probabil ci vasul plecase deja. Samuel putea si fie deja pe mare.
Dumnezeule, oare ce era de ficut? Nu avea cum si-1 mai prinda,
nu avea cum sa...

~Emeline, rasuni atunci o voce adénci, sigura si extrem de
familiara.

Pentru o clipd, nu indrizni si spere. Dar apoi 1isi maéinile
si-i cada.
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Samuel stitea in pragul usii. Ochii lui de culoarea cafelei zam-
beau numai pentru ea.

- Samuel! tipa ea repezindu-se in bratele lui si apucindu-1 zdra-
van de haini. Am crezut ci ai plecat. Am crezut ci e prea tirziu!

—Ssst, zise el si 0 saruta. Buzele lui i rispindeau sarutiri moi
pe gura, pe obraji si pe pleoape. Ssst! Sunt aici!

—Crezusem ca te-am pierdut, sopti ea.

O saruta ferm, parci pentru a-i demonstra ci era real si nu
doar un produs al imaginatiei ei. Emeline il prinse de umeri,
savurand libertatea de a-si uni buzele cu ale lui.

—Te iubesc, zise ea cu sufletul la gura.

~Stiu. Aveam de gind si stau in salon si si trag cu urechea
pani cand recunosteai asta.

- Serios?

-Da.

- Ce inteligent din partea ta!

—Nu a fost chiar asa de inteligent, zise el indepartandu-si usor
capul. Emeline putea vedea ci ochii lui devenisera intunecati si
seriosi. A fost o chestiune de supravietuire. Mi-e frig fira tine,
Emeline. Tu esti lumina care mi incilzeste pe dinduntru. Daci
te-as parasi, cred ci m-as transforma intr-un sloi de gheata.

—Atunci ai face bine s nu ma parasesti, murmuri ea.

Se intinse pentru un nou sarut, dar el rezista tentatiei.

—Vrei sa te mariti cu mine?

I se tiie rasuflarea si fu nevoita si inghita apasat inainte de a-i
rispunde ragusita:

-0, da, te rog!

—Si 0 si vii cu mine in America? As putea locui si aici, in An-
glia, insa mi-ar fi mai usor s3 ma ocup de afaceri daci ne-am muta
in America.

—Si Daniel?

—Mi-ar plicea si vini si el cu noi.

Emeline inchise ochii strans, pentru ci era aproape prea mult
de suportat.

—Imi pare rau. Eu nu pling niciodatai.

- Sigur ci nu, o aproba el serios, ficind-o si zAmbeasca.

—Nu prea se obisnuieste ca un baietel s ramana atit de mult
cu mama lui, dar mi-ar plicea foarte mult si-1 am langi mine.
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Samuel ii atinse coltul gurii cu degetul mare.

—Foarte bine. Atunci Daniel o s3 vini cu noi. Si este bine-veni-
ta gi mitusa ta, daca...

—Eu voi ramine aici, declari tante Cristelle din spatele lor.

Emeline se risuci imediat in directia vocii si o vizu pe batrina
stand in pragul usii.

—Vei avea nevoie de cineva care si se ocupe de mosii, de bani si
de toate lucrurile acestea, nu?

—Eibine, da, dar...

- Atunci s-a hotarit. Si, desigur, veti traversa oceanul cit mai
des cu putinti, ca si-mi pot vedea nepotul.

Multumiti ci aranjase toate detaliile, bitrina doamni parisi
incidperea, inchizind usa in spatele ei.

Emeline se intoarse citre Samuel si descoperi ci o privea foar-
te atent.

—Osifiein reguli asa? o intreba el. Silasi in urma toate astea?
Sa cunosti oameni noi? Sa triiesti intr-o alt3 tara, care nu este la
fel de sofisticati ca a ta?

—Adevirul este ci nici nu mai conteazi unde locuim, atita
timp cit sunt cu tine, zise Emeline surizitoare. Desi am de gind
sd stabilesc un nou standard de rafinament la Boston. La urma ur-
mei, nimeni de acolo nu a participat la unul dintre balurile mele.

Samuel ranji. Era un zambet larg si fericit, care il ficea sa se-
mene cu un pirat din cauza tuturor vinitiilor de pe chip.

—Oamenii din Boston nici n-o si stie ce i-a lovit, nu-i aga?

Emeline se incrunti in gluma3, dupa care ii trase din nou capul
spre al ei, ca si-] poati siruta. $i mai sopti o dati pe buzele lui:

—Te iubesc.
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- Te iubesc.

In clipa in care Inimd de Fier rosti acele cuvinte, vrdjitorul cel riu
slobozi un tipdt.

~Nu! Nu! Nu! Nu se poate! Béirbatul acela mic si odios se inrogi
pdnd cind ajunserd sd-i iasd aburi pe ndri. Am asteptat sapte ani
lungi ca sd-ti iau inima de fier si sd-mi insugesc puterea ei! Dacd ai fi
rostit chiar i un singur cuvdnt in acesti sapte ani, eu as fi cdstigat, si
tu i sotia ta ati fi fost blestemati in iad! Nu e corect!

Apoi incepu sd se invértd in cerc, furios cd vraja lui era pierdutd.
Sise invarti din ce in ce mai repede, pand cdnd incepurd sd-i sard scan-
tei din corp. Pénd cdnd incepu sd-i iasd fum negru pe urechi. Pdnd cand
incepu sd se cutremure paméntul de sub el. Si apoi... BUM! il inghiti
brusc pamantul! Dar porumbelul alb de laincheietura lui isi lud zborul
cand vrdgjitorul dispédru si lantul de aur care-1 tinea prizonier se rup-
se. Cand se eliberd, pasdrea se transformd imediat intr-un prunc care
plingea — in fiul lui Inimd de Fier.

$i ce bucurie puse atunci stdpadnire pe Oragul Strdlucitor! Oamenii
aclamau, aplaudau si dansau pe strizi de fericire cd printul lor era din
nou printre ei.

Dar cum rdmanea cu Inimd de Fier si cu inima lui frantd? Printesa
Solace se uitd la sotul ei, pe care incd il mai tinea in brate, temandu-se
cd era deja mort. Descoperi insd cd era viu si nevdtdmat gi ii zdmbea.
Asa cd facu singurul lucru pe care-l putea face o printesd in acele con-
ditii: il sdrutd.

Desi multi oameni din Orasul Strdlucitor cred pdnd si in ziua de azi
cd inima lui Inimd de Fier s-a vindecat cand s-a rupt vraja, eu nu sunt
la fel de sigurd. Cred mai degraba cd iubirea printesei Solace a fost cea
care l-a adus inapoi la viatd.

Pe bund dreptate. Ce altceva poate repara o inimd frantd, dacd nu
iubirea adevdrata?
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